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Kapitola 1

	 

	Uprostřed noci jsem byl předvolán do královniny pracovny. Podle zachmuřeného výrazu ve tváři osobního tajemníka jsem poznal, že Gallia Longbones má špatnou náladu.

	Když jsem dorazil do kanceláře, zavedli mě na terasu, kde byla královna trpaslíků ponořená do svých myšlenek. Stála u zábradlí a rukama se opírala o široké kamenné zábradlí. Její oči se upíraly na noční město.

	Na můj vstup nereagovala. Teprve když tajemník odešel, vládce všech trpaslíků tiše promluvil:

	- Jsme sami.

	-Chápu to správně, že máte císařovy velvyslance?

	Gaul se šibalsky ušklíbla.

	- Stále nechápu, proč mu říkají císař? Je to jen loutka, kterou řídí Shitang a jeho přátelé z řad magistrů.

	Pokrčil jsem rameny. Co k tomu říct? Je to pravda. I ten nejnevědomější rolník z nejzazších končin země ví, že Říši vládne Řád mágů.

	- Jaké je jejich oficiální stanovisko? - Zeptal jsem se.

	- Tak to je zvláštní," ušklíbla se královna. - Říká, že mezi Říší a trpaslíky není válka. Náš konflikt s Thrádií označil za osobní.

	- Jinými slovy, on nepodporuje Železného krále?

	- Oficiálně ne," zavrtěla Gaul hlavou.

	- "A neoficiálně?

	- Kdo se chce zúčastnit místní války s trpaslíky, může tak neoficiálně učinit jako žoldák.

	- Ano," řekl jsem a třel si bradu. - Je to stejný příběh, jen ze strany. Nějaké známky po hráčích?

	- Téměř všechny," přikývla královna. - Sever vyšle pět tisíc bojovníků, sto mágů a čtyři tucty ledových obrů.

	Zamračil jsem se.

	- Darta..." "Upřímně řečeno, nečekal jsem, že se postaví na stranu Železného krále. Právě oni trpěli v éře Mrtvých válek nejvíce.

	- Všechny učebnice dějepisu jsou již dávno přepsány. Pravda je zapomenuta. Pravda pohřbená pod tlustou vrstvou lží a manipulace.

	Poškrábal jsem se vzadu na hlavě.

	- A co Jižané?

	- Atrijská knížata vyšlou tři tisíce jezdců. Navíc jim bude po boku stát asi pět tisíc ještěrek.

	- Iberia?

	- Dva tisíce šermířů. Ušetřeny nebudou ani Západní ostrovy.

	- Takže Mrtvé moře je pod kontrolou nepřítele," řekl jsem.

	Gaul se ušklíbla.

	- "Jsem si jistá, že tito piráti byli první, kdo souhlasili. Šlo jim jen o kořist. Mimochodem, právě oni přivedou nepřátelská vojska na naše území.

	- "Nějaké zprávy od Tarii? - Zeptal jsem se a snažila se mluvit potichu.

	- Váš král mlčí," odpověděla královna a zamyšleně se na mě podívala. Musela vidět mé vzrušení. - Štěpána Druhého jsme před spiknutím varovali, ale on nereagoval. Je pravda, že nám bylo řečeno, že se se svými problémy vypořádají sami.

	Těžce jsem si povzdechl.

	O tom lze pochybovat... vládce mé vlasti Tarie byl z nějakého důvodu nazýván měkkým. Pokud je do toho zapleten Řád mágů, znamená to, že se brzy dozvíme o novém vládci.

	- Mimochodem," řekla Gaul a naklonila hlavu na stranu. - Nevidím důvod, proč bych měla vašemu králi pomáhat. I když se nám podaří zabránit odstranění Štěpána II., on nás nepodpoří. Bez ohledu na to, že potupně zrušil zasnoubení svého syna.

	- Jak si tím můžete být tak jista? - Byl jsem upřímně překvapen.

	- Jsme trpaslíci," pokrčila královna rameny "Nejsme lidé. Stefan Druhý by se kvůli nám neobrátil proti lidem.

	Chtěl jsem se pustit do protiargumentu, ale zklidnil jsem se, když mi to Gallia řekla. Má tisíckrát pravdu. Tarijci by s těmi Dartany na straně Downworlderů nebojovali. Zejména ne trpaslíci, kteří jsou v Tarii a Darthu mírně řečeno neoblíbení.

	- Když už jsme u toho,..." začala Gallia a upřeně mi hleděla do očí. - Možná budeš muset bojovat s vlastními lidmi.

	Nedořekla, ale dál se na mě dívala.

	- Víte," řekl jsem zamyšleně. - Nebyla byste první, kdo mi tuto tému nadhodil. Moje odpověď je následující. Je to složitá situace, ale už jsem se rozhodl. Pokud si můj lid zvolí temnou stranu, budu s ním bez váhání bojovat. Zda bude jejich volba správná, je jiná věc.

	- Souhlasím," přikývla královna a její pohled se rozzářil. - Možná nevědí, za koho bojují. Tak bychom měli trochu manévrovacího prostoru.

	Chvíli jsme oba mlčeli a přemýšleli sami pro sebe. Jako první prolomila ticho Gallia.

	- "Řekla bych, že tu  bude pětadvacet tisíc žoldáků," řekla tiše. - K tomu přidej ocelové legie Fradie, Řád mágů. Ale to není všechno... Vaše informace se částečně potvrdily. Step je zaplavena hordami nekromorfů. Myslíš, že Ocelový král byl původně ve spolku s Řádem mágů?

	- V žádném případě," okamžitě jsem tuto myšlenku zavrhl. - Podařilo se mi být přítomen rozhovoru mezi králem a jeho kapitánem. V Badlands mě nějakou dobu doprovázeli dva thrádští špehové. Následovali vyslance Řádu a skřetí šamany. Nájezd Hordy je dílem mistra Shitanga. Zřejmě se snažil na Egberta vyvinout tlak.

	- No, to to vysvětluje," pokrčila rameny Gaul a křečovitě se ušklíbla. - Nakonec se obě krysy spojily a uzavřely spojenectví podpořené sňatkem svých potomků. A orčím šamanům nezbylo nic. Navíc se jejich bojovníci stali potravou.

	- Co tím myslíte? - Zeptal jsem se.

	-Implicitně," odpověděla královna. - Nekromanti čerpající temnou energii z Portálu začali vytvářet své tvory z těl mrtvých stepních válečníků.

	Přejel mi mráz po zádech. Vzpomněl jsem si, že tam byly tisíce otroků a také orkové. Všichni by se tak proměnili v bezduchá monstra, poslušná vůle zlých čarodějů. Zatnul jsem zuby a pěsti. Gallia zřejmě vycítila můj stav. Její dlaň spočinula na mém rameni.

	- Vím, na co teď myslíš," řekla tiše. - A já vám pravděpodobně nebudu moci zabránit, abyste tento krok udělali. Chci vám jen říct, že už nejste sami. Než se vrhnete do boje, dobře si to rozmyslete a připravte se.

	Před několika měsíci by její slova byla vhodná, ale teď mluvila s někým jiným. Díky své vůli jsem dokonale ovládal své emoce. I když se mi srdce plnilo vztekem, neznamenalo to, že se vrhnu do boje. Proto jsem stále ještě nešel do Kamenného lesa. Abych ten zatracený portál zavřel, musel jsem se připravit.

	Snad aby mě rozptýlila od mých chmurných myšlenek, zeptala se Gallia:

	- Jak to vypadá na Temném kontinentu?

	- Myslím, že se tam dostali i nekromanti. Někde v horách musí být další temný portál. Jak jinak by mohli mít tu moc, aby ty věci létaly?

	- Souhlasím," přikývla. - Jste připraveni odrazit útok?

	- Srdce lesa roste mílovými kroky," odpověděl jsem. - A les roste spolu s ním. Pokud zaútočí, čekají je další překvapení.

	- Ne jestli, ale kdy," opravila mě Gallia. - Zaútočí. Je to jen otázka času.

	Královna po těchto slovech mlčela. Na tvář jí padl stín.

	- Co to je? - Zeptal jsem se.

	- Ach," povzdechla si těžce. - Kéž bychom měli víc času... je to příliš rychle... nebýt tebe, byla bych proti všem těm armádám sáma. Doufala jsem, že tu budou elfové. Přinesl jsi jim přece srdce lesa.

	- Ne všem," opravil jsem ji.

	- Ne všem," zamumlala. "Jen několika tisíc vyděděncům... Uprchlíkům, většinou žen a dětí. 

	- Ale i to je něco..." Zamumlal jsem.

	- Ano, rozumím," odpověděla temně. - To však nestačí. Naše klany mohou shromáždit kolem čtrnácti tisíc bojovníků. Mohl bys jich přinést nanejvýš tisíc... uvědomuješ si, že bychom museli nést hlavní tíhu požáru, že? Nikdo nám nepomůže. Máme jen patnáct tisíc bojovníků a dvě stě čarodějů.

	- To nejsou všichni," zavrtěl jsem hlavou.

	- Pokud jde o naše osobní schopnosti, pak...

	- Ne, tak jsem to nemyslel.

	Gallia se zamračila.

	- Pak vysvětlete, co se děje.

	- Proč nic neříkáte o Bronzové legii? - Zeptal jsem se.

	Gallia se zklidnila a na rtech se jí objevil úsměv.

	- Ve Stenborgu jsi měl asi hodně práce," řekla a v jejím hlase byl patrný úšklebek. Četl jsi příliš mnoho starých trpasličích příběhů...

	Usmála se na mně.

	- Možná jsem četl. Ale pohádky?

	Trpaslík se mi krátce podíval zkoumavě do očí. Pak se zřejmě rozhodla a zhluboka se nadechla a řekla.

	- Ne - tohle není pohádka.

	Řekla a mlčela.

	- A kdy mi o tom řeknete víc? - Trochu jsem přitlačil.

	- Opravdu se chcete dozvědět o této hromadě nepotřebného šrotu? - zeptala se podrážděně.

	- Ano," odpověděl jsem pevně.

	- Proč to chcete vědět?

	- Protože jsem viděl, co vaši řemeslníci dokážou. Proč je tedy vaše Bronzová legie k ničemu?

	- Je to dlouhý příběh.

	- Zdá se, že už nikam nespěchám," pokrčil jsem rameny. "Stejně se dneska moc nevyspím. Není co říct," pokrčil jsem rameny.

	- Není o čem mluvit," odmlčela se. - Stručně řečeno, vnitřnosti golemů byly v průběhu staletí vykuchány. Všechny krystaly jsou pryč. Zůstaly jen nábojnice a stroje.

	- Jo," vyhrkl jsem.

	- Tři tisíce kopiníků, dva tisíce šermířů a tisíc střelců.

	- Šest tisíc golemů! Mám hrůzu z toho, co ta armáda dokáže!

	- Říkala jsem ti to," zavrčel Gallia. - Tato hora šrotu není schopna ničeho. A to jen proto, že moji krátkozrací bratranci rozprodali všechny krystaly jako lovci výhodných nákupů...

	- Jaké krystaly jsou potřeba? - Zeptal jsem se.

	- Všechny tři: mana, život a energie. Předvídám vaši otázku: ano, potřebujeme hodně krystalů.

	Chvíli jsem přemýšlel a trpaslík se na mě podezřívavě podíval.

	- Tak tady je otázka," rozhodl jsem se nakonec. - Za předpokladu, že by jsme našli dostatek krystalů na oživení všech vašich golemů. Jaký je další krok?

	Gallia na mě přimhouřila oči.

	- Na co myslíte?

	- Nejprve odpovězte na otázku.

	- Dobře," souhlasila. - "Dalším krokem je naplnit srdce golemů mocí.

	- Chápu to správně, že potřebujeme Grumnerovu pomoc?

	- Ano," trpaslík pomalu přikývl. - Zdroj města nebude stačit. Potřebujeme sílu jiného řádu.

	- Nech mě hádat," usmál jsem se. - Kelímek Pravého plamene?

	- Ano," odpověděla a pak svou otázku zopakovala: "Co máš za lubem, Eriku?

	Usmál jsem se.

	- Náhodou vím, kde se nachází tělo jednoho z Pánů podzemí.

	Gallia mi pravou rukou sevřela rameno a s nadějí zašeptala:

	- Neděláte si legraci, že ne!

	- To snad nemyslíte vážně," ušklíbl jsem se. Rameno jsem měl jako v ocelovém svěráku.

	- Je mi to líto, Ricku," řekla a rychle mi odtáhla ruku. - Jak bi jste to mohli vědet? Počkat... Matriarcha?

	- Správně," přikývl jsem a usmál se.

	- Takže víte, kde je tělo Kamenného hada," zašeptala Galia a zamyšleně se zadívala na jedno místo.

	Pak naklonila hlavu na stranu:

	- Kdy odjíždíme?

	Zavrtěl jsem hlavou.

	- Nejsme připraveni odejít. A vy s námi nepůjdte.

	- Já s vámi nepůjdu? - Vypadala překvapeně a pak rychle uhodla: "Matriarcha se se mnou o své tajemství nepodělí!

	Přikývl jsem.

	- Máte pravdu.

	A v duchu jsem si mnul ruce. A nejen matriarcha. Aliance, ale já jsem také proti. Nehodlám dát všechnu kořist trpaslíkům. Navíc všechny krystaly, které přinesu, nedostane Gaul zadarmo.

	- Mohu pro vás něco udělat? - zeptala se.

	- Potřebuji spoustu es a tabulek. Jsem ochoten je odkoupit za každou cenu. Zejména mně zajímají o tablulky dovedností a kouzel. A spoustu žetonů.

	- Aha," řekla královna zamyšleně.

	Když jsem se zmínil o penězích, zdálo se, že vystřízlivěla. Dal jsem jasně najevo, že si nenechám pomoci jen tak. Jsem připraven zaplatit.

	- Dobře," řekla pevně. - Budete mít tablety a náčrty. Myslím, že do týdne vám mohu poskytnout to, co chcete.

	Usmál jsem se.

	- Za týden pak zamířím k hranicím s Propastí.

	 

	 

	 

	



	

Kapitola 2

	 

	Následující týden byl poměrně hektický a nabitý událostmi. Každý den jsem absolvoval dva nebo tři přejezdy z Lesogradu do Stenborgu a zpět.

	V hlavním městě skřítků zůstal Mee v našem pokoji. Byl přísně střežen liškami, které přijímaly a třídily tabulky, esa a krystaly, jež nám Madi a kurýři jeho bratrance doručovali. Ten si musel uvědomit, že v mé osobě narazil na zlatou žílu, a tak se snažil s obzvláštní pečlivostí. Byla to první várka tabulek, které nám trpaslíci darovali. Za další dodávky jsem platil zlatem. Měli jsme ho dostatek.

	Mee se mimochodem velmi rychle zorientoval, zejména poté, co jsme mu dali dovednostní výměnu. Během tohoto týdne si doslova vybudoval síť informátorů, kteří ho informovali o situaci na trhu. A tak když k němu do pokoje dorazili poslíčci, prohnaný Gremlin smlouval o ceně každé tabulky nebo krystalu, čímž si získal respekt vousatého obchodníka.

	Překvapil i lišky. Moji bodyguardi se na něj zpočátku dívali s mírným opovržením. Přes všechny mé zmínky o Gremlinovi jako o mém příteli a bratrovi vnímaly lišky Mee jako malého a nenápadného sluhu, kterého jsem z nějakého důvodu učinil svým příjmením. Ale už druhý den seznámení si uvědomili, že se mýlí. Vždy nesmělý a tichý gremlin najednou postavil do latě drzé obchodníky, kteří se nám snažili naúčtovat víc, než měli. Tolik k nákupu tabulek, ujistil jsem se.

	Co se týče sfér časového růstu, s jejich použitím jsem nespěchal. Můj plán byl jednoduchý. Aktivuji postupně pět koulí a poté použiji maximální počet dostupných tabulek. Rozhodl jsem se, že si šestou sféru časového růstu nechám na lepší časy.

	Nebylo pokušení s mou nulovou úrovní nadobro skoncovat. Proč se připravit o možnost získat maximální odměnu za každé vítězství? Ještě toho musím hodně udělat a bude to vyžadovat obrovské množství tabulek a esemesek.

	V tuto chvíli šlo všechno stříbro na posílení vlastností a kouzel mých nových mazlíčků. Do konce týdne dosáhli Uhelk a Jiskra čtyřiceti úrovní. Každý z nich měl jedno nové kouzlo. "Thunderstorm" pro Jiskra a "Firewave" pro Uhelk. Popisy kouzel na mě udělaly dojem. Dovedu si představit, jak by to všechno vypadalo naživo. A po povýšení se určitě změnily a vyrostly i samotné zmije.

	Zatím jsem s jejich přivoláním nespěchal. Zaprvé na to nebylo místo a zadruhé na to nebyl čas. Na konci týdne se seznámíme.

	Mee mpoužil některé z nových tabulek a es, které jsem koupil. Jeho úroveň se zvýšila na dvacet a všechny jeho atributy a dovednosti byly vylepšeny.

	Systém nám oznámil, že jeho Dóm neviditelnosti a Léčivá vlna dosáhly maximální šesté úrovně. Mee také získal dvě nové bojové dovednosti. Šermíř a lučištník. Proto jsme pro něj u podhorských řemeslníků objednali vhodné zbraně a vybavení.

	Nezapomněli jsme ani na gremlinovy lektvary. Podařilo se nám získat dva recepty pro první úroveň dovedností. Teoreticky by Mee mohl vařit dva druhy jedů. V duchu jsem si mnul ruce. Teď se najde někdo, kdo se postará o zřízení laboratoře, kterou jsme našli v Lesogradu vedle zbrojnice.

	Mee se chystal být vysvěcen na mistra. Musel by trochu běhat po lese kolem temného portálu a lovit temné tvory. O jeho výcvik se postarají liščí sestry, zatímco já budu těžit krystaly v podzemí.

	Zatímco jsem jezdil po Tarii, v Lesogradu došlo k mnoha změnám. Ve městě zakořenily dva tucty nových sekvojí. Faktem je, že několik lysoloidních klanů dorazilo ze severu Temného kontinentu. Darklandy byly na útěku před novou nákazou. Létající stvoření nekromantů dorazila i do Ledových průsmyků.

	S příchodem severních klanů se tak politická situace v Lesogradu dramaticky změnila. Místní hlavy klanů se s tímto problémem musely vypořádat ve spěchu. Musím říct, že se dlouho nerozmýšleli. V polovině týdne se Lesograd zcela proměnil ve město lovců příšer. Abych neponižoval hlavy klanů a vůdce nově příchozích klanů, musel jsem jim dát tituly mistrů. Proto jsme měli Radu mistrů řádu.

	Nebál jsem se svěřit moc do rukou vznětlivých starců. Jako lovci příšer mi byli zcela vydáni na milost a nemilost. Tato rada vlastně o ničem nerozhodovala, poslední slovo jsem měl vždycky já. Prostě jsem dal vůdcům, zvyklým na moc, možnost vyjádřit svůj názor na tu či onu věc.

	V tuto chvíli byla hlavním problémem blížící se válka o město.

	Lesy v okolí města se kvůli útokům nekromantů proměnily v rozsáhlý tábor uprchlíků. Kromě půlčíků přicházeli i další obyvatelé temného kontinentu. Zlobři, trollové, elfové, dryády, orkové, skřeti. Zatímco lesní obyvatelé se vydali dál, hnáni voláním srdce lesa, stepní lidé zůstali v okolí Lesogradu.

	Příchozí se choval různě. Samotáři se drželi při zemi, zatímco menší klany a kmeny se zpočátku snažily prosadit svá práva. Mrak s nimi vedl krátký rozhovor. Těm drzým bylo tvrdě řečeno, komu patří jejich země a čí zákony musí dodržovat. Nelíbí se vám to? Vraťte se do stepi. Oh, nechcete? Pak se vám dostane přísného pokárání.

	Uvědomili jsme si, že se situace velmi brzy vymkne kontrole. Právě teď byli všichni uprchlíci vyděšení a krváceli. Ale časem, až se trochu vzpamatují, dojde k válce všech proti všem. Náš les se pomalu stával soustředěním několika ras a kmenů, které mezi sebou válčily, než se objevily létající nestvůry.

	S půlčíky se jednalo nejsnáze. Zvlášť od chvíle, kdy se u bran Lesogradu objevili moji staří známí, které jsme s Gluttonem zachránili ze zajetí drakobijců.

	Elun, který vedl vzpouru v hadím doupěti a který byl poté zraněn travičem, přestože byl strašlivě raněn, přece jen přežil. Měl jsem upřímnou radost, že ho vidím. Mimochodem, také mě rád viděl.

	Když pak Elun a jeho bratři seděli u stolu v mé kanceláři a lačně hltali nabízený oběd, dozvěděl jsem se, že si mysleli, že jsem mrtvý a že o mé hrdinské oběti vědí všichni jejich soukmenovci.

	Říci, že je Lesograd ohromil, znamená neříci nic. Lysolidé pro ně vždy byli jakousi polomytickou bytostí. A když zjistili, kdo je nyní ve vedení, na chvíli oněměli.

	Pak přišel příběh o jejich těžkém osudu. Nějakou dobu se toulali po stepích a snažili se najít vhodné místo pro novou osadu, a když ho našli, objevily se na obloze létající věci. Po překonání útoku neznámých příšer se nebohá stvoření znovu vydala na cestu. Teprve nedávno se dozvěděli o legendárním liščím úkrytu pro uprchlíky a samozřejmě nevěřili, dokud se o tom sami nepřesvědčili.

	Po obědě a rozhovoru jsem nařídil, aby byl kmen Elunů vpuštěn do Lesogradu, a přidělil jsem jim jednu ze sekvojí. Tímto způsobem jsem pomohl svým přátelům a ukázal ostatním půlčíkům za hradbami města, že být mým přítelem se velmi vyplatí.

	Reakce byla okamžitá. Hned druhý den stála u bran města delegace složená z tuctu starších několika půlčíčích klanů.

	S parlamentáři jsme se setkali v zasedací síni, kde byli přítomni všichni mistři řádu kromě Browna. Nyní se nacházel na našem hradě za Mrtvým oceánem.

	Po krátkém představení a seznámení se hlavy půlčíčích klanů bez obalu zeptaly, jaké budou podmínky života ve zdech města.

	Existovalo několik podmínek. Přísaha věrnosti řádu a jeho velmistrovi, tedy mně. mocnou vojenskou a jinou pomoc, jakož i přísnou poslušnost našim vnitřním zákonům.

	Překvapivě nebyli půlčíci tvrdohlaví. Podmínky přijali bez diskuse. Zřejmě to bylo to, co očekávali. Někteří ze starších si dokonce oddechli, když byla smlouva zpečetěna přísahou. Zdálo se, že jsou ochotni přijmout méně výhodné podmínky. Svého postavení jsem nezneužil, protože jsem o tom předem informoval všechny své pány. Potřebujeme přátele a spojence, ne otroky. Paradox. Přesně to o mně jednou řekl Ocelový král. Vzpomínám si, že jsem si myslel, že pán z Thrákie není špatný člověk... kdybych jen věděl, s jakým člověkem mě osud spojil...

	Kromě půlčíků bylo snadné se dohodnout i s trolly.

	Především jich bylo málo. Bylo jich jen šest rodin a za druhé, jejich nedůvěra a podezíravost beze stopy zmizely, jakmile jsem jim ukázal svůj amulet, který mi dal trollí šaman.

	Odmítli žít uvnitř města. A není divu. Domovem trollů je les. Jako všichni lesní obyvatelé přišli k Volání srdce, ale na poslední chvíli se rozhodli, že se ještě trochu porozhlédnou, než se vydají dál, hluboko do houští.

	Poté, co jsem jim řekl, co se v nově zrozeném velkém lese skutečně děje, s radostí si sbalili věci a ještě téhož dne přešli na druhou stranu Úzkého jezera. Pro případ, že by se dostali do problémů s dozorcem, jsem jim poradil, aby řekli, že jsou moji přátelé.

	Skřeti, goblini a zlobři zatím nenavázali kontakt. Byla to však jen otázka času. Než jsem odjel, dal jsem Mrakovi jasné instrukce, co dělat, kdyby se situace s uprchlíky vymkla kontrole. Upřímně řečeno, albín věděl, co je třeba udělat. Z Lesogradu jsem tedy odjížděl s klidnou myslí. Trochu jsem se o Mee bál, dokonce jsem s ním chtěl nechat Gluttona, ale Mrak mi slíbil, že na gremlina dohlédne. Nemělo smysl nechávat Harna za sebou, zvlášť když jsem sám potřeboval jeho podporu. Vzít někoho s sebou nepřipadalo v úvahu. Nehodlal jsem riskovat životy svých blízkých. Podle toho, co mi říkal Gal, je hranice s Propastí jedním z nejnebezpečnějších míst v našem světě.

	* * *

	- Jsi připraven? - Zeptala jsem se trochu rozrušeným hlasem.

	- Hrn," odpověděl Glutton, přikrčil se na zemi a naklonil hlavu doprava.

	Nyní jsme byli v horách, nedaleko našeho hradu. V okolí nebylo živé duše. Dobré místo pro první setkání. Nemělo smysl to odkládat. V duchu jsem věděl, že tihle dva hadi jsou moji mazlíčci, stejně jako ten žrout. A že jsou mi, jak říkal řádek naproti jejich jménům, naprosto oddaní. Ale vzpomínka na obří kouli, v níž se zrodily a vyrostly do neuvěřitelných rozměrů, mi stále zůstávala před očima. Pokud se bojím se svými současnými statistikami, nedokážu si ani představit, jak bych se cítil bez své "vůle".

	Bez dalšího zaváhání jsem aktivoval své vyvolávací amulety. A o několik okamžiků později se o deset kroků dál ze vzduchu objevili dva obrovští hadi.

	Polkl jsem suchem v krku, když jsem uviděl jejich velikost. Přidali jen deset úrovní, ale zdálo se, že se jejich velikost zdvojnásobila. Ani ne tak dračí královna, jako spíš obři, kteří z ní udělali bledého ježka.

	Stejně jako kdysi Glutton po první aktivaci vyvolávacích amuletů, i hadi vypadali trochu zmateně.

	Otočili své obrovské hlavy, nervózně se rozhlíželi, a přitom hrozivě syčeli. Z toho zvuku se mi zježily všechny chlupy na těle. Myslel jsem, že jsem jediný, kdo se tak cítí. Podíval jsem se na Žrouta a zjistil, že je taky ohromený.

	Uhelřovo černozlaté tělo se rychle zahřívalo. Bylo vidět, jak ze země stoupá pára. Právě se chystal vzplanout.

	Jiskra byla stočená do klubíčka a vypadala jako svítící ježek. Jen místo jehel se na její kůži míhaly stovky blesků ostrých jako břitva.

	Bylo načase jednat.

	Zvedl jsem pravou ruku a snažil se udržet hlas pevný:

	- To je ono, děti! Uklidněte se. Všichni jsme tu přátelé. Vidíte, to jsem já. A pak je tu Žrout. Jsme rodina. Nikdo vám neublíží.

	Při poslední větě jsem se v duchu pousmál. Jo... Ublížít jim. Oni ublíží, komu budou chtít.

	Současně ke mně otočili hlavy. Připomínaly mi dvě zvědavé husy.

	Jakmile pochopili, co říkám, jejich těla se vrátila do původní podoby. S úlevou jsem vydechla.

	Uhelř kolem sebe přestal tavit kámen a Jiskra uvolnila těsné uzly na těle. O vteřinu později se oba vydali naším směrem.

	Znovu mi vyschlo v krku. Koutkem oka jsem pohlédl na Gluttona, ale Harn kupodivu neprojevil žádné obavy. Naopak, zdálo se, že byl velmi zvědavý. Bylo mu jedno, že vedle těch příšer vypadá jako malé kotě.

	Hoden odolat přístupu jeho nových mazlíčků a ocitnuv se v těsném kruhu jejich těl, neohroženě strčím tvář pod jejich obrovské rozvětvené teplé jazyky. Žrout a já jsme byli důkladně očicháni. O několik minut později jsme měli tu čest slyšet hlasité syčení, které mě téměř ohlušilo. Moji hadi tak vyjadřovali radost, že se vidíme.

	Glutton s nimi držel krok. Neohroženě vyskočil na Sprinklesův hřbet a se zájmem očichával červené šupiny. Jemně jsem pohladila Uhelřuv černý nos.

	Když jsem sledoval, jak se moji tři mazlíčci v klidu seznamují, postupně jsem se uklidnil. Zajímalo mě, jak budou ostatní reagovat na mé nové mazlíčky?

	Nevšiml jsem si hned, že se mi před očima objevilo systémové upozornění.

	 

	- Varování. Vašeho úspěchu si všimly mocné síly! Jako první za celá staletí si můžete ochočit a přivolat tři zvířata najednou!

	- Gratulujeme! Obdržíte:

	- Essence of Experience (700 000 kusů).

	- Diamantové tabulky (50 kusů).

	- Duhová tabulka jednoty s Petem II.

	 

	Co to? Překvapeně jsem si znovu přečetl upozornění a otevřel popis Duhové tabulky. Psalo se v něm, že po použití této tabulky se moje pasivní magická dovednost "Jednota s domácím mazlíčkem" změní. Jinými slovy, mělo by to jiný účinek. Od nynějška totiž za každé vítězství některého z mých mazlíčků obdržím také odměnu. V plné úrovni. Jako kdybych já sám porazil stejného protivníka. Takže už nemusím způsobovat poškození protivníkům svých mazlíčků. Odměnu dostanu tak jako tak.

	Aktivoval jsem tabulku a do mysli jsem si vložil deset jednotek. Nyní je to šedesát devět. Když jsem si znovu přečetl popis nového efektu, spokojeně jsem se usmál. Bylo dobře, že jsem se rozhodl aktivovat růstové sféry po cestě k hranici s Propastí. Jistě bychom tam ve čtyřech dokázali sklidit bohatou úrodu tablet!

	* * *

	- "Ano," řekl Lou-Moa buď tázavě, nebo souhlasně.

	Matku kamenných srdcí jsem přivolal den poté, co jsem ji potkal. Amulet, který mi dala, fungoval dobře. Za necelou hodinu se u hradeb objevila známá shrbená postava.

	Vyšel jsem před bránu, pozdravil slepou stařenu a oznámil jí svůj úmysl odcestovat k tělu Pána podhoří.

	- Aha," odpověděla. - Brzy budete potřebovat spoustu krystalů. Chcete oživit armádu golemů, že?

	- Víte o tom?

	- Kdo by neznal Bronzovou legii? - Slepá stařena si odfrkla. V jejím hlase jsem slyšela bolest a hněv. Koboldi zřejmě svého času dostali pořádně zabrat od smrtících mechanismů trpaslíků.

	- Co když vám nechci pomoci oživit tuto armádu? - Matriarcha naklonila hlavu na stranu.

	- Pamatujete si svou přísahu, že? - Zeptal jsem se.

	- Lu-moa nikdy na nic nezapomene! - Stará žena se na mně obořila.

	Vyhlídka na účast při vzkříšení golemů se jí nezdála příjemná.

	- Porušení krevní přísahy by přineslo neštěstí nejen tobě ale i tvým dětem," připomněl jsem jí.

	- Říkala jsem ti to! - Zasyčela matriarcha skrz zuby. - Nezapomínám!

	- Proč tedy vedeme tento rozhovor? - Pokrčil jsem rameny.

	Stará žena hlasitě vydechla a zoufale svěsila ramena.

	- Neumíte si představit, jaké utrpení nám tyto stroje způsobily.

	- Pokud vím, ani koboldi nebyli nic dlužení," řekl jsem.

	Měl jsem čas trochu prozkoumat dávný konflikt mezi oběma rasami.

	- Asi máš pravdu..." řekla matriarcha zamyšleně.

	- Ujišťuji vás, že dokud jste šéf Lovecké legie, nehrozí vám žádné nebezpečí." Tón rozhovoru se zmírnil. - Bez legie nepřítele neporazíme," dodal jsem. - Celý svět je nyní proti nám. Řeknu vám víc, nebýt temnoty a nekromantů, nikdy bych se tohoto konfliktu neúčastnil. Ale v labyrintu strachu jsem viděl, čeho jsou tito šílenci schopni.

	Stará žena mě pozorně poslouchala, jako by se snažila rozpoznat faleš v mých slovech. Po chvíli ticha pak tlumeně promluvila:

	- No... výhodná koupě je výhodná koupě... Půjdeš sám, nebo s oddílem? Na to ale nemusíš odpovídat. Když máš takové bestie, nepotřebuješ družstvo. Jo, jo, nediv se... hehehe... Tvoji hadi jsou těžko necítit. Jste připraveni?

	- Jo," řekla jsem pevně, otočil se a zamával Brownovi, který stál na zdi a pozorně nás sledoval.

	- Tak pojď za mnou," řekla stařena a rukou udělala slabý pohyb.

	Ve stejném okamžiku se před námi otevřel oblouk portálu.

	



	

Kapitola 3

	 

	Následoval jsem stařenu portálovým obloukem do obrovského podzemního sálu.

	Omámeně jsem se rozhlédl kolem sebe. Bohové! A někdo nebyl líný to všechno postavit? Obrovské vytesané sloupy, jejichž vrcholy se táhly vzhůru pod kamennými klenbami jeskyně, mě ohromily svou monumentalitou. Když jsem se podíval blíž, zjistil jsem, že to vůbec není hala. Byla to dlouhá nekonečná chodba, kde se kamenné sloupy táhly podél stěn jako stromy.

	- No co? - Stará žena se ušklíbla. – Jsi ohromen?

	- Jo," řekl jsem.

	- Palác deseti tisíc sloupů," řekla matriarcha uctivě. - Postavili ji staří veteráni. Nyní je to živná půda pro zlé duchy.

	Když to řekla, vyplivla.

	- Tomu nerozumím," řekl jsem překvapeně. - Myslel jsem, že jdeme na okraj propasti.

	- Takže půjdeš o tři úrovně níž a to je tvůj limit," řekla nevrle.

	- Nerozumím tomu..." Zavrtěl jsem hlavou. - Hranice je přímo v paláci?

	- Přesně tak," přikývla. - Přesně tam, kde jeden hloupý stařec kdysi otevřel první temný portál. Jeho jméno si už nikdo nepamatuje. Propast však zná každý na světě.

	- Počkej, takže říkáš, že je tu spousta temných věcí?

	- Ano," přikývla. - Potomci těch, kteří překročili Hranici a znovu se narodili předtím, než Strážce Spodiny zapečetil portál. Zanechal tu několik strážců, ale naši lidé, kteří se ocitli ve válce, zapomněli, kdo jsou strážci. Měli na příkaz Strážce hlídat prastaré golemy. Nakonec se tedy rozpadli.

	- A tvorové se množili," pokračoval jsem za ni. - Jednu věc nemůžu pochopit. Proč jsou všechny ty příšery stále tady? Proč se neobjevují?

	- Důvodů je mnoho," odpověděla stařena horlivě. - Otoč se. Vidíš ten kamenný oblouk? To je cesta ven z paláce. Na té bráně je velké kouzlo. Nezastaví mě to, i když mě to stojí hodně sil, ale zabrání to těm tvorům, aby se dostali skrz.

	Chápavě jsem přikývl. Je to stejná magie, která střeží Kamenné město.

	- Až na to," pokračovala matriarcha. - Jsme velmi hluboko pod zemí. Zdejší tvorové neradi vystupují na povrch. A nemusí. Mají tu spoustu jídla.

	- A kde přesně jsou pozůstatky kamenného hada? - Zeptal jsem se.

	- Když jsem je viděla naposledy, byli právě na okraji Propasti. Musíš tedy sestoupit o tři úrovně níže. Samotný palác je obrovská spirála. Jakási cesta, která vede do hlubin. Ale ty musíš zejít o tři patra níže.

	- Řekla jsi ty? - Přimhouřil jsem oči.

	- Kdo další? - Stará žena si odfrkla. - Tam dolů nepůjdu. Nejsem už v nejlepších letech, a proto tam nepújdu. Minule jsem se odtamtud sotva dostala. Teď už bych se asi nevrátila. Na tyhle hry už jsem moc starý.

	- Nemůžete použít svůj portál? - Zeptal jsem se s nadějí," 

	- Ne," odsekla krátce a bez vysvětlení. - Musíš to udělat sám. Pokud přežiješ, můžeš se sem rovnou vrátit a amulet aktivovat. To je vše. Svou část dohody jsem dodržela. Proč se nevrátíme, než bude pozdě?

	Rozhlédl jsem se kolem. To je lákavá nabídka. Ale ne. Potřebuji ty krystaly.

	- Ne, drahá," odpověděla jsem nahlas. - Nepřišel jsem sem, abych utekl se staženým ocasem.

	- No, jak myslíš," pokrčila stará žena rameny. - Mým úkolem je navrhovat a varovat.

	Poté otevřela portál a vstoupila dovnitř. A za chvíli jsem byl sám. Je čas vypustit moje věrná zvířata.

	* * *

	První z těch tvorů se přiblížil, hlásila Jiskra. Hrozivě zasyčela a jejím tělem projely vlny magických blesků. A o několik vteřin později jsem ucítil, jak se ke mně blíží tma. Ústa se mi naplnila lepkavými a hořkými slinami.

	Šestinohá příšera mi ze všeho nejvíc připomínala mořského kraba. Ne však co do velikosti. Řítila se k nám příšera velká jako vozík. Její končetiny obalené tlustým chitinovým krunýřem hlasitě narážely do kamenné podlahy. Její drápy přerušovaně a hrozivě zapraskaly a přehlušily staleté ticho v sálech.

	Chtěl jsem aktivovat svůj avatar, ale Uhelk mě předběhl.

	Když byl obří krab asi dvacet kroků od něj, černý had se obloukem vymrštil a vyplivl ohnivou kouli velikosti melounu, která letěla k tvorovi rychlostí kamenného praku.

	O chvíli později ohnivá koule, aniž by si uvědomila překážku, propálila chitinový krunýř netvora a explodovala v jeho těle.

	Zůstal jsem stát jako omráčená, ústa otevřená. Co se to sakra stalo!

	Před očima se mi objevilo systémové upozornění:

	 

	- Vaše zvíře zabilo zubatého šestinohého muže (50).

	- Gratulujeme! Získáte:

	- Esence zkušenosti (10 000 ks).

	- Zlatá tabulka (2 kusy).

	- Stříbrné tablety (20 kusů).

	- Žeton lovce monster (100 ks).

	- Velká koule temnoty (10 kusů).

	 

	Usmála jsem se a spokojeně si třela ruce o sebe. Kdyby to tak šlo dál, sestup na okraj Propasti by pro mě nebyl ničím jiným než obyčejnou procházkou městskou zahradou.

	Zrovna když jsem o tom přemýšlel, ozval se z hloubi tunelu skřípavý zvuk. Nejdřív jsem nemohl přijít na to, co to je, ale jak se zvuk přibližoval, konečně mi to došlo. Smrt kraba nezůstala bez povšimnutí. Přijeli jeho soukmenovci. A podle nepříjemného škrábání a praskání jich bylo hodně. 

	Po pár minutách jsem to viděl. Před námi se převalila vlna těl příbuzných našeho zabitého kraba.

	Než jsem stačil cokoli udělat, Uhelk se opět vyznamenal. Moc rychlá reakce těch hadů!

	Plazivec zasyčel, švihl tlustým ocasem jako obrovským bičem a na nás se vyvalila další vlna šestinohých tvorů. Ohnivá vlna. Musel jsem si zakrýt loket před horkem, které mi dopadalo do obličeje. Slyšela jsem, jak se mi ježí vlasy na hlavě.

	Odtáhl jsem loket právě ve chvíli, kdy se obě vlny střetly. Žár ohnivé stěny byl tak intenzivní, že přední řady tvorů běžících proti nám vzplály jasnými pochodněmi ještě předtím, než se střetly.

	Fascinovaně jsem sledoval, jak obrovská pětimetrová ohnivá stěna pohlcuje šestinohá monstra, a nemohl jsem uvěřit vlastním očím. Koho jsem proboha přivolal na tento svět?

	Před očima mi proudily řádky trofejí a vítězných zpráv.

	Ohnivá vlna mezitím slábla a v aktivním stavu trvala přesně dvacet metrů. To stačilo, aby zlikvidovala většinu hordy krabů.

	Krabi, aniž by čekali na rozuzlení, se s hlasitým syčením vrhli vpřed. O dvě minuty později mi systém oznámil, že jsem porazil hejno ozubených šestinohých lezců.

	Čísla byla ohromující. Celkem jich bylo vyhlazeno dvě stě čtyřicet. To mi přineslo téměř tři miliony es, pět set zlatých tabulek, neuvěřitelných pět tisíc stříbrných, dvacet pět tisíc žetonů a dva a půl tisíce temných koulí.

	Navíc královna smečky, která byla na osmdesáté úrovni, zahynula v ohnivé tsunami. Za ni mě systém odměnil zvlášť tuctem diamantových tabulek a pěti tucty stříbrných.

	Nejdůležitější bylo, že vyšší mocnosti ocenily náš příspěvek k pobití temných stvoření a věnovaly mi jednu duhovou tabulku, která obsahovala legendární kouzlo Trhlina.

	 

	- Trhlina.

	- Úroveň: 0+5. (0/30)

	- Typ: Kouzlo.

	- Typ: Legendární.

	- Popis:

	- Po aktivaci částečně zbaví protivníka ochrany.

	- Účinek:

	- Odstraní 70 % obrany soupeře.

	- Maximální počet nepřátel: 100.

	 

	- Minimální požadavky:

	- Inteligence: 80.

	- Spotřebuje 10 000 many.

	- Poznámka:

	- Čas na dobití energie: 2 hodiny

	* * *

	- Dobře, děti! - S těžkým povzdechem jsem řekl. - Třetí úroveň...

	Od chvíle, kdy mě slepá stařena odvedla do toho zatraceného paláce, uplynulo podle mého odhadu asi pět dní. Za celou tu dobu nás napadly místní potvory. Bylo jich opravdu hodně. Chovali se a vykrmovali tolik let.

	Nebýt hadů, zahynuli bychom v prvních minutách při útoku smečky krabů. Pokud náhodou nemáte dvě unikátní zvířata, stačí, když se do těchto kobek vydáte jako součást tisícihlavé armády.

	Za tu dobu jsme zničili asi devět set příšer. Kapsy jsem měl plné tabulek a es. A to nepočítáme několik set cenných trofejí v podobě tesáků, krunýřů, drápů a dalších částí těla "epické" a "legendární" kvality. Doslova jsme šlapali na peníze. O které jsem nechtěl přijít. Zbývalo vymyslet správný způsob, jak dostat všechno toto bohatství na povrch. Už jsem měl několik nápadů, jak toho dosáhnout.

	Vyšší mocnosti také velkoryse poskytly dvě duhové tabulky. První z nich obsahovala masivní legendární kouzlo nazvané Prokletí slabosti, které snižovalo padesát procent poškození nepřítele. S délkou trvání dvě hodiny.

	A druhé obsahovalo kouzlo s názvem Obnovení síly, po jehož aktivaci jsem mohl obnovit čtyřicet procent své energie pro sebe a své spojence.

	Tři tucty jednotek získaných ze tří duh jsem vložil do Willa. Celkem čtyři sta padesát osm jednotek. To je na jednu stranu hodně, ale na druhou stranu... To vše díky věcem v sadě Founder's kit. Kdo mi může zaručit, že Ocelový král nebo jeho příznivci nemají podobné artefakty? Takže i když chci investovat do jiných vlastností, pokud mě ovládne mentální magie, nic nám už nepomůže...

	Upřímně řečeno, počítal jsem s dalšími duhovými tabulkami. Výkony, které předvádím, už zřejmě nestačí na to, aby si mě vyšší mocnosti všimly. Pokaždé, když to udělám, jsou sázky vyšší. Ale to je v pořádku, i to mi vyhovuje.

	Na rozdíl od předchozích dvou úrovní bylo na okraji Propasti nečekaně ticho. Jak jsme postupovali vpřed, nepotkali jsme jedinou příšeru. To ale neznamenalo, že tu nejsou. Naopak... Po celou dobu mi moji mazlíčci hlásili, že někde vpředu cítí něco velmi temného a nebezpečného.

	Nejdřív jsem si myslel, že reagují na starobylý portál, ale čím dál jsme postupovali, tím víc mi to připadalo hrozivé.

	Golemovo tělo jsme našli několik hodin po sestupu do třetí úrovně. Když jsem uviděl obrovskou kamennou suť napříč chodbou, nejprve jsem si myslel, že je to jeden ze sloupů, který se zřítil, ale když jsme se přiblížili, bylo jasné, že to není sloup. Byl to obrovský kamenný drak. Nebo spíš to, co z něj zbylo. Bylo zřejmé, že je pořádně vykuchaný. Nejdřív jsem se lekl, že nám neznámí lupiči nenechali ani kousek. Ale když jsem se přiblížil, rychle jsem se uklidnil. V jeho zničeném břiše bylo tolik krystalů, že by uživily několik bronzových legií.

	Už jsem se chystal vlézt dovnitř, abych si zblízka prohlédl bohatství, které jsme dostali, ale varovné zasyčení Žrouta a dva syčící hadi mě přiměli vrátit se.

	Přišel za námi ten, kterého moji mazlíčci celou dobu cítili.

	Zpočátku vypadala neznámá příšera jako obrovská skvrna temnoty. Dokonce jsem si myslel, že máme co do činění s duchem, podobným tomu, s nímž jsem bojoval po porážce černokněžného patriarchy. Když se však temná skvrna přiblížila, bylo jasné, že pán žaláře je z masa a kostí.

	Když se tma rozptýlila, objevilo se zvíře podobné obrovskému monstru, které stálo jen na zadních nohách.

	Sto desátá úroveň. Široká ústa. Dvě řady ostrých zubů. Silné šupiny. Silné tlapy. Dlouhé drápy. Hrozivý nepřítel. A k tomu všemu ještě kouzla. Z tlamy mu šlehají jedovatě zelené plameny.

	Nejdřív mě trochu zarazila ohromující síla, která z toho monstra vyzařovala. Zejména mě mátla jeho vysoká úroveň. Ale o úroveň nešlo. Vše záleželo na vlastnostech a dovednostech, přesněji řečeno na tom, jak moc byly posíleny. V tuto chvíli už byla moje zvířata pravděpodobně vylepšena na maximum svých úrovní.

	Rychle jsem aktivoval svůj avatar Chaosu, zvedl pravou ruku a hlasitě zařval. Všechna moje zvířata mě okamžitě podpořila. A pak jsme všichni čtyři vyrazili do útoku.

	Po zásahu naší fúze Velký systém ohlásil, že jsme se dostali do střetu s mladším démonem propasti. Znovu jsem poděkoval nebesům za své nové mazlíčky. Démon proti nám prostě neměl šanci.

	Z propasti se snesla doslova sprška ohně, blesků a šípů chaosu. Démon se pokusil seskupit a sápal se do ní, ale nepodařilo se mu to. Moje nově objevená "trhlina" ji prakticky zbavila obrany. Viděl jsem, jak se z té obludy po vrstvách odlupují šupiny. Po několika minutách boje vypadal démon jako spálené kuře.

	Pravá tlapa se mu zlomila a on se zhroutil na zem. To Glutton mu ocasem usekl šlachy. Harn se obtočil kolem řvoucího obra a bodal ho jako vosa.

	Démon se snažil zvednout, ale obepínající hadí končetiny mu v tom zabránily. Uhel se rozzářil bílou barvou a Jiskra seslala svou bleskovou magii. Pach spáleného masa mi vyrazil dech.

	Nakonec sebou tvor několikrát trhl a zhroutil se. Menší démon propasti neměl šanci proti nám nic použít.

	 

	- Zabil jsi mladšího démona propasti (110).

	- Gratulujeme! Získáte:

	- Esence zkušenosti (22 000 ks).

	- Diamantová tabulka (5).

	- Zlatá tabulka (20 kusů).

	- Stříbrné tablety (50 kusů).

	- Žeton Lovce monster (500 kusů).

	- Velká koule temnoty (20 kusů).

	 

	- Pozor, velmistře! Vyšší síly jsou vám nakloněny! Zopakovali jste čtvrtý úspěch zakladatele Řádu lovců příšer Gunnara Ničitele! Jsi první, kdo za posledních 500 let zničil démona Propasti!

	- Gratulujeme! Obdržíte:

	- Žeton Lovce monster (100 000 kusů)

	- Prsten ničitele Gunnara (1 kus)

	- Phoebe Gunnara Crushera (1 kus)

	- Duhová tabulka Démon propasti.

	* * *

	- Je to to, co si myslím? - Stařena nechápavě kývla směrem k obrovské mrtvole golema.

	Po porážce démona jsem přemýšlel, jak dostat kamenného hada k východu. Šlo o to, že v něm bylo nečekané množství krystalů. Některé z nich byly velké jako Žrout. Takové kameny by se skvěle hodily na stavbu pramenů hradů nebo pevností.

	Uhel si přečetl mé myšlenky a znovu převzal iniciativu. Chytil golema zuby za ocas a bez větší námahy ho vytáhl nahoru. Když se unavil, nahradila ho Jiskra. Gluttonovi a mně nezbývalo než jít lehce vedle nich. Celkově nám cesta zpět trvala o něco déle než jeden den. Vyhladili jsme všechny nejnebezpečnější nestvůry a ty menší už s útokem nespěchaly. K východu jsme se tedy dostali rychle.

	- Ano," přikývl jsem.

	Zajímalo by mě, jak vidí svět koboldi. To, že stará žena nemá oči, neznamená, že nevidí. Zvládá to i bez nich.

	- Co chceš dělat? - Zeptala se s úšklebkem v hlase.

	- Co jako? - S překvapeným výrazem jsem odpověděl na otázku otázkou. - Musíme ho dostat na povrch. Mimochodem, nejen jeho. Na třech podlažích se nachází naše kořist. Nemám v úmyslu tu všechny tyhle věci nechat.

	Stará žena se ušklíbla.

	- Jsem zvědavá, jak to všechno chceš dostat nahoru?

	- S tvou pomocí," pokrčil jsem rameny.

	Matriarcha se chraptivě zasmála.

	- Taková nebyla naše dohoda. Nebo jsi zapomněl?

	Ušklíbl jsem se. Byla to úleva. Ta stará ženská to určitě umí, že? Jinak by jako první řekla, že takovou možnost nemá.

	- Tak se dohodneme," pokrčil jsem znovu rameny. - Co nám brání?

	- Zajímavé," řekla a naklonila hlavu na stranu. - Co bys mi mohl nabídnout výměnou za mou pomoc? Nechcu ani krystaly," zdůraznila, "ani části tvorů, které jsi zabil.

	- Nový domov," odpověděl jsem a viděl jsem, jak se matriarchin obličej rozšířil. Nezdálo se, že by to čekala. - Domov, který je daleko od trpaslíků. Kde nejsou žádní nepřátelé. Kde můj řád vždy přijde na pomoc vám i vašim dětem.

	- Mluv! - Stará žena mluvila s nadějí v hlase.

	- Co víte o místě zvaném Křivé hory?

	



	

Kapitola 4

	 

	- Nikdy jsem o tom neslyšela," odpověděla stará žena napjatě. - Kde jsou?

	- "Daleko," odpověděl jsem. - V jiné části kontinentu. V zemi zvané Taria.

	Matriarcha přikývla a naznačila, že o tom slyšela.

	- Trpaslíci? - zeptala se krátce.

	- Ani jeden v okruhu tisíce mil," odpověděl jsem s úsměvem.

	- Příšery?

	- Slabé. Nejvyšší úroveň, kterou jsem viděl, je třicátá.

	- Temnota? - zeptala se stará žena s podezřením v hlase.

	- Kdysi tam byl temný portál, ale před rokem jsem ho úplně zničil.

	- A tohle je vaše země?

	- Patří řádu. Pak je moje. Je tam starobylé opuštěné město, které postavili trpaslíci pro lovce. Stone Town.

	Po krátkém mlčení matriarcha promluvil:

	- Nerozumím tomu...

	- Čemu přesně nerozumíte? - Zeptal jsem se.

	- Výměnou za mou pomoc s vynesením těchto trofejí na povrch bys mou rodinu pustil do svého domu," řekla pochybovačně. - V čem je háček?

	Ulevilo se mi ještě víc. Stará žena byla tak ohromená, že to vyhrkla. Všechno, co jsme tu vytěžili, pro ni muselo být snadné dostat na povrch.

	- Nebudu lhát," přikývl jsem. "Mám pár nápadů, jak zemi oživit. Věřte mi, že vy i vaše děti byste byli v bezpečí. Ve skutečnosti tam budu pro vás.

	- A co za to?

	- Kdysi se zde našla měď, ale během několika let se její zásoby vyčerpaly...

	Stará žena se usmála.

	- Chcete, abychom hledali nové suroviny?

	- Proč ne? - Zeptal jsem se. - Co je na tom špatného? Budeme žít vedle sebe. Jako dobří sousedé, kteří si navzájem pomáhají.

	- To říkali i trpaslíci," odfrkla si.

	- Takže to byla špatná domluva," pokrčil jsem rameny.

	- Zase žít na cizí půdě..." zašeptala smutně stařena.

	- "Zpočátku ano," odpověděl jsem. - Za pár let pak budete mít vlastní pozemek.

	Matriarcha prudce trhl hlavou.

	- Udělal bys to?

	- Snadno," odpověděl jsem. - Je tu spousta místa. Pro každého je toho dostatek. A lidé nemají rádi pobyt v podzemí. Nejsme trpaslíci. Potřebujeme čerstvý vzduch, slunce a nebe nad hlavou. Potřebujeme také minerály. I když je měděná žíla vyčerpaná, myslím, že je tam spousta zajímavých věcí.

	- Ach!" Matriarcha se ušklíbla. - Tím si můžeš být jisti. Podzemí skrývá velké bohatství.

	Usmál jsem se.

	- Vidíte. Můžeme si být navzájem užiteční. Přestože Řád a váš lid byli dříve znepřáteleni, nyní můžeme začít znovu.

	Stará žena se příliš nerozmýšlela. S těžkým povzdechem, jako by se nořila do temné tůně, zvedla hlavu a zeptala se:

	- "Krevní přísaha?

	- Přísaha krve," potvrdil jsem a natáhl ruku k podání.

	* * *

	- Už je to skoro hotové," řekl Chryp unaveně. Zavalitý zrzavý lissolute byl nováčkem, ale za posledních pár týdnů se mu dařilo. Mrak by nedoporučil nikoho neschopného. Albíni mají instinkt pro hnilobu.

	Chřestýš a oddíl pěti desítek bojovníků s vysokou mírou kořisti už třetí den sbírají a třídí všechny trofeje ze zabitých monster.

	Poté, co jsme s koboldí matriarchou uzavřeli dohodu, jsem pomocí jejího portálu vystoupil na povrch a vydal se do Lesogradu zorganizovat odvoz kořisti. Vzal jsem s sebou i lišky, aby si prohlédly starobylý palác a také lovily místní příšery.

	Mrak rychle vyhodnotil situaci, narychlo sestavil oddíl foxhoundů s odpovídajícími schopnostmi a představil mě Hripovi, který měl převzít roli velitele tohoto oddílu.

	Bojovníci, kteří nikdy neopustili Lesograd, byli zpočátku nesví. Nejprve přechod na jiný kontinent. Pak matriarcha koboldů. Pak další chodba, jenže do starobylého paláce kdesi v srdci útrob. Reakce na mé hady byla udivujíci. Šok, panika, strach, chlupy na zátylku. Kdyby tam nebyly lišky, člověk by si myslel, že Velmistr, tedy já, chystá něco děsivého. Postupně si však uvědomili, že nebudou sežráni ani obětováni podzemním příšerám, a tak se vojáci vzchopili a pustili se do práce.

	Když hrabali trosky, které jsme po sobě zanechali, ještěrky ohnivé byly chvíli tiché a zamračené. Když však obdrželi další zprávy z Velkého systému s bonusy a odměnami, rozjasnilo se jim. A po několika hodinách přestali věnovat pozornost šeru kobek.

	Na hady byl obvykle děsivý pohled, ale Mee, který měla s domácími zvířaty největší zkušenosti, se jich nezalekl. Jako jediný jim připravil pohoštění. Ani mě to k mé hanbě nenapadlo.

	Stačilo pár kousků sušeného masa a gremlin se rázem proměnil v jejich nejlepšího přítele a spolubojovníka, kterému bylo dovoleno nasednout Uhlíku na krk a vydat se na lov malých mrchožroutů přilákaných pachem krve.

	Přestože vypadali unaveně, byli Hrip i ostatní bojovníci spokojeni. Jistě, za posledních čtyřiadvacet hodin si vylepšili své schopnosti a statistiky.

	S úsměvem jsem si prohlédl hromady kořisti. Páni, to není jako to, co jsme dělali s Mee na naší výpravě. Těžili jsme pouze epické a legendární předměty. Lysolidé naopak jako hejno kobylek sbírali vše, co velký systém vyzdvihl jako užitečné trofeje. V těch hromadách byly ulity, tesáky, drápy, žihadla, všechno možné. Heh, tenhle přístup se mi líbil.

	- Výborně! - Řekl jsem a poplácal Chryp po rameni. - Připraven na přechod.

	- A co golem? - Fox se zeptal.

	- S tím si nedělej starosti," řekl jsem. - O krystaly se postará někdo jiný.

	Pokrčil rameny, jako by byl sám sobě šéfem, a šel vydávat rozkazy svým bojovníkům.

	Já jsem zase aktivoval amulet a přivolal matriarchu.

	No, to s tím obřím golemovým tělem byla trochu smůla. Portál, který stařena používala, nebyl ten pravý pro přepravu takové mršiny. Kamenný strážce musel být před převozem rozebrán na krystaly. Nastal problém. V Lesogradu nebyl jediný lišák s vysokým stupněm kamenických nebo krystalických dovedností.

	Když jsem s matriarchou mluvil o tom, že bychom sem mohli přivést trpaslíky, setkal jsem se s překvapivě nízkou odezvou. Když jsem se zeptal, co mám dělat? Odpověď zněla, že všechno bude v pořádku. Když tedy ohniví lvi naložení trofejemi opustili kobky, netrpělivě jsem čekal na rozuzlení.

	Když poslední z lišek prošly portálem a oblouk za nimi zhasl, zůstali jsme s matriarchou sami.

	- "Odvolej svá zvířata," šeptla tiše stařena. - Mohou vyděsit mé děti.

	Naklonil jsem hlavu na stranu a přimhouřila oči. Pokud je to past, pak je příliš hloupá a zcela nelogická.

	Aktivoval jsem své amulety a pro jistotu jsem se připravil na štít chaosu. Sice mezi námi existuje krevní smlouva, ale kdo může říct, že na světě existují lidé, kteří jsou stoprocentně imunní vůči náhodné smrti z rukou zrádce.

	Staré ženě můj stav neunikl, ale nic neřekla. Jen se usmála a velmi lidsky zavrtěla hlavou. O několik okamžiků později se deset kroků ode mě mihl nový portál, z něhož začali vystupovat koboldi, točili hlavou a hlasitě čenichali.

	Mírně jsem se napjal, ale marně. Koboldi na mě téměř nereagovali. Tiše se shromáždili kolem matky. Několik minut mlčeli a pak se bez řečí vrhli na tělo kamenného strážce. Nejvíc mi připomínaly mravence na mrtvé housence. Za necelé dvě hodiny byl golem rozebrán.

	- Vašim trpaslíkům by to trvalo věčnost," usmála se stařena, když děti zmizely portálem. - V nejlepším případě! Pochybuji, že by se mezi nimi našlo dost mistrů s takovou úrovní dovedností. Všichni jsou to jistě velmi bohatí trpaslíci. Královna by se musela hodně snažit, aby je přesvědčila, aby sestoupili na hranici Propasti. Heh-heh...

	To mě opravdu nenapadlo. Ale mám k tomu dobrý důvod. Nikdy předtím jsem se s takovým materiálem nesetkal.

	- Pojď," vyzvala mě matriarcha. - Vysvětlím ti, co je co.

	Když jsme byli u krystalů, roztříděných na úhledné hromádky a seřazených podle velikosti a barvy, řekla:

	- Vzpomínáš si, jak jsem ti to říkala? Kůže je černá žula. Máš z něj maximum. Z této takzvané kůže můžete vyrobit mnoho věcí. Například kameny vězení. A toto je kouřový křišťál. Kosti golema.

	- Energetické krystaly," přikývl jsem.

	- Nejen to," namítla stařena. - Vytváření energetických krystalů je však nejrozumnějším využitím tohoto krystalu.

	- Aha...

	- Další," zamumlala matriarcha. - Krev je ohnivě rubínová a srdce je fialový led.

	- Krystaly života a many.

	- Správně," souhlasila. - Podívej se na tři velké krystaly, každý o velikosti hlavy tvoji kočky.

	- Ano.

	- Tyto tři kameny stačí k oživení všech trpasličích golemů.

	Nechápavě jsem pohlédl na tři velké krystaly a pak jsem se podíval na zbytek kořisti.

	- Neudělala jsi chybu, že ne? - Zajímalo mě to. - Pouze tři kameny? Ne, nejsou malé... ale jsou jen tři?

	Stará žena se ušklíbla.

	- Věřte mi. Řemeslníci, kteří krystaly vyrábějí, ušetří spoustu materiálu.

	Znovu jsem se zmateně podíval na ostatní krystaly. Skoro celá mrtvola golema mi zůstala!

	Matriarcha spokojeně zavrčel.

	- Vidíš, jak velké bohatství vám bylo dáno?

	- Měla jsi pravdu," řekl jsem tiše"Kvůli tomu všemu nesmíme znovu rozpoutat válku.

	- Nejsem tvůj rádce," řekla koboldí matka se smíchem. - Nemůžeš ale trpasličí královně říct, že jsi dokázal zlikvidovat celého golema. Řeknu ti víc než to. Všichni, kdo byli v té jeskyni, měli být zabiti. Mrtví umí dobře udržet tajemství.

	Zavrtěla jsem hlavou.

	- Ne, to se nikdy nestane. Životy mých lidí jsou to nejcennější, co mi bohové dali. Nevyměním je za žádné krystaly. Jestli se mi je někdo chce pokusit vzít, tak ať si je vezme. Mohli bychom využít další Esa a Tabukky.

	Po těchto slovech jsem se podíval na stařenu. Podivné. Co se s ní děje? Je celá scvrklá a zmenšená, že? Chvíli mi trvalo, než jsem si to uvědomil. Myslím, že jsem ji trochu vyděsil. K posledním slovům jsem musel přidat zvířecí zavrčení. Vedlejší účinek používání Avatara Chaosu.

	- Děkuji za radu," poděkoval jsem jí a snažila se, aby můj hlas zněl tiše. - Můžete mi říct ještě něco dalšího?

	Koboldí matka si tiše odkašlala a hlas se jí zvýšil jako ptákovi.

	- Opravdu jsi mě dostal," řekla nevrle a zakroutila hlavou sem a tam.

	- Co tím myslíte? - Zajímalo mě to.

	- Mám svou vůli," řekla a znovu si odkašlala. - Zkus mi to už neudělat. Na tenhle druh her jsem už stará.

	Zamračil jsem se a poškrábal se vzadu na hlavě. Co to mělo znamenat? To bych přece taky mohl, ne?

	- A ta rada..." zamumlala stařena. "Nevím, proč ne, když sis o to řekl. Dej městu největší krystaly. Těchto několik bloků postačí.

	- Jak to myslíte, že nakrmím město? - Tohle musí být pro mě den zjevení.

	- "Jednoduše," řekla. - Vhoďte je do pramene města. Nejprve zvýšíte hlasitost. Za druhé, zdroj bude transformován. Získá nové vlastnosti. Můžete také přihodit černou žulu. Horší už to nebude. Tamhlety menší balvany jsou vhodné pro stavbu nových pramenů. To v případě, že chcete stavět nové hrady nebo pevnosti. Drobnosti svěřte řemeslníkům.

	Stál jsem tam a mlčky zírala na hromadu křišťálu. Bylo to, jako by mi bohyně Štěstěna znovu věnovala svůj zářivý úsměv.

	* * *

	Kořist byla spracována pozdě v noci. Všechno bylo zabaveno. Od "jednoduchých" kvalitních žihadel až po velké krystaly. Dalo to trochu práce, ale stálo to za to. Matriarcha byla navíc vstřícná. Po mém svolení otevřela svůj portál přímo na nádvoří hradu.

	Pustit starou ženu dovnitř jsem se nebál. Zaprvé jsem pochopil, jak funguje její křížová magie. Mohla se pohybovat od značky ke značce, kterou předem opustila. Nevím, jaký je maximální dosah takového přechodu, ale to, co jsem už viděl, bylo působivé. Před odchodem z hradu si vzdorovitě odstranila cejch. Ukázala, že si váží mé důvěry.

	A za druhé, jsme s ní spojeni krví. Pokud poruší svou přísahu, je celý její rod odsouzen k zániku.

	Přenesl jsem krystaly do Leesogradu a vydal se k prameni města. Nemohl jsem zamhouřit oka. Slova té staré ženy se mi hluboce zapsala do duše. Dokonce jsem odložil i prohlídku všech svých osobních trofejí, takže se mě zmocnila myšlenka proměny zdroje.

	Na můj příkaz byly největší krystaly přeneseny do sálu, kde se nacházel zdroj města.

	Bylo jich celkem osm. Šest velkých a dvě menší. V každém směru byly dva kameny.

	V sále byli přítomni všichni moji důvěrníci. Gloom, Brown, Amber, Onyx a samozřejmě Mee.

	Zatímco krystaly tahali, vysvětlil jsem jim obecně, o co jde. A když si uvědomili, co přesně se nám dostalo do rukou a hlavně jak to můžeme použít, přenesl jsem své obavy na své kolegy.

	- Jsi si jistý? - Mrak se zeptal.

	- Rozhodně," pokrčil jsem rameny a zadíval se na duhovou záři obelisku. Mimochodem, některé balvany, které jsme sem vytáhli, jsou větší než samotný pramen.

	- Shromáždíme radu? - Brown se váhavě zeptal.

	- Proč? – Podivil jsem se zachmiřeně.

	- My tak trochu rozhodujeme o osudu města," pokrčil rameny můj druh. - Mají právo to vědět... Je to jejich domov...

	- Tohle město patří lovcům," řekl Mrak pevně. - A co se týče zdroje... Dokud nepřišel Erik, bylo jim to úplně jedno. Teprve díky velmistrovi pramen znovu ožil.

	Brown si zabručel a poškrábal se vzadu na hlavě.

	- To je pravda... Ale stejně... Kromě toho ještě přesně nevíme, co se stane. Nechceme nikomu ublížit.

	- Jak mu chceme ublížit? – ptala se Onyx.

	Udělala by to už dávno. Taková je její povaha. Nejdřív dělá, pak přemýšlí. Přesný opak její sestry. Mimochodem, kdyby si Amber mohla vybrat, nikdy by nic nezměnila. Je to zbabělec. Jeden jako divoký oheň a druhý jako klidná voda, ale společně se harmonicky doplňovaly.

	- Co říkáš, bratříčku? - Zeptal jsem se gremlina, aniž bych se otočil.

	Mee přistoupila blíž a bez mrknutí oka se zadívala na obelisk.

	- Viděl jsi to také? - Zeptal se mě.

	- Ano," přikývl jsem.

	- O co šlo? - Zvědavá Onyx se zeptala.

	- Ehm," odkašlal si. - Zajímalo nás...

	- No," začal jsem vysvětlovat, "když se podíváš pozorně, Obelisk, nebo spíš náš pramen, je z fialového ledu, což dává smysl. Protože používáme především manu.

	Všichni se okamžitě naklonili dopředu a zadívali se na obrovský krystal, který byl zdrojem Lesního stafordu.

	- Ha!" Onyx vykřikla šťastně jako první. 

	Zaklonila hlavu a porovnala jeden z kamenů, které jsme si přinesli, s pramenem.

	- O tom není pochyb," dodal Brown mužně. - Je to opravdu fialový led.

	- Co to znamená? - Amber se nejistě zeptala. - A hlavně, jak nám to může pomoci?

	- Je to docela jednoduché, sestřičko," řekl Onyx shovívavě. - Chceme-li změnit jaro, musíme začít u těchto kamenů.

	Ukázala na dva úlomky fialového ledu.

	- Přesně tak," přikývl jsem.

	Pak jsem se obrátil k Brownovi a dodal:

	- A pokud jde o Radu mistrů. Pokud budeme Radě důvěřovat, nebude to fungovat. Vůbec nic. Jsme ve válce! Nyní je čas na rychlá rozhodnutí. Pokud zaváháme, zemřeme!

	Vzpomněl jsem si, jak jsem tehdy mluvil se starou ženou, a snažil jsem se zopakovat její intonaci. A jako zázrakem se mi to podařilo znovu!

	Moji spoluobčané se do toho pustili. Závěť fungovala.

	Když jsem se jim podíval do tváří, nezaznamenal jsem v jejich očích ani kapku pochybností. Zvláštní efekt... Vlastně zvláštní. A proč Velký systém mlčí?

	- Ještě jedna věc," řekl jsem. - Matriarcha mi poradil, abych tyto krystaly přivedl ke zdroji. Věřím jejím zkušenostem. To neznamená, že jí zcela důvěřuji. Jen nevím, proč by nám v tuto chvíli měla škodit. Naopak, nyní se velmi zajímá o naše blaho.

	Pak jsem položil levou ruku na obelisk a pravou na tříšť fialového ledu.

	V tu chvíli se mi před očima objevil nápis:

	 

	- Chcete se sloučit?

	 

	Bez váhání jsem souhlasil. O chvíli později na mě padla tma.

	



	

Kapitola 5

	 

	Několik úderů srdce a tma ustoupila. S mírným zavrávoráním jsem otřelal oči a rozhlédla se kolem.

	Co se stalo? Ať už to bylo cokoli, netrvalo to dlouho. Podle výrazů mých přátel si mého stavu nikdo nevšiml. A není divu. Všichni v místnosti ohromeně zírali na prázdné místo, kde ještě před chvílí ležel obrovský úlomek fialového ledu. Zdá se, že fúze byla úspěšná...

	- Podívej, teď je větší! - Onyx vykřikla a ukázala prstem ke zdroji.

	- Není to..." Brown překvapeně vytřeštil oči.

	Ucítila jsem lehký dotek na paži. Sklopil jsem hlavu a setkal se pohledem Mee.

	- Jsi v pořádku? - Téměř šeptem se zeptal.

	Heh, stále si mně všímá. Mého bratra neoblafneš.

	Přikývl jsem na to.

	- Zvládli jsme to! - napůl tázavě, napůl potvrzujícím způsobem se zeptala Onyxe.

	Odkašlala jsem si, a odpověděl co nejklidněji:

	- Podívejme se, co nám systém říká.

	Všichni ztuhli, nedýchali a čekali na verdikt. Onyx si dětinsky přitiskla ruce k hrudi. Ústa pootevřená, oči jako dva čajové podšálky. To je ale blázen. Její rodiče museli mít svého času plné ruce práce.

	Začal jsem číst. Když jsem oznámil změnu našeho zdroje, tváře ostatních se postupně zvedly.

	- Takže," řekl jsem a snažila se, aby se mi netřásl hlas. - Od fúze se objem našeho zdroje zvýšil dvaapůlkrát.

	Ozval se kolektivní překvapený povzdech.

	- Dále... Naše míra obnovy many se zdvojnásobila.

	Onyx nadšeně zatleskala. Ušklíbl jsem se. Bez této lišky bychom se určitě nudili.

	- Ale to není všechno! - Prohlásil jsem s úsměvem. - Zkontrolujte zdroje many.

	- Objem se zvýšil o dvacet procent! - Amber nechápavě řekla, když dočetla své správy.

	- Ale jak?! - Podivovaal se nad tím.

	- Po fúzi má náš zdroj vlastní pasivní kouzlo," odpověděl jsem. - Velký systém tomu říká mana aura. Tento efekt se vztahuje na všechny mágy, kteří se nacházejí ve městě.

	- Také na nepřátelé? - Amber se tvářila ostražitě.

	- Ne," zavrtěl jsem hlavou. - Pouze pro ti, které označíme za spojence.

	Oba mistři chápavě přikývli. Jako první měli přístup k možnosti umisťovat takové značky.

	Když jsem domluvil, všichni se svorně podívali na druhý úlomek fialového ledu. V jejich očích nebyl ani kousek pochybnosti. Musím té slepé stařence nějak poděkovat. Poskytla dobrou radu.

	Proces sloučení proběhl hladce. Jeden po druhém jsme do zdroje přiváděli všechny krystaly a ten se téměř zdvojnásobil.

	Druhý úlomek fialového ledu podle očekávání zvětšil objem zdroje, zvýšil rychlost obnovy many a zlepšil účinek aury. Objem osobních zdrojů každého mága v Lesogradu se nyní zvýšil celkem o čtyřicet procent.

	Dva úlomky ohnivého rubínu aktivovaly trvalou auru, která obyvatelům města poskytovala padesátiprocentní zvýšení zdroje života. Stejně jako bonus v podobě dvaceti jednotek regenerace.

	Z nějakého důvodu jsem si vzpomněl na papá Gina, kterého Mee denně léčil. Kdyby byl stařec naživu, mohl by žít v Lesogradu bez obav o své ošklivé zranění. Starý lanista si však bohužel vybral jinou cestu. Cestu zrady.

	- Ha! Vsadím se, že ode dneška je naše město prvním léčivým městem na světě! - Brown hrdě komentoval, co se stalo.

	- Bojím se představit, co se stane, až se o tom všichni dozvědí," zamumlala Amber opatrně.

	Stejně jako ohnivý rubín zvyšovaly úlomky kouřového krystalu množství osobních zdrojů energie obyvatel i rychlost jejího doplňování.

	Poslední složkou fúze byla černá žula, která zpevnila kůru stromů živé hradby města. Díky těmto dvěma kamenům se ochrana hradeb zdvojnásobila.

	A nakonec mi Velký systém přidal impozantní bonus ve výši osmi set tisíc vývojových bodů, které jsem si šetřil právě na cestu do Kamenného lesa. Brzy je budu potřebovat.

	Když jsme vyšli z haly na ulici, všichni ve městě nás vítali. A to navzdory hluboké noci. Nějak jsme vyvolali spontánní oslavu.

	- A je to tady! - Onyx přes hluk vykřikla a poplácal Browna po rameni. - Bál ses! Podívej se, jak jsou všichni šťastní!

	* * *

	- Neboj se, bude to v pořádku," uklidňoval jsem Mee, když jsem vlezl do malého bazénku naplněného horkou vodou.

	Bylo načase, aby se sféry rozrostly. Nemělo smysl s tímto okamžikem déle otálet. Myslím, že se nám podařilo vykoupit všechny tablety, které měli trpaslíci ve slevě. A to nepočítám opravdu tučnou odměnu, kterou jsem dostal v kobkách. Asi patnáct milionů es, dva a půl tisíce zlatých destiček, téměř dvacet šest tisíc stříbrných, tři sta diamantových destiček, dvě stě dvacet tisíc žetonů a dvanáct tisíc koulí. K tomu přidejte několik duhových tabulek, horu krystalů a užitečných ingrediencí - jsem si jistý, že v současnosti vlastním největší sbírku tabulek na tomto světě.

	Jako první jsem zvýšil úroveň svých mazlíčků na pětačtyřicátou. Mee včera dostal třicátou a lišky čtyřicátou. Kromě toho jsem Gloomovi přidělil třicet zpravodajských tabulek, které měl rozdat nejzasloužilejším bojovníkům. Zdroj many bez magických kouzel a dovedností je prakticky k ničemu, ale první krok už byl učiněn. Počet mágů mezi lovci nezadržitelně roste.

	Poté, co jsem získal prsten a fibulu za poražení démona propasti, jsem konečně nasbíral celou sbírku brnění Pravého zakladatele. Po posílení runami se moje vůle zvýšila o sto dvacet jednotek, stejně jako pět tuctů regenerace a inteligence. Navíc - dva speciální efekty.

	Prsten mi dal zdání mého magického smyslu. Nyní jsem viděl nejen tok many, ale také energie a života. A okov odemkl efekt "znalosti podstaty". Podobný účinek měly i artefakty, kterými mě zkoumali mistr Chi, královský kancléř a bratranec Madi. Tato dovednost byla přímo spojena se silou vůle a ukazateli mysli. Čím výše byly, tím více jsem toho viděl a poznával. Jinými slovy, od této chvíle je pro mě většina živých tvorů, kteří obývají tento svět, jako otevřená kniha. Totéž platí i pro neživé předměty. Hlavní je, že neexistují žádná konkrétní omezení, jako jsou úrovně dovedností nebo povolání.

	Také jsem díky sbírce získal bonus. Zaklínadlo Zakladatelova ruka. Aktivovala pětihodinovou magickou auru, která zvýšila ochranu mou i mých spojenců proti temné magii o šedesát procent.

	Duhová tabulka, která z démona spadla, obsahovala asi dva tucty kouzel a dovedností. Většina z nich mi neseděla kvůli anatomickému nesouladu. Po dlouhém zvažování mezi magickým štítem a útokem padla má volba na legendární útočné kouzlo s krátkým názvem "Stín propasti", které zasáhlo oblast. Navzdory jednoduchému a stručnému názvu kouzla mě popis jeho účinku děsil tak, až se mi třásla kolena.

	 

	- Kouzlo Stín propasti

	- Popis:

	- Jedno z mocných kouzel magie Démoni propasti.

	- Typ: Útok/úder.

	- Typ: Legendární.

	- Škola magie: Temnota.

	- Účinek:

	- Na místě určeném mágem aktivuje magický oblak Stínu propasti.

	- Minimální požadavky:

	- Inteligence - 15.

	- Vyčerpá 10 000 many.

	- Poloměr výbuchu je 80 metrů.

	- Doba působení - 20 minut.

	- Doba nabíjení 9 hodin.

	 

	Zdálo se, že to je přesně to, čím nás chce démon propasti zasáhnout. Děsí mě představa, co by se stalo, kdybychom to dovolili.

	Když jsem si vyzkoušel prsten a lýtkovou kost, čekalo mě nečekané překvapení. Velký systém mi oznámil, že vyšší moc ocenila mou horlivost a odměnila mě čestným titulem "ověřovatel".

	Ukázalo se totiž, že jsem splnil dvě hlavní podmínky pro udělení titulu. Pět set jednotek "vůle" a sto jednotek "rozumu". Stát se právě tímto ověřovatelem mi dalo možnost dát mentální blok na kteréhokoli z mých spojenců!

	Byla to schopnost náročná na manu, ale stála za to. Upřímně řečeno, den ode dne jsem se o mentální magii bál víc a víc. Nezáleželo na tom, kolik bojovníků jsme shromáždili nebo jak jsme je vyzbrojili. Pokud se postavíme jen jednomu mágovi s mentálními schopnostmi, bitvu prohrajeme. Nic by ho nestálo, kdyby nařídil našim bojovníkům, aby se navzájem zabíjeli nebo proti nám použili své zbraně.

	A teď jako by mě vyslyšela vyšší moc! Teď budeme bojovat! A když uvážíte, že můj blok by mohl odstranit mág se silou vůle větší než já, získáte velmi zajímavý obrázek. Ahh! Jakmile dokončím růstové sféry, začnu bloky ihned aktivovat.

	Od příjemných myšlenek rozptyloval shon kolem bazénu Mee. Spěšně položil na okraj bazénu lahvičky s nasycovacím lektvarem.

	Ušklíbl jsem se a zopakovala větu, kterou říkal poslední půlhodinu:

	- Bratře, neboj se, budu v pořádku! Kde jsi vezal tolik toho lektvaru? Znáš omezení.

	- Vůbec ne," zamumlal Grimlin a dál si vysypával kapsy. - To je v pořádku. Přece bys nechtěl omdlít v tu nejhorší možnou chvíli?

	Nadechla jsem se. Kupodivu měl pravdu. Přesně si pamatuji, co se stalo, když jsem v domě mistra Chi aktivoval několik set tablet najednou. Ležela jsem tam několik dní a předstírala, že jsem bezvládná zelenina. Samozřejmě by se to teď nemělo stát, už nejsem stejný člověk jako dřív, ale pro jistotu by to taky nebylo na škodu.

	Dvě moje a Miina regenerační kouzla plus bahenní magie, která mě dostala do vody, sytící lektvary plus možnost kdykoli aktivovat svého avatara, určitě to stačí, abych přežil masivní nárůst statistik a úrovní. Nakonec budu mít pár minut na to, abych to všechno prošel.

	- Jsi si jistý, že chceš zůstat nulou? - Mee se mě znovu zeptal.

	- Jistě," oplatil jsem mu úsměv. - Viděl jsi přece, jaké hromady kořisti jsem v kobkách udělal," opáčil jsem s úsměvem. To vše kvůli mé úrovni nebo jejímu nedostatku. A jakmile se spojím se svými domácími mazlíčky, proces bude ještě rychlejší.

	- Souhlasím," přikývl Gremlin a dodal: "V každém případě máš Orba v záloze.

	Rezignovaně jsem si povzdechl.

	- Cože?" řekl Mee.

	- Oh... Mám jen jednu výčitku...

	- Co to je? - Gremlin se podivil.

	- Odpověděl jsem, že nemohu jíst složitější jídlo.

	- Proč tomu tak je? - Mee se usmál. - Samozřejmě, že můžeš.

	S nadějí jsem se na něj podívala.

	- Musíš to vysvětlit!

	- Co se pro tebe chystá? - Mee se zasmál a lehce mě poklepal pěstí po hlavě. - Sto mozků, a ty nedokážeš vymyslet ani něco tak jednoduchého?

	- Přesně tak! - Vykřikl jsem a plácl se do čela. - Je to tak jednoduché! Kuchař si nemůže pomoci, ale musí ochutnat to, co dělá!

	- Řeknu ti ještě něco," zasmál se Mee. - Jsem si stoprocentně jistý, že je to dovednost, která ti umožní víc než jen jíst vlastní jídlo.

	Třela jsem si ruce o sebe a usmíval se.

	- Na co tedy čekáme? Viděl jsem, že kuchařky připravují k obědu ovocné koláče. Vždycky jsem je chtěl vyzkoušet. A je to tady!

	* * *

	- Jak to šlo? - Onyx se mě zeptala. Nyní seděla na malé lavičce podél vozu a vášnivě leštila čepel měkkým hadříkem.

	Já, moji bodyguardi, Mee a tucet dalších Lysolidí jsme nyní byli na cestě do Stenborgu. Na dně vozu, pokrytém nevzhlednými hadry a slámou, ležely tři magické úlomky. Budoucí vnitřní orgány Bronzové legie.

	- Šlo to překvapivě dobře," odpověděl jsem a ukousl si velký šťavnatý kousek z ovocného koláče. - Trvalo nám to hodinu.

	- No, ale jaké to bylo? - Zeptala se Amber a podezřívavě si mě prohlížela, zatímco jsem hltal ovocnou pochoutku. Byl to čtvrtý koláč, který jsem kdy jedl. Předchozí tři díly jsem zhltl na dvě posezení. Jedním slovem, už jsem se nasytil. Naposledy jsem se tak dobře najedl, když mě krmila lasička.

	- Trochu se mi z toho zatočila hlava," odpověděl jsem zamyšleně.

	Při vzpomínce na mou mou mě nepříjemně píchlo u srdce.

	- To je dobře!" řekla Onyx silným hlasem který mě odvedl od těžkých myšlenek. - Teď jsi ještě silnější.

	Proces vstřebávání tabulek byl skutečně bezbolestný. Hlínu jsem použil ke zvýšení všech svých základních vlastností na pátou úroveň. Přidáno několik nových. Jako je intuice a flexibilita.

	Stříbrem jsem všechna svá kouzla napumpoval na maximum, čímž jsem zlepšil jejich účinky. Bohužel se nepodařilo získat žádná nová kouzla. Kromě těch, které jsem získal v boji s Lyutimem a katy z Řádu mágů.

	Co se týče fyzických schopností, byly mnohem lepší. Nenápadnost, maskování, ovládání meče a nože, lovec, rybář... Stejně tak vaření nebo porcování kořisti. Těch dobrých věcí tam bylo dost. A mimochodem, ano, Mee měl pravdu - padesát jednotek "kuchařky" mi umožnilo nejen vařit sám, ale také jíst jídla jiných kuchařů.

	- Co bude dál? - zeptala se Amber.

	Vlastně vyslovila správnou otázku, která mě trápila.

	- Myslím, že je čas jít do Kamenného lesa," odpověděl jsem pevně. - Dostaneme krystaly do Galie, já řeknu Madi, aby nám našla nějaké klenotníky, počkáme na elfího prince a pak se vydáme na cestu...

	- Kdo přijde? - Amber se vážně zeptala.

	- Nejdřív půjdu sám. Hm... myslím se svými domácími mazlíčky. Podívám se, co a jak, a pak můžete jít se mnou.

	Všichni přikývli. Soudě podle zamyšlených tváří nejsem jediný, koho zajímá, jak to všechno probíhá.

	Po krátkém mlčení se neklidná Onyx zeptala:

	- Řekni mi, co má Chryp na mysli!

	Přikývl jsem a usmál se. Velitel dolů byl docela vynalézavý.

	- Když zjistil, jak jsme krystaly přikrmovali, navrhl, abychom totéž udělali i s další kořistí.

	- Neříkal jsi, že zbytek krystalů recykluješ pro klenotníky? - Amber se zajímala.

	- Nemluvím teď o krystalech. Chřestýš navrhl, abychom skořápky, tesáky, kly a další trofeje, které jsme z těl příšer vyndali, předali zdroji.

	- Páni," vykřikl Onyx. - K čemu by nám to bylo?

	Pokrčil jsem rameny.

	- Upřímně řečeno, ještě nevím. Budeme to muset zkusit. Podíváme se na to, až se vrátíme ze Stenborgu. Myslím, že do té doby se jádro trochu ochladí.

	- Víte, co se s ním děje? - Mee se ozval. Jako první si všiml abnormální teploty zvětšeného krystalu.

	- To nic není, řekl jsem sebevědomě. - Přizpůsobuje se své nové podobě a objemu.

	Neříkal jsi, že tato kořist připadne našim řemeslníkům? - Amber se znovu ozvala.

	- Ano, to jsem udělal," přikývl jsem. "Problém je ale v tom, že té kořisti je příliš mnoho na to, aby ji naši řemeslníci zvládli. Právě o tom uvažuju.

	- A prodat trpaslíkům? - Amber se zeptala. - Musí tam být spousta zajímavých věcí.

	- Možná je  někdy prodám," odpověděl jsem. - Ale dokud jsme ve válce, nehodlám nepřítele posilovat.

	- Jsou trpaslíci našimi nepřáteli? - Onyx se překvapeně zeptala.

	- Nejde o trpaslíky," namítl jsem. - Vše, co od nás koupí, bude dále prodáno jejich řemeslníkům, kovářům a alchymistům. Nerad bych jednoho dne zjistil, že zbraň nebo alchymistický lektvar, který způsobil smrt jednoho z našich bojovníků, byl vyroben z těchto ingrediencí.

	Po mých slovech se všichni na chvíli zamysleli.

	Onyx chtěla ještě něco říct, ale zarazila se a pak se stejně jako ostatní zamračila. Také jsem se ušklíbl. Stále jsem si na ten efekt nemohl zvyknout. Ústa se mi naplnila hořkými slinami.

	Podívali jsme se na sebe.

	- Temní! - Onyx zasyčela skrz zuby a vyjádřila tak obecnou myšlenku.

	- Do boje! - Zavrčel jsem a jako první jsem opustil vůz.
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	Přehoupl jsem se přes vysoký bok vozu a lehce přistál na kamenných deskách, které lemovaly cestu. Zdálky jsem si všiml, že mé pohyby jsou díky zlepšené hbitosti, rychlosti a pružnosti a také díky nové dovednosti skákat úspornější a ostřejší.

	Většina mých nově objevených vlastností a dovedností byla na páté úrovni. Někomu se tato čísla nemusí zdát tak vysoká. Ale to jen na první pohled.

	Ve skutečnosti se většina obyvatel tohoto světa mohla jen stěží pochlubit tolika fyzickými schopnostmi a vlastnostmi, a dokonce se přikutálela ke stropu páté úrovně. Koneckonců je to velmi drahé.

	Úrovně dovedností a kouzel se totiž většinou zvyšují pomocí stříbrných tabulek. Například strop stejné "skokové schopnosti" na páté úrovni je padesát jednotek. Může být čerpána i hlína, ale odpovídající této dovednosti tabulky nejsou nejběžnější. Nejsou příliš vzácné, ale jejich získání trvá velmi dlouho.

	Řešením jsou stříbrné tablety. A padesát stříbrných je jmění, které člověk raději investuje do něčeho smysluplnějšího. Rozhodně ne v nějakém "hopsání".

	Já jsem s tím naopak problém neměl. Snažil jsem se sbírat tabulky se všemi možnými vlastnostmi a dovednostmi. A teď jsem si užíval objevování nových zážitků s nimi.

	Obzvláště mě zaujala účinnost svazků dovedností a vlastností. Jako by se vzájemně doplňovaly a posilovaly.

	Za necelou minutu jsem například věděl přesný počet útočníků, jejich umístění a úroveň. Navíc jsem věděl, čeho jsou schopni, a viděl jsem jejich slabiny. To vše díky kombinaci postřehu, soustředění, "bystrého oka", střeleckého umění, ale i "stopařství", magického talentu a "znalosti podstaty". Sžíravá směs všech těchto věcí mi umožnila vidět celkový obraz toho, co se děje, až do nejmenších detailů.

	Téměř nás přepadli. Útočníci (zjevně tmaví) na nás čekali po obou stranách cesty, schovaní mezi skalami. Protože jsme je vycítili už dříve a včas se zastavili, než jsme se dostali k pasti vzdálené asi dvacet kroků, jejich plán selhal.

	- Vojáci! - Vykřikl jsem. Zeď ze štítů! Onyx! Amber! Kryjte Mee!

	Po mém výkřiku se dovnitř zdi nastěhovali Lysolidé, speciální desítka vybraná pro mě. Třicátá až čtyřicátá úroveň. Každý z nich měl magický zdroj, ne bez mé pomoci. Zkušení bojovníci, kteří se podíleli na očistě lesogradských hranic od temných bytostí. Nejlepší zbroj a zbraně, lektvary a magické sféry - tento tucet by snadno odolal malé armádě. Kromě toho jsem měl v plánu v budoucnu těmto bojovníkům poskytnout vězeňské krystaly pomocí svých kouzel. Měli jsme dostatek kůže na draky na mnoho let dopředu. Zbývalo jen najmout klenotníky s odpovídajícími znalostmi a dovednostmi.

	Co se týče mích bodyguardů... v poslední době dávali pozor spíš na gremlina než na mě. Můj poslední příkaz tedy zněl spíše jako připomínka.

	- Hrn...

	- Já vím, já vím," zamumlala jsem k žroutovy vedle sebe. - Měl jsem tě zavolat dřív, už by byli obklíčeni.

	Zatímco se temní muži, ztichlí ve svých troskách, rozhodovali, co teď udělají, viděl jsem je jasněji. Čím více jsem je studoval, tím více mi připadaly neobvyklý.

	Těch tmavých bylo málo. Jen něco málo přes dva tucty. Hmm... Pro náš tým nic moc. Úrovně deset až sedmnáct. Nebyly příliš na úrovni. Většina dovedností jsou běžné profese. Onyx by si s nimi určitě poradil sám.

	Velmi zvláštní lidé... Mimochodem, systém je nazval "měňavci prvního stupně". Nehýbou se. Jako kamenné sochy.

	- Hrn...

	- Už jsem si toho všiml," přikývl jsem na Hrnovu poznámku.

	Od hlav každého z mutantů vedla slabá stopa energie k velkému úlomku skály, za kterým se skrýval další Temný.

	Tenhle už byl na úrovni čtyřiceti. Zdroj many byl něco málo přes pět tisíc a kouzlo pohledu bylo napumpováno až ke stropu. Zbytek charakteristik pokulhával, zhruba na úrovni dvacet. Jinými slovy, neznámý mág se vyšplhal na čtyřicet jen kvůli jednomu kouzlu.

	- Postarej se o toho loutkáře," zamumlal jsem na Gluttona. - Nenech ho utéct. Má tam zvláštní kouzlo. "Jmenuje se The Crossing.

	Harn si odfrknul, pak se vrhl ke skalám napravo, aby se vyhnul skrytému mágovi.

	- Nezabíjej ho! - Zakřičel jsem za ním tlumeným hlasem. - Potřebuji ho živého!

	Hadi zatím nevivolánám. Nebudu je příliš ukazovat. Jsou mým tajným trumfem.

	Buď temný "Průvodce" něco vycítil, nebo se nervově zhroutil, nebo dal povel svým bojovníkům. Dokonce jsem viděl, jak se skrze energetická vlákna přenesl krátký magický výboj do hlav měňavců.

	- Připravte se! - "Teď zaútočí!" vykřikl jsem. Nejdřív půjdu já a pak všichni ostatní na můj povel!

	Sedm mých bojovníků, chráněných štíty, napřáhlo krátká kopí. Za nimi napínali luky tři střelci. Mee, Onyx a Ember stáli opodál, připraveni v okamžiku podpořit obránce.

	Ten magický puls skutečně aktivoval útok Temných. Měňavci vyskočili zpoza kamenů a nemotorně se vrhli na nás. Podívali jsme se na ně, ale byli malí, odění v čemkoli, co měli na sobě, a se zakrytými obličeji.

	Něco tu nehraje... můj pocit... energetické čáry vycházející z nepřátelského mága také zmizely. Proč asi? Mohl pokračovat ve vedení svých bojovníků, ale z nějakého důvodu je nechal jít. Podíval jsem se směrem k Průvodci. Něco se právě jasně zablesklo. Zjevně kouzelné. O chvíli později byl temný mág pryč...

	- To je ale parchant!

	Žroutovo rozhořčené zavrčení potvrdilo, že jsme mága minuli. Harn byl jen pár kroků od neho. Temný mu vyklouzl před nosem.

	Temní bojovníci, ponechaní svým velitelem svému osudu, pokračovali v útoku naším směrem.

	- Jsou neozbrojení! - Onyx komentovala, co viděla. - Zvláštní... Běží, tlačí...

	- Jen když to řeknu! - Připomněl jsem jim, že jsem se za ně postavil.

	Patnáct kroků za mnou jsem aktivoval beranidlo, které okamžitě zasáhlo prchající tvory. Ty tři, kteří zůstali na nohou, jsem zasáhl bleskem. Za necelou minutu byl útok Temných zlikvidován.

	- A to je vše?! - Onyx zklamaně vykřikla a podíval se na tmavé ležící na zemi.

	- Lučištníci, rozchod! - Vydal jsem rozkaz. - Vy ostatní, dopředu na zabití! Minuta a půl na pokrytí!

	Jak se dalo očekávat, byla to Onyx, kdo se k nejbližšímu ochrnutému tvorovi dostala jako první. Než stačila netvorovi useknout hlavu, liška mu strhla látku z obličeje a ztuhla na místě. Pak rychle přešla přes ostatní, otočila se ke mně a překvapeně vykřikla:

	- Ricku! To jsou skřítci!

	* * *

	Náš návrat do Stenborgu byl triumfální. Na ulici, kterou jsme procházeli, se shromáždily stovky diváků. Hluk byl nepředstavitelný. Táhli jsme za sebou několik desítek znetvořených skřítků, kteří měli ruce svázané na dlouhých tyčích a ústa zacpaná roubíkem.

	Upřímně řečeno, zbyla z nich jen skořápka trpaslíků. Jejich kůže byla povadlá, oči prázdné a některým chyběly končetiny; temný nekromant, který nám unikl, zřejmě dlouho shromažďoval svou skupinu mrtvých. Těla některých mutantů už začala hnít. Byly cítit zápachem.

	Než jsme dorazili na centrální náměstí, došlo k nepříjemné události. Z davu čumilů vyskočil zrzavý skřet a s hlasitým zavytím se vrhl k jednomu z měňavců. V davu se šuškalo, že její sestra poznala svého bratra, který byl několik dní nezvěstný.

	Nebýt mých stíhaček, které gnóma včas zachytily, došlo by k potížím. Její mrtvý bratr stihl vyplivnout roubík a už se chtěl zakousnout do krku své plačící sestřičky.

	Lidem se samozřejmě chování lišáků nelíbilo. Rozhořčený dav se zvedl jako rozbouřená vlna. Za chvíli se trpaslíci vrhnou dovnitř.

	Ale ne všichni... Mnozí měli ten dobrý pocit, že se na naše vězně podívali zblízka. To kvůli hrůze v jejich tvářích jsem to risknul.

	Faktem je, že mi Madi opakovaně vyprávěla o nespokojenosti obyčejných trpaslíků. Lidé byli proti válce. Já a Galie jsme byly považovány za viníky. Mnozí trpaslíci obchodovali s lidskými královstvími, ale nyní "díky výstřelkům starobylé královny a začínajícího mistra mrtvého řádu" musí z nějakého důvodu válčit se svými bývalými partnery. Provokatéři ocelového krále a mistři řádu mágů tu jistě nebyli bez pomoci.

	Doufejme, že trpaslíci dnes uvidí pravou tvář svých obchodních partnerů.

	Byl tu však ještě jeden problém. Rychlostí větru se šířily zvěsti, že se proti nám shromažďuje obrovská armáda, jejíž početní převaha je téměř tři ku jedné. Netřeba dodávat, že nálada lidí po takové zprávě nebyla, mírně řečeno, bojovná. Navíc se Galské království ocitlo na pokraji lidového povstání. Hrozilo, že válka skončí ještě dříve, než začala.

	Když jsem poslouchal Madiiny zprávy, byl jsem upřímně zmatený. Je možné, že mezi těmito povstalci byli i tací, kteří skutečně věřili, že nadcházející válku lze zastavit povstáním? Soukolí konfliktu se dalo do pohybu. Lidská království již vyslala svá vojska. Nepřestanou, dokud nezničí své bývalé obchodní partnery. Království trpaslíků je až příliš velkou lahůdkou, po které všichni touží už dlouho.

	Chápu, proč nekromanti chtěli nastražit tuhle směšnou léčku. Chtěli postavit řád lovců proti trpaslíkům. Udělejte z nás vrahy našich vlastních spojenců. Nechápu, jak chtěli důkaz o této "zradě" dostat mezi lidi. A týden stará mrtvola měňavců není moc velký argument. Ale provokatéři znají nálady mas lépe. Hlavní je pro ně zažehnout jiskru a plamen vzplane sám. Ten uprchlý bastard zřejmě znal všechny podrobnosti. Škoda, že je pryč, ten parchant...

	Mezitím se situace vyostřovala. Hněv lidu se na nás chystal. Ale snažili jsme se chovat korektně, protože jsem všechny kolegy varoval, aby se nenechali vyprovokovat.

	Také jsem pochopil, že riskujeme, ale pokud vše dobře dopadne, dáme všem provokatérům velmi bolestivou ránu do nosu. Nepřátelé mi nevědomky dali příležitost napravit vyhrocenou situaci v trpasličí komunitě.

	- Co se to tu děje! - Vysoký výkřik Gallie Longslope se rozlehl náměstím jako hrom.

	Dav okamžitě ztichl. I když se tu a tam ozvaly výkřiky nespokojenosti. Zatím se jich však nikdo nezastal. Lidé čekali na rozuzlení.

	Trpasličí pán se objevil obklopen několika desítkami obrněných bojovníků padesáté úrovně. Vedle královny kráčeli dva vousatí trpaslíci. Mágové.

	- Pane nejvyšší magistře! - Gaul na mě promluvil hlasitě a náročně. - Co jsi to proboha udělal?

	Její hlas zněl děsivě, ale v jejích očích jsem viděl souhlasný výraz. Měla možnost nahlédnout do toho, co jsem si s sebou přinesl.

	V duchu jsem se ušklíbla. Takže jsem to udělal správně.

	Teď jsem na řadě já.

	- Vaše Veličenstvo! - Hlasitě jsem prohlásil. - Dnes nás na cestě do Stenborgu přepadli Temní!

	Přední řady se zděsily. Má slova se rozlévala davem jako vlny z kamene ve vodě.

	- Jak víte, že to byli Temní? - Někdo napravo vykřikl.

	Ale hned ho zasyčeli.

	- Byli to lovci příšer! - Odpověď přišla zleva. - Měli by být dobří v rozpoznávání těch tmavých, ne?

	Spatřil jsem mluvčího a okamžitě jsem ho poznal. Byl jedním z mnoha pomocníků královnina osobního tajemníka.

	V duchu jsem se usmála. Gaul už měl čas se uklidnit. Dobrá práce, rychlá práce!

	Davem se rozlehl souhlasný šepot.

	- Proč jste zajali naše občany? - Někdo napravo se neuklidnil.

	Otočil jsem se, abych se podíval, kdo mluví. Dříve bych si toho možná nikdy nevšiml. Ale teď to bylo jiné. Malý šedovousý trpaslík s korálkovýma očima si myslel, že ho za velkým zrzavým mužem nevidím. Dobře, dobře, vzpomínám si na tebe.

	- Vaše Veličenstvo! - Řekl jsem se smutným výrazem. - Bohužel tito nešťastníci již nejsou vašimi poddanými. Jsou to jen skořápky! Výsledky nekromantské magie!

	Dav zalapal po dechu a zašeptal.

	Přikývl jsem a jeden z Lysolidí začal odvazovat právě toho měňavce, ke kterému se jeho sestra vrhla. Mimochodem, je dobře, že ji máme. Ještě jeden svědek by nám prospěl.

	Dva z mých mužů drželi rozzuřeného mutanta za ruce. Kůži už měl modrou a kdysi rudé, nyní špinavé vlasy na hlavě a bradě mu trčely v chomáčích. Zamračené oči se dívaly na ztichlé diváky. Muž, který měnil podobu, zaťal zuby a snažil se kousnout do liščích rukavic, které ho držely.

	- To není můj bratr! - Rudovlasá trpaslice, která se celou dobu pohybovala v davu, vzrušeně vykřikla a očima zkoumala řadu vězňů.

	- Ta bestie není můj bratr! - vykřikla znovu a hořce se rozplakala.

	Dav ztichl. Všechno dopadlo ještě lépe, než jsem si představoval.

	- Je to tak! - Hlasitě jsem oznámil. - Velký systém nazývá tyto tvory změněnými! Jsou pouze prvního stupně! Ale nakonec se po konzumaci masa živých promění v nekromorfy!

	To je slovo, o kterém slyšel každý. A kdo by neznal příběhy z dávné éry Mrtvých válek?

	- Obloha temného kontinentu se hemží dravými šelmami! - Pokračoval jsem hlasitě a zatloukal slova jako hřebíky do nepoddajného dřeva. - Tisíce uprchlíků se shromažďují u bran Forest City, kde hledají útočiště před neznámým nebezpečím! Vřesoviště ovládly bandy krvežíznivých nekromorfů, kteří požírají vše živé, co jim přijde do cesty! V Kamenném lese se otevřela temná brána, kterou se valí horda nadpozemských příšer! Naši nepřátelé uzavírají spojenectví! Náš svět stojí na prahu velké války! Ti z vás, kteří si mysleli, že mohou zůstat v klidu, nemohou! Ocelový král a jeho nekromanti už dlouho shromažďují své síly! Dříve nebo později by stejně začali válku proti Světlu! Každý, koho jste kdysi považovali za obchodní partnery nebo přátele, by dříve či později přišel ozbrojený k vám domů! Její veličenstvo Gallia Longshanksová včas rozpoznala hrozbu a rozhodla se nepřítele zastavit! A my, lovci příšer, budeme bojovat po vašem boku! Stejně jako před staletími!

	Nadšený řev davu pohltil má poslední slova.

	* * *

	- Bravo! - Když jsme vstoupili do trůnního sálu jejího paláce, Galia zatleskala. - Výborně! Lhals o přepadení?

	- Ne," zavrtěla jsem hlavou. "Byla to pravda. Můj doprovod to může odpřísáhnout.

	V trůnním sále bylo pět vousatých trpaslíků, dva mágové a naše skupina. Všech těchto pět je mimochodem velmi zručných klenotníků.

	- Jsem zvědavá," řekla trpaslice a zamyšleně pokrčila bradu. - Podrobněji si o tom povíme později.

	Přikývl jsem.

	- A teď! - Vykřikla, usmála se a třela si ruce o sebe. - Předpokládám, že jsi nepřišel s prázdnýma rukama! Dokázal jsi to!

	Viděl jsem, jak se všichni trpaslíci hrnou dopředu. Na mé přikývnutí přitáhlo šest ohnivých lvů tři obrovské balíky a položilo je před trůn. Když je pak rozbalili, udělali několik kroků zpět.

	Na podlaze před obdivnými pohledy trpaslíků ležely tři obrovské střepy různých barev.

	- Pokud vím, tak to stačí k tomu, aby Bronzová legie ožila! - Ušklíbl jsem se a pak jsem si všiml, jak se slintající trpaslíci zmenšili a otočili hlavy ke královně.

	Ušklíbla se, sevřela čelist a pohrozila mi pěstí. Někteří zřejmě nevěděli, k čemu královna potřebuje tolik krystalů. Jen jsem pokrčil rameny. Mělo by být vydáno varování.

	Gallia si povzdechla a zadívala se na scvrklé klenotníky.

	- Možná je to tak lepší..." řekla pomalu. Z jejího pohledu mi přeběhl mráz po zádech. A to i přesto, že se dívala na své řemeslníky. - Dnes večer mi přísahte mlčenlivost na svou krev.

	Trpaslíci si hromadně oddechli.

	- Chápu to správně, že to není dárek? - Gallia se zeptala s úšklebkem v hlase.

	- Vaše Milosti..." Našpulil jsem rty a usmál se.

	- Ach," odtušila. - Nemluvv teď o našich záležitostech... Řekni mi, co chceš...

	- Dva tisíce golemů," odpověděl jsem rychle. - A šperkaři, kteří s těmito krystaly umí pracovat.

	Královna přimhouřila oči. Klidně jsem snášel její upřený pohled.

	- Pět set golemů-střelců," odpověděla rychle. - Žádné klenoty, které by se daly dát.

	Povzdechl jsem si.

	- Tisíce golemů a klenotníků. Alespoň jeden...

	- Dvě stě kopiníků, stejně tolik šermířů a sto střelců. Žádní klenotníci. Ne tak docela. To je každý, kdo je schopen s takovými krystaly pracovat. A všichni budou mít práci.

	Kývla na pět řemeslníků, kteří horlivě naslouchali našim nabídkám. Zdálo se, že si to velmi užívají. Když se to tak vezme, jsou svědky historické události, o které budou vyprávět svým vnoučatům.

	Poškrábal jsem se vzadu na hlavě.

	- Přidejte sto golemů od každého druhu..." Viděl jsem, jak se trpaslíkům rozzářily oči. - A několik receptů...

	Gallia se na mě zamračila. Pak se obrátila k řemeslníkům. Všichni odmítavě zavrtěli vousatými hlavami. Nechtěli se podělit o své znalosti.

	- Výhodná koupě! - Vítězoslavně řekla. - Budeš mít recepty! Musíš však přísahat, že to, co ses naučil, nikdy nepoužiješ proti mému lidu.

	- Budu! - Odpověděl jsem a snažila se, aby se mi nezachvěl hlas.

	Dnešní den je skutečně historickou událostí. Už jen jeden takový recept je sám o sobě cenou za tři krystaly.

	Nyní si mohu "vypěstovat" vlastní klenoty!

	



	

Kapitola 7

	 

	Příběh podněcovatelů na náměstí pokračoval. Ukázalo se, že tajný úřad v Galii nejedl svůj chléb nadarmo.

	Druhý den, když jsme s královnou soukromě probírali podrobnosti budoucího vojenského tažení, nás vyrušil osobní tajemník Jejího Veličenstva.

	- "Mluv," přikázala Gallia krátce skřítkovi, který vstoupil do její pracovny.

	- Musíte jít dolů do mučírny," řekl bezbarvým hlasem.

	- Provokatéři promluvili? - zeptala se královna a mrkla na mě.

	Gallia mi dávala najevo, že její pátrači mají vše pod kontrolou a že ti křiklouni na náměstí jsou pod jejím dohledem.

	- Všichni kromě jednoho mlčí," odpověděl tajemník.

	- Chápu to správně, že je ochoten porušit přísahu svým pánům? - Gallia se křivě ušklíbla.

	- "Správně, Vaše Veličenstvo! - Tajemník přikývl. - Zdá se, že chce něco vyjednat pro sebe nebo svou rodinu.

	- Pravděpodobně to druhé," řekla Gallia a zvedla se ze židle. - Pochybuji, že by ho Velký systém nechal žít, když porušil přísahu.

	Potěšeně na mě gestikulovala a pak se s úchylným úsměvem zeptala:

	- Už jste někdy byli v mučírně...?

	Zavrčel jsem a chystal se zvednout ze židle, když se ozvalo tiché, ale naléhavé zaklepání na dveře kanceláře.

	Tajemník okamžitě zmizela za dveřmi a po chvíli se opět objevil.

	- Co je? - Královna se zeptala.

	- Vaše přítomnost v mučírně již není nutná," řekl tajemník tiše.

	- Zvládli jste to sami? Je to dobrá zpráva.

	Tiše jsem vydechl a zůstal sedět na židli. Upřímně řečeno, neměl jsem chuť jít do místních kasemat. Neviděl bych v tom nic dobrého.

	Sekretář mezitím s kašlem začal podávat hlášení.

	- Velmistr měl pravdu," řekl a zdvořile se mi uklonil. - Lovci byli nastraženi. V jednom domě v hlavním městě našli několik mrtvých trpaslíků.

	- Aha," odfrkla si královna. - Jakmile by magistr a jeho bojovníci vstoupili do města, pověsili by na ně mrtvoly.

	- Je to příliš snadné a neopatrné..." řekl jsem.

	Královna to smetla ze stolu.

	- "Au, vidíte, co se tu děje. K zažehnutí plamenů vzpoury stačí jediná jiskra! Moji poddaní panikáři. Po celá staletí s nikým neválčili. Kdysi to byli mocní válečníci, ale dnes je z nich národ obchodníků a řemeslníků.

	- "To je normální," pokrčil jsem rameny. - Nikdo nechce válku. Sám ji nechci.

	- Jako bych z toho měla radost," mávla rukou Gallia.

	Pak se znovu obrátila k tajemníkovi:

	- Tak co ještě?

	- Obávám se, že se vám to nebude líbit..." Tajemník poprvé v jejich rozhovoru projevil náznak emocí.

	- A předtím bylo všechno v naprostém pořádku! - Královna zalomila rukami. - Temní pod mým nosem sabotují a spřádají plány... Lidé jsou na pokraji vzpoury... Ach! Prostě to řekněte.

	- Temným pomáhají elfové," řekl tajemník bez dalších řečí.

	Gallia se chladně podívala na tajemníka.

	- Jsi si jistý?

	- Ano," odpověděl. Hlas se mu lámal napětím.

	- Podrobnosti," nařídila královna stručně.

	- "Máme jen velmi málo podrobností," odpověděl tajemník. - Ale to všechno se sčítá. Předpokládané zapojení čtyř vyšších domů. A když k tomu připočtete, že jejich velvyslanci včera opustili hlavní město...

	- Kdo! - zavrčela královna.

	Tajemník bezbarvým hlasem rychle vyjmenoval jména vyšších elfských rodů.

	Cítil jsem, jak se mi prsty pevně svírají na opěrkách židle. Mezi jmény byl i klan Šarlatových listů. Rozhodl se Thanant porušit naši dohodu?

	Pomalu jsem zvedl hlavu a podíval se na Gallii. Jako by mi četla myšlenky, řekla konejšivě:

	- " Nevěřím, že by v tom byl Tanant zapletený, to by to musel zařídit jeho nesvatý dědeček. A král elfů s tím měl také něco společného. Zdá se, že jsou na tebe pěkně naštvaní, protože jsi ignoroval Hluboký les a nedal jim semínka. Proto se rozhodli pro odvetu. A nikdy jim neodpustím, že si zahrávali s Temnými!

	Tu poslední část Gallia vyřkla.

	- Pak..." řekl jsem zamyšleně.

	- Nečekej na Tananta," přerušila mě královna. "Vsadím se, že jeho dědeček udělal všechno, co bylo v jeho silách, aby vnukovi zabránil v tom, co chtěl.

	- Myslel jsem, že elfové budou rádi, že mají nové Srdce lesa...

	- Většina z nich je opravdu ráda," řekla Gallia. - Většinou prostý lid. Naopak šéfové vyšších domů a jejich kumpáni jsou velmi znepokojeni. Nedivila bych se, kdyby Volání ani nezaznamenali. Jak jinak si vysvětlit jejich jednání? Myslím, že už dávno ztratili kontakt s Lesem. Nebo možná ještě více zatvrdili svá srdce, když zjistili, že jejich Srdce nevolá. To si pište! Někteří ubožáci byli předvoláni a ignorováni. Dokonce i někteří špinaví trollové slyšeli volání. Přesně to si myslím, Ricku! Věřte mi...

	- Ale Tanant...

	- Budeš muset začít bez něj." Gaul si těžce povzdechla. - Čím dříve, tím lépe.

	- Naši zvědové v Badlands hlásí, že nekromorfové tvoří hejna," vložil úředník svých pět měďáků.

	- Zdá se, že jsou překrmení," řekl trpaslík zachmuřeně. - Brzy je sem přivedou loutkáři. Pokud se ti podaří uzavřít temné brány Kamenného lesa, jejich útok bude téměř zastaven. Nekromanti budou bez energie.

	- Pak je čas," řekl jsem pevně a vstal ze židle.

	Gallia přistoupila ke stolu a vzala si několik svitků.

	- Tady," řekla a podala mi je. - Toto jsou slíbené recepty. Je tu toho víc, než jsem si myslela, že dám do začátku. Doufám, že se vám podaří vyrobit to, co máte na mysli.

	Opatrně jsem svitky přijal. Nyní jsem měl v rukou sedm receptů. Tři pro vytvoření vězeňských krystalů, dva pro manu a po jednom pro život a energii.

	Zvedl jsem hlavu a můj pohled se setkal s Galliiným.

	- Pamatuj si," řekla. - Složil jsi přísahu, že mým lidem neublížíš.

	- A já to dodržím," řekl jsem pevně.

	Královna přikývla, spokojená s mou odpovědí.

	- Co se týče golemů, bylo slíbeno, že prvních tisíc bojovníků bude připraveno do měsíce. Pak probuzení.

	Gallia se ušklíbla a těžce si povzdechla.

	- S Grumnerem jsem ještě nemluvila, takže golemy ještě dlouho mít nebudeš.

	- Je to velmi pomalé," ušklíbl jsem se. 

	- Já vím," pokrčila rameny. - Ale nemusíš se bát. Myslím, že řemeslníci jsou příliš opatrní. Záměrně si dávají na čas. V každém případě jim to nenechám projít. Až si to osvojí, půjde to rychleji.

	- To doufám," řekl jsem. - Už nám nezbývá moc času...

	* * *

	- Jsou připraveni," řekl Soumrak a kývl směrem ke dveřím, kde na mě bude čekat sedmička.

	- Tak jdeme," řekl jsem a otevřel dveře jako první.

	V čekárně bylo sedm lišek. Čtyři lišky a tři lišáci. Úrovně nad třicátou. Všichni klenotníci. Okamžitě jsem si je prošel s "vědomím podstaty".

	Hmmm... Přesně jak Mrak řekl, úroveň povolání všech překročila dvě stě padesát. Jinými slovy, všichni dosáhli stropu nejprve "hlínou" na sto padesát a pak tím, čím mohli. Výstup se zastavil kvůli nedostatku materiálů na vysoké úrovni.

	Kromě "výroby šperků" měl každý asi dvacátou úroveň takových vlastností a dovedností, jako jsou: "práce s kamenem", "horník", "řemeslník" a "kovář". Celkově těchto sedm lidí pracovalo na svém vývoji dobře. Přinejmenším mi to ušetří obrovské množství tabulek.

	Při mém příchodu všech sedm povstalo. Každému z nich jsem se postupně podívala do očí. Navzdory svému úctyhodnému věku a postavení ve společnosti byli viditelně ustaraní a někteří byli přímo vyděšeni. To si myslím... Taky bych byl na jejich místě. Temnota je tajně shromáždila a beze slova je přitáhla ke mně.

	- Vím, že jste překvapení a máte obavy," začal jsem. - Nikdo vám nic nevysvětlil, ale věřte mi, bylo to nutné. Pro vaši vlastní bezpečnost.

	Všichni byli viditelně rozrušení. S obavami se na sebe podívali.

	Slova se ujal nejstarší z nich.

	- Mistře, víme, že temnota je blízko. Válka je přede dveřmi. Ale my nejsme bojovníci. Pokud bude nutné postavit se na hradby se zbraní v ruce, uděláme to všichni, ale...

	Zvedl jsem ruku a zastavil ho.

	- Milí mistři," řekl jsem konejšivým tónem. - Zřejmě mezi námi došlo k nedorozumění. Nikdo vás nebude nutit, abyste se chopili zbraně. Naopak... Čím jste bezpečnější, tím lépe pro nás všechny. A tím "všichni" myslím celý řád a město.

	Mistři se na sebe znovu podívali. Soudě podle slabých úsměvů, které si vyměnili, je má slova uklidnila.

	- Tak proč nás potřebujete? - zeptala se zrzavá liška. - A proč tolik tajemství?

	- "Trpělivost," řekl jsem. - To se dozvíte za chvíli. Ale nejdřív vám musím něco ukázat... Pojď se mnou.

	Vyšel jsem po schodech k pokladnici a mluvil jsem dál:

	- Jak víte, naše jádro se rozrostlo.

	Mistři odpověděli souhlasným pokřikem.

	- Je to zázrak! - Malý lišák řekl. Opíral se o dřevěnou hůl. - Zajímalo by mě, jak jsi to dokázal! Už léta se nemohu zvednout ze židle. A hle, už chodí!

	Usmál jsem se. Přírůstek třiceti jednotek regenerace již postavil na nohy mnoho lidí. Temnota mi oznámila, že se rychle rozšířila zpráva o zázračném městě, které léčí a doplňuje prameny. Někteří stepní vůdci mě požádali o setkání.

	- Dnes se dozvíte tajemství," usmál jsem se a otevřel dveře do pokladnice.

	Mistři mě opatrně následovali. Omámeně otočili hlavy a zadívali se na hory krystalů.

	- Duchové lesa! - Nejstarší z mistrů překvapeně vykřikl. - Není to...

	- Ano," usmála jsem se. - Myslím, že už vidíte, jak jsme zdroj proměnili.

	- Je to zázrak! - Jedna z lišek řekla s chvěním v hlase.

	- Ale stále jste nám neřekli, proč jste nás potřebovali? - Starý muž se vzpamatoval jako první.

	- Chci, abyste začali vytvářet krystaly many, života a energie. A také krystaly vězení. Ten lze vyrobit z černé žuly támhle.

	Ohnivé ještěrky fascinovaně otočily hlavy naznačeným směrem.

	- "Mistře," řekl smutně stařec. - Možná jste nebyli řádně informováni... Rádi bychom vám pomohli tyto artefakty vyrobit. Ale bohužel nám to naše úroveň dovedností neumožňuje. Minimální hranice pro práci s těmito kameny je tři sta padesát. Ale to je polovina problému. I kdybychom se nějakým zázračným způsobem dostali až na práh, neuspěli bychom.

	- Toho jsem si vědom," přikývl jsem klidně.

	- Ano, pane mistře," řekla jedna z lišek. - Najít takové recepty je štěstí! To je téměř nemožné!

	Usmál jsem se.

	- Vážení mistři! Vím, o čem mluvíte. A věřte mi, že bych vás sem nepřivedl jen tak.

	Ohnivé lišky se na sebe znovu podívaly a přešláply z nohy na nohu.

	- No," pokračoval jsem. - Začněme popořadě. Ode dneška jste všichni složili přísahu jako mistři!

	Odpovědí bylo překvapené vydechnutí.

	- Pak si všichni zvolíte cestu Temných zabijáků. Tímto způsobem budete moci očarovat předměty temnými koulemi.

	Kývl jsem na Temného, který stál opodál.

	- Nechal jsem mistrovi dostatečnou zásobu temných koulí.

	Albín přikývl, čímž potvrdil má slova.

	- Kromě toho si všichni ode dneška otevřete osobní magické zdroje. Příslušné tabulky jsou rovněž v držení Temnoty.

	Mistři se na mě bez mrknutí oka podívali.

	- Kromě desek inteligence získáte také dostatek stříbrných desek, které vám pomohou vylepšit vaše dovednosti, jako jsou šperkařství a kovářství, řemeslná výroba, práce s kamenem a vlastnost "mysl".

	Liška s holí si hlasitě odkašlala.

	- Ale to není všechno," řekl jsem. - Abych vám usnadnil práci, pořídil jsem si v hlavním městě skřítků ty nejlepší nástroje a připravil dílny, které jsou hned vedle.

	V pokladnici bylo ticho.

	- A na závěr," usmál jsem se a vytáhl sedm svitků. - Každý z vás obdrží jeden recept.

	Ohnivé lišky zíraly na svitky v mých rukou.

	- Vyznamenaní řemeslníci! - Pronesl jsem slavnostní prohlášení. - Pamatujte na tento den! Dnes váš lid vstupuje do nové etapy vývoje. Díky tvým dovednostem budou naši bojovníci silnější. Pospěšte si! Dělejte, co umíte, a dokažte nemožné. Nepřítel už je u brány! Pusťte se co nejdříve do práce.

	- Skvělá řeč," řekl Temný, když jsme opouštěli pokladnici a mistři se vraceli domů, aby se připravili na vstřebání desek.

	- Vše, co bylo řečeno, bylo řečeno upřímně," odpověděl jsem vážně.

	- Já vím," řekla tma stejně vážně.

	- Dejte je všechny dohromady kvůli pohlcení," řekl jsem. - Ať Mee zkontroluje jejich stav.

	- Udělám to," přikývl albín.

	- Mimochodem, kde je teď? - Zeptal jsem se. - V poslední době jsem ho moc neviděl.

	Od chvíle, kdy byla objevena jeho vrozená schopnost léčit rostliny, se gremlin pohybuje z jednoho konce města na druhý.

	- Teď pracuje na vinné révě," odpověděl Mrak. - Odvádí dobrou práci.

	Páni, Mrak ho pochválil. To se stává jen zřídka.

	- Řeknu mu, že jsi to říkal," ušklíbla jsem se.

	Albín pokrčil rameny, jako by to chtěl říct, ale co je mi po tom?

	- Jsou bojovníci připraveni? - Zeptal jsem se a změnil téma.

	- Ano," přikývl. - Pět set našich nejlepších bojovníků. Kompletní sada. Pět desítek z nich je mistry pasti.

	- Velmi dobře," pochválila jsem ho. - Brzy je budu potřebovat.

	- Půjdu s nimi také," začal starý bubeník Temného.

	- Ne, příteli," zavrtěl jsem hlavou. - Potřebuji tě tady. Nemohu svěřit Lesograd nikomu jinému. Když jsi tady, mám klid.

	Albín si těžce povzdechl. Náčelník Fangs se chystal do boje. Tohle není náš první rozhovor. Ani dvacátý.

	Nebudu lhát, silný válečník jako Darkening by se mi tam v Kamenném lese hodil. Zvláště ve světle toho, že se Tanant nikdy neukázal. Slíbil, že s sebou přivede desítky mocných mágů. Velký les se zdál být neklidnější než kdy jindy.

	Hluboko uvnitř to Stín věděl také, ale stále žádal, aby mohl jít do války.

	Změnil jsem téma a řekl:

	- Sleduj klenotníky. Přísahali, ale jejich činnost nezůstane bez povšimnutí.

	- Neboj se," zamumlal Grim. - budu na ně dávat pozor.

	- To je dobře," přikývl jsem. "Nejdřív potřebuju krystaly pečetí. Použiji svá nejsilnější kouzla. Dejte je těm, kteří mají zdroje many.

	Albín mlčky přikývl.

	Když jsem ho uviděl, těžce jsem si povzdechl a pak jsem mu povzbudivě poklepal na rameno.

	- Neurážej se, příteli. Brzy budeš muset hodně bojovat. Myslíš, že se všechny ty letáky objevily jen tak? V horách je další temný portál. Nekromanti využijí jeho síly a vytvoří další armádu. Hádej, kam tato armáda půjde?

	Temnota si znovu tiše povzdechla.

	- V Kamenném lese zatím nepotřebuji společnost," pokračoval jsem. - Víš, že ne.

	- Ano, vím," odpověděl Mrak.

	Myslím, že jsem to nechal plavat.

	- Nejdřív to tam musíme prozkoumat," řekl jsem. - Pak je třeba zvýšit zdroj pevnosti. Pokud je tento zdroj stále "naživu", aktivujeme plány města. Budeme pěstovat sekvoje. Pak tam můžeme vzít naše bojovníky.

	- A Srdce lesa? - Temnota se zeptal.

	- Museli bychom povolat nového Strážce," řekl jsem a nakrčil bradu. - Ale to až poté, co se tam uchytíme. Ten les se hemží temnými tvory a chvíli by trvalo, než by semínko zapustilo kořeny. V tomto okamžiku bude obzvláště zranitelné.

	- Chápu," přikývl. - Bude horko.

	- Jo..." ušklíbl jsem se a pak jsem se šibalsky usmál a dodal: "Ale zvládneme to. Alespoň se budeme snažit. Všechny je strhneme!

	Na to Grim souhlasně zavrčel a zašklebil se.

	Když jsme vyšli ven, slunce se už chystalo opustit oblohu. Zhluboka jsem se nadechla svěžího večerního vzduchu a s úsměvem řekl:

	- "Pojď, příteli, půjdeme k tetě Agátě! Dáme si něco dobrého k jídlu. Koneckonců, zítra ráno se přechází do Kamenného lesa. Proto chci strávit večer v klidu.

	



	

Kapitola 8

	 

	Portálová hala pevnosti Bold mě přivítala mrtvolným tichem a zapomněním. Byl tu také lepkavý a odporný pocit Temnoty. Tak mě přivítal můj starý známý, cizí portál. Vzpomínám si, že jsem na tyto výlevy dříve reagoval hůře. Nyní se zdály být jen drobnou nepříjemností. Jako občasný nepříjemný zápach, nic víc.

	Aktivoval jsem amulet a přivolal Gluttona, který okamžitě začal prozkoumávat místnost.

	Podle plánu pevnosti Bold, který jsem našel v knihovně lesogradského mistra, se její portálová síň nacházela přímo pod věží.

	Zabručel jsem.

	- Kdybychom měli přístup do této místnosti dříve, ušetřilo by nám to čas.

	- Hrn," potvrdil Glutton.

	- Našel jsi něco? - Zeptal jsem se.

	Harn si odfrkl a naznačil, že nic nenašel.

	- To jsem si myslel," zamumlal jsem a vykročil ke dveřím, které vedly širokou chodbou na povrch. Podle plánu se východ nacházel na západní straně pevnosti.

	- Hrn...

	- Jo, taky to cítím.

	Portál Inomir v průběhu roku posílil. Jeho temné vyzařování je cítit i zde. A je to pár hodin cesty.

	- Myslím, že budeme mít společnost. Musíme si pospíšit.

	Než jsme se dostali ven, dalo to trochu práce. Vchod byl zavalen kamením a sutí.

	Jakmile jsem se dostal z trosek a byl nahoře, přivolal jsem hady. Teď jsme byli čtyři a byli jsme připraveni odrazit jakýkoli útok.

	Rozhlédl jsem se kolem.

	Bylo to horší, než jsem si představoval. Kamenný les se ponořil do tmy. Tento obrovský kus země se zdál neobydlený. Stromy stály sklesle, jako by na ně něco neviditelného tlačilo. Celý prostor zahalila špinavě šedá mlha. Viditelnost byla příšerná. Bez magické vize by museli vše dělat naslepo.

	- Projděte se kolem," nařídil jsem zvířátkům. - Tiše.

	Mlčky poslechli rozkaz a tiše stínili tmu.

	Pokračoval jsem v prohlídce, která, mírně řečeno, nebyla příliš povzbudivá.

	Všude, kam jsem se podíval, byly úlomky kamene, porostlé černým mechem a ztrouchnivělými keři. Z pevnosti nezbylo doslova nic. Někdo ji prostě srovnal se zemí.

	Nejdřív jsem si myslel, že skřeti. Sarhaat, Velký šaman Pustin, mě sledoval, hořel spravedlivým hněvem a mstil se za smrt svého vnuka. Ale nechce se mi věřit, že by orkové věnovali tolik času a energie tomu, aby tohle místo zničili. A to bylo hodně energie, kterou bylo třeba vynaložit. Moji starobylí kolegové se stavěli na věky věků. I po útoku cizích tvorů zůstala většina opevnění i samotná věž nedotčena.

	Ne, byl tu někdo jiný...

	Byl to někdo, kdo zničil starobylou stavbu lovců. Mimochodem, zdroj pevnosti chyběl. Golema jsem také nenašel. Není divu. Kdo by si mohl nechat ujít takové bohatství?

	Budeme muset začít znovu. Škoda... Objem ukradeného zdroje byl docela působivý. Deset úlomků, které jsem připravil pro fúzi, mělo posílit pramen a budoucí město.

	Jako první se z průzkumu vrátily hadi, které v oblasti nic nenašly. Kamenný les nebyl dříve obydlen. Teď už tolik ne. Už jsem to viděl. Zdá se, že jsme svědky počínající anomálie. Jeho majitelé nás brzy navštíví.

	Jako poslední se vrátil Glutton, který šel prozkoumat cestu vedoucí k cizímu portálu. Přinesl zprávu, že se k nám blíží něco obrovského a strašidelného. Tak tady to máte.

	Domácí zvířata byla rozrušená. Hadi hrozivě syčeli a harn, nervózně vrčící, se plácl šupinatým ocasem do boků. Byli připraveni vrhnout se do boje hned teď.

	Kromě domácích mazlíčků byl ale ještě někdo další, kdo byl neklidný. Přesněji řečeno, netrpělivost a hlad byly zárodky Srdce lesa. Poslední dobou jsou docela klidní, nijak zvlášť mě nevyvádějí z míry. Bylo to buď proto, že jsme na sebe byli zvyklí, nebo proto, že moje "vůle" potlačovala jejich temperament. Je těžké to vysvětlit. Každopádně jsem na vlaštovky až do dneška zapomněl. A marně...

	Ta dvě monstra se dožadovala jídla. Obzvlášť drsňácký. Tak jsem si říkal jednomu z těch ženců. Za tu dobu, co jsme byli spolu, jsem měl čas si je prohlédnout zblízka a došel jsem k závěru, že ti dva mají naprosto odlišné povahy. Zlý chlapec byl aktivnější a nevyrovnanější. Pořád si říkal o jídlo a dělal to v těch nejnevhodnějších chvílích. Odtud pochází i vhodný název.

	Druhý polykač byl klidnější. Držel se stranou a přenechal iniciativu svému nenasytnému bratrovi. Nejdřív jsem si myslela, že Bad Boy je dominantní a potlačuje mě, ale rychle jsem si uvědomila, že je to něco jiného, něco úplně jiného... Prostě se jen nudil a pořád na mě tlačil. Proč plýtvat energií na takové nesmysly? Netrpělivý padouch je toho navíc dokonale schopen. Mimochodem, když jsem ztratil trpělivost a začal na mě tlačit svou "vůlí", odnesl by to za dva. Každopádně jsem tomu druhému říkal Lazy.

	Takže mi teď Bad Boy i Lenochod lezli na nervy stejně.

	- Snažil jsem se uklidnit svůj zvěřinec," řekl jsem se zaťatými zuby. - Brzy budeme bojovat a jíst. Nejprve se musíme připravit.

	Musím říct, že Lenochod se hned uklidnil, ale Jezevec musel být donucen vůlí. Už poněkolikáté... už jsem věděl, které z nich se mám zbavit jako první. Jo... nezávidím novému strážci.

	Když už jsme u toho. Ukázalo se, že v Lesogradu nebylo možné povolat nového Strážce. Velký systém mě informoval, že poblíž už jedno Srdce lesa je. Nedokázali by spolu vycházet.

	Zdálo se, že v Kamenném lese budu muset přivolat strážce. Doufal jsem, že Tanant nebo některý z dalších elfů převezme břemeno na svá bedra, ale elfové se neozvali. Otázka náboru "nového Borovika" mě upřímně řečeno trápila. Bez pomoci Srdce lesa by pro nás bylo obtížné znovu dobýt Kamenný les a odlákat tak nekromanty.

	Mohutný kamenný podstavec, na kterém kdysi stál pramen pevnosti, byl během několika minut odstraněn.

	Jakmile jsem položil dlaň na drsný povrch desky, objevil se mi před očima nápis:

	 

	- Mistře, přejete si vytvořit pramen?

	 

	Když jsem souhlasil, dostal jsem krátký seznam potřebných věcí.

	 

	- Velký úlomek fialového ledu (1ks).

	- 50 000 vývojových bodů.

	- 30 000 many.

	 

	Skvělé! Stačí jeden střep! Není třeba pro něj vytvářet krystal many. Starověké spisy nelhaly.

	Znovu jsem si přečetla zprávu a obrátila se ke svým čekajícím mazlíčkům.

	- Tak, děti," řekl jsem a setřásl si z kolen hlínu a listí. - Průzkum skončil. Vraťme se do Forestgradu pro střepy.

	* * *

	Když jsem se vynořil z portálu v Leesogradu, čekali tam na mě všichni moji blízcí přátelé a také tři desítky vojáků, kteří měli přemístit předem připravené krystaly.

	Všichni měli napjaté oči. Čekali, co jim řeknu.

	- Jaké to bylo? - Mrak se krátce zeptal.

	- Zatím tiše," odpověděl jsem. - Brzy však začne povyk.

	Viděl jsem, že albín bojuje sám se sebou, i když mu po tváři netekla ani kapka krve. Dobrá práce. Znovu dokázal, že rozhodnutí ponechat ho v Lesogradu bylo správné. Nechtěl bych naše hlavní město připravit o velení. Koneckonců, portálu Fort Bold se může stát cokoli.

	- Jste připraveni? - Zeptal jsem se.

	Gloom přikývl.

	- Tak pojďte za mnou," mávl jsem rukou a vrátil se do oblouku portálu.

	Za několik okamžiků se v portálové hale pevnosti začali objevovat bojovníci, kteří za sebou táhli střepy.

	Viděl jsem, jak se potácejí a vrávorají. Pozdrav cizího portálu nebyl tolerován všemi. Někteří z Lysolajců se zastavili, přikrčili se a začali zvracet. A to i přesto, že jsem se na každém z nich podepsal.

	- Buďte trpěliví, bratři," uklidňoval jsem je. - Ještě zbývá nějaký čas. Pojďme všichni nahoru!

	O několik minut později už všechny střepy ležely venku u podstavce, zatímco vojáci si oddechli a opatrně se rozhlíželi. Soudě podle srsti na jejich drápech se jim v okolí pevnosti Fort Bold nelíbilo. Podívali se nahoru a dolů na hady a Gluttona. Lišky se vedle mých mazlíčků cítily jistěji.

	Najednou hadi hrozivě zasyčeli a harn s vyceněnými tesáky tiše zavrčel.

	- A co je tohle! - Řekl jsem nahlas. - Máme společnost! Návrat do Forestgradu!

	Na tvářích bojovníků jsem viděl nejistotu. Chápu, nechtějí opustit svého vůdce.

	- Dobře! - Zavrčel jsem. Avatar Chaosu už začal měnit mé tělo. - Nestůjte tam jen tak! Do portálu!

	Poslední rozkaz jsem posílil vůlí.

	Někteří muži ucukli, někteří couvli, ale všichni bez výjimky se podřídili.

	Když otvorem prosvištěl ocas posledního muže, s úlevou jsem si povzdechl a otočil se ke straně, odkud vetřelci přišli.

	Tma začala houstnout. Z nadpozemského portálu se blížilo něco obrovského a nebezpečného. Stačilo pár úderů srdce a temná stěna byla prakticky u nás.

	S mým svolením se Uhel rozmáchl ocasem - a směrem k temnému místu se převalila ohnivá vlna.

	Na okamžik se lepkavá tmavě šedá mlha vzdálila. Ohnivá stěna páchla žárem. Spálila vše, co jí stálo v cestě, odkutálela se několik desítek kroků a zmizela.

	Velký systém nás ignoroval a zdálo se, že oheň nejenže nikoho nezabil, ale dokonce se ani ničeho nedotkl. Ačkoli pocit přítomnosti vetřelce sílil čím dál víc.

	Jiskra se chystala vstoupit do hry, ale zastavil jsem ji. Konečně jsem si uvědomil, s kým máme tu čest. Když jsem si to uvědomil, byl jsem napjatý.

	Přišel za námi temný duch!

	Systém potvrdil mé tušení a oznámil, že Starší duch temnoty se snaží převzít kontrolu nade mnou a mými zvířaty. Srdce se mi sevřelo. S bytostí takové síly jsme se ještě nesetkali. Byl o řád silnější než duch, který se mě pokusil zabít u portálu za Úzkým jezerem.

	Mezitím nás obklopila lepkavá temnota. Nejdříve odřízl únikovou cestu k portálu. Cítil jsem rostoucí paniku svých domácích mazlíčků a doslova jsem cítil radost toho odporného ducha na své kůži. Triumfoval! Podařilo se mu polapit další oběti! Bylo to velmi jednoduché. Příliš snadné.

	Hlasitě jsem zavrčel a stáhl své mazlíčky, takže jsem zůstal sám s tím tvorem z jiného světa. Okamžitě mě zaplavila vlna frustrace a zklamání. Starší duch byl zmatený. Kam se poděla jeho kořist? Doslova se na mě vyvalil příval podráždění a hněvu. Temná stěna se začala zužovat a hrozilo, že mě celého pohltí.

	Rychle jsem se rozhlédl a usmála se. Tenhle duch nemá ponětí, s kým si zahrává. Nejspíš je zvyklý, že jeho oběti jsou proti jeho magii bezbranné. Ale ne dnes!

	S tichým zavrčením jsem odvážně vykročil do Tmy, která mě slastně pohltila. Duch však nezvítězil nadlouho. Najednou ucítil ostrou bolest. Někdo velmi rozzlobený a velmi hladový z něj začal trhat kousky a polykat je bez žvýkání. A jak se ukázalo, byli tam dva neznámí dravci.

	Po náročné dietě si Bad Boy a Lenochod užívali chvíle a užívali si volné energie, které tu mimochodem bylo dostatek. Hodně. Vytrhávaly se mi z rukou a snažily se spolknout co nejvíc temné energie. Spěchali, aby získali ty nejtučnější kousky. Když vycítili, že se jejich kořist chystá k útěku, spolkli ji.

	Duch se mimochodem v situaci zorientoval poměrně rychle. V okamžiku se z lovce stal kořistí. Podle očekávání se dal na spěšný ústup. Učinil tak poměrně obratně. Jedním pohybem se posunul o několik desítek kroků dozadu. O minutu později zmizel z dohledu. Bez dechu se hrozivý Starší duch temnoty dal na útěk směrem k nadpozemskému portálu. Mám podezření, že má vůči nám zášť. Z dálky na nás sičel.

	Uvolněný, málem jsem tu vzpouru propásl. Ten zlý chlapec začal řádit. Dožadoval se pokračování v jídle. Snažil se mě přimět, abych začal pronásledovat svou "chutnou kořist". Lenoch byl zticha. Věděl, že vzpoura bude stejně potlačena. Takže si z toho nic nedělal.

	Přitlačil jsem na Jezevcovu vůli a slíbil mu, že jídla bude brzy dostatek. Když opět uznal mé vedení, viditelně ochladl a velmi brzy zmlkl. Zřejmě začal trávit, co snědl. I když, jak znám jeho apetit, dlouho by to nevydrželo.

	S úlevou jsem se vrátil kpodstavci. Musím to udělat dřív, než se duch vzpamatuje a začne se mstít na těch, kdo ho zneužívají.

	Když jsem položil největší úlomek fialového ledu na podstavec, dal jsem systému souhlas s odepsáním potřebných zdrojů. Krátký záblesk a před očima se mi objevil nápis:

	 

	- Pozor, pane! Vytvořili jste Malý magický zdroj!

	- Gratulujeme! Vyšší síly si všimly tvého odhodlání bojovat proti Temnotě!

	- Vaše odměna:

	- 200 000 vývojových bodů.

	- Rainbow Tablet Darkness Destroyer.

	 

	Nervózně jsem se ušklíbl. To je příjemný bonus! A právě včas.

	Studium tabulek jsem odložil na později a přistoupil k dalšímu kroku. Vytáhl jsem z brašny starobylý svitek a položil ho na podstavec vedle pramene.

	 

	- Pozor, pane! Přejete si aktivovat plán Živého města?

	- Budete potřebovat:

	- Plán živého města.

	- 1 000 000 vývojových bodů.

	- 100 000 many.

	 

	- Ano!" zavrčel jsem netrpělivě.

	Systém mi okamžitě odečetl většinu těžce získaných rozšiřujících bodů a téměř všechny je vyprázdnil. Vyčerpalo mi to většinu krystalů many, které jsem si šetřil.

	Zpočátku se nic nedělo. Ale po několika minutách, které mi připadaly jako věčnost, jsem ucítil obrovský podzemní otřes. Prodíraly se zemí jako masem, tu a tam vyrazily silné bělavé kořeny. Byl jako obrovský had, který se rozlézá po okolí a mění místní krajinu.

	Přímo před mýma očima začaly na okraji lesa vyrůstat živé stěny, na jejichž kmenech jsem viděl známá pružná těla zabijáckých lián. Na místě, kde kdysi stávala pevnostní věž, pomalu natahoval své mladé větve k nebi obrovský sekvojovec. První na tomto kontinentu!

	Radoval jsem se! A Padouch a Lenochod se radovali se mnou.

	Živé město se snažilo posunout hranice Temnoty a já cítil, že potřebuje mou pomoc.

	- Hned! - Krátce jsem zavrčel a vrhl se ke střepům.

	Jako první odešly dva úlomky fialového ledu.

	 

	- Chcete se sloučit?

	 

	- Ano!

	 

	- Pozor! Fúze byla úspěšná!

	- Objem zdrojů se ztrojnásobil.

	- Rychlost regenerace many se zdvojnásobila!

	- Aktivováno trvalé kouzlo Aura many.

	 

	Skvělé! Ucítil jsem to, silný podzemní otřes. Tok many absorbovaný živým městem se zvýšil. Šlo to rychleji.

	Ale nezastavil jsem se. Další v řadě byly tři úlomky černé žuly, které výrazně zvýšily pevnost kůry stromu.

	Když jsem skončil s žulou, podal jsem zbývající čtyři střepy zdroji. Dva ohnivé rubíny poskytly budoucím obyvatelům čtyřicetiprocentní zvýšení zdroje života a patnáctibodový bonus k regeneraci. Dva kouřové krystaly zvyšovaly objem jejich osobních zdrojů energie a rychlost, s jakou ji mohli doplňovat.

	Po deaktivaci svého avatara jsem unaveně klesl na kamenný podstavec zdroje a rukávem si otřel pot z čela. Půda kolem mě se vlnila a pohlcovala staré trosky bývalé stavby. Pevnost Bold, která věrně sloužila své hlídce, upadla v zapomnění. Dokonce mi bylo trochu smutno. Před rokem nás jeho zdi zachránily před strašlivými stvořeními, která vyšla z Portálu jiného světa.

	- Ne, příteli," poplácal jsem rukou drsný povrch. - Nezapomeneme na vás. Postarám se o to, aby se o tvém činu dozvěděli i potomci.

	Rozhlédl jsem se kolem a šibalsky se ušklíbla.

	- Ať se nás odsud pokusí vykouřit!
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	Poté, co jsem chvíli pozoroval rozrůstající se živoucí město a uvědomil si, že moje účast není prozatím nutná, jsem opět sestoupil do portálové haly, která se nyní nacházela přímo pod hlavní sekvojí.

	Když jsem vyšel z portálu na lesní půdu, usmál jsem se na své sousedy, kteří tam na mě čekali.

	- Hotovo," řekl jsem unaveně a kývl na Mraka: "Teď můžete odstartovat.

	- Rozumím," přikývl albín a hlasitě zavrčel: - Centurioni! Začněte!

	Okamžitě se portálem začala valit první stovka bojovníků s rozrušenými tvářemi.

	- A my? - Onyx mě zatahala za rukáv.

	Otočil jsem se zpátky. Všichni tři členové mého klanu na mě s očekáváním hleděli.

	- Vy také," řekl jsem a prošel portálem. Mimo můj sluch jsem slyšela, jak Onyx radostně vykřikla. Je neposedná.

	- Tady je to jiné," řekl Mee tiše a udiveně se rozhlédla kolem.

	Právě jsme stáli pod pomalu, ale vytrvale rostoucí sekvojí. Moji nohsledi zmateně otáčeli hlavami doprava a doleva, jako by jim to vzrušení mohlo uniknout.

	- Jaké to bylo předtím? - Onyx se fascinovaně zeptala a zadíval se na pružné bělavé kořeny, které se táhly k živému plotu.

	- Na tomto místě," kývl jsem na domek na stromě. - Kdysi tam stála malá věž. Stěny tam a tam. Než jsem se sem dostal, byly už zničené.

	- Nemyslím si, že je to Sarhaat," řekl Mee. Dřepl si na hrb a jemně přejel rukou po mladém výhonku, který se tvrdošíjně dral ze země. Po Miině doteku klíček ještě zrychlil - Gremlinovo generické kouzlo zafungovalo.

	- Taky jsem si to myslel," souhlasil jsem a koutkem oka sledoval bratrovo počínání. - Hádám, že jsou tu přátelé Ocelového krále. Vsadím se, že zničili zdroj Fort Bold. A vzali golema, ti parchanti...

	- Nikdo kromě nekromantů," přikývl gremlin. - Orkové příliš spěchali, aby si s námi vyrovnali účty. Myslíte si, že Sarkhaat přežil?

	Pokrčil jsem rameny.

	- Pokud se nepostavil nekromantům, možná přežil. Přinejmenším bylo příliš brzy na to, abychom tohoto nepřítele odepsali.

	- Nebezpečný bastard," zamumlal Mee. - Sarhaat je nejsilnější šaman ve stepi. Vzpomínám si, že i orkové strašili své děti jeho jménem, když zlobily. A opatrně... když jsi naposledy poslal ledovou bouři na jeho vojáky, ani se nerozmýšlel.

	- Utekl? - Onyx se zeptala.

	Mee přikývl.

	- Aktivoval portál a nechal za sebou všechny své bojovníky.

	- Zbabělec," odplivla si Onyx pohrdavě.

	- Proč je zbabělec? - Amber, která poslouchala, protestovala. - Protože viděl, že Rickovo kouzlo ho zabije. Proto se stáhl. Proč zemřít?

	- A co jeho bojovníci? - Onyx se s rukama založenýma na prsou a pravou nohou vystrčenou dopředu zeptala s výzvou v hlase.

	- Myslíš, že chtěli, aby jejich šaman zemřel s nimi? - Amber odpověděla otázkou.

	- Opustil je! To dělala vždycky, když její sestra předložila pádný argument.

	Amber zabručela.

	- Tento šaman se zachoval racionálně. Jestli tomu dobře rozumím, z té ledové bouře se nedalo dostat živým. Takže obětovat málo bylo správné.

	Onyx chtěla něco říct, ale přerušil ji centurion, který k nám přistoupil. Gus velel mistrům pastí.

	Byl to lišák, kterého jsem si dobře pamatoval. Jeden z mužů, kteří bojovali s koboldy a obnovili síť magických pastí na hradě. Vzpomínám si, že v té době byl jedním z Brownových zástupců. Nyní už velel půlstovce.

	- Všechny pasti byly vyprázdněny," začal Gus své hlášení. - Více než polovina je zničena. Na jejich obnovu by bylo potřeba spousta many a materiálu. Kde začít?

	- Slyším tě, setníku. Prozatím začněte přestavovat první kruhové pasti. Je k dispozici dostatek materiálů?

	- Spousta," odpověděl setník stručně.

	Není divu. Madi poslala do našeho hradu karavany s užitečnými surovinami. Nákladná záležitost, ale stojí za to. Všechny naše pasti byly nyní plně zásobeny.

	- Obnovení prozatím bez many? - Gus se zeptal.

	- Ne, ještě ne," potvrdil jsem. - Město se stále rozrůstá. Lišta růstu je teprve nyní nad padesáti procenty. Přes všechny fúze zdroj sotva drží krok. Budoucí útoky tak bude třeba prozatím odrážet bez nástrah.

	Setník přikývl a odešel splnit rozkaz.

	- A poté, co jsme do zdroje vložili veškerou manu? - Onyx byla překvapená.

	- Ano," přikývl jsem, "recykluje tu manu už dlouho.

	- Páni," vykřikla.

	- Na koho jste mysleli? - Amber se ušklíbla. - Tohle není Lesogradovo jaro.

	- Mohl by být místní pramen stejný jako lesogradský? - Onyx se zeptala a ignorovala sestřin úšklebek.

	- Forest City se nachází v páté fázi vývoje," začal jsem vysvětlovat. - Toto město se stále snaží dosáhnout první úrovně. Jsem si jistý, že druhá úroveň bude v pořádku. Koneckonců zdroj se s každou úrovní proměňuje.

	Zatímco jsme si povídali, ztratil jsem Mee z dohledu. Když jsem si uvědomila, že s námi není, začala jsem se rozhlížet.

	- Neboj se," řekla Amber, když si všimla mého vzrušení. - Je uvnitř domku na stromě.

	- Asi vycítil, že sekvoje potřebuje pomoc," usmála se Onyx. - Nyní ho čeká spousta práce.

	Úlevně jsem vydechla.

	- To je dobře. Dávejte na něj pozor. Teď je klid. Ale je to jen klid před bouří. Nebuďte hrdiny. Buďte připraveny kdykoli utéct k portálu.

	Když jsem mluvil, podíval jsem se Amber do očí. Jako jediná z této trojice se nebude dlouho rozhodovat mezi hrdinskou smrtí a včasným ústupem. A aby z toho Onyx zase nedělala vědu, musel jsem na tu vůli trochu víc zatlačit.

	Viděl jsem jim to na očích. Mimochodem, tohle pohrávání si s vůlí a mlčení Velkého systému k této záležitosti bylo poněkud napínavé. Zdálo se, že tento efekt ignoruje, a já jsem nechápal, proč tomu tak je.

	Je pravda, že systém nereagoval ani na temné duchy. Nebo spíš reagoval, ale nic víc. Krátká poznámka o snaze poslouchat a to bylo vše... Stále nevím, kolik škody Zloduch a Lenochod tomu stvoření způsobili. Tito temní duchové jsou zřejmě našemu světu příliš cizí. Něco podobného jsem viděl ve Weaselově světě...

	Moji bývalí strážci odešli hledat svého nového svěřence a nechali mě samotného. Ale ne na dlouho.

	Zrzavý, zavalitý lišák se zastavil krok ode mě a znepokojeně se zeptal:

	- Už se vaše zvířata vrátila?

	Zavrtěla jsem hlavou.

	- Ne, Hoaryp. Stále jsou za zdmi.

	Hrip, který se osvědčil jako vynikající správce a velitel, byl po nájezdu na žalář jmenován velitelem trofejní brigády. Díky jeho bystrému oku a šetrnosti se nám podařilo zásobit lesogradskou pokladnu až po okraj.

	Hrip byl jediný, kdo po této výpravě ocenil užitečnost mých mazlíčků. Lakomá liška měla jiné představy. Jednou mě například požádal, abych Uhlovi co nejvíce bránil v upalování našich nepřátel. Zůstane po nich jen popel, řekl. Chrip se více zajímal o trofeje než o lov.

	- Nebojíte se je takhle nechat odejít? - Zrzavá liška vrhla ostražitý pohled na černé stromy. - Nedovolte, aby se jim něco stalo.

	Ušklíbla jsem se.

	- Mohou ublížit, komu chtějí.

	Je to vlastně jeden z mála tvorů v Lesním světě, který se nebojí mých domácích mazlíčků. Ve skutečnosti je v jejich chápání docela zběhlý. Vždycky měl pro ně tři v kapse nějaký pamlsek. Hadi a postroj se vzájemně opláceli. Jakmile se na obzoru objevila jeho zavalitá postava, zapomněli na něj a vrhli se k němu pro pamlsek. Tedy pokud jim to dovolím. A já je nechal... Proč ne? Dobré pro děti a dobré pro Khrip.

	Lišák vypadal velmi důležitě, když v takových chvílích shlížel na své příbuzné. Nejnebezpečnější tvorové našeho světa, z nichž tuhne krev v žilách, se k němu chovají jako domácí mazlíčci. Netřeba dodávat, že postavení pana Rutha mezi ohnivými ještěrkami prudce vzrostlo.

	Heh... A koboldí matka mi poradila, abych zabil Khripa a zbytek hornické party jako nevítané svědky. Co by na to asi řekl sám Hrip? Myslím, že ta prohnaná liška měla něco za lubem. Dobře si pamatuji, jak se na mě dole v kobkách dívala. Určitě tušila, jak to všechno dopadne..." Stejně si oddechl, když jsem mluvil o své přísaze mlčenlivosti.

	- Zavrtěl jsem hlavou. "Neboj se, dostali jasné instrukce. Žrout se dívá na cestu..." 

	- Ano, je zkušený," přerušil ho Chřestýš. - Na druhou stranu jsou hadi velmi mladí. Nechci, aby se nechali strhnout honbou.

	- To by neudělali," řekl jsem sebevědomě. 

	- Ne," řekl Creep, s povzdechem si zvedl hruď a dodal: "Je to tu prohnilé.

	Ušklíbl jsem se.

	- Takže jsi si rozmyslel, jestli se tu usadíte?

	Slyšel jsem zvěsti, že v Leesogradu je mnoho lidí, kteří si přejí vstoupit do nového města. Chřestýš byl jedním z nich.

	- Už se to k vám doneslo? - zasmál se.

	- Je to moje práce," pokrčil jsem rameny. - Všichni vědí všechno o všech.

	- Ano," přikývl. - Velmistr není libra sultánek. Je to postava.

	- Neodbíhej od tématu," usmál jsem se.

	Chryp si pro sebe tiše zamumlal a odpověděl:

	- Ne, nerozmyslel jsem si to. Proč jste se rozhodl přijet sem?

	- Proč ne? - Fox odpověděl na Foxovu otázku otázkou. - Jsem cizinec tady nebo jinde ve Forest Staffordu. Jediný rozdíl je v tom, že v Novogradu je více místa k rozptýlení.

	Tohle jméno neslyším poprvé. Myslím, že je to docela dobré. Novograd...

	- Takže Lesograd není malé město, - ušklíbl jsem se. - Brzy po válce zvýšíme úroveň města. Město by bylo ještě větší.

	Rattles se na mě tázavě podíval a odpověděl:

	- Lesograd je již rozdělen. Staré klany si drží, co jim patří. Staré klany se pevně drží svého.

	- Mohl bys například založit vlastní klan," řekl jsem a zakroutil hlavou na stranu.

	- A proč ne? - Heep řekl s výzvou. - Proč bychom neměli?

	Pokrčil jsem rameny.

	- Čas ukáže, kdo je lepší.

	- Ano," řekl Hrip, pohladil si krk a dodal: "Pokud budeme žít...

	- "Když už jsme u toho," vzpomněl jsem si. - Jaký byl váš nápad?

	Chytrá liška se rozzářila.

	- Věc se má takto. Víš, jak jsem říkal, že bychom měli zkusit nakrmit pramen kousky těl podzemních příšer?

	- Ano," přikývl jsem. "Ale nikdy jsem se k tomu nedostal.

	- S tím si nedělejte starosti," řekl Heep. - Testy jsme už provedli, já a Scar.

	Liška při mém pohledu zavrávorala a promluvila tichým hlasem:

	- Nemysli si... Bez tebe jsme do jádra nic nehodili.

	- Co jste tedy myslel tím, že jste mluvil o zkouškách? - Řekl jsem chladně.

	Upřímně řečeno, nelíbilo se mi to amatérství. Iniciativa mi obecně nevadí. Ale jen v rozumných mezích. Řízení živého města je totiž jako procházka bažinou. Krok doprava, krok doleva a jste v bažině. Vše musíte dělat pečlivě. A hlavně, než něco uděláte, dejte mi vědět. Nejvíc mě asi naštvalo, že Mrak o svých experimentech mlčel. I když, když o tom tak přemýšlím, albín to tak nemyslel. Musel si uvědomit, že mi to Chryp brzy řekne.

	- Neboj se," řekl Chryp a plácl rukou. Vidím mu to na očích. - Právě jsme přinesli trofeje, od každého druhu jednu, a Mrak je nabídl prameni, stejně jako ty. Jednu ruku drží na skále, druhou na trofeji.

	Mlčky jsem přikývl: "Pokračuj.

	- "Takže," řekl Hrip viditelně statečně. - Takže," řekl se znatelnou odvahou. "Zpočátku to nebylo tak snadné. Pramen byl tichý jako ryba. Do té doby jsme vyzkoušeli více než polovinu kořisti. Pak Velký systém ožil.

	- Co to bylo? - Zajímalo mě to.

	- Jedovatá žihadla nějakého tvora," odpověděl skřek a dodal: "Epické.

	- A kromě těch žihadel?

	- Šupiny a krunýř. Také eposy.

	- Zkoušeli jste legendární hry? - Rychle jsem se zeptal.

	- "Vyzkoušel jsem je všechny," odpověděl Rattling. - A nic.

	- Takže jsou jen tři," řekl jsem zamyšleně a třel si bradu. - Máte je s sebou?

	Heeep se ušklíbl.

	- Vskutku ano.

	- "Pojďte za mnou," řekl jsem a zamířili jsme k prameni.

	U základny obrovského krystalu otevřel červený ohnivý lišák svůj batoh a začal vyndávat kořist.

	- Tak se na to podíváme..." řekl jsem, zvedl černou tlustou šupinu velikosti slepičího vejce a aktivoval "znalost podstaty".

	 

	- Obsidiánové šupiny z Kamneškuru

	- Typ: univerzální složka.

	- Typ: Epic.

	- Požadavky:

	- Dovednost Sekání kořisti: 70.

	- Další informace:

	- Stoneshkur je tvor, který používá cizí magii, a stal se tak vyhledávanou kořistí lovců vzácných ingrediencí. Jeho šupiny mají zvláštní hodnotu, a to morion (legendární), obsidián (epický) a onyx (vzácný).

	- Doporučení:

	- Pokud se vám podaří získat kamenické šupiny, obraťte se nejprve na znalého zbrojíře - jistě vám za tuto složku nabídne dobrou cenu.

	- Pomocí této ingredience může mistr zbrojíř zvýšit ochranu a pevnost svých předmětů (zbraní, brnění). Typy: Legendární, Epický, Vzácný.

	- Důležité.

	- Starověcí mistři alchymisté používali šupiny drahých kamenů k výrobě speciálních lektvarů, které zvyšovaly pevnost kůže živých tvorů. Druh: Legendární, Epický.

	 

	Když jsem dočetl, rychle jsem se zeptal přesouvajícího se Chřestýše z nohy na nohu:

	- Četli jste popis?

	- Ano," přikývl. - Píše se tam, že mám váhu prodat zbrojíři.

	- Ještě něco?

	- To je ono," řekl Hrip překvapeně. - Je ještě něco dalšího?

	Ignoroval jsem jeho otázku a zeptal se znovu:

	- Máte těchto vah více?

	- Všech pět.

	- Máte nějaké?

	- Ne," zavrtěl Rheep hlavou. - Říkal jsem ti to.

	- Omlouvám se, vypadlo mi to z hlavy. Co ještě máte?

	- Tendrils and a shell," řekl Shrip rychle a pak neodolal otázce.

	Rychle jsem se podívala na zbytek ingrediencí a odpověděla:

	- " Stručně řečeno, šupiny a krunýře zvyšují pevnost a ochranu brnění i kůže živých bytostí.

	Liška se mírně třásla vzrušením.

	- A co žvýkačky?

	- Je to složitější..." vyhrkl jsem. "Dají se z nich vařit silné jedy a také se z nich dá otrávit nějaký tvor.

	- Jak to? - Liška se podivila. - Kdybych tu schopnost najednou chtěl, tak...

	- Místo tesáků by ti narostly dupáky," zasmál jsem se.

	Syčák na okamžik ztuhl a pak se ušklíbl, když informaci vstřebal.

	- Ne," zavrtěl hlavou. Moje žena by mě vyhodila z domu.

	Ušklíbl jsem se:

	- Nemyslím si, že je to tak snadné... Nejprve musíme najít mistra alchymistu, který by recept nastudoval. Víš o anatomické shodě?

	- Ano," přikývla liška. - A co zdroj?

	Znovu jsem pokrčil rameny.

	- Není mnoho údajů. Ale jedno vím jistě: pokud je zdroj ochoten přijmout "nabídku", nemusíme hledat mistry. Stejně jako střepy dokáže sám zpracovávat materiály.

	Fox se zamračil.

	- Je to zvláštní... Naše město je také živá věc, což znamená, že...

	- Přesně tak," řekl jsem. - Bylo by logické předpokládat, že šupiny a pancíř zvýší ochranu a pevnost některé části kůry.

	- Co tedy s jedem?

	- Liany," mávla jsem rukou směrem ke zdi. - Budou jedovatý.

	Chryp se rozzářily oči. Na tváři se mu objevil úsměv.

	- Kdy začneme? - Třel si ruce o sebe a zeptal se.
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	Jakmile jsem zdroji nabídl almužnu, Velký systém mi dal na výběr. Na základě množství ingrediencí jsem byl požádán, abych upravil strukturu části stěny nebo provedl proměnu hlavní sekvoje.

	Když jsem to všechno Khripovi přečetl, usilovně přemýšlel.

	- "Poslouchej," řekl jsem mu. - Dejte dohromady všechny velitele. Nechte je také myslet a říkat své názory.

	Khripova zachmuřená tvář se rozjasnila.

	- Vskutku to udělám! Proč bychom měli za všechny nést zodpovědnost my?

	Ušklíbl jsem se na něj, když ten zavalitý lišák spěšně přešlapoval z nohy na nohu, aby sestavil první válečnou radu v novém městě.

	Vlastně už mi bylo jasné, jaké změny je třeba provést. Ale myslel jsem, že by nebylo na škodu dát všechny centuriony dohromady. Nechte je mluvit. Trochu se uklidní. Chystali se do bitvy a velitel musel čelit nepříteli s chladnou hlavou. Navíc jim tak prokážu trochu respektu. A kdo může říct, že můj způsob je ten správný? Nedivil bych se, kdyby některý z velitelů navrhl něco rozumnějšího.

	Po několika minutách se shromáždili všichni velitelé a zářivě se na mě podívali. Jejich vůdce Chryp, který je shromáždil, se pyšně díval na své druhy.

	Nemohl jsem tomu darebákovi nevzdat hold. Nějak nenápadně se náhle stal mým blízkým společníkem. S domácími zvířaty si rozumí a s velmistrem pořádá radu. Heh... Uvidíme, jak to celé dopadne. V každém případě, pokud se Hrip bude chtít v budoucnu usadit v Novogradu, budu mít jiného společníka. A co je důležité, je chytrý a průbojný.

	- Bratři! - Promluvil jsem ke shromáždění. - Předvolal jsem si vás, abychom projednali důležitou záležitost! Vím, že jsem vás rozptýlil od důležitých záležitostí, ale věřte mi, že brzy nebudeme mít čas se znovu scházet a takto si povídat.

	- Ozvěte se, posloucháme vás! - Za všechny odpověděl setník Gus.

	Přikývl jsem.

	- Faktem je, že náš bratr Hrip přišel s něčím velmi zajímavým, co posílí obranu Novogradu.

	Po těchto slovech jako by se Chrypův hrudník zdvojnásobil. Chystal se prasknout. Zde se setkáváte s uctivými pohledy jeho spolubojovníků a chválou samotného Nejvyššího mistra. Praskne. To je velký problém. Budeme ho muset nějak zkrotit, aby nebyl příliš namyšlený. I když je liška chytrá, nepřekročí hranici.

	Mimochodem, název města byl laskavě přijat. Zdá se, že se to ujalo. Tak ať je to Novograd.

	- Takže, - pokračoval jsem. - Máme příležitost vytvořit novou fúzi.

	- Více krystalů k napájení zdroje? - Širokoramenný setník Grey se zeptal. Tato liška je jedním z Tesáků. Nejbližší spolupracovník Temného.

	- Ne," zavrtěla jsem hlavou. - "Krystaly jsou nedotknutelné. Nechte si je pro někoho jiného.

	Někteří chápavě přikyvovali, jiní váhali. Zdálo se, že mezi veliteli nepanuje shoda v tom, jak použít krystaly, které jsme získali. Hmm... To je zajímavé. Budu si o tom muset někdy promluvit s Mrakem.

	- Zdroj lze krmit částmi příšer, které jsme získali z dungeonů. Skořápky, šupiny a jedovatá žihadla.

	- Jaký vliv by to mělo na obranu? - zeptal se malý setník Píšťala. Ten velel střelcům.

	- Velký systém nabízel dvě možnosti. Prvním z nich by bylo zpevnění části městských hradeb a otrávení strážných lián v této části.

	Soudě podle toho, jak se ohnivé ještěrky usmívaly a dívaly se na sebe, se jim ta zpráva líbila.

	- O jak velké části území mluvíme? - Chmur, setník, který velel štítonošům, se zeptal.

	- Tucet kroků, ne víc," položil jsem je všechny na zem.

	- Proč tak malý? - Přihlásil se pátý setník. Tenhle je taky Tesák. Říkali mu Dodger. Měl pod svým velením stovku nejlepších Forestgravských šermířů.

	Rattle si odfrkl.

	- Díky bohu, že jich je alespoň tolik! To jsou velmi vzácné ingredience!

	Vnitřně jsem se zasmál. Není to tak dávno, co se sám Hrip rozhořčoval nad tím, že po Uhlířových útocích zbyl jen popel.

	- Jaká je druhá možnost? - Gus se zeptal.

	Kývl jsem na sekvojovec rostoucí za mnou.

	- Všechny ingredience, které máme, by se daly použít ke zpevnění a ochraně stěn domku na stromě.

	- A jed? - Zeptal se Whist.

	- Stromové domy mají také strážnou liánu," pokrčil jsem rameny a zeptal se: - Co si myslíte?

	- Co si myslíte? - Slovo si vzal Whist. - V první řadě posilte zeď a vstupní bránu!

	- Ach ano," opáčil Chmur. - Temné bytosti v portálu na brány kašlou. Viděli jste, jak Glutton přechází přes zdi, že?

	- Srovnání jste provedl vy! Stěny jsou jen třikrát vyšší než já. Ani hradby Lesního světa mu nestály v cestě.

	- Ano," řekl Ruth se svým obvyklým povzdechem. - Stěny jsou nízké. Menší město, takže pět set mužů by bylo zvládnutelnějších.

	V duchu jsem souhlasil. Novograd byl sotva městem. Spíše malá osada. Velikost asi jako čtyři pevnosti Bold. A souhlasím i s těmi stěnami. Nemyslím si, že se situace změní, i když bude město plně "postaveno". Je třeba urychleně zvýšit jeho úroveň.

	- Chtěli bychom tucet trpasličích zbraní," řekl zasněně Whist. - Takové, jaké jsme viděli ve Stenborgu.

	Pokrčil jsem rameny.

	- Objednávka již byla zadána. Jenže než budou první šípy hotové, nějakou dobu to potrvá. Řemeslníci mají v současné době plné ruce práce. Trpaslíci se chystají odrazit útok spojenecké armády. Takže hroty šípů se teď těžko shánějí.

	- Na to bych moc nedoufal," řekl Grey. - Máme vlastní zbraně, kterými se můžeme postavit nepříteli.

	Vůdce stovky lučištníků se křivě usmál.

	- Nepochybujte o tom. Každý z mých lučištníků má několik set svitků zuřivosti. Těchto tvorů je nekonečně mnoho.

	Všichni velitelé se usmívali.

	- Jak se tedy vypořádáme se zdí? - Dodger se zeptal. - Možná opravdu posílit přední bránu?

	- Tucet kroků je velmi málo," zopakoval Chmur. - Kapka v moři. Problém by to nevyřešilo a bylo by to plýtvání zdroji.

	- Tedy, ne plýtvání," namítl Grey. - Ale souhlasím. Tucet kroků s opevněnou zdí by nic nevyřešil.

	- Co tedy máme dělat? - Dodger se zeptal.

	- Správné by bylo využít všechny zdroje v hlavním domě na stromě," řekl Gus. Až dosud poslouchal své kolegy a díval se na mě bokem. Zdálo se, že už pochopil, proč jsem svolal tuto radu.

	Centurioni chvíli mlčeli a přemýšleli o Gusově návrhu.

	- Víš, bylo by to lepší," řekl Chmur zamyšleně.

	- Souhlasím," přikývl Whist. - Pokud nepřítel prorazí hradby, bude stromový dům jedinou obrannou linií.

	- Čím je pevnější, tím déle vydrží," řekl Dodger. - Kromě toho by jedovaté liány zadržely naše útočníky, zatímco my bychom se stáhli k portálu.

	- Tak je to vyřešeno! - Gus ukončil diskusi. - Navrhujeme, abychom všechny ingredience použili na domek na stromě!

	Všichni souhlasně přikývli.

	- Dobře! - Řekl jsem. - Pojďme na to.

	Když se centurioni v rozhovoru mezi sebou odebrali ke svým podřízeným, zůstali jsme s Hripem opět sami.

	Rozhodli jste se pro to, že ano? - Lišák se zeptal se šibalským úsměvem v očích.

	Pokrčil jsem rameny.

	- Tak proč jste všechny shromáždili? - Chřestýš se zeptal.

	- Copak jsi to sám nevěděl? - Ušklíbl jsem se.

	- Ano," řekl lišák zamyšleně, podrbal si bradu a pak dodal: "Půjdu. Jdu se podívat, jak se daří mým mužům.

	Nevím, co měl Chřestýš na mysli, ale vypadal zamyšleně. Neprojevil ani náznak toho, že by chtěl znát výsledek fúze.

	Nezatěžoval jsem se zbytečnými myšlenkami. Šel jsem dolů ke zdroji, kde jsem ho nakrmil všemi ingrediencemi, které mi zanechal mazaný velitel trofejního týmu.

	Kromě samotných ingrediencí požadoval zdroj dvacet tisíc many. O chvíli později mi Velký systém oznámil, že síla a ochrana kůry stromového domu se zvýšila o třicet procent. Kromě toho strážní liány získaly schopnost šedé scolopendry vstřikovat při útoku do těla oběti jed.

	Za úspěšnou fúzi mě Velký systém odměnil poměrně působivým bonusem. Dvě stě tisíc vývojových bodů. Zajímalo by mě, proč ta velkorysost? Možná toto sloučení není úplně standardní? Kdyby tomu tak bylo, už bych dostal příslušné oznámení.

	Po vyřešení zdroje jsem se konečně mohl věnovat svým novým tabulkám.

	Vylezl jsem do prvního patra domku na stromě, usadil se u okna a rozhlédl se kolem. Přípravy na odražení útoku byly v plném proudu. Lišky, pobízené svými veliteli, se hnaly jako zběsilé. Navzdory zdánlivému zmatku však nepanovala panika ani zmatek. Každý voják věděl, co má dělat.

	Ze dveří stromového domku se čas od času objevily lišky z družstva trapičů, naložené nějakými balíky a krabicemi. Přestavba sítě pastí byla v plném proudu. Přestože pevnost Bold byla v porovnání s ostatními stavbami mých dávných protějšků malá. Jeho velikost více než kompenzovala skutečně gigantická síť magických pastí a nástrah. Takovou sítí se nemohl pochlubit například ani hrad Stonegrad, konkurovat mu mohl pouze Lesograd.

	V knihovně nebyly o pevnosti Fort Bold téměř žádné informace. Zřejmě další strážní věž vedle mimozemského portálu. Proto tolik pastí.

	Temná brána byla pro mé dávné protějšky důležitá. Ani se neobtěžovali vybudovat spojovací portál. Mám podezření, že sem byli vysláni lovci, aby se zmocnili cizí kořisti. Alespoň mě nenapadá jiné vysvětlení. Sám bych udělal totéž. Řekněme, že zničení temného portálu není součástí mého plánu. Dáme na něj pečeť a budeme ho kontrolovat. Jak známo, nový Velký les bude potřebovat spoustu mimozemské energie. Jo, nezávidím budoucímu strážci. S touto vlaštovkou to bude mít těžké.

	Poté, co jsem ještě chvíli pozoroval ruch uvnitř rostoucího města, jsem se pustil do zkoumání tabletu.

	 

	- Kouzlo Ničitel temnoty.

	- Popis:

	- Jedno z mocných kouzel světelné magie, které vytvořil král Nidas.

	- Typ: Útok/úder.

	- Typ: Legendární.

	- Škola magie: Světlo.

	- Účinek:

	- Vyvolá proud Velkého světla v místě určeném mágem.

	- Minimální požadavky:

	- Inteligence - 15.

	- Spotřebuje 15 000 many.

	- Poloměr výbuchu je 100 metrů.

	- Doba působení 2 minuty

	- Poznámka:

	- Doba nabíjení je 24 hodin.

	 

	Při čtení jsem cítil, jak mi buší srdce. Znovu jsem se dotkl legendy. Král Nidas, velký mág Světla. Největší nepřítel ocelového krále.

	Nevím, co je Velké světlo a jaké má účinky, ale tuším, že temným se toto kouzlo nejspíš líbit nebude. A co víc, nemůžu se dočkat, až s ním proplesknu temného ducha, který nám utekl.

	Mimochodem, jak se říká, pamatujte si hovno - už je to tady! Sotva jsem aktivoval tabulku a zvykl si házet deset jednotek do závěti, ozvalo se z lesa varovné vrčení Žrouta - temný duch k nám poslal své služebníky.

	O několik okamžiků později se na stěně objevil postroj a o minutu později se z lesa s hlasitým syčením vynořili Uhel a Jiskra.

	Jakmile se hadi ocitli uvnitř města, okamžitě se přeplnilo. Ale liškám to nevadilo. Naopak, na tvářích bojovníků jsem viděl spokojené úsměvy. Moji domácí mazlíčci byli pro bojovníky velkým povzbuzením svou přítomností. Jako bychom nepotřebovali strašlivé příšery, když můžeme mít horší.

	Příchod mých mazlíčků centuriony probudil a začali vydávat rozkazy desítkám lidí. Město, které už tak bylo mraveništěm, ožilo, jako by ho vyrušila neviditelná větvička. Lapkové, kteří se rozprchli po městě, se vrátili v rychlém sledu.

	Rychle jsem se vydal dolů a běžel k úseku zdi, kde se podle Gluttona měl objevit nepřítel.

	Z Harnova nejasného vysvětlení jsem pochopil, že k nám míří obrovská smečka čtyřnohých tvorů.

	Když jsem lezl po stěně, koutkem oka jsem viděl, jak se liščí náprstky kroutí a prskají. Všichni už tušili, že se blíží temní. Byl to nepříjemný efekt, ale žádný z lovců nikdy nelitoval neobvyklé dovednosti. Předem varován je předem obeznámen. Nevolnost se dá vydržet a hořké sliny vyplivnout.

	Mimozemské bytosti si pro nás zjevně přišly přímo z portálu. Hlad po znovuzrození v novém světě. Není těžké uhodnout, kdo je přivolal a ukázal jim cestu. Temný duch byl zjevně uražený. Zřejmě to bylo poprvé, co dostal takovou ránu.

	Stál jsem na zdi a cítil na kůži netrpělivost a vzrušení bojovníků. Ceny krystalů duchů a loveckých žetonů v posledních měsících ve Forest City pochopitelně prudce vzrostly. To je pochopitelné. Klanová rezerva se rozrůstá a počet zájemců o členství v Řádu denně narůstá.

	Stínové brýle hlásí, že v Půlměsíční čtvrti nastal rozruch. Aktivně skupují přízračné krystaly a žetony. Již brzy se zřejmě k řádu připojí první půlčíci.

	To chápu. Života lovců už viděli dost, zvlášť od poslední fúze v Lesogradu. Temnota nedovolila všem půlčíkům užívat si nově nabytého bohatství. Tu výsadu měly jen jejich děti a moji známí a jejich rodiny. Těžce nemocní ano. Na ostatní účinky aury města nepůsobily. Zřejmě proto půlčíci aktivně sháněli zdroje, které by mohli v budoucnu využít ke vstupu do Řádu. Moji bojovníci se v očekávání rychlé odplaty připravili k boji. Rattler byl mimochodem v prvních řadách. Proč mě to nepřekvapuje?

	Podíval jsem se do dálky a zvedl pravou ruku. Gus, který správně pochopil můj signál, hlasitě zařval několik povelů a nad městem se rozhostilo ticho. Nejprve se nic nedělo, ale o několik minut později se z temného lesa ozvalo vytí.

	Chlupy na zádech mých bojovníků se postavily vzhůru. Řítila se k nám obrovská smečka mimozemských tvorů. Z kymácejících se korun stromů se dal snadno určit směr smečky. Kdyby byly magické pasti a nástrahy v pořádku, už by si tvorové vybírali svou daň.

	Po několika dalších minutách se hradba mladých stromků na mýtině rozestoupila a na volné prostranství vyskočil pružný tvor podobný vlkovi. Nejdřív jsem si myslel, že máme co do činění s wargy, ale pak jsem se na ně s využitím svých nových schopností podíval zblízka.

	Systém nazýval tohoto tvora kostěným psem. A já jsem pochopil proč. Celé tělo netvora bylo obaleno tmavě šedým kostěným brněním.

	- Úroveň čtyřicet pět! - Začal jsem hlasitě komentovat, co jsem viděl. - Zvláštnosti pumped up to about level twenty! Žádné magické schopnosti! Obrana - více než pět set jednotek! Celkově se jedná o rychlého a dobře chráněného tvora!

	Má slova se okamžitě nesla řadami. Bojovníci byli napjatí. Bohyně osudu nám přivedla velmi silného nepřítele.

	Pes se na chvíli sesunul k zemi. Kostěné hřebeny na jeho kštici se postavily na špičky. Dychtivě si přičichlo a pak se s nepříjemným křupnutím kostí postavilo na všechny čtyři končetiny. Zvedlo hlavu k nebi a hlasitě a dlouze zavylo. Les jí odpověděl hlasitým vytím.

	- Připraveno! - zařvali bojovníci.

	- Střelci!

	- Štíty vpřed!

	Cizí tvor stále ještě vyl, ale z temného podrostu se už začali vynořovat jeho příbuzní. S hlasitým mlaskáním a netrpělivým vrčením se vrhli do útoku.

	Temnota doslova ožila a proměnila se v jednu souvislou vrčící vlnu stovek kostnatých těl.

	- Lukostřelci! - Píšťalka hvízdl. - Střílejte!

	Ozývalo se časté tleskání a stovky šípů, posílených svitky Zuřivosti, vystřelily na prchající tvory. Se setníky jsem se dohodl, že zatím nebudu zasahovat. Dal jsem lovcům šanci získat další trofeje.

	První a druhá řada útočníků doslova přestala v okamžiku existovat. Šípy posílené loveckou magií roztrhaly při dopadu kostnatá těla na kusy.

	Pouze nestvůry ve třetí řadě se dokázaly dostat dostatečně blízko ke zdi a okamžitě se na ně snesly šípy a vrhací šipky. Sotva jsem se podíval dolů, protože soudě podle výrazného křupání kostí a radostného křiku lišek byl útok úspěšně zažehnán.

	Celou dobu jsem sledoval okraj lesa, kde se již shromažďovala nová vlna tvorů. Větší. Chvíle a naším směrem se kutálela nová kostěná hřídel.

	Podíval jsem se dolů. Mrtvá těla cizích monster se rozplývala ve vzduchu a uvolňovala cestu jejich dosud živým příbuzným. A pak jsem uslyšela výkřik s lehkým nádechem paniky.

	- Lezou po stěnách!

	Vyškrábal jsem se přes parapet, podíval se směrem, odkud se ozval křik, a otřásl se. Kostnatí psi, docela hbití svými čtyřmi tlapami, se sebevědomě plazili po zdi patnáct kroků ode mě. Lučištníci už nedokázali udržet svůj rozmach. Kopiníci se připravili na stvůry na hradbách.

	Ne, nemohli se dostat do města.

	- Pozor! - Vykřikl jsem a natáhl ruku.

	Psi se plazili po zdi, drápali se do kůry a netrpělivě cvakali zuby. Město se zatím nemohlo zapojit do hry. Museli se tedy bránit sami.

	Spokojeně jsem přikývl, když jsem beranidlem mlátil do kostí. Kostnatí psi se skáceli dolů a táhli za sebou své plazící se společníky. Nezabilo je to, ale zadusilo to útok. Ale pouze v této oblasti. Zanedlouho by se stejná situace opakovala po celé zdi.

	- Je jich čím dál víc! - Gus na mě zakřičel. - Nebudeme schopni je zadržet!

	Chápavě jsem přikývl a s dravým úsměvem vykřikl:

	- Uhle! Jste na řadě!

	V odpověď se ozvalo hlasité syčení radosti a vzápětí se pustina, která oddělovala naše město od lesa, proměnila v ohnivou zeď.

	



	

Kapitola 11

	 

	V ohni a dýmu se zmítala cizí stvoření, hlasitě vyjící a kvílející. Mnozí se snažili dostat do lesa, ale ohnivá vlna byla rychlejší. Těla psů zmizela v plamenech.

	Před očima se mi rychle míhaly zprávy o vítězstvích a kořisti, které jsem odsunul stranou. Teď jsem si na ně nemohl koukat.

	Viděl jsem tváře lišek. Jejich oči byly doširoka rozevřené, naplněné směsicí prvotního strachu, obdivu a triumfu. Bylo to poprvé, co viděli, čeho jsou moji mazlíčci skutečně schopni. Jsem si jistý, že na tento projev síly nikdy nezapomenou.

	Když oheň klesl a zahlédl jen vzdálenou stěnu stromů, byl cítit štiplavý zápach spáleniny a vznášející se oblaka sazí.

	Smečka kostěných psů přestala existovat.

	- Tak o tomhle mluvím," zamumlal Chryp, který stál vedle mě. - Zůstane jen popel.

	Podle tónu jeho hlasu jsem poznal, že lišák je rád, že to tak dopadlo. Bylo jich příliš mnoho.

	Ve městě se na chvíli rozhostilo ticho. Bojovníci nevěřili svým očím a zírali na kouřící pustinu.

	Ale pak se někde napravo ozval první výkřik radosti, následovaný druhým a třetím. Během chvíle město zaplavily vítězoslavné výkřiky a moji mazlíčci zuřivě syčeli a vrčeli.

	Lišky se otáčely a obdivně křičely. Skotačivé zvířata si pozornost očividně užívalo.

	Radost, která zachvátila mou malou armádu, však trvala jen krátce. Žroutovo varovné zavrčení za mými zády mě přimělo otočit se. O chvíli později se od vzdálené zdi ozvaly výkřiky strážných.

	- Tady! Chystají se zaútočit!

	Trvalo mi zlomek vteřiny, než jsem si uvědomil, co se stalo. Zdálo se, že nás temný duch přelstil. Svým útokem odvedl naši pozornost a umožnil ostatním tvorům obklíčit město.

	Jak jsem o tom přemýšlel, les kolem nás ožil. Mnohohlasé zavytí ohlašovalo skutečný útok. Podle toho, co se zdálo, by tentokrát mělo být cizích psů víc. Mnoho dalších.

	Musím říct, že lišky nepanikařily. Centurioni se hemžili rozkazy a bojovníci je plnili rychle a přesně. Až se vrátím, nesmím zapomenout poděkovat Mrakovi za jeho výcvik. Za tak krátkou dobu se podařilo roztříštěným klanovým oddílům vytvořit takovou armádu. Ještě je samozřejmě třeba vykonat mnoho práce, ale začátek byl učiněn. V takových bitvách získají bojovníci zkušenosti a naučí se vzájemně komunikovat. Budeme se tedy muset králi oceli a jeho spojencům z něčeho zodpovídat. Teď už jde jen o to, abyste přežili tento den, další den a tak dále.

	Bojovníci se pod vedením svých velitelů rozprchli do všech stran. Téměř všichni bojovníci vylezli na zeď. Níže byli Hripovi svěřenci a mistři pastí. První z nich podávali šípy a šipky, zatímco druzí se stále zabývali obnovou magických pastí. Byli tak zabrani do své práce, že si téměř nevšímali, co se děje kolem nich.

	Podíval jsem se směrem k domku na stromě. V okně ve druhém patře jsem viděl Mee a lišky. Kývl jsem na Amber: "Přesně tak, tam si sedneš. Viděl jsem Onyxin kyselý obličej. Očividně byla nešťastná, že jí tolik trofejí proklouzlo mezi prsty. To je v pořádku, bude trucovat a zapomene na to. Nyní je důležitá bezpečnost. O kořist se podělím. Systém mi toho dal hodně.

	Poslal jsem Uhla bránit severní stranu hradby a jiskru bránit východní stranu, takže mi zbyla obrana jihu a západu.

	A právě včas. Lesem se ozvalo jediné vysoké zavytí.

	- Přešli do útoku! - Někdo napravo vykřikl.

	- Přicházejí! - Bylo to už od vzdálené zdi.

	V duchu jsem tuto informaci zaznamenal. Někde tam v lese se skrývá vůdce smečky. Plíživec raději vede útok zpovzdálí. Je tak lstivý, nebo mu napovídá jeho temný duch? Kéž bych věděl, kde se skrývá.

	- Lučištníci," zasyčel Hvízdal. - Na špičky!

	Ze všech stran se na město valila vlna rozzuřených tvorů. Během několika desítek metrů by se dostali k hradbám. Podíval jsem se na Guse. Teď už nemělo smysl mít trofeje. Jde o to, aby se nepřítel nedostal dovnitř.

	Vydal jsem povel k útoku, aby se pásovci připravili k útoku. Žrout má zvláštní poslání. Harn bude krýt obránce na hradbách. Dnes bude muset běžet. Ale nezdá se, že by mu to vadilo. Ačkoli kdy byl žrout proti dobrému boji?

	O zlomek vteřiny před lučištníky nastoupila Jiskra.

	Město ozářily desítky záblesků jasně modré barvy. Bylo to cítit deštěm. Bouře, Jiskřino nejmocnější kouzlo, se snesla na blátivě šedou vlnu psů útočících na severní straně. S každým zábleskem se lesem rozlehl mohutný hukot, který přiměl foxhoundy, aby se instinktivně přikrčili a schovali hlavy do ramen.

	Město se viditelně otřáslo. Dokonce i mistři pastí byli vyrušeni ze své práce. Zmateně se rozhlíželi kolem sebe a snažili se zjistit, co se děje.

	To nic není. Vzpomínám si, jak Jiskra poprvé seslala toto kouzlo. Bylo to v kobkách. Tehdy jsem si myslel, že kamenné klenby nevydrží takovou zátěž a zřítí se nám na hlavu. Ale nestalo se tak.

	Neviděl jsem, co se děje za zdí. Nebylo to potřeba. Soudě podle množství upozornění, která na mě přicházela, se útok na severní straně zadrhával.

	Když bouřka utichla, Jiskru ani nenapadlo zastavit. Na útočníky vylétly kulové blesky o velikosti Gluttonovy hlavy. Uhel mimochodem držel se sestrou krok. Natáhl krk nad stěnu a vyplivl ohnivé koule, které propálily široký pruh v řadách útočníků.

	Přikývl jsem. Severní a východní křídla byla prozatím v bezpečí.

	Bylo načase, abych se do toho vložil i já.

	Aktivoval jsem svého Avatara chaosu, vybral vhodné místo uprostřed pustiny plné cizích tvorů a vypustil na něj "tornádo chaosu".

	Když jsem ho napumpoval, spotřebovalo kouzlo patnáct tisíc many, ale jeho dosah se zvýšil na sedmdesát metrů a doba trvání na patnáct minut. Navíc jsem nyní mohl tornádo částečně ovládat. Během aktivační fáze jsem byl požádán, abych určil směr jeho pohybu.

	Během několika vteřin, kdy obří tmavě fialový vír vyrostl do výšky dvou desítek metrů a s hlasitým kvílením se začal šířit do šířky, jsem ho "postrčil" podél stěny na jihozápad. Zdálo se mi, že právě odtud vydává vůdce smečky příkazy svému kostlivému oddílu.

	Díky naší aktivní účasti byl útok cizích tvorů zadušen, jen na některých místech se psi dostali až ke zdi. Dovedu si představit, že temný duch se právě teď kouše do loktů. Kdyby ovšem měl lokty.

	Obrovský trychtýř - sedmdesát metrů široký - pohltil většinu smečky a poměrně rychle se s řevem a vytím valil na jihozápad.

	Nyní tornádo dorazilo do lesa. K uši drásajícímu vytí se přidal zvuk lámajících se stromů. Vír jako nenasytná příšera pohlcoval les metr po metru. Těla psů zachycených v tomto víru vypadala jako drobné třísky.

	Bylo to poprvé, co jsem tohle kouzlo použil, a upřímně řečeno, postavily se mi vlasy na hlavě. O liškách ani nemluvě. Během několika minut jsme s mými mazlíčky doslova zlikvidovali velkou smečku. Všiml jsem si reakce bojovníků stojících vedle mě. Obzvlášť mě zaujala reakce Chřestýše. Díval se na mě dlouhýma, nemrkajícíma očima, v nichž jako by se zračila hrůza i obdiv.

	Sotva tornádo chaosu proniklo do lesa, Velký systém mi oznámil, že vůdce stáda Osmdesátých kostěných psů je mrtvý. Nápor slábl a tvorové se okamžitě houfně rozprchli a strachy stáhli ocasy.

	Deaktivoval jsem svého avatara Chaosu a oddechl si.

	- Byl to dobrý zápas.

	Z muže stojícího vedle mě se ozval nervózní smích.

	* * *

	- Zabil jsi vůdce kostěné smečky (80).

	- Gratulujeme! Obdržíte:

	- Žeton Lovce monster (120).

	- Velký krystal ducha (30 kusů).

	- Velká lahvička s esencí Bone Pack Leader.

	- Velká koule temnoty (8 kusů).

	 

	Roztržitě jsem si četl upozornění a třel si bradu. Opravdu dobře vybojované. Celkem jsme jen já a moji mazlíčci zničili téměř osm set tvorů. Za to mi systém velkoryse přidělil neuvěřitelných padesát tisíc žetonů a dvanáct tisíc velkých krystalů duchů. K tomu jsem dostal téměř šest a půl tisíce koulí temnoty a sto šedesát velkých fiál, v nichž byly uvězněny esence kostěných psů. Pěkný úlovek! Alespoň jsem se teď nemusel starat o to, abych temné portály něčím utěsnil.

	Z myšlenek mě vyrušil zvuk kroků na schodech. O několik okamžiků později se otevřely dveře a centurioni začali vcházet do hlavního sálu, který se nacházel ve třetím patře stromového domu. Lišky je následovaly dovnitř, stejně jako zamračený Mee.

	Zatímco všichni seděli kolem širokého stolu, pozoroval jsem gremlina zpod obočí. Posledních čtyřiadvacet hodin nebyl ve své kůži. Mračil se a mračil. Nejspíš si stále ještě zvykal na svůj "lovecký smysl". Tak Lysolidé nazývali neobvyklý efekt, který pociťuje každý lovec příšer, když je v blízkosti Temnoty.

	Když se všichni posadili, pozorně jsem se rozhlédl po přítomných. Toto je naše druhá válečná rada, kterou jsme se rozhodli svolat kvůli dočasné nepřítomnosti nepřítele.

	- Cítíte to? - Zeptal jsem se.

	Všichni téměř současně přikývli.

	- U portálu se něco děje," řekl Hrip jako první.

	- Nepřítel sbírá síly, to je jisté," řekl Whist. - Už více než den se nic neděje.

	- Na druhou stranu to městu dalo čas, aby se posunulo na první úroveň," řekl Gus.

	Přikývl jsem. Opravdu to tak bylo. Uprostřed noci mě probudilo oznámení, v němž mi Velký systém oznamoval dokončení města a vyzýval mě, abych pro něj vybral jméno.

	Když už jsme jedno měli, klidně jsem ho pojmenoval Novograd. Jakmile se tak stalo, systém mi poblahopřál k novému titulu. Kromě toho, že jsem byl vysokým mistrem, jsem byl nyní také urbanistou první úrovně.

	Nová hodnost mi poskytla trvalou slevu na suroviny, pokud jsem chtěl znovu něco postavit nebo zvýšit úroveň něčeho již postaveného. Bez rozmýšlení jsem okamžitě aktivoval proces přechodu Novogradu na druhou úroveň. Růstová stupnice byla nyní naplněna z dvaceti procent.

	Bohužel, ale kromě vývojových bodů mi Vyšší mocnosti žádné další tabulky nedaly. Ačkoli jsem se nevzdával naděje. Možná by je dali pro vyšší úrovně města.

	- První úroveň je úplně jiná věc! - Khmur zavrčel. Všichni souhlasili.

	- Stěny se zdvojnásobily! - Chmur obdivně pokračoval. - Réva ožila! Teď už ty potvory nemohou tak snadno lézt po stěnách!

	Všichni se usmívali. Já také. Možná to byla první úroveň, ale byl jsem velmi šťastný, když se to stalo. Koneckonců každý lovec ve městě obdržel oznámení o ukončení růstu. Proto byla tato zpráva přivítána radostným přátelským rykem. A nezáleželo na tom, že se to dělo uprostřed noci.

	- Viděli jste, jakou rychlostí rostou sekvoje po obvodu? - vždy vážný Grey se s úsměvem  zeptal. - Kéž bychom měli druhou úroveň. Pak máme vlastní ochrannou kopuli!

	Všichni jásali.

	Podíval jsem se z okna na jeden ze stromů. Rostou opravdu rychle. Sotva jsem v noci aktivoval růstovou stupnici, už se tito obři vznesli nad hradby. Jejich větve sahaly do středu města, aby se v pravý čas propletly a vytvořily ochrannou kopuli podobnou té v Lesogradu.

	V budoucnu bude tato kopule chránit obyvatele před chladem, deštěm a horkem. Stejně jako na vyšších úrovních proti magickým a fyzickým útokům nepřítele.

	Čím více jsem sledoval proces růstu, tím více jsem si toto město zamiloval. Tvůrce plánů živých měst byl opravdu génius! Za to má od nás všech velký palec nahoru.

	Mlčky jsem sledoval své centuriony a usmíval se. Včera jsem se dozvěděl, že si všichni přejí v budoucnu zůstat v Novogradu a založit novou komunitu. Podle všeho jsem teď seděl u stolu s budoucími zakladateli nových klanů. Zdálo se, že si každý z nich dobře uvědomuje, co je v sázce. Po této radosti by ovšem v budoucnu nebylo ani památky. Porody by se utápěly v hádkách a sporech, ale snad by jim něco zůstalo v paměti. Alespoň dokud budu žít, nedovolím jim zapomenout na to nejdůležitější, a to je důvod existence Řádu lovců příšer.

	Když se všichni uklidnili, jako první promluvil Gus.

	- Co budeme dělat teď? - zeptal se a rozhlédl se po všech.

	Zatím jsem se do toho nepletl a nechal mluvit ostatní.

	- Město by teď potřebovalo pomoc," řekl Hrip zamyšleně a podíval se na mě. Hlavy ostatních se otočily mým směrem.

	Vnitřně jsem se zasmála. Chytrá liška to uměla.

	- Hned první den, kdy jsem překročil práh, jsem si přivolal Strážce," pokrčil jsem rameny. - Strážce je jediný, komu mohu dát srdce lesa.

	Všichni se na sebe mlčky podívali. Můj bývalý bodyguard se očividně nudil. Mee se ušklíbl a sklonil hlavu. No, on přece nemůže vydržet v blízkosti Temnoty, ne?

	- Jak vidíte," pokračoval jsem. - Na předvolání se zatím nikdo nedostavil.

	- Nikdo," řekl Chryp s povzdechem.

	Opět nastalo ticho. Ale ne na dlouho.

	- Jak jsou na tom pasti? - Dodger, který celou dobu mlčel, se přihlásil.

	- Vnitřní kruh je obnoven," odpověděl Gus. - Dokonce jsme ji napájeli manou, nikoliv však na úkor celé věci. V případě invaze nepřítele by zde tedy mělo čekat mnoho překvapení.

	Na tvářích setníků se objevily dravé úšklebky.

	- Kolik takových kruhů existuje? - Dodger se zeptal.

	- Vnitřní kruh," Gus začal kroutit prsty. - A tři vnější kruhy. Malé, střední a velké. Malý kruh je téměř dokončen. Ale i když je práce dokončena, nemůžete celou síť zapnout, aniž byste aktivovali ochranné sloupy.

	Mee a já jsme se na sebe vnímavě podívali.

	- Vím, co máte na mysli. Trollové, kteří v těchto lesích kdysi žili, nazývali sloupy Černé tesáky. Nejsou daleko od města. Ale zatím není bezpečné tam jít.

	Gus přikývl, ale bylo vidět, že se mu ta zpráva nelíbí. Vlastně ani nikomu jinému.

	- Takže tu budeme sedět a čekat na další tvory? - Grey se zamračil.

	- "To je v pořádku," namítl Chřestýš. "Můžeme si sednout. Město poroste a pramen bude nabírat na síle.

	- Myslím, že si nemůžeme dovolit být nerušeni," řekl Gus. - Na portálu se rozhodně něco děje. Určitě něco většího než stádo psů.

	Rattle si odfrkl.

	- Větší? Nebýt velmistra a jeho bestií, měli bychom za sebou víc než první útok.

	- Kdo to může říct? - Gus ho odstrčil. - O tom jsem nemluvil.

	Ti dva se očividně neměli rádi. Chápu smysl tohoto konfliktu. Gus si jako první centurion nárokuje budoucí vedení Rady. A Hrip, který na mě neustále číhá, ho zaměstnává. Někdy jejich spory přinášejí zajímavé myšlenky, ale někdy, jako nyní, vypadají jako obvyklé hašteření.

	Rattle chtěl pokračovat v začínající hádce, ale zastavil jsem ho.

	- Mám plán," řekl jsem klidně.

	Všichni okamžitě otočili hlavy mým směrem.

	- Co chystáš? - Mee se vzrušeně zeptal a naklonil se dopředu.

	Usmála jsem se na něj. Znáš mě stejně dobře jako ostatní, bratříčku.

	- Počkáme na další útok," začal jsem vysvětlovat svůj plán. - Ale budete se muset bránit beze mě.

	Tváře všech přítomných se překvapeně protáhly.

	- Nebojte se," mávl jsem rukou. "Hadi a Harn zůstanou ve městě. Jsem si jistý, že to zvládnete.

	- Chystáš se cestovat k portálu sám? - Gus se zamračil. Rychle prokoukl můj mazaný plán. Temnota ho pověřila vedením Clave z nějakého důvodu.

	- Máš pravdu," přikývla jsem a křivě se usmál. - Zatímco vy budete odvádět pozornost hlavních sil nepřítele k sobě, já navštívím svého nového známého.

	



	

Kapitola 12

	 

	Z Novogradu jsem odjel před svítáním. Mee, který mě doprovázela, mi popřál hodně štěstí. Kromě toho jsem viděl, že se mi gremlin snaží něco říct, ale váhá. I když jsem se ho na to přímo zeptal, raději mlčel. Zajímalo by mě, co se s ním děje? Až se vrátím, určitě si s ním promluvím.

	Než jsem odešel, připomněl jsem Mee, aby se v žádném případě nechoval jako hrdina. Měl by použít portál do Leesogradu, jakmile se o něm dozví. Stejný pokyn jsem před hodinou dal i Amber. Také jsem jim připomněl, že pokud se nevrátím, budou muset opustit Novograd, a aby si nedělali starosti s mímí zvířaty. Tihle chlapi mě vystopují a nenechají si ublížit.

	Vlastně jsem nechtěl myslet na špatné věci. Kromě toho městu chyběla pouhá tři procenta k tomu, aby postoupilo do druhé úrovně. Myslím, že proces by skončil v poledne a Novograd by byl silnější.

	Když městské hradby zmizely za stromy, aktivoval jsem avatar chaosu a neviditelný baldachýn. A s ohlušujícím řevem jsem se vrhl vpřed. Po vylepšení vlastností a dovedností jsem byl silnější a rychlejší. Běh lesem byl nezapomenutelným zážitkem. Bylo to, jako bych se osvobodil. Svět se se mnou dělil o nové zvuky a vůně. Probudilo to ve mně něco dávného, skrytého. Něco velmi dávno zapomenutého.

	Nedaleko mezi stromy vesele vrčel ochablý stín. Glutton se nabídl, že mě doprovodí do Blackfangu. Harn si byl dobře vědom toho, co se mi děje, a měl ze mě upřímnou radost.

	K nejvzdálenějšímu pilíři jsme dorazili ještě před svítáním. I když si dobře pamatuji, že s Farhasem, trolím šamanem, jsme cestu zvládli za několik hodin.

	Po celé cestě nebylo vidět živou duši, jen ticho přerušované praskáním mrtvých stromů kymácejících se ve větru. V dohledu nebyly ani žádné tmavé. Podle pocitu se nyní všechny bytosti nacházely blízko portálu. Temný duch připravoval další útok.

	- Hrn!

	- Jo, tohle místo si taky pamatuju," zašeptala jsem tiše a rozhlédla se kolem.

	Za vysokým sloupem, který byl hustě porostlý černým mechem, byla hromada starých stromů, kamenů a hlíny. Na koncích obzvlášť vyčnívajících větví visely zvířecí lebky a zíraly na mě mrtvolně prázdnýma očima.

	Trollové tuto suť nazývali Limbo. Postavili ji jejich předkové. Byl to jejich způsob, jak chránit svůj druh před smrtí. Přestože je lovci příšer už dávno opustili, magické pasti a pastičky zůstávaly aktivní a zabíjely každého, kdo se pokusil překročit velký kruh.

	Mana z pastí je nyní pryč, ale doufejme, že naši mistři brzy celou síť obnoví. Navíc přidají další vlastní smrtící věci. A pak bude velmi těžké dobýt Novograd. V tuto chvíli jsem se bránil jen já a moji domácí mazlíčci. Přál bych si, aby se bez nás lišky v budoucnu obešly.

	Lakomec si odfrkl a olízl mi tvář. A pak se mi tázavě podíval do očí.

	- Ne, bratře," pohladil jsem ho po hlavě. "tohle je můj lov. Měl by ses vrátit a dohlédnout na ostatní.

	Harn znovu zachrčel a nervózně plácl šupinatým ocasem o zem.

	- Vrať se," ignoroval jsem jeho nelibost. - A ani nemysli na to, že bys mě sledoval.

	Když jsem si uvědomil, že se se mnou nedá domluvit, harn mě olízl na rozloučenou a zmizel mezi stromy.

	Byl jsem sám.

	Dvěma skoky jsem přeskočil trosky a zamířil k portálu. Dával jsem si pozor, abych nešel rovně. Rozhodl jsem se udělat malou odbočku. Mým cílem bylo dostat se co nejnenápadněji k portálu. Bitva s černovousým patriarchou a střet s Temným duchem mě hodně naučily. Teď už jsem věděl, co musím udělat.

	Když se první slabé sluneční paprsky snažily proniknout temnou mlhou, vyšel jsem na mýtinu a zůstal stát. Při pohledu na ni mi přeběhl nepříjemný mráz po zádech.

	Polana byla doslova posetá kostmi. Se zpožděním jsem ucítil nepříjemný zápach hniloby. Přemýšlel jsem, proč jsem ji necítil už dřív. Možná, že temná mlha blokovala i pachy.

	Snažila jsem se popadnout dech a pomalu jsem se vydala ke středu mýtiny. Byl tam obzvlášť velký shluk kostí. Podle velikosti to byly kostry trollů. Napočítal jsem jich asi čtyři tucty. Padlí neměli žádná pohřebiště, na krku některých z nich se objevily rákosové čepele a kamenné sekery a na krku náhrdelníky z tesáků. To znamenalo, že pravděpodobně zahynuli všichni členové této velké skupiny. Pokud někdo přežil, neměl čas na pohřeb. Na pohřeb neměl čas.

	Pečlivě jsem si prohlédl stopy a došel jsem k závěru, že všichni trollové jsou válečníci. Zbraně a náhrdelníky naznačovaly, že skupinu tvořily nejméně tři, nebo dokonce pět kmenů. Když jsem obcházel bojiště, uvědomil jsem si, že tu nejsou žádní přeživší ani trosečníci.

	Nejdřív jsem si myslel, že trollové bojovali se stádem kostěných psů, ale pak jsem při bližším zkoumání zjistil, kdo zabil lesní obry. A k žádné bitvě nedošlo...

	Byl to temný duch. Jen on se tu mohl objevit, aniž by na zemi zanechal jedinou stopu. Podle uspořádání koster se zdá, že si trollové ani neuvědomili, co je zabilo. Nepřekvapilo by mě, kdybych se dozvěděl, že sem během nočního parkování zavítal duch. Popel uprostřed mýtiny jasně naznačoval, že většina trollů byla v době své smrti poblíž ohně.

	Zbývalo zjistit, co tu všichni dělají. Proč nešli hluboko do kamenného lesa? Proč zůstali a nedbali mých varování? Několik náhrdelníků jsem poznaa. Byly to ty, které nosili trollové z Nargova oddílu, kteří nás zastavili, než jsme opustili Kamenný les.

	Nargové mi tehdy připadali chytří a inteligentní. Rozhodli se zůstat v těchto končinách a pokusit se bojovat proti mimozemským vetřelcům s několika kmeny? Velmi hloupé rozhodnutí.

	Až na to, že něco nesedělo. Kamenný les jsem opustil před mnoha měsíci. Za tu dobu musel temný portál nabrat na síle. Les se musel hemžit tvory, kteří toužili po znovuzrození do tohoto světa. Bylo nepravděpodobné, že by trollové vydrželi tak dlouho. Koneckonců, kosti na mýtině jsou ještě relativně čerstvé. Shromáždění tedy přišlo teprve nedávno. Co tady proboha dělali? Nevypadalo to jako průzkum. Zjevně se chystali do války.

	Zavrtěl jsem hlavou a zahnal nezvané myšlenky. Bylo to v minulosti. Nyní jsem v přítomnosti. Musel jsem myslet na jiné věci.

	Nakonec, než jsem opustil mýtinu, jsem se otočil a zašeptal:

	- "Odpočívejte v pokoji, válečníci. Postarám se, aby se na vás nezapomnělo.

	* * *

	Čím víc jsem se blížil k portálu, tím větší byla tma. Nakonec to dospělo do bodu, kdy jsem zcela přešel na magické vidění.

	Můj pokrok se zpomalil. Ale nebylo to proto, že bych špatně viděl. Ne, problém byl v něčem jiném. Díky svým novým dovednostem jsem nyní mohl snadno rozpoznat "vnitřní svět" Temnoty kolem sebe.

	Viskózní, neproniknutelná mlha nebyla ničím jiným než magickou signalizační sítí, která "pavoukovi" v jejím středu umožňovala vědět, co se v oblasti děje.

	Nevím proč, ale tato signální síť měla malé mezery. Kdokoli je viděl, mohl nepozorovaně projít lesem.

	Nejdřív jsem si myslel, že je to plán temného ducha, který už dávno vycítil mou přítomnost, a tak mi jakoby nechtěně ukazuje cestu přímo do pasti. Ale když jsem se uklidnil, chvíli jsem tu scénu pozoroval a zjistil jsem, že tam žádná past není.

	Tyto mezery se vytvářely samy od sebe. Důvod je jednoduchý - nedostatek energie. Zdá se, že Zloduch a Lenochod způsobili Duchovi mnohem větší škody, než jsem předpokládal.

	Následovaly neúspěšné útoky kostěné smečky, kterou temný duch zjevně dlouho shromažďoval. Navíc stále nabíral síly na další útok, takže mu byly malé mezery v signální síti ukradené.

	A já mu částečně rozumím. Blíží se velká armáda nebo velká nestvůra a síť ho varuje. Nemá cenu věnovat pozornost maličkostem.

	Šibalsky jsem se ušklíbla. Ten bastard nejspíš ani netuší, jaká malá věc se pomalu a jistě blíží k jeho portálu.

	Čím dál jsem se vzdaloval, tím těžší bylo najít mezery v magické síti. Už poněkolikáté jsem se pochválil, že jsem nepodlehl prosbám Žrouta. Tudy by neprošel bez povšimnutí. Dokonce jsem musel deaktivovat svůj avatar, tak úzké byly některé mezery.

	Nakonec se mi to podařilo. Když jsem došel na okraj lesa, ležel jsem teď v suchém křoví a pozoroval, co se děje u portálu. A bylo toho hodně k vidění. Z toho, co jsem viděl, mi běhal mráz po zádech.

	Neřekl bych, že jsem se bál. Nebyl to žádný strach. Bylo tu ještě něco jiného. Portál páchl hnilobou a odpornou cizí mocí. Něco podobného jsem cítil už dříve, v Labyrintu strachu, když jsem sledoval útok na palác krále Nidase. Byl jsem doslova zhnusen. Ale vydržel jsem to. Vydržel jsem silnou bolest hlavy. Polkl jsem hořkou slinu. Bojoval jsem s nevolností a nutkáním utéct.

	Po chvíli přemýšlení jsem došel k závěru, že to, co se mi teď děje, je účinkem nějakého cizího kouzla, které nezná ani Velká soustava. Myslím, že nebýt mé vysoké vůle, už bych dávno utekl.

	Tento temný portál se za několik měsíců mé nepřítomnosti změnil k nepoznání. Strom duchů, uctívaný trolly a orky, se ztrojnásobil. Z dálky připomínal směšnou mnohonohou příšeru, která se drží na hrbech a je pokrytá silnou vrstvou černé pryskyřice. Sliz pomalu odkapával na zem a kolem stromu se vytvořilo malé jezírko černé jako uhel.

	Toto již není portál. Byla to skutečná Temná brána, z níž pomalu, ale jistě vylézali obrovští slizcí červi. Země kolem jejich těl syčela a kouřila.

	Podívala jsem se na něj zblízka a zachvěl se. Nebyla tam jediná nestvůra pod osmdesátou úrovní. Systém jim říkal kyselí červi. Když jsem si přečetl popis vlastností a schopností těchto tvorů, zamračil jsem se. Pomalý, ale velmi dobře chráněný. Žádné kouzlo. Ale jedna z fyzických dovedností se mi obzvlášť nelíbila. Nejenže kyselina vytékající z jejich kůže zničila jakoukoli překážku, ale tvorové dokázali plivat špínu na vzdálenost patnácti metrů.

	Jen kolem portálu jsem napočítal tři a půl tuctu červů, plus ty, kteří se už přesunuli k Novogradu. Temný duch se zřejmě naučil, jak nejsnáze zaútočit na naše živé město.

	Mimochodem, je tu i on sám. Teď už není jen beztvará skvrna. Ukázalo se, že má přízračné tělo. Nejvíc mi připomíná obří chobotnici. Jenže chapadel je tolik. Dlouhé, pružné, pokryté špičatými výrůstky. Neustále se pohybují. Některé se dotýkají portálu, jiné obepínají těla červů a některé jsou přímo napojeny na vlákna signální sítě.

	Když jsem sledoval, co duch dělá, všiml jsem si, že jedno z jeho chapadel sebou prudce škublo a zabořilo se do černého slizu. Po chvíli se znovu objevil a rychle sáhl po duchově vypouklé hlavě. Nejdřív jsem hned nepochopil, co se děje, ale pak mi to došlo. Duch právě vytáhl z Portálu nějakého tvora a pohltil ho. Soudě podle fialových záblesků vycházejících z chapadla byla oběť chobotnice magickým tvorem.

	Jakmile duch spolkl svůj pamlsek, pocítil jsem poměrně silný příliv energie. Ale nebyl jsem jediný. Semena Srdce lesa se zachvěla nedočkavostí. Zejména nárůst rozrušil Jezevce. Bylo pro mě těžké ho uklidnit.

	Koutkem oka jsem se podívala směrem k obří chobotnici. S úlevou jsem si oddechl. Bylo to štěstí. Nebyli jsme odhaleni.

	Pohrozil jsem jezevci, že pokud se neuklidní, určitě přijde o svého chovatele, a začal jsem jednat.

	Plazil jsem se dopředu. Od trhliny k trhlině v signální síti, někdy ve složitých klikatých směrech, jsem se pomalu blížil k portálu.

	Obří Sprout si mě nevšiml. Odplazil jsem se a zlomyslně se ušklíbl. Ten blázen příliš spoléhal na svůj alarm.

	Několikrát se kolem mě přehnala jeho chapadla. V takových chvílích jsem ztuhla a nemohla popadnout dech.

	Cesta, kterou bych jindy zvládl za pár skoků, mi trvala více než dvě hodiny. A to jsem byl ještě daleko.

	Mnohokrát jsem se zastavil a čekal, až se objeví nová mezera. Několikrát jsem se vrhl vpřed, ale včas jsem si přikázal zastavit. Nesmíme nic riskovat! Hodně záleželo na mých činech!

	Konečně se krok ode mě objevila nová propast a já se chystal přejít na druhou stranu, ale najednou se z portálu, drženého pružným chapadlem, vynořil kyselý červ.

	Obrovské stvoření velikosti vozíku bylo doslova jen pár metrů ode mě.

	Zamračil jsem se a protřel si oči. To je smrad!

	Červ, poháněný chobotnicí, se plazil přímo ke mně. Vyhnout se mu by znamenalo dotknout se signálních vláken. Jak dál? Nemůžeš to udělat. V okolí je příliš mnoho červů. Duch by také reagoval. Všechny mé štíty dohromady by nezastavily pořádný útok těch nestvůr. Musel bych se plazit zpátky a modlit se k bohům, aby se červ plazil napravo ode mě.

	Bohové byli zřejmě přece jen na mé straně. Ve chvíli, kdy jsem byl doslova pět kroků od červa, připraven aktivovat svého Avatara Chaosu a všechny štíty, obří chapadlo se náhle ovinulo kolem slizké mrtvoly červa a posunulo ho o několik stop doprava. Blíže k ostatním tvorům. Chobotnice očividně spěchala a hnala své bojovníky. Jako by něco vycítila.

	Já jsem zase s úlevou vydechl a na chvíli zavřel oči. To byla úleva... Díky bohům!

	Několikrát jsem si myslel, že jsem dosáhl svého cíle, ale náladový budík si žil svým životem. Jedna dobrá věc: mezer přibývalo. Jak jsem zrychloval, Duch vynakládal spoustu energie.

	Asi dvacet metrů od portálu jsem zamžoural na malý váček v ruce. Uvnitř byly největší speciálně vybrané přízračné krystaly, které jsem vybral.

	Můj plán byl jednoduchý. Stačil jeden hod a portál by byl uzavřen. Jakmile by byl portál uzavřen, mimozemské bytosti by zemřely dříve, než si stačily pořídit nové tělo. To je první zákon lovců příšer, o kterém mi řekl Hithr Redtail.

	Měli bychom toho nyní nechat?

	Zvedl jsem hlavu a rozhlédl se. Pouze dvacet. Dlouhá cesta. Ale ne pro mě.

	Je rozhodnuto! Nemělo smysl déle čekat.

	Rychle jsem se vztyčila do své plné výšky. Vrhl jsem pomstychtivý pohled směrem k obřímu duchovi, který se teď vznášel nad ošklivým Stromem, a zeširoka jsem se rozmáchl.

	Házejte! Kožený váček, přeplněný vybranými krystaly ducha, se širokým obloukem zhoupl směrem k uhelně černé pryskyřici.

	Obří chobotnice sebou prudce trhla. Cítila to, ta malá potvora. Jeho chapadla se trhla stranou a sáhla po pytli. Bylo však pozdě. Ozvalo se tiché šplouchnutí a krystaly spadly do portálu.

	Postavil jsem se zpříma a spokojeně se usmála. Moje úsilí nebylo marné. Dokázal jsem to!

	Na povrchu portálu se točily kruhy. Z obrovské tlamy chobotnice se ozvalo zasyčení. Jeho tělo se prudce zachvělo. Jeho chapadla vibrovala a chaoticky řezala vzduch. Obří kyselinoví červi na okamžik ztuhli na místě a pak se s hlasitým skřípotem začali otáčet mým směrem.

	Na tváři se mi pomalu objevil spokojený úsměv. Upřímně řečeno, nečekal jsem takový výsledek. Co se to proboha děje? Proč je portál stále otevřený?!

	Rychle jsem otevřel systémové upozornění. Přejel jsem očima po jasně červených čarách a zlostně zaklel.

	Přepočítal jsem se! Příliš málo krystalů. Víc, než jsem si myslel, že jsem odlil dost... Nebylo to tak... Portál byl mnohem větší, než jsem si představoval!

	Odhrnul jsem vzkaz a podíval se na obří chobotnici. Desítky chapadel už se ke mně řítily. Těla červů se nafoukla a zdvojnásobila. Byl jsem obklopen ze všech stran.

	Duch netrpělivě zasyčel.

	- Poprvé vám to nestačilo? - Zavrčel jsem, aktivoval svého avatara a vrhl všechny dostupné štíty, které jsem měl k dispozici. - Budeš litovat, že jsi nepřišel do MÉHO světa!
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	Prudce jsem vydechl a vypustil beranidlo na nejbližšího tvora. Obří červ se několikrát převrátil, pak se odvalil na stranu a ztuhl pod vlivem omámení.

	V příštím okamžiku aktivuji Trhlinu a odstraním sedmdesát procent ochrany všech svých protivníků, včetně temného ducha. Po trhlině následovala Kletba slabosti, která snížila poškození cizích monster na polovinu.

	Nevšímal jsem si syčení, pištění a velkých jedovatě zelených kapek o velikosti býčí hlavy, které mířily mým směrem, a přivolal jsem záplavu Velkého světla. Namířil jsem ho přesně tam, kde byl obří Sprout.

	Nechtěl jsem utíkat. Nedávno jsem si znovu přečetl popisy kouzel, která jsem obdržel, a našel jsem stopu, která hovořila o Velkém světle. Stručně řečeno, tento efekt fungoval pouze na Temnotu. Jinými slovy, pro mě a mé spojence to bylo naprosto neškodné. Navíc podle nápovědy král Nidas, který toto kouzlo vytvořil, ho pravidelně používal k očistě těch, kteří byli zasaženi Temnotou. Například temné neduhy, jako byl ten, který celý život sužoval dnes již zesnulého papá Gina, se po vystavení Velkému světlu mohly zcela rozplynout.

	Trvalo mi to jen několik úderů srdce. Aktivaci jsem dokončil právě včas, aby na mou pozici dorazily první sraženiny kyseliny. Nebo spíš tam, kde jsem před chvílí stál já.

	Sledoval jsem, jak se jedovaté sraženiny s odporným syčením rozlétly po zemi, a ušklíbl jsem se. Příliš pomalé. Takové útoky nejsou určeny k lovu rychlé zvěře, jako jsem já. Pro obléhání měst nebo pevností však ano. Kyselina rychle rozežrala značný prostor na zemi a vytvořila hlubokou louži.

	Obratně jsem se vyhnul několika dalším a připravil se na protiútok. Ale včas jsem se zarazil. Mýtinou, kde byl portál, se prohnal proud Velkého světla a rychle se prodíral temnou mlhou.

	Fascinovaně jsem ztuhl a sledoval, co se děje. Byl to jasný sloup světla, který pohltil vše v okruhu sta metrů. Táhl se k obloze, ztracený kdesi v bílých mracích.

	Měkké světlo mě hladilo a hřálo, dodávalo mi sebedůvěru a sílu. Koutky rtů se mi roztáhly do šťastného úsměvu. Světlo bylo tak jasné, že jsem musel zavřít oči. Zpod zavřených víček mi po tvářích sklouzly slzy.

	Na rozdíl ode mě se mimozemským tvorům světlo mírně řečeno nelíbilo. Mohutná těla červů vzplála jedno po druhém jako chuchvalce vlny, které se ocitly v ohni. Z hlasitého vřískotu a sípání umírajících mě pálilo v uších. Tvorové na okraji mýtiny se snažili ukrýt v lese, ale Světlo bylo nemilosrdné.

	Otevřel jsem oči a podíval se k portálu, odkud se ozývalo vytí obří chobotnice. S překvapením jsem si všiml, že duch nemůže uniknout do svého světa. Uhlově černý povrch portálu byl pokrytý neobvyklou vrstvou magie a chapadla chobotnice se snažila prorazit svými bolestí šílenými chapadly. Zdálo se, že kouzlo bránu na čas zapečetilo. Další zajímavý efekt. Hmm... Budu na to pamatovat.

	Neztrácel jsem čas, doběhl jsem k okraji a začal házet hrsti krystalů do jezera.

	Před očima se mi míhala oznámení o úmrtí příšer a trofejích za jejich poražení.

	Dvě minuty utekly jako dvě vteřiny. Kouzlo skončilo. Obří sloup světla zmizel a zanechal za sebou prázdnou mýtinu. Temnota se stáhla. Mlha se jako vlněná šála prožraná moly děsivě stáhla zpět mezi stromy. Signální síť chobotnice byla pryč, stejně jako její bojová skupina. Zajímalo mě, kde je.

	Otočil jsem hlavu. Prázdné. Podařilo se mu přece jen utéct?

	Ošklivý strom uprostřed mýtiny byl zbaven své mastné černé "kůže". Z kdysi rozlehlého jezera se stala malá olejnatá loužička vody, zmuchlaná u sukovitých kořenů mrtvého obra.

	- To je lepší," přikývl jsem a připravil se odhodit poslední hrst krystalů, abych portál konečně uzavřel. Už jsem nebyl pod tlakem věčně hladového Zloducha nebo Lenocha. Cítil jsem, jak z nich vyzařují vlny obdivu a úcty. Heh... To je něco nového. Zřejmě i oni ke mně po mém útoku pocítili respekt.

	A proč by je to mělo zajímat? Není to tak, že bych se chystal portál zničit. Jen to zapečetím, aby ten, kdo zůstane v Kamenném lese, neměl co jíst.

	Zrovna když jsem se chystal hodit poslední krystaly do louže, objevilo se zpoza stromu chvějící se chapadlo.

	- Počkej, Velký! Nedělej to! - Zaslechl jsem tiché zaskřehotání.

	- Přežil jsi, ty hajzle! - Podivil jsem se. - Viděl jsem, že jsi dostal pořádnou nakládačku.

	Štíhlé chapadlo bylo pokryto strašlivými popáleninami, z nichž vytékal vazký tmavý hlen.

	- Nezavírej dveře, Velký! - Ozval se chraplavý hlas.

	- Vyjdi ven! - Přikázal jsem.

	- Ne," zasyčel duch.

	- Jak si přeješ," pokrčil jsem rameny a hodil malý krystal do bazénu, který se zachvěl a zavibroval.

	- Ne, Velký! Ne!" vykřikl duch a vylezl zpod kořenů stromu.

	- Tam ses schovával? - Ušklíbla jsem se a zadívala se na tmavou skvrnu velkou jako králík, z níž trčela malá chapadélka.

	Přemýšlel jsem, proč neutekl do svého světa. Průchod se nezdál být zablokovaný. Portál se sice zmenšil, ale z obří chobotnice nezbylo nic.

	- Proč jsi ještě tady? - Zeptal jsem se. - Proč ses nevrátil do svého světa?

	Otázkou jsem naznačil, že bych mohl hodit další krystal. Tak by byl ochotnější spolupracovat.

	- Nemám žádnou moc..." Duch sebou instinktivně trhl, ale když viděl, že v ruce stále držím krystal, uvolnil se.

	Chtěl jsem se plácnout do čela. Měl jsem chuť se plácnout do čela. A já jsem si říkal. Tvor právě přišel o veškerou manu.

	Rozhlédl jsem se kolem, ale neviděl jsem rysy netvora. Příliš cizí našemu světu. Ale všiml jsem si, že jeden z těch temných hnusáků se nechtěně přimkl k okraji portálu a pomalu, ale jistě z něj vysával energii. No, no, ať si myslí, že mě oklamal.

	- Ty jsi nepřítel," řekl jsem. - Ty a ostatní stvoření jste přišli do mého světa, abyste nás zabili. Proč bych měl přestat? Řekni mi jeden důvod.

	- Náš svět umírá! - Duch zavyl. - Chceme také žít!

	- To není důvod," zavrtěl jsem hlavou. - Pokud chce někdo z vás žít, musí jeden z nás zemřít.

	- Ne nutně! - Duch mě rychle pochopil. - Můžeme existovat, dokud je portál otevřený! I kdyby některé ze zdejších bytostí zemřely, co je ti po tom, Veliký?

	Ušklíbl jsem se.

	- To je zvláštní logika. Takže říkáš, že si chceš nechat portál a umožnit svým druhům, aby přicházeli a kořistili na lidech mého světa?

	Zřejmě si myslel, že si dělám legraci, a okamžitě odpověděl:

	- "Samozřejmě!

	Ale on stále nasával částice energie z portálu. Myslí si, že se mu podařilo přivést mě k rozumu. Zatím ho nechme v nevědomosti.

	- Tak to nevím, co bych z toho mohl mít," otřel jsem si bradu.

	- Z portálu můžeš čerpat energii. - Duch to rychle vysvětlil.

	Vidíte, jak se zachvěl. Zbaštila jsi mou malou šarádu.

	- Stejně jako Ironknife a Jedlíci! - Nadšený duch náhle dodal.

	Řekl jsi to schválně? Ne. Ne, neudělal to. Už teď si myslí, že mě přechytračil. K portálu už jsou přilepená tři chapadla.

	Musíme si pospíšit.

	- Plechový muž? - Zeptal jsem se ho znovu, i když jsem dobře věděl, koho má na mysli.

	- Ano," odpověděl muž dychtivě. - Je potomkem prvních Ironbornů, kteří se na tento svět dostali před mnoha cykly. Říkají mu Ocelový král.

	- Chceš říct, že pochází z cizí země? - Zajímalo mě to.

	- Stejně jako ty," odpověděl duch. - Jen ty vaše jsou z jiného světa než moje.

	Srdce se mi rozbušilo. Mazaný duch to vycítil také. Další chapadlo se dotklo okraje portálu. Nešťastník.

	- Byl Ironborn také muž jako ty? - Zeptal jsem se.

	- Ne," odpověděl duch. Bylo to poprvé, co jsem ho slyšel zapochybovat. Musí se bát říct pravdu.

	Pohodil jsem si křišťál z ruky do ruky, abych ho jakoby nechtěně povzbudil.

	- Ironborn jsou všichni mistři! - Duch vzrušeně žvatlal. - Jsem jen průvodce... starám se o portál a pomáhám jim překročit práh.

	- Mistři?

	- Mají moc kontrolovat každého, kdo překročí práh.

	Aha. Ocelový král dokáže ovládat cizí tvory i bez koruny. Takže...

	- Co víte o koruně Ironbornů? - Zeptal jsem se ducha. - A mimochodem, proč mu tak říkáte?

	- Jedním z darů jeho rodu je tvrdá kůže," vysvětlil duch. - A koruna je mocný amulet, který posiluje všechna jeho kouzla a schopnosti.

	A je to... Ukázalo se, že koruna je mnohem cennější artefakt, než jsem předpokládal. Škoda, že ji nemůžu používat. I když bych to měl zkontrolovat.

	- Může amulet používat i někdo jiný než Ironface?

	- Ne," zklamal mě duch. - Řemeslník, který tento artefakt vytvořil, jej zpevnil krví Železné kůže.

	Jo... Krvavá magie. Škoda.

	Pusťme se do toho.

	- Říkal jsi, že umím čerpat energii..." řekl jsem a znělo to pochybovačně a zamyšleně.

	- Ano!" vykřikl duch radostně. - Spousta energie! Jak si přeješ, Veliký!

	Měl jsem problém udržet úsměv na tváři. Lže skrz zuby.

	- Mimochodem," předstíral jsem, že jsem si právě vzpomněl. - Jak jste našel náš svět?

	- Velmi jednoduše! - Spokojený duch horlivě odpověděl. Musel mé zaváhání považovat za signál k akci. - Byl jsem vyvolán Pleniteli.

	- Ano, vyprávěl jsi mi o nich," řekl jsem zvědavě. - Jaký jsou? Lidé jako vy?

	- Ne," odpověděl duch. - Takoví jako já jsou jen dva!

	Bože! Vypadá to, že dnes budu mít večírek. Tolik užitečných informací najednou! Není pochyb o tom, že duch mluví pravdu. Buď věří ve své vítězství, nebo je po ztrátě veškeré své dřívější moci poněkud hloupý.

	- A ten druhý je stejně silný jako ty? - Lichotil jsem duchovi.

	- Ne, jsem silnější. - Proto jsem byl povolán sem. A Junior je teď daleko, kdesi za hořkým mořem. Hlídá další portál v horách. V oblasti byl ještě jeden Junior, ale ten byl napaden a utekl do svého světa. Zbabělec!

	Poslední slovo duch doslova vyplivl. Zdá se, že hlídání portálu je pro ně velmi důležitým a čestným posláním.

	A co se týče útěku... Hořké moře je Mrtvé moře. Takže ten slovutný duch teď mluví o Temném kontinentu. Byl by překvapený, kdo jeho bratra vyhnal.

	S těmi horami jsem měl nakonec pravdu... Někde tam venku je temný portál, který už získal svého vlastního strážného ducha. Zbývá jen zjistit, kdo jsou Požírači. I když už tuším, kdo to je. S největší pravděpodobností nikdo jiný než nekromanti. A vyvolávají duchy prostřednictvím hromadných obětí.

	- Myslím, že se Jedlíci dobře obětovali," usmál jsem se chápavě. - Jinak byste tomuto světu nikdy nevěnovali pozornost.

	- Ach ano," vykřikl temný duch zasněně. - Přivezli si s sebou spoustu jídla! Tolik!

	Bylo těžké zachovat klid. Nedokážu si ani představit, kolik lidí na tomto místě zahynulo.

	- Říkáte jim požírači," pokračoval jsem v jemném vyptávání. - Proč?

	- Protože absorbují smrtící sílu portálu," vysvětlil duch. - Jiná kouzla jsou mimo jejich dosah.

	Když jsem slyšel poslední větu, slabě jsem se usmál. Je dobré, že nekromanti nemohou používat běžnou manu. Je to velmi dobrá věc. Už jsem v takové situaci byl. Je to velmi nepříjemný pocit, když nemůžete používat svá kouzla.

	- Jak dlouho tu jsou? - Zeptal jsem se.

	Duch se na chvíli zamyslel a pak odpověděl:

	- Podle vás před měsícem. Brzy sem opět přijdou a za svou mrtvou armádu přivedou mnoho zajatců.

	Pomalu jsem vydechla a snažila se udržet znuděný výraz ve tváři. Podle hlasu se duch na své hosty velmi těšil. Tvor očekával vydatnou potravu.

	- Byl tu sám Plecháč? - Zeptal jsem se.

	- Ne," odpověděl duch. - Ale byl tu jeho sluha. Je jedním z prvorozených, kteří složili přísahu s prvním Železným. Mocný čaroděj.

	Zdálo se mi to, nebo si duch olízl rty.

	- Proč tu byl? - Zeptal jsem se.

	- Pomohl Smrťákům mě přivolat. Mladí mágové, které obětoval, byli vynikající!

	Poslední větu řekl duch se zvláštním nadšením. A je to pochopitelné. Doslova jsem cítila sílu jeho přízračného těla na své kůži. Během našeho rozhovoru měl čas na regeneraci.

	Ale ne dostatečně.

	Měl jsem ještě spoustu otázek, ale na ty už nebyl čas. Temný duch byl zjevně připraven jednat. Nemyslím si, že zaútočí. Spíš uteče. Nebo se spíše bude snažit...

	- Jak ses rozhodl, Velký? - Duch se náhle zeptal, stále čerpajíc sílu z portálu, sotva se dokázal skrýt.

	- Je to lákavá nabídka," řekl jsem zamyšleně. - Ale jak jsem řekl, tohle je MŮJ svět! A tvorové jako ty sem nepatří!

	Zatímco tam ten tvor stál, hodil jsem do temné louže několik desítek krystalů. Velký systém mě informoval, že portál byl uzavřen.

	Duch nestihl ani pípnout. Jeho ošklivé přízračné tělo se s žuchnutím rozplynulo ve vzduchu.

	 

	- Zbavili jste se Staršího ducha temnoty (úroveň neurčitá).

	- Gratulujeme! Obdržíte:

	- Žeton Lovce monster (2000 ks).

	- Velký krystal ducha (300).

	- Velká koule temnoty (50).

	- Varování. Vyšší mocnosti jsou tvým výkonem ohromeny! Vyhnal jsi z tohoto světa stvoření temnoty!

	- Gratulujeme! Vyhrál jsi:

	- Velká koule uzavření "Strážný duch".

	- Duhová tabulka Světelná zbroj.

	 

	Rozhlédl jsem se kolem. Temná mlha zmizela. Slunce vykouklo zpoza mraků a ozářilo louku. Usmála jsem se. Všude kolem bylo ticho. Zhluboka jsem se nadechla. Vzduch byl svěží, mírně vlhký. V ústech nemám žádnou chuť. Žádná nevolnost, žádné závratě. To je dobře!

	S úlevným výdechem jsem se spustil na zem nedaleko stromu. Jeho špinavě žlutý kmen byl zbaven kůry. K obloze se neohrabaně táhly tvrdé větve. Tu a tam trčely ze země sukovité kořeny jako zažloutlé kosti mrtvého zvířete.

	Zavrtěl jsem hlavou a poplácal dlaní po kmeni.

	- Chudáčku. Už jsi toho zažil dost. To je v pořádku. Nyní se situace změní. Život se sem brzy vrátí. Postaráme se o to. Budeme, že ano?

	Bad Boy a Lenochod mi odpověděli záplavou pozitivní energie.

	- Teď už jen musíme počkat, až si jednoho z vás někdo podrží... On ale moc nespěchá.

	Když jsem měl volnou chvilku, rozhodl jsem se udělat si přestávku a zároveň si prohlédnout své trofeje.

	Začal jsem tím, že jsem si oznámil svá vítězství nad kyselými červy. Temný duch dokázal do našeho světa zavléct sedm a půl tuctu těchto tvorů. Bojím se představit, co by dělali, kdyby se někdy dostali do živého města.

	Nepočítaje žetony, krystaly duchů a temné koule, Velký systém utratil tucet velkých lahviček, v nichž byly uvězněny esence kyselých červů. Podíval jsem se na popis.

	 

	- Esence kyselých červů.

	- Typ: Magické entity.

	- Typ: Epic.

	- Účinek:

	- Útok kyselinou.

	- Popis:

	- Vyvolaná entita zaútočí na nepřítele pomocí Kyselého plivání.

	- K jeho vyvolání budete potřebovat 2000 many.

	- Nezapomeňte! Sílu Kyselého červa smíš vyvolat maximálně jednou za 5 dní!

	 

	Při opětovném čtení popisu jsem si promnul bradu. Nedalo se říct, jestli to bude jen jeden plivanec, nebo několik najednou. Bohužel, ať jsem se snažil sebevíc, nic jiného jsem neviděl.

	I když to bylo jen jedno plivnutí, ani to nebylo špatné. Nyní mám dvanáct těchto lahviček. Provedeme vyvolání u oltáře a moji bojovníci získají takové entity. Důrazný útok tuctu z nich proti přeplněným nepřátelským liniím by napáchal strašlivé škody.

	- S ohledem na to... Co bude dál...

	 

	- Kouzlo Světelná zbroj.

	- Popis:

	- Jedno z mocných kouzel světelné magie, které vytvořil král Nidas.

	- Typ: Ochrana.

	- Typ: Legendární.

	- Škola magie: Světlo.

	- Účinek:

	- Vytvoří kolem mágova těla světelnou zbroj.

	- Minimální požadavky:

	- Inteligence - 15.

	- Vyčerpá 5000 many.

	- Absorbuje 120 000 poškození.

	- Poškození temnou magií sníženo o 30 %.

	- Poznámka:

	- Doba nabíjení je 5 hodin.

	 

	Třel jsem si dlaně o sebe a spokojeně se usmíval. Tento král Nidas toho o magii věděl hodně. Teď ať se pokusí proniknout mou obranou!

	Deset jednotek, které jsem si zvykl sypat do závěti, a přistoupil jsem k prohlídce posledního artefaktu.

	Byla to koule velikosti slepičího vejce, tmavě fialové barvy. Fascinován složitým vzorem na kameni jsem přejel prsty po hladkém povrchu a ucítil teplo.

	Najednou se Lenoch rozčílil. Koule se mu zjevně nelíbila. Jezevec byl naopak ohledně ducha uvězněného v kouli docela klidný. Dokonce bych řekl, že přátelský.

	- Dneska jste mě překvapili! - Zabručel jsem.

	Podle očekávání jsem si popis koule nemohl pořádně prohlédnout. A nebylo to mou úrovní inteligence. Velký systém tento artefakt nevnímal. V našem světě to bylo cizí.

	- Jo," povzdechl jsem si. "Co s tebou mám dělat?

	Duch v kouli nereagoval. Vlastně se zdálo, že mě ignoruje. To je jedno. Důležité bylo, že jsem v něm necítil žádnou temnotu.

	Obrátil jsem kamínek v rukou a hodil ho do batohu. Čas ukáže, co s ním bude dál. Zavrčel jsem jako stařec, postavil se na nohy a s potěšením se protáhl.

	Byl čas vrátit se do města. Máme před sebou práci. Musíme počkat na naše hosty. Pokud se dá věřit temnému duchovi, brzy sem přijdou nekromanti a přivedou mnoho zajatců. Nemůžeme jim dovolit, aby svými oběťmi znovu znesvětili portál. Tohle je MOJE země!

	 

	 

	 

	



	

Kapitola 14

	 

	První, co jsem se rozhodl udělat po porážce temného ducha, bylo podívat se na Kostěný most. Tam, kde jsme bojovali se Sarhaatovým vnukem a kde zemřel velký muž Bruni a Ren.

	Teď už jsem přesně věděl, komu ti rangers slouží, ale kupodivu jsem k nim necítil žádnou nechuť. Kromě toho si sotva uvědomovali pravou povahu svého krále. Byli to jen zvědové, kteří plnili svou povinnost.

	Obrovský hřbet neznámého monstra, který ležel napříč neklidným korytem řeky, tam stále byl. Kosti se za stovky let proměnily v kámen. Zničit tento strašidelný most nebo ho alespoň přemístit z místa by stálo mnoho úsilí a energie. Je tu na věky věků.

	Celý břeh byl doslova rozdupaný a znečištěný. Bylo tam něco, co vypadalo jako pozůstatky inteligentních tvorů smíšené s kostmi větších tvorů. Zdálo se, že se reinkarnované mimozemské bytosti střetly s pány stepí. Hmm... Už bývalí mistři. Skřeti už neovládají Pustiny tolik jako dřív. Kmeny se jistě stáhly hluboko do stepi. Blíže k horám.

	Soudě podle velikosti koster zde neumírali jen orkové. Zlobři, trpaslíci, lidé, elfové a zejména mnoho Meeiných příbuzných. A není divu. Gremlini jsou ze všech nejbezbrannější. Samozřejmě kromě mého mladšího bratra. Mee toho teď dokáže hodně.

	Zbývalo zjistit, co tu všechny ty rozumné bytosti dělaly. Tak blízko portálu. Tomu, že by se některý z kmenů pokusil uchytit na této straně řeky, jsem nevěřil. Šamani nejsou hloupí. Pravděpodobně byli všichni nuceni sem přijít. Například nekromanti vedli své zajatce na porážku k portálu, ale něco se pokazilo a začal boj.

	Ne, nesedí to. Orkové měli zbraně. Všude kolem se jich povaluje spousta. Možná je to naopak. Možná to byli šamani, kdo sem přivedl tolik vězňů. Chamtiví parchanti. Spolčení s nekromanty. Zdá se však, že se rozhodli dohodu porušit a začalo krveprolití.

	Zavrtěl jsem hlavou a podívala se na poseté pobřeží kostmi. O příčině tragédie, která se tu odehrála, jsem mohl jen spekulovat. V Pustinách je pravděpodobně více než tucet takových míst. A nemá smysl se dohadovat. Potřebuji jen vědět, kdo za tím stojí. A nedám pokoj, dokud všechny ty zrůdy nevyhladím.

	* * *

	Sotva jsem se vrátil do Novogradu, abych oslavil naše společné vítězství, dorazil z hradu posel. Oznámil mi, že se se mnou chce setkat Gallia. Zřejmě čekala na nějaké čerstvé zprávy.

	Musel jsem spěchat do Stenborgu. Jakmile jsem dorazil do hlavního města trpaslíků, okamžitě mě doprovodili do paláce.

	Gallia se se mnou setkala ve své kanceláři. Bledá tvář, slabě opuchlé oči, nervózní pohyby - královna se v posledních dnech zjevně špatně vyspala. 

	Je pravda, že navzdory únavě a nervozitě se ke mně Gallia snažila chovat srdečně.

	- Ahoj, Ricku! - Unaveně se usmála. - Jasi spokojený?

	Její nonšalantní tón mě neoklamal. Byla zjevně rozrušená.

	- Portál je zapečetěný," odpověděl jsem stručně a bez pozvání se posadil do pohodlného křesla. Dlouho jsme spolu komunikovali v soukromí bez formalit. - Temný strážný duch byl boj. Ale zvládli jsme to.

	Gallia hlasitě a s úlevou vydechla, pak následovala mého příkladu a klesla do křesla.

	- Takže máte kouzlo světla? - zeptala se náhle.

	- Jak tě to napadlo? - Překvapeně jsem se zeptala.

	- Jak jinak bys se vypořádali s temným duchem? - zeptala se s úsměvem. - Vím, že jiná kouzla na ně nefungují.

	To je zajímavé. Takže si neuvědomila, že Zlý muž a Lenoch to dokážou. Mám jí to říct? Jaký by v tom byl rozdíl? Nebude. Nic. Ať zůstane ve tmě.

	- "Kromě toho," pokračovala Gaul, "pokud vím, tohle není první temný duch, kterého jsi porazil. Proto můžeš používat kouzlo Světla. Měla bych říct, že jsi pravděpodobně jediný, kdo to dokáže. Ocelový král se postaral o vyhlazení všech mágů světla.

	Pokrčil jsem rameny a plynule změnil téma:

	- Mimochodem, víte, že první Ocelový král je mimozemšťan?

	- Říká se, že ano," řekla královna zamyšleně a pak se se smíchem zeptala.

	- "Ano," potvrdil jsem. - Co vás pobavilo?

	Trpaslík si promnul bradu a pak odpověděl:

	- "Duchové jsou záludná stvoření. Musel jsi ho držet pod krkem, takže ti řekl, co jsi chtěl slyšet.

	Znovu jsem pokrčil rameny.

	- Tak to bylo. Ale to, co řekl, neznělo jako lež. Ocelového krále nazval železným mužem. Řekl také, že všichni muži s železnou kůží jsou pány. To znamená, že mohou vládnout cizím tvorům. A nejde o korunu. I když koruna hraje svou roli.

	Gaul se zamračila.

	- Chceš říct, že Egbert zvládne tvory bez koruny?

	- Ano," přikývl jsem. "Koruna je mocný amulet, který zvyšuje všechny schopnosti a dovednosti svého nositele.

	Gallia hlasitě vydechla.

	- Ten hajzl!

	- Tak či onak," spěchal jsem ji uklidnit. - Egbert tu korunu nikdy neuvidí. Je bezpečně ukrytá.

	Chvíli jsme seděli mlčky. Byl jsem první, kdo prolomil ticho.

	- Pokud vás to zajímá, duch toho mněl na srdci mnohem víc.

	Královna otočila hlavu a mlčky přikývla, čímž mi dala najevo, že mohu pokračovat.

	- Nekromanty nazýval požírači. Živí se magií smrti.

	- Nelhall tedy," řekla královna. - To ví každý.

	- Ale je tu ještě jeden detail," řekl jsem. - Všechna ostatní kouzla jsou mimo jejich kontrolu. Stejně jako dryády nemohou pro svá kouzla používat běžnou manu.

	Gallia se na chvíli zamyšleně podívala nahoru. Asi ji překvapilo, co jsem jí právě řekl.

	- To dáva smysl! - Zmateně vykřikla. - Proč jsme to nevěděli dřív!

	Nevím, koho myslela tím "my", ale obecný smysl mi byl jasný. Právě jsem odhalil jedno z největších tajemství nekromantů, aniž bych o tom věděl.

	Gallia vzrušeně vyskočila ze židle a zamířila ke dveřím, za nimiž měla službu její osobní sekretářka. Poprvé, co si pamatuji, nezavolala svého podřízeného, ale sama běžela ke dveřím. Zdálo se, že je příliš vzrušená. A protože nebyla královnou od narození, začaly se projevovat staré mravy.

	Náhle otevřela dveře a vykřikla:

	- Za hodinu se sejde válečná rada! Všichni bojoví mágové musí být přítomni! Proveďte!

	Gallia zabouchla dveře, otočila se ke mně a široce se usmála. Kam se poděla únava a nervozita? Posadila se na židli, třela si ruce o sebe a ponořila se do jeho měkkého objetí.

	- No, Ricku, teď nás čeká boj! - Vesele mi to oznámila. - Skvělá zpráva! Doufám, že to není všechno?

	Byl jsem trochu zmatený z toho všeho pobíhání kolem, ale rychle jsem se vzpamatoval a odpověděl jsem a odkašlal si:

	- Ne, ale není to tak, ehm... zábavné.

	- Vyplivni to! - Gallia řekla rozhodně a třela dlaní vzduch.

	- Správně jsme předpokládali, že na Temném kontinentu je další portál.

	Gallia přikývla. "Jen do toho," řekla.

	- Nachází se někde v horách na severovýchodě kontinentu. Odtud se vynořují hejna létajících tvorů. Tento portál má svého vlastního strážného ducha. Není tak silný jako ten, kterého jsem zabil, ale myslím, že rychle zesilní.

	- Tam přece nepůjdeš, že ne? - Gallia se vzrušeně zeptala.

	- Ne," zavrtěl jsem hlavou. "To je v tuto chvíli nemožné. Nesmíme však zapomínat ani na portál.

	Gallia si povzdechla, protřela si spánky a s úsměvem se ke mně otočila:

	- Zmínila jsem se, že bez tebe bych byla v úzkých?

	S úsměvem jsem jí odpověděl:

	- Já nevím... Mohla jste klidně ležet v sarkofágu v Labyrintu strachu, aniž bych se o to starala.

	Gallia se nervózně ušklíbla a přejela si rukou po hrudi, kde před dlouhou dobou uvízla rukojeť otrávené dýky. Dárek od její "milované" tchyně.

	- Někdy ani nejsem ráda, že jsem se vrátila k životu. Tolik mám najednou starostí...

	- Když už jsme u toho," vyrušil jsem ji z chmurných myšlenek. - Jak probíhá proces obnovy golemů?

	Když Gallia uslyšela druhou otázku, ušklíbla se, jako by snědla kyselou švestku.

	- Tyto volnoběžky jsou naprosto nepoužitelné! - Zavrčela a udeřila dlaní do kamenné desky stolu. - Ne řemeslníci, ale rozmazlení dvořané! Jsou líní. Jsou zvyklí přenechat veškerou práci svým učňům.

	Čím víc trpaslík mluvil, tím víc se zlobila. Zdálo se, že řemeslníci ji momentálně dráždí nejvíc.

	- Jejich dlouhé snídaně, obědy, večeře byly nákladné na čas! - Pokračovala v chůzi z rohu do rohu. Rychlým krokem přecházela po místnosti. - Mysleli si, že jsi mohov hovjět jako ve svatyni! Ale nic! - Zahřměla pěstí na něco na obloze. - Dala jsem jim "odpočinek". Dala jsem jim chleba s vodou a zavřel je do dílny. Hned zrychlili, ty lenoši!

	Trpaslík byla děsivě nebezpečná a zároveň okouzlující. Působila energicky a mocně. Chvíli jsem ji dokonce obdivoval.

	Při pohledu na můj obdivný pohled Gallia na okamžik ztuhla. Tváře jí zrudly rozpaky nebo vztekem na neopatrné řemeslníky.

	Trpaslice rychle překonala rozpaky, usmála se a zamířila ke svému křeslu. Už kolem mě majestátně procházela, broukla si a nedbale mi prohrábla vlasy na hlavě. Jako to dělají matky nebo starší sestry. V tu chvíli mě najednou napadlo, že jsem nikdy neměl sestru, ale kdybych ji měla, chtěla bych, aby vypadala přesně jako Gallia.

	- Ach, přinesl jsi mi dobré zprávy," povzdechla si trpaslice a už poněkolikáté se rozplácla na židli. - Kéž bych měla něco, čím bych tě mohla rozveselit. Naši zvědové hlásí, že spojenecké síly dosáhly moře. Brzy se přestěhují blíž k nám.

	- Musíme zjistit přesné místo přistání a zasáhnout je ze země.

	- Kéž by to bylo tak snadné, Ricku," namítl Gaul a zamyšleně hleděl z okna. - Už je jisté, že se spojenecká vojska vylodí na elfském území.

	- Propast..." procedil jsem skrz zuby.

	- Ano," přikývl trpaslík. - Tolik k věčným spojencům... vezměte je za slovo...

	- Ozval se Tanant? - Zeptal jsem se s nadějí.

	- "Ani slovo," odpověděl Gal. - Úplně se propadl do země.

	- To je škoda," zamračila jsem se. - Počítali jsme s ním.

	- Chtěl jsi z něj udělat strážce? - Zeptala je se trpaslice na rovinu.

	Poškrábal jsem se vzadu na hlavě. Nemělo smysl to skrývat.

	- Ano, chtěl jsem. Kdyby si ho ovšem vybralo Srdce lesa.

	- Tanant by byl vynikajícím strážcem," řekla Gaul zcela vážně. - Znám ho od dětství. Vždycky byl nejlepší ze svých lidí.

	Chvíli jsme mlčeli a hleděli si svého.

	- Víš..." trpaslík přerušil ticho. - Navrhuji, abychom si mysleli, že Thanant si vede dobře. Pokud se dostane do potíží, vyvázne z nich živý a zdravý. Nechci teď myslet na špatné věci. Zvláště po tak skvělých zprávách! Toto je první významné vítězství! Musíme slavit!

	V duchu jsem si povzdechl. Nebýt této naléhavé výzvy, právě teď bych to dělal v Novogradu.

	- Bohužel," pokrčil jsem rameny. - Oslavy však budou muset počkat na později. Máme špatné zprávy. Než zemřel, informoval mě jeden z duchů, že k portálu každým dnem dorazí nekromanti a přivedou velké množství zajatců. Musím se připravit na jejich řádné přivítání.

	* * *

	Ve spěchu jsem opustil Stenborg a zamířil rovnou do Lesogradu. Tam, kde už na mě čekala tma.

	Jde o to, že půlčíci se přece jen rozhodli projít loveckým zasvěcením. Ne všechny. Byly jich jen tři desítky, ale byl to dobrý začátek.

	Po slavnostním vysvěcení, které jsem osobně vedl, noví myslivci okamžitě projevili přání přestěhovat se do Novogradu.

	Chápal jsem je, potřebovali žetony a krystaly pro další rozvoj, ale příliš nízká úroveň žadatelů mě zastavila. Koneckonců, kdybych to povolil, podepsal bych jim vlastní rukou rozsudek smrti. Maximální úroveň - dvacátá třetí. Kdyby jeli do Novogradu, první nepřátelský průlom za hradby a tři tucty rekrutů by byly jen mokrými místy.

	Chtěl jsem je odmítnout, ale Mrak mě přesvědčil, abych nechal půlčíky jít se mnou do Kamenného lesa. Jeho argumentace byla jednoduchá. Půlčík nemusí být postaven ke zdi. Třicet párů rukou by ale nebylo od věci, kdyby šlo o práci. Tím spíš, že půlčíci se ukázali jako pěkní dříči. Také tvrdohlavý. Tato tvrdohlavost nám však byla jen ku prospěchu.

	Podlehl jsem jejich prosbám a s těžkým srdcem jsem dal svolení. Do večera se k novogradské posádce připojily tři desítky rekrutů.

	Město se nyní přesouvalo na třetí úroveň. Na ukazateli průběhu se objevilo dvacet osm procent. Růst se zjevně zpomalil. A to dávalo dokonalý smysl. Koneckonců se očekávalo příliš mnoho změn. Několik studní, zeleninové zahrady, posílení ochranné kopule, kanalizace.

	A také vylepšený systém magických pastí. Jde o to, že za mnou přišli čarodějové s projektem na rozšíření sítě pastí kolem celého města. Ukázalo se, že v knihovně v Lesogradu byl nalezen starý plán podobné stavby. Stručně řečeno, řemeslníci se rozhodli jít dál než k největšímu kruhu. Téměř až k temnému portálu. Nejenže budoucí síť slibovala obsáhnout rozsáhlou oblast kolem města, ale v plánu bylo také vybudovat kolem portálu několik desítek speciálních pastí, které by dokázaly zadržet cizí tvory, aniž by je zabily před příchodem lovců.

	Samozřejmě jsem souhlasil, i když stavba takové obří sítě stála celé jmění. To je v pořádku. Na takovou věc se nedá šetřit!

	Jakmile jsem měl mistry vyřešené, přišel čas na rituál vstřebávání esence. Měl jsem celkem sto šedesát velkých lahviček, v nichž byly uvězněny esence kostěných psů, tucet kyselých červů a velkou lahvičku s duchem vůdce kostěné smečky.

	Měl jsem čas studovat popisy těchto artefaktů a to, co jsem viděl, se mi líbilo. Pokud byli kyselí červi jasní, pak se o psech vyprávěla zvláštní historka. Ukázalo se, že mám v rukou skutečný balíček kostí. Kromě mě dostali po jedné lahvičce i někteří z lisolidů. Celkem měla smečka téměř sto osmdesát jednotek.

	Samotný duch, obyčejný pes, nebyl ničím výjimečný. Připomínal mi černého ještěra v brnění, jen škody byly větší. Stejně jako náklady na vyvolání.

	 

	- Esence kostěného psa.

	- Typ: Magická entita.

	- Typ: Vzácný.

	- Účinek:

	- Útok.

	- Popis:

	- Vyvolaná entita způsobí 9000 jednotek poškození.

	- K jeho vyvolání budete potřebovat 600 many.

	- Nezapomeňte! Sílu Ohaře z kostí smíš vyvolat maximálně jednou za 5 dní!

	 

	Ale úplně jiný příběh je, když je tucet Ohařů z kostí. Při současném použití mohou nepřátelům způsobit ničivé poškození.

	To ale není všechno. Smečka bez vůdce není smečka. A díky mé nulové úrovni jsme byli schopni sestavit celou armádu esencí. Objevoval se jen jednou za pět dní a po prvním útoku zmizel, ale co by to bylo za útok!

	 

	- Esence mistra balíčků kostí.

	- Typ: Magická entita.

	- Typ: Epic.

	- Účinek:

	- Vylepšení útoku/spojenců.

	- Popis:

	- Vyvolaná entita způsobí 15000 jednotek poškození.

	- Vyvolaná esence náčelníka může zvýšit útok o 35 % (dva nebo více jedinců) a zvýšit rychlost kostěné smečky o 30 % (dva nebo více jedinců).

	- K jeho vyvolání budete potřebovat 1500 many.

	- Nezapomeňte! Sílu Vůdce kostní smečky můžete využít pouze jednou za 5 dní!

	 

	V tuto chvíli bylo v novogradské posádce téměř šest set bojovníků a jen pět desítek z nich mělo magické zdroje. Právě těchto padesát lovců mělo jako první podstoupit obřad vstřebání esence.

	Ačkoli objem jejich zdrojů je velmi žádoucí. Žádný problém. Tento problém vyřeším. Důležité je, že náš řád bude mít brzy celou skupinu šamanů.

	Z příjemných myšlenek mě vyrušilo vrčení Žrouta, který se vracel z lovu.

	- Jsem samé ucho," zašeptal jsem a rychle sešel po schodech do přízemí centrálního stromového domu.

	Brzy mě přišli navštívit lidé, které jsem nejméně čekal. Harn mě informoval, že se k Novogradu blíží malá skupina z Kamenného lesa a že tu bude zítra ráno. Lesní trollové, původní vládci země, se nás rozhodli navštívit.
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	Když jsem procházel městem, mechanicky jsem se rozhlížel. Mee jsem neviděl několik dní. Můj bratr byl už několik dní pryč a lišky také. Nevím, ale měl jsem z toho gremlina divný pocit. Možná se mýlím, ale mám pocit, že se mi Mee vyhýbá.

	Kvůli všem starostem, které jsem měl, jsem neměl příležitost si s ním pořádně promluvit. Je to opravdu divné. Možná se na mě zlobí. Ale co může být důvodem? Nerozumím tomu.

	Dal jsem si slib, že bratra vyhledám a vážně si s ním promluvím od srdce, a tak jsem se zaměřil na Gluttona.

	Po krátké výměně myšlenek s Harnem jsem se dlouze zamyslel. Zdálo se, že nás přišli navštívit naši staří známí. Konkrétně Farhas a jeho bojovníci. Glutton si pach těchto trollů dobře pamatoval. Co asi chtěli tady? Proč se rozhodli opustit bezpečné místo?

	Protože jsem znal postoj trollů k hraničním sloupkům, kterým říkali černé tesáky, rozhodl jsem se postoupit směrem k hostům.

	Žrout a hady mně přirozeně následovaly. Jakmile jsem se ocitl na okraji velkého kruhu, přikázal jsem jim, aby nevydávali ani hlásku, posadil jsem se na pařez hustě porostlý suchým mechem a čekal.

	Chvíli jsem přemýšlel o tom, co se s Mee děje.

	Vyhýbá se mi. Okamžitě jsem pocítil nelibost. Možná je to něco jiného. Má toho teď hodně na srdci. Běhání od stromu ke stromu, od postele k posteli. Nemůže ho dostat z nové městské zahrady ani za uši. Amber říká, že gremlin se o rostliny stará opravdu dobře. A jemu se to líbí. Hmm... dřív jsem si neuvědomil, že má takovou zálibu v listech a keřích. Asi proto, že má genetické nadání. To je dar, který jsme napumpovali až ke stropu. Nyní potřebujeme zlaté tablety a vyšší, abychom ji dále posílili. Ale musím říct, že Mee je prozatím spokojený s tím, co máme. Osobně jsem viděl, jak doslova vzkřísil malý uschlý strom. Chvíli po aktivaci obecného kouzla už na černých suchých větvích vyrašily zelené pupeny. Stará kůra se rozpadla jako popel. Kmen se zvětšoval a sílil. Nikdy nezapomenu na šťastný úsměv svého malého bratra. Heh... Vždycky jsem si myslel, že gremlini obývají stepi, ale vidíte, jak to dopadlo...

	Když jsem si vzpomněla na Mee, měl jsem pocit, že mi něco chybí. Něco velmi důležitého. Někde hluboko v podvědomí se mi stále mihotala nejasná představa, ale na povrch se nedostala.

	Tělem mi projel záchvěv energie, který mě rozptýlil. A pak tu byli ti dva! Od chvíle, kdy jsem dostal krystal s duchem, který v něm byl uvězněn, jako by Lazyho někdo nahradil. Neměl rád, když byl v jejich blízkosti. Mírně řečeno. Obvykle klidné Srdce lesa se zdálo být v rozporu s mým novým... Ehm... nevím kým. Domácí mazlíček? Vězeň? Další parazitující rozmazlenec? Mohl jsem se jen dohadovat, co je to za bestii.

	Velký systém hrdě mlčel, aniž by si uvědomil neobvyklého obyvatele mého batohu. Mohl jsem jen hádat.

	Na tom duchovi byla zvláštní ještě jedna věc. Necítil jsem v něm žádnou temnotu. Mnohokrát jsem ho kontroloval, byl čistý. Alespoň tady jsem si mohl oddechnout. Podivná věc se stala s přítelem. Ukázalo se, že tento záhadný tvor nepatří k žádné magické frakci. Duch se cítil jako jakási kapka zcela neutrální síly. Jako prázdné bílé plátno, kterého se ještě nedotkl štětec malíře.

	Ignoroval Lenochovy agresivní útoky a nijak na ně nereagovala. Časem jsem si uvědomil, že to stvoření je ve stavu tvrdého spánku. Nezajímal se o žádné tyrany, kteří se mu neustále snažili ublížit.

	Co se týče Jezevce... Byl překvapivě klidný. Vypadalo to, jako by si ti dva vyměnili temperamenty. Lenost nějak nenápadně převzala dominantní postavení. Teď jsem ho musel zadržet a pokárat. A zdálo se, že právě on bude tím, koho dám novému chovateli. Ideální by samozřejmě bylo zbavit se obou vlaštovek najednou, ale Tanant se bohužel neukázal. Nerad jsem tomu věřil, ale myslím, že ten elf už nežije. I když, jak říkala moje matka, naděje umírá poslední...

	Trollové dorazili mnohem dříve, než jsme čekali. Sotva se rozednilo, ucítil jsem za hradbou stromů jejich přítomnost.

	Přestože jsem seděl uprostřed mýtiny a vůbec se neskrýval, moji staří známí nespěchali ukázat své tváře.

	Shovívavě jsem se usmál. Vy, děti lesa, byste měly vědět, že vás Žrout "spřevádí" už více než čtyřiadvacet hodin.

	Přepnul jsem na magické vidění a začal se rozhlížet kolem. Okamžitě jsem poznal starého šamana. Objem jeho zdroje byl nejvyšší.

	Hladina se příliš nezvýšila. Pouze dvaadvacátý. Většina charakteristik však již téměř dosáhla stropu. Zajímalo by mě, kde ten stařík vzal takový příliv tablet? I když víme odkud. Na podpoře svého šamana se jistě podílejí všichni členové kmene.

	Mezi stromy jsem uviděl další dva prameny. Ha! Tihle dva taky trochu vyrostli. Nejspíš ten velký támhle je Erg a ten je šamanův příbuzný, Dago.

	Další dva jsou běžní bojovníci. Hmm... Celkem pět. To je trochu málo. Šaman obvykle cestuje s větší družinou. Že by se k nim ta stvoření přece jen dostala?

	Úroveň ostatních bojovníků vypadala dost bledě. Zvláště ve srovnání s mými lovci. Možná mám nakonec pravdu, kmen "pracuje" pro svého šamana.

	Pauza se protáhla. A už mě to nebaví.

	- Ahoj, Farhasi! - S hlavou nakloněnou ke straně jsem vykřikl: "Vylez, příteli! Dago! Copak jste mně neviděli?

	Trollové na několik vteřin zmlkli a pak mezi nimi nastal rozruch. Zdá se, že se rozhodli vyjít ven.

	Také jsem se postavil na nohy, ale ještě než jsem udělal krok, ztuhl jsem. Z toho překvapení se mi chtělo protřít si oči. Ukázalo se, že v jednotce je šest bojovníků. Zdálo se, že poslední troll má nějakou zvláštní schopnost, jako je můj baldachýn neviditelnosti. Až na to, že mě úroveň této schopnosti napínala. Dokonce ani Glutton necítil trolla, dokud to po mně nechtěl.

	Když jsem se přepnul zpět do magického vidění a uviděl, s čím mám tu čest, přeběhl mi mráz po zádech.

	Znak chaosu! Na tomto trollovi byla značka chaosu!

	V okamžiku jsem aktivoval svého avatara a připravil se na boj. Harn a hraboš, kteří vycítili mé pocity, také vyběhli na mýtinu. Připraveni k boji. Vteřinu před naším společným útokem jsem zaslechl velmi známý vrčivý hlas.

	- Nakonec ses přece jen dostal ze sevření toho starého hada!

	Přímo přede mnou se ve stěně stromů pohupovalo několik silných větví. Ozvalo se křupnutí. Zabručela jsem. Ten hlučný to zjevně dělal schválně, čímž dával najevo, že se nechystá jít do konfliktu. I já, když jsem si uvědomil, kdo stojí přede mnou, jsem dal zvířátkům povel, aby se stáhla. Proč bych zabíjel někoho, koho jsem sám osvobodil z otroctví?

	Zpoza vzdáleného stromu se konečně vynořil obrovský troll a obrovskou paží rozhrnul větve. Na jeho fangličkovité tváři se objevil spokojený úsměv a v jeho zvířecích očích se zablesklo vzrušením.

	- Jsi zvědavý chlapík, Strážce brány! - Ušklíbl jsem se. - Jiný kontinent. Až do Kamenného lesa!

	Troll byl nyní bez své obvyklé zbroje, ale na rozdíl od svých příbuzných byl oblečen jako zvěd. Heh... Jako obří zvěd. Mimochodem, ani jeho úroveň, ani jeho vlastnosti jsem nedokázal rozeznat. Nepřekvapilo by mě, kdybych se dozvěděl, že bývalý strážce citadely chaosu je jedním z prvorozených.

	Troll se zasmál a roztáhl ruce.

	- Strážce brány je mrtvý! Získal jsem zpět své jméno, které mi dal můj otec. Já, Ur Ničitel, ti děkuji za záchranu, příteli! Jsem zase doma!

	Mlčky jsem přikývl, nevěděl jsem, jak na jeho slova reagovat.

	- Je mi líto, že jsem ti nemohl poděkovat tam v citadele chaosu," řekl troll smutně a svraštil čelo. - Musel jsem se dostat z té hadovité kostky... Kdybych si nepospíšil, čarodějka by mě vzala zpátky.

	- Strážní duchové citadely mi slíbil, že tě úplně osvobodí," řekl jsem s narážkou na jeho Znamení chaosu.

	- Já vím," přikývl troll. - Nabídl mi, že mně značky zbaví, ale já jsem se rozhodl, že budu Chaosu sloužit dál.

	Když viděl, jak se tvářím překvapeně, bývalý vrátný mi vysvětlil:

	- Starý had svou nezkrotnou touhou po moci narušil chápání Velkého chaosu. Snaží se ho podřídit sobě. Hloupost! Dříve nebo později selže.

	Přemýšlel jsem. Proč, to dává smysl... Troll se mi snaží říct, abych nesoudil frakci podle činů jednoho z pánů.

	Za Urovými širokými zády se rýsovaly postavy ostatních trollů. Dokonce i ten velký muž, Erg, vypadal jako štíhlý mladík.

	Viděl jsem, jak se Farhas tváří. Byl zjevně rád, že mě vidí. V očích mu jiskřilo a na rtech měl úsměv. Nezdálo se, že by šamanovi dělala radost jen moje přítomnost. Něco se zjevně děje.

	- Takže tohle je váš domov? - Zeptal jsem se. - Proč jste to neřekl dříve? Řekl jsem ti přesně, kdo mi dal amulet přátelství tvého lidu.

	Ur zavrtěl hlavou a těžce si povzdechl.

	- Místo, kde jsem se narodil, už dávno zmizelo z povrchu zemského.

	Troll bezděčně sevřel pěsti. Jizvy na jeho tváři ztmavly.

	- Doufal jsem, že někdo z mého druhu přežil. Bohužel, bohové to neudělali.

	Ur kývl směrem k Farhasovi a ostatním trollům.

	- Teď jsou mou rodinou.

	- Je mi to opravdu líto," řekl jsem. - Ale také mě těší, že jste si našli nový kmen! Jsou to věrní spojenci a stateční bojovníci! To vím.

	Koutkem oka jsem viděl, že Erg a Dago se tváří statečně. Moje pochvala je potěšila.

	Když jsme skončili s pozdravy a prohodili pár krátkých slov se starými známými, usadili jsme se uprostřed mýtiny.

	Zatímco mladší bojovníci sbírali dříví na oheň, my jsme si v klidu povídali.

	Lesní strážci se tu a tam ostražitě zadívali na mé mazlíčky. Zatímco hadi podřimovali v ranním slunci, Žrout všechny očichávalo, a dokonce olízlo mladého Daga po tváři.

	- Je to silné zvíře," řekl Ur s obdivem. - Je však mladý a nezkušený. Téměř nepozorovaně nás sledoval. Myslel si, že jsem ho přehlédl.

	Přikývl jsem a vyhýbavě se usmál, i když mi pomalu začínaly tuhnout vnitřnosti. Byl jsem v pokušení se zeptat. Kdo sakra jsi?! Kolik žetonů musím vložit do Žrouta, abyste ho necítili?

	Ur zatím pokračoval a kývl směrem ke sloupu:

	- Obnovení starých hranic?

	- Ano," přikývl jsem a pak tiše dodal: "A rozšiřuje se.

	Farhas, Dago a Erg se na sebe podívali.

	- Když jsem sem přišel poprvé, považoval jsi tuto zemi za svou," řekl jsem. - My dva jsme však museli tuto zemi na čas opustit. V mém hlavním městě se nachází svitek, který hovoří o krvavé smlouvě mezi mým řádem a velkým Pánem lesních stínů. Znovu jsme sem přišli, abychom uplatnili svůj oprávněný nárok na tuto zemi.

	Ur chápavě přikývl.

	- To je správně. Tak se za starých časů říkalo našim lidem. Na Lesní stíny si už nikdo nevzpomíná.

	Měli jste vidět překvapené pohledy ostatních trollů.

	- Svitek mohu kdykoli předložit jako důkaz.

	- Kamenný les je velký," řekl Farhas. - Všichni mají dostatek místa.

	Všichni přikývli. Urm a já také.

	- Našli jsme nový domov," dodal Dago. - Je to dobré. Pryč od temných bran.

	- S portálem si nedělej starosti," řekl jsem. - Portál je zapečetěn.

	- A strážný duch? - Ur se napjatě zeptal.

	- Je mrtvý. Zabil jsem ho.

	Trollové tuto zprávu přivítali potěšeným povzdechem.

	- To je dobrá zpráva! - Ur vykřikl a plácl se do kolen. - Nedovedeš si představit, jak těžké mi bylo přesvědčit ostatní kmeny, aby odešly! Někteří blázni si bohužel mysleli, že ducha portálu zvládnou.

	Trollové zavrtěli hlavami.

	- Shromáždili své nejlepší válečníky a vydali se ke Stromu bojovat s cizími tvory," povzdechl si Farhas.

	- Nikdo z nich se nevrátil," dodal Dago tiše.

	Erg jen tiše zatínal pěsti. Nepřekvapilo by mě, kdyby se chtěl prát. Má takovou povahu.

	- Vím, kde ti bojovníci zemřeli," řekl jsem pochmurně.

	Všichni zvedli hlavy.

	- Stopy naznačovaly, že tábořili poblíž oltáře. Duch je zabil ve spánku.

	Trollové tlumeně zařvali. Erg udeřil pěstí do země. Farhas na jednom místě zachmuřeně zíral.

	Ur zabručel a zavrtěl hlavou.

	- Hlupáci! A já je varoval! Nazvali mě zbabělcem... Dovedete si to představit? Jak jim mám vysvětlit, že temného ducha může porazit jen velmi mocný světelný čaroděj?

	Všichni ke mně otočili hlavy. Byl to pohled plný úcty a obdivu. Nedivil bych se, kdybych věděl, že to Ur, ten mazaný, řekl schválně. Pokud ano, pak by mě zajímalo, proč by to dělal.

	Zatímco mladí trollové hlučně diskutovali o získaných informacích, já s Urem a Farhasem jsme pokračovali v rozhovoru.

	- Proč jste se vrátili? - Šaman se zeptal přímo.

	- Aby se portál uzavřel," odpověděl jsem.

	- Proč byste to dělali? - Starý muž prohodil.

	Ur se neznatelně zasmál a zavrtěl hlavou. Viděl, že úroveň vývoje jeho příbuzných je otravná i deprimující.

	Pokrčil jsem rameny:

	- Jsem lovec příšer. Jen lovci vědí, jak takové portály zapečetit a zničit.

	- Myslel jsem, že budeš mít velkou řeč o záchraně světa," ušklíbl se Ur.

	- Je to válka o přežití," odpověděl jsem tiše. - Buď my, nebo oni. Tvorové sem přicházejí, aby našli těla, aby žili v tomto světě. Jsme pro ně potravou a šancí na znovuzrození. A kdybychom sem nepřišli, do roka by byl celý kamenný les vydán na milost a nemilost staršímu duchovi Temnoty. Ještě před několika dny měl toto místo, kde sedíme my dva, plně pod kontrolou.

	Nad ohněm se rozhostilo tísnivé ticho. Trollové zírali do ohně a sklesle vstřebávali má slova.

	- A to není všechno," pokračoval jsem. - Tento portál se stal zdrojem nekromantů. Smrtijedi a jejich pán, Ocelový král, vytvářejí obrovskou armádu nekromorfů, aby ovládli náš svět. Brzy se u portálu objeví nekromanti, aby doplnili svou sílu. Přivedou s sebou mnoho otroků ze stepi, aby je obětovali.

	Viděl jsem, jak Farhasovi potemněl obličej. I jeho dcera byla obětována tomuto portálu. Nebýt našeho zásahu, zemřel by i jeho vnuk.

	- Musíme je všechny zabít! - zavrčel Erg.

	- Ticho," nařídil mu Ur. Navzdory jeho klidnému tónu Erg zmlkl a sklonil hlavu.

	Jen jsem se ušklíbl. Nebyl to starý Farhas, kdo kolem něj spřádal slovní vzorce. Bývalý strážce citadely Chaosu měl své vlastní metody. Z mého pohledu je to efektivnější.

	- Naši lidé se této bitvy nezúčastní," povzdechl si Ur. Bylo vidět, že mu to není příjemné říkat. Jsem si jistý, že ho potom zase nazvou zbabělcem. Ne všechny. Farhas s ním plně souhlasí. Vlastně si myslím, že sedím vedle budoucího velkého náčelníka trollů.

	- Zůstalo nás příliš málo," pokračoval. - Nejlepší bojovníci jsou mrtví. Musíme vychovat novou generaci.

	- Tak proč jsi sem přišel? - Zeptal jsem se. Všiml jsem si, jak se Erg na Ura potutelně zamračil. Je neklidný. Za celý rok se nezměnil. Prudká povaha. S prázdnou hlavou. Jak to, že je stále naživu?

	Na mou otázku se Ur podíval na Farhase. Pak se podívali na Daga. Mladý troll seděl tiše u ohně a fascinovaně pozoroval plameny. Mimochodem, změnil se. Stal se divným. Roztržitý nebo tak něco. V očích se mu zablýsklo. Stále se rozhlíží kolem sebe. Jako by se s někým snažil setkat. Zamračil jsem se. Něco podobného se děje i v případě Mee. Je to úplně stejné...

	V dalším okamžiku mi to došlo. Přesně ta myšlenka, to tušení, které mě trápilo. Málem jsem se plácl do čela. Chtělo se mi vyskočit a utéct do města. Konečně jsem pochopil, co se s Mee děje. A upřímně řečeno, neměl jsem z toho radost...

	- Víš," začal Ur váhavě, aby mě vyrušil z mých neklidných myšlenek. - Jde o to, že... Malý Dago nás požádal, abychom sem přišli. No, on...

	- Cítili jste volání? - Dokončil jsem to za něj.

	Všichni trollové se zachvěli. Dago odvrátil pohled od ohně a naklonil se dopředu, aby zachytil každé mé slovo. Chudák. V posledních dnech prožívá těžké chvíle. Nejspíš si myslel, že se zbláznil. Neměl jsem tušení, co magie dokáže.

	- Jak to vítš? - Ur se zeptal.

	- Protože jsem ho přivolal," odpověděl jsem a vytáhl amulet.
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	Zatímco trollové zírali na amulet, já jsem si vzal Lenochoda a sledoval jejich reakce. Musím říct, že mě to překvapilo. Ani Farhase, ani Erga, ani zbylé dva trolly nenapadlo na příchod Srdce lesa pořádně zareagovat. V jejich očích jsem neviděl žádnou úctu ani respekt. Nebyli to elfové ani dryády, kteří by padali na kolena při pohledu na legendární relikvii. Trollům se zdálo, že to není nic víc než velké semeno neznámé rostliny.

	Ale ne, byl jsem příliš rychlý v úsudku. Troll padl na kolena. Jeho planoucí pohled se upíral na Lenochoda. Byl to Dago.

	Chování mladého trolla neuniklo pozornosti Farhase a ostatních. Šaman se znepokojeně naklonil nad svého příbuzného a poplácal ho po rameni.

	- Ano," slyšel jsem Ura říkat zamyšleným hlasem. - Tohle je Srdce lesa, chápu to správně?

	- Ano," přikývl jsem.

	- Už chápu, proč chceš Strážce," řekl a promnul si bradu.

	- Co to je? - Farhas zamumlal. - Co se děje s Dagem?

	- Je v pořádku, staříku," odstrčil ho Ur. - Navíc, pokud ho Srdce uchvátí, bude tvůj vnuk mocnější než kdy dřív.

	- Srdce lesa? zeptal se šaman znovu.

	- Ano," řekl Ur a zamračil se. - Ten, jehož volání Dago slyšel.

	- Proč právě on? - Starý muž se nechápavě zeptal. Starý muž zjevně nebyl nadšený z toho, co se děje.

	- Zdá se, že tvému vnukovi koluje v žilách krev našich prapředků," usmál se. - Je poctěn. Slyšel hlas budoucího Velkého lesa.

	- Proč ho nikdo z nás neslyší? - Erg závistivě zabručel.

	- "No, já mám jasno," odpověděl Ur. - Už dávno jsem zasvětil svůj život Velkému chaosu. Vy jste sice obyvatelé lesa, ale už dávno jste s ním ztratili spojení.

	- Takže je to živá věc? - Jeden z trollů se zeptal.

	- Ano," přikývl jsem. "A trochu svéhlavý. Ale bez jejich pomoci bych temného ducha neporazil.

	Ur nastražil uši.

	- Chcete říct, že to není jediné semínko?

	- Ne," zavrtěla jsem hlavou. "Byly tři. Jedno z nich se nachází na Temném kontinentu. Za Úzkým jezerem po mnoha staletích opět roste první Velký les. Další dvě semínka jsou stále se mnou. Čekají na své strážce.

	Ur se zmateně ušklíbl a poškrábal se vzadu na hlavě.

	- Jsi velmi zajímavý člověk. Svět kolem tebe se mění zběsilým tempem. 

	- Dokonce i my? - Jeden z trollů se zeptal.

	- My první," ušklíbl se Ur. - Řekl bych, že se nacházíme přímo uprostřed.

	- Co tím myslíš? - Šaman se znepokojeně zeptal.

	- Chci říct, že právě v tuto chvíli sem spěchají všichni lidé, kteří poslouchají tento hovor. Myslíš si, že jsi jediný ze svého lidu, kdo má dědice Velké krve? Za chvíli tu bude plno pretendentů. Ha-ha! Musím to vidět!

	Celou dobu, co Ur mluvil, se s Dagem něco dělo. Klečel s poslušně skloněnou hlavou a tiše si pro sebe šeptal. I na kolenou byl mnohem vyšší než já.

	Díky svému zesílenému sluchu jsem jeho mumlání dokázal rozeznat. Zdálo se, že teď mluví s Líným. Nebo mu spíš Lenoch něco říkal a Dago poslušně souhlasil.

	Pak náhle zmlkl a vzhlédl. Jeho klidný, odhodlaný pohled se na mě upíral.

	- Nejsem hoden být chovatelem! - Hlasitě oznámil.

	Tak to prostě je! Zamračil jsem se a zadívala se na semínko v ruce. Co ten hajzl tomu ubohému trollovi říkal?

	- Nejsem hoden být Strážcem! - Dago se odhodlaně zvedl z kolen. - Ale je to vůle Srdce lesa, abych strážce střežil. Je to Jeho vůle!

	Pohled na šamana naháněl hrůzu. Zdálo se, že jeho dědic, do něhož starý muž očividně vkládal naděje, se dnes vydal vlastní cestou.

	Nebylo nám dovoleno dokončit větu. Žrout krátce a bez agrese zavrčel a upozornil, že malý oddíl z Novogradu je na cestě.

	O několik okamžiků později se z lesa vynořili tři Lysolidi.

	Trollové byli mírně napjatí.

	- Neboj se," řekl jsem. - "Jsou to moji bojovníci. Přišli mi přinést nějaké novinky.

	Ur si prohlédl úroveň a vybavení mých bojovníků a pak uctivě přikývl.

	- Drsní bojovníci," pochválil je. - Doufám, že jich máte hodně.

	- Moc jich není," odpověděl jsem. - Ale je jich tisíc.

	Slyšel jsem, jak Farhas zakašlal. Ergova tvář se omámeně protáhla. Trollové se na sebe podívali. Jen Dago byl klidný jako kus ledu. Nezdálo se, že by ho zajímaly počty nebo úrovně mých bojovníků. Nevím, co mu Lazy udělal, ale podle všeho má tenhle troll ode dneška jen jednu misi. Bezděčně jsem se zachvěl. Ukazatele vůle mě jistě zachránily před osudem stát se loutkou těchto dvou nevděčníků.

	- Skvělé," kývl na mě krátce lišácký velitel oddílu.

	- "Mluv," dovolil jsem.

	- Naši zvědové se vrátili ze stepi," řekla liška a pohlédl na trolly.

	- Jsou to přátelé," uklidnil jsem ho. - Můžete mluvit.

	On znovu přikývl a pokračoval.

	- Ke křižovatce se blíží velké vojsko.

	- Skřeti? - Zeptal jsem se.

	- Nejen," zavrtěl lišák hlavou. - Nemám žádné podrobnosti, ale naši zvědové se vyhnuli několika setkáním s příšernými tvory, kteří necítí únavu ani bolest.

	- Nekromorfové! - Urovo vrčení se stalo nezadržitelným. - Každá jizva na jeho tváři ztmavla.

	- Nějaké oběti mezi našimi druhy? - Zeptal jsem se s obavami.

	- Ne," zavrtěl lišák hlavou. - Jak jste nařídil, nezasáhli.

	- To je dobře," ulevil jsem si.

	Jakmile byl portál zapečetěn, vydali se naši zvědové do stepi. Skupinu tvořilo pět nejrychlejších a nejodolnějších stíhačů, kteří měli vysoké známky za postřeh, maskování, instinkt a podobné vlastnosti. Tyto lidi není snadné odhalit, a pokud ano, snažte se je dohnat. Kromě základních vlastností a schopností byl patrný nárůst "cesty", kterou si tito bojovníci zvolili. Pokud vím, všichni mají Pathfinder až po strop.

	Obrátil jsem se k trollům a promluvil:

	- Přátelé, jsem nucen vás opustit. Než však odjedu, rád bych vás pozval k návštěvě našeho města.

	Trollové se na sebe podívali. Ur odpověděl za všechny.

	- Jsme ti vděční, příteli! Musíme však odmítnout. Jak jsem již řekl, můj lid se této bitvy nezúčastní. Ať jsou bohové tohoto světa na vaší straně!

	Po těchto slovech se bývalý strážce citadely chaosu otočil a zamířil k lesu. Ostatní ho následovali. Erg chtěl něco říct, ale neodvážil se jít proti svému vůdci.

	Vedle mě zůstal jen Dago. Mladý troll měl zjevně v úmyslu přijmout mé pozvání.

	Farhas, který šel za Urem, si hned neuvědomil, že jeho vnuk není s ním. Šaman vzhlédl a otočil hlavu. Když viděl, že se Dago nechystá odejít, stařec sebou trhl a spěšně se vrátil.

	Když jsem viděl, jak je starý muž vyděšený, rozhodl jsem se, že se nad ním slituji.

	- Dago," řekl jsem pevně. - Raději se teď vydejte za svým dědečkem. Nepřítel, se kterým se chystáme bojovat, je silný. A ty jsi slabí. Nechci, abys v této bitvě zemřel. Máš další úkol, pro který se musíš zachránit. Spoléhám na tebe. Přežij!

	Pronesl jsem poslední slova a přitlačil na svou vůli. Zároveň jsem prošel Lenochodem, aby mohl ovlivnit svého adepta. Fungovalo to.

	- Slyším tě, Velký," přikývl Dago, otočil se a vykročil k dědečkovi.

	Farhas slyšel má slova. V jeho očích jsem viděla vděčnost.

	Krátce jsem kývl na starce, dal povel "vzhůru" a vyrazili jsme směrem k Novogradu.

	- Skvělý," řekl desátnik a trochu zaváhal, když jsme šli po cestě. - Nechtěl jsem před nimi mluvit...

	- Posloucham tě.

	- Ve stopařské jednotce byli tři krotitelé...

	Hmm... Krotitelé. Jeden z kouzelných způsobů, které Velký systém nabízel lovcům příšer. Zajímavá cesta. S velkým nárůstem moudrosti a inteligence. Vzpomínám si, že se mi ta cesta také líbila. Bylo by to fajn, ale zmátlo mě, že šlo v podstatě jen o ochočení zvířete a jeho následné vylepšení dvěma aktivními a jednou pasivní dovedností. Tento způsob mi tehdy připadal zbytečně jednostranný. Kromě toho jsem už měl Gluttona.

	- Tak co?" naléhal jsem na desátnika.

	- Přivezli s sebou ze stepi tři nestvůry," odpověděl muž rychle.

	- No jo. - Ušklíbla jsem se. - V čem je problém?

	- Jsou velmi velké! - řekl desátý muž. Viděl jsem, jak mu vstala srst na kštici. - Jsou velmi nebezpečné. Gus je do města nepustil. Krotitelé tedy zůstali za zdí.

	Jen jsem se zasmál. Vzpomněl jsem si, co říkal Ur. Každý den máme opravdu nějakou událost.

	* * *

	- Hmm, jsou opravdu velcí," řekl jsem zamyšleně a zíral na tři příšery, které přinesli naši průvodci.

	Není divu, že nesměli do města. Problémem a nepříjemností pro krotitele je, že nemohou vyvolávat a přivolávat ochočené tvory. Jinými slovy: Velký systém nedal krotitelům amulety.

	Jedna věc byla, když to byl nějaký holub nebo nanejvýš velký pes, taková zvířata nedělala okolí problémy. Zvlášť když uvážíme, že krotitel měl nad svými svěřenci naprostou moc. Ale ty příšery, které jsem teď sledoval, se vymkly kontrole a mohly by ve městě způsobit potíže.

	Velký systém nazývá tyto dvounohé tvory stepními dravci. Široké tlamy poseté ostrými zuby. Dlouhé ocasy. A měli mohutné tlapy s obrovskými srpovitými drápy, které jim vyrůstaly na hřbetech nohou. V mysli se mu okamžitě vybavila představa, jak tato šelma rychle dostihne svou kořist a jediným úderem takového pařátu jí přetne tepnu.

	Moji mazlíčci si všimli příchozích a okamžitě se za nimi vydali. Žrout, který vzal obě ještěrky i jejich pány do kruhu, si začal neobvyklá zvířata důkladně prohlížet. Glutton vylezl Uhlu na záda a s jakousi leností pozoroval dění. Roh pravděpodobně viděl už dříve na naší cestě Pustinou.

	Shlukli se uprostřed paty, která jim zbyla, a zuřivě syčeli na zvědavé hady. Hadi nebyli agresivní, takže dravci nespěchali s útokem.

	Na hradbách města jsem si všiml pohybu. Zdálo se, že tu podívanou nyní sleduje celá posádka.

	Po pečlivé prohlídce příšer jsem se uklidnil. Dvacátá úroveň. Charakteristiky se nedostanou ani do desátého místa. Celkově se do těchto zvířat dalo ještě investovat.

	Ti, kteří měli v budoucnu převzít tento obtížný a poměrně nákladný úkol, nyní stáli vedle svých svěřenců a kryli je svými těly. Zvenku to vypadalo dost legračně. Králík může stejně dobře zakrýt jeskynního medvěda. Na druhou stranu však krotitelé dali jasně najevo, že jsou připraveni jít až do konce. Cítil jsem ke třem liškám respekt.

	Poté, co jsem se trochu bál, mě jeden z nich konečně spatřil a odvážně vykročil vpřed. Jeho šedý huňatý ocas nervózně škubal ze strany na stranu.

	- Skvělé! - Slyšel jsem dívčí hlas. - Nezabíjejte je! Jsou dobré. Jsou malí a velmi vystrašení. Jejich matka zemřela ve stepi.

	Takže jsou malí? Jaké budou, až vyrostou?

	- Nebojte se!" uklidňoval jsem krotitele. - Moje zvířata jim neublíží. Jak je to s kontrolou?

	- Jsou zcela v naší moci! - Šedá liška se usmála a nebojácně poplácala nejbližšího dravce po dlouhém krku. - Bitey bez mého příkazu nikomu neublíží.

	Ušklíbl jsem se. Už se jim podařilo dát jim jména.

	Otočil jsem hlavu ke zdi, podívala se na Guse a zamávala mu. "To je v pořádku, můžeš otevřít bránu.

	Pak jsem se přísně obrátil k usmívajícím se krotitelům:

	- "Zpočátku se k nim nepřibližujte. Pokud se uvnitř města něco pokazí, bude třeba bestie zabít. A to bude výhradně vaše vina. Je to jasné?

	- Ano, Velký," odpověděla krotitelka a sklonila hlavu.

	- Pak je vezměte dovnitř," řekl jsem a se zájmem si ještěrky prohlížel. - Krmte je a zalévejte. Zjistím, kde pro ně nejlépe postavit ohradu.

	Lišky se vesele usmívaly a štěbetaly, obratně nasedly na hřbety dravců a uháněly k bráně. Zavrtěl jsem hlavou. Teď na nich také jezdí. Budou nám dávat zabrat. Tím to nekončí. Každý, kdo se rozhodl být krotitelem, ho bude chtít. Pak bychom zase měli vlastní kavalerii.

	Gus a všichni centurioni na mě čekali ve městě. A velitel průzkumníků, malý, štíhlý, mrštný lišák. Podíval jsem se na jeho rysy. Rychle, velmi rychle. S velkým zdrojem energie. Pozorování, maskování, odlákání pozornosti, prostě cokoli. Plus lehké vybavení. Všechno, co zvěd potřebuje k dokončení mise.

	Gus zavrtěl hlavou a podíval se na projíždějící jezdce. Zřejmě se mu ta změna nelíbila, ale mlčel. A je to tak správně. Lovec příšer si může zvolit vlastní cestu. Řád nemůže tuto volbu omezit.

	- Pojďme do síně Rady," řekl jsem centurionům. - Probereme to tam.

	O několik minut později jsme seděli u kulatého stolu a poslouchali vyprávění Chrise, skautského velitele.

	- Za sedm nebo osm dní budou u Kostěného mostu," řekl.

	- Kolik jich je? - Zeptal jsem se.

	- "Těžko říct," odpověděl Chris. - V noci jsme ve stepi viděli stovky ohňů.

	- Nemusí to být jen válečníci, řekl Gus. - Většina z nich jsou jistě otroci, kteří jsou vedeni na porážku.

	- Je zde mnoho skřetů? - Zeptal jsem se.

	- Nejméně kolem dvou set," odpověděl Chris. - Viděli jsme také šamana. V čele tohoto oddílu jsou však i další. Tři z nich jsou jezdci. Jezdí na nějakých podivných stvořeních.

	- Nekromanti," přikývl jsem. "Říkali mi, že jsi viděl nekromorfy? Jak vypadali?

	- Jsou různi," pokrčil rameny skautský vůdce. - Někteří vypadali jako ještěři, jiní jako obří vlci a někteří byli z dálky k nerozeznání od lidí nebo orků.

	- Viděli jste ho zblízka? - Zeptal jsem se.

	- Ano," řekl Chris. - Malá smečka nekromorfů napadla matku našich krotitelů. Všechny je sundala, ale sama byla zabita.

	- Podíval jste se na úrovně?

	- Dvacátý a vyšší.

	Centurioni se na sebe začali dívat. Zprávy o relativně nízkém stavu nepřítele se jim očividně líbily.

	- Ale byli tu i další," uzemnil je Chris. - Devět úrovní mrtvých věcí. Před jedním z nich jsme utíkali dva dny. I kdybychom neuposlechli rozkazů a dali té příšeře zabrat, myslím, že bych tu teď s tebou nemluvil.

	- Udělal jsi správnou věc," řekl jsem. Všichni centurioni mě okamžitě podpořili.

	- Tedy týden," řekl jsem zamyšleně a dodal: "Máme práci.

	- Novograd bude do té doby nejméně na čtvrté úrovni," řekl drow.

	- Ano, ať stojí za to! - Khmur ho povzbudil.

	- Nebudeme na ně čekat ve městě," řekl jsem a v sále Rady se rozhostilo ticho.

	- Ale..." řekl Whist a snažil se argumentovat.

	- Souhlasím s velmistrem! - Chřestýš ho náhle přerušil. - Zapomínáte na portál. Portál není důvodem, proč Velmistr zabil strážného ducha a zapečetil ho, aby nekromantům umožnil přivést do našeho světa další mocnou věc. Budeš sedět za hradbami města, zatímco ty zrůdy budou vraždit své oběti jako králíky?

	- Ne, ale..." zamumlal Hvízdal, "neměli bychom k Portálu pouštět žádné nekromanty," přerušil jsem hádku. Střelil jsem pohledem po Hripovi a výmluvně naznačil, že teď není čas na hádky. Bystrá liška to okamžitě pochopila a mlčela. Ačkoli jsem viděl, že už si naplnil plíce vzduchem. Byl to mazaný lišák, protože se chtěl jen hádat.

	- Gusi," řekl jsem vůdci pevnosti Weyr, "pošli všechny mistry pastí k portálu. - Mají týden na to, aby z této části lesa udělali smrtící překážkovou dráhu.

	Pak jsem se zvedl ze židle a rozhlédl se po všech přítomných.

	- Bratři! Nezapomeňte! Tohle je naše země! Patří nám právem krve! Postarejme se o to, aby odtud neodešla ani jedna odporná stvůra živá!

	Centurioni vyskočili ze svých míst a přátelským řevem mě podpořili.
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	- Je to vidět," zamumlal jsem a podíval se přes zeď na skupinu jezdců, kteří vjížděli do brány.

	Ostatní krotitelé, inspirováni úspěchem svých šťastnějších kolegů, dostali mé svolení a následujícího dne se vydali do stepi. A nyní, o pět dní později, jsme viděli výsledky jejich "lovu".

	Ne na všechny se usmálo štěstí; ze dvou desítek krotitelů se jich s kořistí vrátilo jen sedm. Tentokrát to byli wargové.

	- Mladí," poznamenal Rheep, který stál vedle mě. - Musí mít hlad. Trčí jim žebra.

	Příchozí byli okamžitě obklopeni šelmami a zasypáni otázkami. Mladé wargy si pečlivě prohlíželi, hladili je, šťouchali do čelistí a drbali jim kohoutek. Zvířata byla touto pozorností mírně vyplašena, ocasy a uši se jim splácly, ale nejevila žádné známky agrese. Jejich majitelé byli šťastní a spokojení. Hrdě ukazovali své hrudníky a ochotně odpovídali na všechny otázky, přičemž se snažili zamlžit své výkony.

	Zachmuřeně jsem pozoroval scénu. Dnes jsem se usmíval jen zřídka. Bylo to kvůli podivnému vtíravému pocitu. Je to lepkavé. Odporné. Jako by mi něco chybělo. Něco důležitého. Ačkoli se zdálo, že vše jde podle plánu. Včera Novograd bezpečně "obsadil" čtvrtou úroveň a proces přesunu na pátou již začal. Objem zdroje se zvýšil. Mana je dostatečná pro všechny naše projekty. Je pravda, že lví podíl na energii mají Mistři pastí, kteří v těchto dnech bez jakékoliv skromnosti dokázali zázrak a proměnili vstupy do portálu v nedobytnou síť magických pastí. Nekromanty čekalo nejedno překvapení.

	Mee byl mimochodem neustále s čaroději v lese. Amber uvedl, že s jeho pomocí se proces kladení pastí znatelně zrychlil. Ještě se mnou nebyl schopen mluvit, ale už jsem tušil, co se s ním děje. Proto na svého bratra netlačím. Dávám mu čas, aby si uvědomil, co se děje.

	Kdysi malý tábor trollů na okraji velkého kruhu se v těchto dnech několikanásobně rozrostl. A stále roste. Včera jsem tam byl. Kmeny, o jejichž existenci neměl Farhas ani tušení, přicházejí na výzvu Srdce lesa. Šaman se s takovým přílivem příbuzných nespokojený. Ale Ur se naopak radoval a spokojeně si mnul ruce! Kdyby teď vzal moc do svých rukou, mohl mít Ur k dispozici stovku bojovníků.

	A zdá se, že má tu moc. Bývalý strážce Citadely Chaosu na ostatní trolly zjevně zapůsobil. Měl na to! Průměrná úroveň shromáždění dosahovala sotva dvacáté úrovně.

	V táboře však byla ještě jedna skupina. Tři tucty trollů různých úrovní a obou pohlaví, s lehkou rukou Ura, se nazývali "Vyvolení". Dago byl mezi nimi také. Tuto skupinu, vlastně důvod všeobecného shromáždění, jsem navštívil. Když spatřili Lazyho, podle očekávání poklekli a pak přátelsky prohlásili, že chtějí sloužit budoucímu strážci. Lazy si opět nikoho nevybral. Chtěl jsem ho "nahradit" Bad Boyem, ale ten se za tu dobu hodně změnil. Jeho bratr, ten tichý, jejich dvojici zcela ovládl. Badgerovi byl tedy jeho návrh na výběr hlídače lhostejný. Když jsem "povolaným" nařídil, aby neopouštěli tábor, vrátil jsem se - zamračený a podrážděný - do Novogradu s prázdnou. Ten den jsem měl neustále pocit, že si ze mě Lazy dělá legraci. Ten malý parchant!

	Blížící se setkání s nekromanty, Lenochovy rozmary, Meeino podivné chování a navíc nepříjemná předtucha něčeho zlého - nálada se mi kazila každým dnem. Vaughne, ani jsem se nemohl radovat z krotitelů. I když jsem chápal jejich radost a nadšení.

	Chris, vedoucí skautského oddílu, rychle přelezl zeď a uctivě se postavil přede mě.

	- "Hlášení," řekl jsem.

	- Jsou blízko," řekl Lysoloid. - Jejich předvoj bude zítra za úsvitu u Kostěného mostu.

	- Skřeti? - Zeptal jsem se.

	- Ano," přikývl Chris. - "Dva tucty jezdců. Úrovně osmnáct až dvacet dva.

	- Vybavení?

	- Ragabouts," ušklíbl se velitel průzkumníků opovržlivě. - Neviděli dál než na nos. Mohli jsme je mnohokrát zabít. Ani by nevěděli, že jsou mrtví.

	- Proč posílat tak zbytečné zvědy? - Hrip se podivil.

	- Ten, kdo velí této armádě, si je jistý svou mocí," řekl Gus, který stál opodál. - "Kromě toho jsou daleko. Myslí si, že se v blízkosti portálu, který ovládá temný duch, nemají čeho bát.

	Poslouchal jsem teď své velitele a uvědomil jsem si, že se mi nelíbí, co slyším.

	- Anebo chtějí, aby jsme si to myslely," řekl jsem zamyšleně.

	Velitelé se odmlčeli. Gus se zamračil.

	- Jste si jistý, že jste nebyl spatřen? - zeptal jsem se Chrise.

	- Ano," odpověděl stručně a bez přemýšlení.

	- Jeho důvěra nás nesmí zmást," řekl jsem. - Glutton sledoval trollí oddíl už čtyřiadvacet hodin, ale k Ur stále nepřičichl. Bývalý strážce Citadely Chaosu se snadno vyhnul postroji.

	Tváře Lysolajců se překvapeně protáhly. Na Chrise moje slova udělala obzvlášť velký dojem. V jeho očích se zračila nedůvěra. Jeho pohled křičel: "Žrout není schopen někoho očichat?! Jak je to možné?!"

	- Nezapomeň," pokračoval jsem. - Máme co do činění s velmi starými bytostmi. Nekromanti mají silné pouto se svými tvory. Vzpomínám si, že jsi říkal, že tě před pár dny pronásledovala mocná bytost vysoké úrovně?

	Chris přikývl.

	- Nemrtvý na devadesáté úrovni.

	- Tyhle příšery jsou vždycky kolem svých pánů," řekl jsem. - Pochybuji, že byste od nich jen tak odešli.

	- Chcete říct, že nás někdo podvedl? - Gus se zeptal.

	- "Možné je všechno," odpověděl jsem. - I kdyby ne, musíme být připraveni na všechno.

	- Jaký by mohl být jejich plán? - Khrip se zeptal s pochybnostmi v hlase.

	- Jestli se dozvěděli o našich stopařích, začal Gus přemýšlet nahlas. - Jejich zvědové a hlavní síly, které se pomalu plazí za nimi, tak představují odlákání pozornosti.

	- Od čeho se snaží odvést naši pozornost? - Chris se zapojil do diskuse. - Jediný způsob, jak dostat vězně na druhou stranu, aniž by se některý z nich ztratil, je přes Kostěný most. Zdálo se, že řeka je rozbouřená.

	Poslouchal jsem své velitele a pomalu jsem prozřel. To je to, co mě celé dny trápí! Začalo to být příliš snadné. Zvědové se vydávali do stepi jako do svého domova. Dokonce i krotitelé si dokázali najít své vlastní mazlíčky. A Pustina byla nyní pod kontrolou nekromantů. Bylo to, jako by někdo nechal mé bojovníky řádit. Udržuje je v bdělosti a opatrnosti.

	- A co situace u vzdáleného brodu? - Gus se zeptal.

	- Je tam klid," odpověděl Chris. - Z druhé strany dorazí skupina stopařů. Čekal jsem je včera. Někteří krotitelé však šli s nimi. Možná se opozdili při chytání svých mazlíčků.

	Přejel mi mráz po zádech. To je ono...

	- Myslíte brod po proudu řeky vzdálený tři dny chůze? - Zeptala jsem se a snažila se udržet hlas v klidu.

	- Ano," přikývl Chris. - Těžko byste ho mohli nazvat brodem. Je to brod, propast, přes kterou by se ztratila polovina armády.

	- Propast! - Zamumlal jsem kletbu a praštil rukou do stromu.

	- Myslíš, že..." řekl Gus, ale já ho přerušil.

	- "Okamžitě vraťte všechny řemeslníky do města! - Začal jsem rychle vydávat rozkazy. - Od nynějška vycházejte za hradby jen na můj rozkaz. Chrisi!

	- Ano, Velký," odpověděl velitel pátračů.

	- Shromážděte své nejrychlejší bojovníky a vydejte se k mostu z kostí. Nekromanti si už museli uvědomit, že temný duch zmizel. Nepřekvapilo by mě, kdyby byl na svobodě nějaký nepřátelský infiltrátor, kterého by světlice ani moji mazlíčci neodhalili.

	- Jste si jistý? - Gus se zeptal. V jeho pohledu jsem viděl pochybnosti, stejně jako v pohledech ostatních velitelů.

	- Vím, že je to možná těžko uvěřitelné, ale ještě nikdy jsem neměl špatnou intuici," řekl jsem s nátlakem. - Nekromanti se snaží vylákat naše hlavní síly k mostu. Když se ocitneme uprostřed střetu s hlavními silami, nejsilnější z nich nás přitlačí k týlu.

	Podíval jsem se na Chrise.

	- Ať si myslí, že jejich trik vyšel. Povoluji boj na dálku. Vaším úkolem je zpomalit přejezd mostu, aniž byste byly zabiti. Nezapomeňte, že les za vámi je plný magických pastí. Postarejte se o své muže. Pokud ucítíte něco ohnivého, jděte do houští. Udělejte to!

	- Ano, Velký. - Chris sklonil hlavu a zamířil ke schodům.

	Pak jsem se otočil a rozhlédl se po ostatních velitelích.

	- Říkám to s bolestí, ale myslím, že jsme již utrpěli první ztráty. Jestli tomu dobře rozumím, tak jednotka stopařů, která byla vyslána hlídat brod, je pryč. Připravte se na útok. Dnes v noci na nás pravděpodobně zaútočí. Přijdou od brodu.

	* * *

	Svítání jsem potkal na hradbách, kde jsem strávil noc čekáním na útok. Nepřítel se však nikdy neukázal. A mně to bylo úplně jedno. Jistota, že Novograd bude do čtyřiadvaceti hodin napaden, jen zesílila. Zvláště poté, co se o mě začali zajímat moji domácí mazlíčci. Nepřítel je zjevně nablízku. Vsadím ruku na to, že jeden z nepřátelských mágů používá něco jako plášť neviditelnosti. Pokud je to pravda, budeme muset systém signalizace výrazně vylepšit. Nepřátelští infiltrátoři se nám potloukají přímo pod nosem, jako by byli doma. To není dobré.

	Rozhlédl jsem se po mužích sedících kolem mě. Naše hlavní síly se skrývaly uvnitř za zdí. Jen strážní na mostech se klidně procházeli a líně bděli. Vypadalo by to, jako bychom nečekali žádnou návštěvu.

	Otočil jsem hlavu k hlavnímu domku na stromě a úlevně vydechl. Mee a lišky tam byly. Gusovi se podařilo dostat všechny mistry do města včas.

	Celou noc jsem sledoval pohledy svých stíhačů a velitelů. Říkal jsem, že nepřítel zaútočí v noci, ale nestalo se tak. S každou hodinou prostoje jsem viděl v očích Lysolajců pochybnosti a nepochopení. Bug už jistě věděl, co si o mně musí myslet. Ale já jsem byl kupodivu klidný jako kus ledu. Moje smysly mě ještě nikdy nezklamaly. A tentokrát mě nezklamou.

	Lituji jen toho, že jsem trolly nevaroval před hrozícím nebezpečím. Měl jsem obavy opustit město bez své ochrany. A neriskoval jsem ani trackery. Jsem si jistý, že bývalý strážce vycítí nebezpečí. Neměl jsem žádné výčitky svědomí. Včera jsem trollům upřímně nabídl, aby se usadili ve městě, ale oni opět odmítli.

	Viděl jsem, že první sluneční paprsky uvolňují napětí. Málokdo z mých mužů věřil, že na nás zaútočí.

	- Skvělý," řekl mi Gus tichým hlasem. - Je čas na odpočinek. Bojovníci jsou unavení.

	- Teď ne," zavrtěl jsem hlavou. - Na to není čas," "Počkáme. A pokud jsou unavení, mohou pít lektvary.

	- Ale..." protestoval setník.

	"Copak nevidíš, že právě to chtějí? - Přerušil jsem ho a kývl směrem k lesu. - Nechali nás ve střehu. Jestli mi nevěříte, kde je skupina rangerů, kterou jsme poslali hlídat brod?

	Gus chtěl odpovědět, ale neměl čas. Na pravé straně zdi se ozval křik strážného.

	- Skauti se vraceli!

	Našim bojovníkům je třeba přiznat jejich dovednosti. Nikdo se ani nehnul, aby se vrhl ke zdi. Všichni zůstali na svých místech. Jen já a Gus jsme po krátké pauze s "ospalými tvářemi" vylezli na stěnu. Nepřítel si musí myslet, že jsme celou noc strávili v posteli.

	- Vypadá to, že jsou všichni naživu," řekl Gus s úlevou, když sledoval, jak se stopaři vynořují z lesa. - Vidím, že s krotiteli nemáte štěstí. Tentokrát nepřinesl ani jednu bestii.

	Stráže na hradbách přivítaly vracející se strážce radostnými výkřiky. Někteří se snažili žertovat. Noční stres si zjevně vybíral svou daň.

	Na rozdíl od strážců šli skauti tiše, lehce se potáceli a kulhali, někteří chodili se skloněnou hlavou. Jako by spali.

	- Kluci mají smůlu," řekl Gus pochmurně. - Sotva chodí.

	- Hej, Rustle! - Jeden z hlídačů vesele zavolal na jednoho ze strážců. Pravděpodobně příbuzný nebo blízký přítel. - Proč věšíš hlavu? Jste doma! Najíte se a budete pokračovat v cestě.

	Na stěně se ozval veselý smích křiklouna. Ohnivá liška, k němuž se strážný obracel, však jeho slova propustil ze rtů. Ani se nepodíval nahoru. Stále se pohyboval, jako by běžel.

	Čím blíže se pohřešovaní zvědové blížili, tím rychleji se pohybovali.

	Od zdi je okamžitě podpořilo pískání a veselé výkřiky.

	- Tak to se mi líbí víc, bratři! - vykřikl další strážce. - Pospěšte si! Jídlo chladne!

	Tato slova povzbudila stopaře. Stačilo pár rychlých kroků a už se řítili k městu. A to vše dělali potichu. Bez emocí.

	Neobvyklé chování jejich spolubojovníků nezůstalo bez povšimnutí. Muži na hradbách už nekřičeli a nesmáli se. Mlčky sledovali rychle se blížící oddíl zvědů.

	- Co mají v rukou? - Gus přimhouřil oči a zeptal se. - Vypadá to jako nějaké pytle...

	Pozorně jsem poslouchal, protože jsem byl zaneprázdněn aktivací jedné z pastí ve městě. Už dávno jsem si uvědomil, kdo k nám přichází. Mé domněnky se potvrdily - naši zvědové byli už dlouho mrtví. To, co se nyní pohybuje směrem k městu, jsou jen jejich mrtvé schránky. Magie smrti v celé své kráse.

	Nekromanti s námi hrají hru. Nudí se, parchanti! Čekali až do svítání, aby mohli předvést show. Ale na druhou stranu si nepřítel myslí, že nejsme dostatečně silný protivník. Mohli zaútočit v noci, ale rozhodli se pro zábavu.

	Aktivoval jsem past Bezedné bažiny a zaťal zuby. Byl jsem nucen být účastníkem té odporné podívané. To je v pořádku. Já vás dostanu. Parchanti!

	Gus, který stál opodál, se překvapeně zachvěl. I on, jako velitel posádky, dostával všechna upozornění o všech aktivitách týkajících se živého města. Systém ho zřejmě právě informoval, že sám velmistr aktivoval smrtící past, do které se po náročné misi dostala celá jednotka vracejících se průzkumníků. Jeho bojovníci. Jeho příbuzní.

	Gus sebou škubl a otočil hlavu mým směrem. Stejně tak někteří strážní. Setník otevřel ústa, aby mi něco řekl, ale neměl čas. Současně mrtví stopaři, kteří spadli do magické bažiny, svorně zavyli. Přízračné, hrobové vytí zježilo většině mých mužů srst na zádech. Zvuk byl cítit něčím nadpozemským, temným a mrtvým...

	- Je mi to líto, příteli," při zvuku mého hlasu se Gus zachvěl.

	Uvěznění mrtví muži se pomalu, ale jistě propadali pod zem a snažili se škubat a kroutit. Zároveň vydávaly zvuky, které by žádná živá liška nedokázala zopakovat.

	- Naši bratři jsou dávno mrtví! - Hlasitě jsem na muže zakřičel. - A to, co teď vidíte, jsou jen mrtvé skořápky! Poslušni vůle zlých čarodějů!

	Do každého slova vkládám kousek své vůle. Viděl jsem zachmuřené tváře bojovníků. V jejich očích vzplály plameny pomsty.

	- Přísahám! - Zařval jsem. - Ti bastardi, kteří to udělali našim bratrům, se budou zodpovídat za své odporné čarodějnictví! Do zbraně, bratři! Ještě budete mít čas oplakávat své padlé kamarády!

	- Bravo! Bravo! To je ale procítěný projev! Vhánělo mi to slzy do očí!

	Z okraje lesa se ozval posměšný hlas a já se prudce otočil. Mluvčí byl někde mezi stromy, ale navzdory vzdálenosti mi jeho hlas zněl v hlavě. Koutkem oka jsem si všimla, že lissolidy pozorně naslouchají. Zřejmě se jim dělo totéž co mně.

	- Ha ha! Vtipné! Malý lovec, kterého Egbert přehlédl, ukazuje zuby! Konečně se v téhle díře začíná něco dít! Tak se podívejme, co dokážeš!

	V příštím okamžiku se z lesa začali vynořovat mrtví.
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	Otočil jsem se a vzhlédl. Hlídači, shromáždění v nejvyšším patře hlavního stromového domku, mlčeli. Proto se nekromanti rozhodli zaútočit na město na jednom místě a nerozptýlit své síly. Mimochodem, teď už bylo jasné, jak se jim podařilo překonat všechny magické pasti na cestě do města. Nějakým způsobem se jim podařilo deaktivovat signální vlákna a pak udělali něco jednoduchého a hrubého, ale účinného. Vpustili dovnitř hordu mrtvých mužů nízké úrovně, kteří svou smrtí připravili pasti o manu. Navíc se jim pomocí nějakého velmi mocného kouzla podařilo tu armádu před námi skrýt.

	Nyní se rozhodli použít stejný trik. Nízko položení mrtví se blížili k našim hradbám a šoupali nohama. V cestě jim stál poslední malý kruh pastí. Nejtěžší na projetí.

	- Podržte svitky zuřivosti! - Gus hlasitě křičel na lučištníky. Zřejmě i on rozpoznal záměr nepřítele. Abychom byli spravedliví, velitel naší posádky rychle překonal šok a už rozdával rozkazy svým desítkám. - Útok běžnými šípy v pohotovosti! Tihle parchanti jsou velmi slabí!

	- Velmi slabé," komentoval Rattling neuspěchaný pochod mrtvých. - Pravděpodobně všichni mrtví ze stepi. Chtějí převálcovat počtem.

	Dav zombií se skutečně skládal ze všeho možného, od polorozpadlých těl orků až po různé drobné tvory, jako byli malí stepní šakali. Napůl rozložené živé mrtvoly se potácely vpřed a kymácely se ze strany na stranu. Ti, kterým chybělo několik končetin, se prostě plazili vpřed a tvrdohlavě plnili příkazy svých pánů.

	Prostor mezi lesem a městskými hradbami se začal plnit mrtvými muži. Podívali jsme se na sebe s Gusem.

	- Chtějí, abychom aktivovali pasti," řekl jsem.

	- Lučištníci si zatím vedou dobře," přikývl centurion.

	Lučištníkům se skutečně dařilo. Na hlavy mrtvých mužů se snesl déšť šípů, který vyryl do řad nepřátel široké otvory. Většinou stačil jeden nebo dva zásahy, aby slabší zombie, jejichž průměrná úroveň byla asi dvanáct, zemřely.

	- Co mají za lubem? - Hrip se zeptal bez obalu.

	- Chtějí, abychom jednali podle jejich plánu," odpověděla jsem a sledovala, jak zombíky bijí. - Chtějí nás vyčerpat. Vyprovokovat nás k činnostem, které vyžadují spoustu magické energie. Sami téměř neplýtvají manou.

	- Co tedy uděláme?

	- Počkejte, až udělají chybu, a snažte se neudělat chybu sami.

	Mezitím se situace na bojišti mírně změnila. Mezi útočníky se začali objevovat mrtví, jejichž rychlé pohyby se výrazně lišily od pohybů jejich pomalejších kolegů. Byli na mnohem vyšší úrovni než jejich pomalejší kolegové.

	- Taky mají v rukou pytle," řekl Hrip a pozorně si prohlížel změť mrtvých těl a končetin. - Jako naše... ehm... no, ty... které byly naše...

	Poslední slova ze sebe vypravil rozpačitě, jako by se styděl za svou slabost. Co se stalo s lišákem, který měl vznětlivou povahu a byl vždy připraven se hádat, až byl nevrlý? Způsob, jakým nekromanti zacházeli s jeho padlými spolubojovníky, zranil i takového skeptika, jako byl Hrip. Alespoň teď vím, že liška je schopná soucitu.

	Gus si také všiml podvodníků.

	- Střelci, zaměřte se nejprve na ty nejrychlejší! - Zakřičel. - Nesmí se přiblížit ke zdi!

	V jeho magickém vidění vypadala zátěž běžců jako černé skvrny. Velký systém je nijak nedefinoval. Nejméně ve světě magie.

	Nakonec první běžec, původně podsaditý skřet se širokými rameny, dostal šípem do obličeje. Hlava mu trhla dozadu, ale on se stále vrhal dopředu, nohama i trupem. Mrtvý muž dvěma kroky padl dozadu a taška mu vyklouzla z rukou přímo pod nohy zombie za ním. Stačil okamžik a mrtvý muž se srazil s kapkou a proměnil se v oblak šedého prachu.

	- Propast! - vykřikl Hrip, který všechno viděl, a pak vykřikl z plných plic:

	- Střílejte na rychlé tvory s pytli!

	Lučištníci stříleli šípy rovnoměrným proudem a nejprve ničili rychlé tvory a jejich nebezpečnou zátěž. Ale každou minutou jich přibývalo. A než si mohli konečně odpočinout, prodírali se dál a dál. Když se jeden z těchto nosičů málem dostal až k hradbám a propadl několika šípy pět kroků od příkopu, věděl jsem, že je čas prořezat řady útočníků.

	Postupně se aktivovalo několik ohnivých pastí, které proměnily stovky mrtvých v popel. Ale zjevně to nestačilo. Působili dojmem, že se nekromanti teprve rozkoukávají. Po ohni následovala magie ledu a vody.

	Lučištníci si již podruhé brali lektvary a doplňovali energii. Pokud by to šlo tímto tempem dál, denní limit by byl brzy vyčerpán. Stále chodil, ale mrtví stále přicházeli a přicházeli. Zdálo se, že každý z nich drží v ruce tmavou kapku.

	- Hloupý malý lovec! - Posměšný hlas v mé hlavě mě donutil mírně ucuknout. - Copak nevíš, s čím máš tu čest, ty malý Gunnare? Myslíš si, že můžeš utéct do jednoho ze ztracených světů jako zakladatel tvého bezcenného řádu? Ha-ha! Jsi naivní! Raději se vzdejte! Dej Egbertovi jeho hračku! A slibuji, že budeš mým nejbližším otrokem! Věř mi, že moji otroci žijí velmi dobře! Nebudš litovat!

	Kupodivu mě ten odporný hlas přivedl k rozumu. Zavrtěl jsem hlavou, přejel si dlaní přes oči a podívala se směrem k tmavnoucímu lesu.

	- Kdo jste? - Zavrčel jsem.

	- Ach," rozveselil se hlas. - Konečně se ten malý chlapík odhodlal promluvit. To já jsem byl kdysi prohlášen za hrdinu! Přemožitel temnoty a smrti! Ha-ha! O mých hrdinských činech jste se jistě dočetli v učebnicích dějepisu.

	Zamračil jsem se. Dobyvatel smrti? Počkat! To je... To není možné! Ale už je to tolik let! Myslím, že vím, koho mi bohyně osudu svedla dohromady na bitevním poli. Pojďme to zjistit...

	- Přemožitel temnoty a smrti? - Zeptal jsem se a do hlasu jsem přidal pochybnosti. - Znám jen jednoho hrdinu s touto přezdívkou. Až na to, že zemřel před mnoha sty lety.

	- Sto let. Tisíc... Nesmysl! Tím spíš, že kdo jiný než ty by měl vědět, jak Oldtimers přivést zpět k životu? Ha ha!

	Vyhrkl jsem. Podívejme se, jestli si dokážeš zachovat chladnou hlavu.

	- A čí srdce a krev ti dali? - Zeptal jsem se s úšklebkem v hlase. - Byl to tvůj starší bratr král Nydas? Koho jsi zradili? А? Proč mlčíš, Oodune?

	Ukazuje se, že není snadné dostat se mu pod kůži.

	- Ach, můj bože! - Ozval se obdivný hlas. - Malý lovec mě opět překvapil. Víš i o mém bratrovi? Ale jak? Překypuji vzrušením a zvědavostí!

	Kéž bys praskl, ty hajzle!

	- Počkej chvíli! - vykřikl hlas. - Labyrint strachu! Nebo ne? V jakém roce jsi byl?

	- Útok na palác jsem viděl na vlastní oči," odpověděl jsem neochotně.

	- Chápu to správně, že tam jsi viděl toho démona, jak se vyvolává z portálu? Pak jste si museli dát dvě a dvě dohromady a teď víte o Železné koruně. Už si dovedu představit, jak se bude Egbert tvářit, až tu historku uslyší. Ha-ha! Už si láme hlavu nad tím, jak se ti podařilo utéct s liškami a hrobkou! Je tam koruna, že? Nebo ne?

	Ušklíbl jsem se. To jsem ti řekl.

	Tento podivný rozhovor mi nebránil v tom, abych se procházel po chodníku od jednoho okraje zdi ke druhému. Mé ledové šípy, beranidla a blesky létaly na mrtvé muže. Ale i přes naši snahu se nepřátelský útok jen stupňoval. Brzy budu muset použít mocná kouzla. A přesně o to se ten bastard snažil.

	Když jsem vystřelil další ledový šíp, rozhlédl jsem se po bojišti. Zdálo se, že se něco změnilo... zaprvé Udun, když viděl, že ho ignoruju, konečně zmlkl, a zadruhé...

	- Co je ta druhá věc? - Zamumlal jsem a zběsile se podíval na blížící se vlnu zombíků. - No tak, Eriku! Právě jsi něco viděli! No tak, podívejte se znovu! No tak!

	Co kdyby... Po deaktivaci magického vidění jsem se podíval na svět normálníma očima. Chvíle na přizpůsobení. A bylo to tam!

	Davem zombií nízké úrovně se ke zdi neúprosně blížili dva smrtelníci. Tvorové nebyli velcí. Snadno se vmísili do hlavního davu. Úzká ramena, suchá, šlachovitá těla. Malé hlavy. Zdálo se, že si jich kromě mě nikdo nevšiml. I když se snažili maskovat, prozradily je prudké a rychlé pohyby. Podíval jsem se na něj zblízka. Propast! Sto dvacátá úroveň!

	Když jsem se vrátil k magickému vidění, přeběhl mi mráz po zádech. Stín složený z mnoha tmavých skvrn se rychlými skoky blížil ke vzdálené straně zdi. Nemrtví podivný stín pozorně sledovali.

	- Pozor! - Křičel jsem, co mi síly stačily, a mířil jsem na obránce zdi směrem k blížícímu se nebezpečí.

	Neměl jsem čas aktivovat kouzlo ani past. Podivný tvor přeskočil příkop a vylezl na zeď. Strážci se po vetřelci natáhli, ale okamžitě se zhroutili. Byl to stín, který je odháněl, jako by to byly otravné mouchy.

	Tvorové, opakující skok svého hostitele, o němž jsem už nepochyboval, že je jedním z nekromantů, se rychle plazili po stěně, končetiny mimo dosah. Obratně se přitom vyhýbali šípům, šipkám a kopím, které na ně letěly.

	Vyběhl jsem na rampu a bezmocně zařval. Nedokázal jsem držet krok.

	Mezitím Stín vylezl nahoru, přehoupl se přes parapet a zničil přitom několik dalších cizích lianů. A v příštím okamžiku jsem viděl, jak se těla mých bojovníků začínají rozpadat v černý popel.

	- Mara! - Wodun znovu zavolal. - Ty hajzlíku! Dlouho už nevydržela. Šla napřed. Vždycky se dostane do potíží, protože je tak neomalená!

	Mara... Mara... něco známého. V běhu jsem se horečně snažila vzpomenout, kde jsem to jméno mohl slyšet.

	- Lovče, kam si myslíš, že jdeš? - Varoval mě Udunův hlas v mé hlavě. - Zajímalo by mě, jestli budeš bojovat s Démonem noci. Ani nevíš, jak mi dalo práci rozmluvit jí, aby se tě nedotýkala, ty blázne. Říkám ti, přestaň! Patříš mi!

	Spěchal jsem vpřed, aniž bych znal cestu. Měl jsem pocit, že mi srdce vyletí z hrudi. Mara, démon noci! Vzpomněl jsem si, o kom Udun mluvil. Další ze strašáků starých příběhů. Posel samotné smrti. A ta věc právě teď zabíjí mé bratry.

	- Nemáš na ni, ty blázne! - Wodun se mi snažil domluvit. - Zastav! Tvé bojovníky není možné zachránit!

	- To se ještě uvidí! - Zavrčel jsem a vytáhl pavoučí masku.

	Právě včas. Oba už byli nad římsou a vrhali se na liščí hřebínek, který se chystal k útoku.

	Zaměřil jsem se na ty tvory a systém se mě okamžitě zeptal, jestli je chci mít pod kontrolou.

	- Ano," zavrčel jsem, a když se dvojice příšer zastavila, mávl jsem rukou směrem k jejich paní. - Zabij!

	- Zajímavé," pohotově poznamenal Udun. V jeho hlase bylo slyšet překvapení. - Zase jsi mě překvapil, malý lovče. Teď musíš být určitě mým otrokem!

	Umírající vyletěli jako dva šípy vystřelené zkušeným střelcem. Já, který jsem aktivoval svůj avatar Chaosu, jsem je s děsivým vrčením následoval. Celou dobu jsem cítila v zátylku Gluttonův netrpělivý pohled. Harn byl nyní vedle Mee s jasným příkazem, aby se od gremlina nehýbal. Přesto jsem ho chápal. Glutton byl dychtivý bojovat. Bylo dobře, že jsem to odvolal. Jednoho žebráka bylo snazší udržet než tři.

	To, že jsem ztratil kontrolu nad zvířaty, nezůstalo bez povšimnutí. Stín, který drtil mé bojovníky, se zachvěl, ztuhl a otočil se mým směrem. V tu chvíli se mrtvá stvoření vrhla na svou bývalou paní. Nestál na místě. Stačil jeden dlouhý skok a už přistával na nádvoří. Připraven k boji. Teprve teď jsem si všiml, že pod mou kontrolou zůstala jen jedna smrtelná bytost. Maře se nějakým způsobem podařilo zlikvidovat tvora vysoké úrovně jediným skokem.

	Ani druhá příšera nežila dlouho. Z ruky Nočního démona vylétla malá tmavá kapka a zabodla se do těla nestvůry. Na zem se dostal jen popel.

	Stín ztuhl. Cítil jsem na tváři zlý pohled. Jedním skokem jsem byl dvacet kroků od toho tvora.

	- Mara! - Udun vykřikl. - Nezabíjej ho! Pamatuj na naši dohodu! Chci ho!

	Stín sebou trhl. Slyšel jsem chraplavý ženský hlas plný nepřekonatelné nenávisti.

	- Naše dohoda už neplatí, Udun! Přišel za mnou sám. Kromě toho jsem rozzuřená! Sám mě donutil zabít mé nejlepší mazlíčky!

	- Ví toho hodně! - Udun se ji snažil napomenout. - Egbert ho chce živého!

	- Ha!" Stín se ušklíbl. - Nemusím vám říkat, jak vymámit informace z mrtvých!

	- Jeho krev, Maro! Jeho krev je cenná!

	- Egbert si najde jiného starověkého! A odkdy děláme všechno, co nám tenhle ubohý potomek Iron Mana řekne?

	- Dávej si pozor na pusu, Maro! - V Udunově hlase bylo cítit napětí.

	- Je mi to úplně jedno! - Stín ji odstrčil stranou. - A jestli se bojíš, že stařec předá mé slovo Egbertovi... no... pak zabiju i toho starce. Jsem si jistá, že když ho nakrmíme portálem, můžeme vyvolat mocného ducha. Mimochodem, pořád nemůžu přijít na to, jak se tomu ničemovi podařilo zabít našeho přivolaného průvodce.

	Teď mluví o mně. No, ty mluv, já budu poslouchat.

	- Maro! - Udun vykřikl. Jaké kouzlo asi používá? Je sice někde v lese, ale vidí všechno za našimi zdmi. Mám problém se zastavit, abych se nerozhlédl. - Maro! Prosím tě!

	- Musím ho potrestat! - Stín sebou škubl a plynule se vydal mým směrem.

	To bylo vše. Čas na mluvení skončil. Udun také zmlkl. Zdálo se, že má vůči své přítelkyni zášť.

	Aktivoval jsem štít Chaosu a přiblížil se ke Stínu. Moje jednání Maru pobavilo. Zaslechl jsem pohrdavý smích.

	- Ty hloupý človíčku! Myslíš, že tě to ochrání před mým hněvem?

	- A tohle? - Zasmál jsem se, zavrčel a aktivoval světelný štít.

	Po štítu následovala slova "slabost", "trhlina", "dech ledového golema". Věděl jsem, že v boji zblízka s tak rychlým protivníkem nemám šanci, a tak jsem na Stína zaútočil z dálky.

	- Ty hajzlíku! - Mara zasyčela a lehce se zhoupla před mými ledovými šípy. Bohužel ani beranidlo, ani blesky na ni neměly žádný účinek. Golemův ledový dech ji však znatelně zpomalil. Už se nepohybovala tak rychle jako předtím. - Udun! Kde vzal kouzlo tvého bratra?!

	Zdálo se mi to, nebo jsem v Mařině hlase zaznamenal náznak paniky? Udun neodpověděl.

	- "Jsme hákliví, že ano! - Mara rozzlobeně zavolala. - Teď ho zabiju!

	Mara si uvědomila, že na mě nedosáhne, a hodila mým směrem několik tmavých kapek. Jedním z nich mrtvolu vyhodila do vzduchu. Dvěma jsem se vyhnul a další dvě mě zasáhly do hrudi a nohy. A nic se nestalo. Světelný štít bez námahy pohlcoval temné střely, a dokonce se téměř nezvedal.

	- Je tohle to nejlepší, co legendární Démon noci dokáže? - Vykřikl jsem a mrštil po stvoření kopím Chaosu. Věděl jsem, kam se Stín stáhne, a pak jsem aktivoval kamenná kopí.

	Můj čin se setkal s náhlým řevem stovek lidí, kteří zalapali po dechu. Rychle jsem se rozhlédl kolem. Ohnivé lišky, které si udržovaly slušný odstup, náš boj pozorně sledovaly. Takže už ji vidí i bez magického vidění. To je dobře. Tvor začal vydávat spoustu energie. A jak víte, nekromanti nemohou používat běžnou manu.

	Mara se podle očekávání snadno vyhnula oštěpu a téměř se vyhnula setkání s hroty. Měla smůlu. Jeden hrot ji zasáhl. Ale nezastavilo ji to. Uvědomil jsem si, že stín kolem jejího těla není jen maskování, ale také štít.

	- Klíšťata! - Hlasitě jsem vykřikl.

	O chvíli později se na tvora ze všech stran vrhl tucet koulí. Stín se zmítal ze strany na stranu a snažil se vyhnout kleštím, ale bylo jich příliš mnoho. Po několika vteřinách se Mařin štít, který ztratil svou energetickou stopu, začal rozpouštět. Šípy zesílené svitky hněvu se rozletěly proti stvoření.

	- Foukni! - Mara vykřikla. - Potřebuji pomoc! Udun!

	V jejím hlase už nebyla žádná povýšenost, žádná dominance, žádná pýcha. V jejím hlase už nebyla arogance ani nadřazenost, jen brutální strach umírajícího zvířete.

	Nakonec stín, který zakrýval Márovo tělo, zmizel a já spatřil malou ženu, bledou v obličeji, s očima jako divoká kočka. Z hrudi, břicha a zad jí trčely hroty šípů. Pravá ruka jí bezvládně visela, zatímco levá se třásla a svírala dlouhou zakřivenou čepel.

	- Foukni! - sípala. Z úst, po bradě a krku jí tekla černá krev. - Ty zrádče! Otočil ses ke mně zády!

	Udun však neřekl ani slovo.

	Tiše jsem přistoupil k Firstlingovi. Rozpačitě sebou trhla. Šťouchla do mě čepelí, ale já se snadno vyhnul a úder vrátil. Vážka ji snadno propíchla levý spánek a systém mi okamžitě oznámil, že jsem vyhrál. Bez mrknutí oka jsem zíral na mrtvé tělo legendárního zvířete a postupně se vzpamatovával. Před očima se mi objevila zpráva o trofejích.

	 

	- Pozor! Vyšší síly ti byly nakloněny! Podruhé jsi zopakoval legendární výkon Tenasira Světlého! Porazil jsi Původní bytost!

	- Gratulujeme! Vyhráli jste:

	- Kapka originální krve (7 kusů).

	- Srdce originálu (1 kus).

	 

	- Pozor! Nebesa jsou vám nakloněna! Zopakoval jsi legendární výkon Togrem Thunder! Porazil jsi Nejvyššího vyznavače temnoty!

	- Gratulujeme! Obdržíte:

	- Esence zkušenosti (100 000 ks).

	- Diamantové tablety (20 kusů)

	- Zlaté tablety (50 kusů).

	- Stříbrné tablety (200 kusů).

	- Žeton lovce monster (1000 kusů).

	- Velká koule temnoty (200 kusů).

	- Duhová tabulka světla.

	 

	- Pozor! Nebesa ti přejí! Podařil se vám legendární kousek! Porazil jsi démona Maru noci!

	- Gratulujeme! Vyhrál jsi:

	- Meč nočního démona (1ks).
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	Naklonil jsem se nad Márovo tělo a podíval se jí do tváře. Tmavě zelené skelné oči se svislou zorničkou byly doširoka otevřené. Hleděli někam do nebe. V tom pohledu bylo tolik zášti, jako by Mara vůbec nezemřela. Právě si na chvíli lehla, aby se vzpamatovala.

	Štíhlé rysy, bílá pleť, křehká postava. Kdyby neviděla mé bojovníky umírat pod její čepelí, možná bych nikdy neuvěřil, že je to krvelačná Mara. Prokletý démon noci.

	Zpráva, která se mi náhle objevila před očima, mě rozechvěla. V něm mi Velký systém nabídl možnost vzkřísit tento prapůvodní. K tomu jsem měl použít srdce a tři kapky původní krve. Systém mě v podstatě žádal, abych Maře vrátil její srdce a krev, které jsem měl nyní v batohu.

	To ještě nestačilo. Ušklíbla jsem se a řekla ne. Bylo naléhavě nutné zničit tělo toho tvora dřív, než ho někdo znovu vzkřísí.

	- Měli bychom jí prohledat kapsy," zaslechl jsem hlas všudypřítomného Chřestýše. - Stvoření jako ona musí mít co uloupit.

	Zavrtěl jsem hlavou. Kdo se stará o co, ale Chryp o trofeje.

	Můj pohled padl na čepel, která stále svírala Mařinu mrtvou ruku. Právě meč Démona noci, který byl uveden jako jedna z mých trofejí.

	Jak jsem se ponořil do čtení popisu artefaktu, nevšiml jsem si, když Hrip natáhl ruku a téměř se dotkl rukojeti.

	Na poslední chvíli se mi podařilo chytit ho za zápěstí. V liščí tváři se objevil výraz zděšení a překvapení.

	- Odpusť mi, Velký," zamumlal. "To musel být ten brouk.

	- Blázne," zavrtěl jsem hlavou a zvedl se na nohy. - Než se pokusíte uchopit nebezpečné zařízení, měli byste si přečíst popis.

	- Myslím, že jsem to četl," řekl lišák zmateně.

	Zamračil jsem se. A pak jsem si uvědomil. Chřestýš nemá dost inteligence, aby viděl celý popis.

	- Je tu malá, ale důležitá poznámka," řekl jsem a ukázal na meč. - Píše se v něm, že ho může použít pouze jeden z Temných. Kdyby ji použil někdo jiný, udělala by mu to, co udělala našim bojovníkům. Jinými slovy, teď bys ležel vedle té krásné věcičky, úhledné malé hromádky popela.

	Chlupy na Chrypově kštici se naježily. Prudce sebou trhl od prokleté čepele, ale rychle ovládl své zděšení a zeptal se:

	- Nemůžete nic dělat? Pokud vím, není to jediný artefakt.

	- Ano, je," souhlasil jsem. - Ale nechce se mi to hledat. Jste vedoucím trofejního týmu. Stejně tak můžete být.

	Rattler živě zavrtěl hlavou.

	- Uh... ne. Jestli je to to, co má, tak ať to leží, kde to leží. Jestli to chce udělat pořádně, řeknu Uhli, aby tu bytost a její věci proměnil v popel.

	Ušklíbl jsem se a poplácal prohnanou lišku po rameni.

	- Teď už našeho chřestýše znám. Co se týče popela... Nespěchej. Nech ji tam chvíli ležet. Vyřešíme to později. Teď musíme myslet na jiné věci.

	Kývl jsem směrem ke zdi, odkud byl slyšet hluk bitvy.

	Jako na důkaz mých slov jsme zaslechli výkřiky vojáků:

	- Nekromorfové! Nekromorfové!

	Udun sice zmlkl, ale útok nezastavil. Spíše zintenzivnil útok.

	- Je čas tohohle bastarda zchladit," zamumlal jsem a aktivoval své zmijozelské náborové amulety.

	Hady přivítal liščí řev.

	- Váš odchod! - Zakřičel jsem na Uhla.

	Vypadal, jako by na to čekal. Rychle překonal zeď, která proti jeho tělu vypadala jako chatrný proutěný plot, a Uhel stál před nekromorfy, kteří se k němu řítili. Lučištníci přestali střílet.

	Dvacet kroků... Patnáct... Deset... Úroveň nekromorfů se pohybovala mezi třicátou a padesátou. Jejich těla jsou tak proměněná, že je těžké určit, která stvoření byla použita k vytvoření těchto monster. Tvorové přišli v pevné stěně.

	Před očima se mi objevila podivná zpráva:

	 

	- "Pozor. Světelný štít byl zablokován kouzlem Šepot temnoty.

	- Chcete odstranit blokování?

	 

	Zabručela jsem. Takže to bylo kouzlo, kterým Bane mluvil se mnou a s ostatními. Divil jsem se, jak může všechno tak jasně vidět. Ačkoli o tom mám podezření...

	Po chvíli váhání jsem ho odblokoval. Nechte ho mluvit. Možná řekne ještě něco zajímavého.

	- Malý lovče, zase jsi mě překvapil!

	Usmál jsem se.

	- Zdá se mi to, nebo cítím ve tvém hlase náznak strachu?

	- Nelichoť si! - Udun odpověděl úsečně. - I když pořád nevím, jak jsi to dokázal... Ale to vítězství nic neznamená! Jestli si myslíš, že pomocí svých malých bestií zastavíš mou armádu, tak se bohužel mýlíte. Jsem si jistý, že to jsou tvoje poslední trumfy! Raději se mi vzdej!

	Hmmm... Takže věděl o Polovi. Nemělo smysl je skrývat. Tak se do toho pusťte. Do konce hry zbývá ještě dlouhá cesta.

	- Přesto cítím tvůj strach," zopakoval jsem.

	- Hloupý malý lovec! - Udun se zasmál. - Co víš o strachu? Přemýšlíš o záchraně té malé šelmy. Není vám ho líto?

	- Doufám, že jsi někde venku," zamumlal jsem a dal příkaz lykanovi.

	- Co tím myslíš?

	Udun to nedokončil. V tu chvíli Uhel prudce máchl ocasem a prchající nekromorfy obklopila obrovská ohnivá stěna. Lissolidy stojící na stěně se odvracely od žáru, který je zasáhl. Někteří si zakrývali tváře lokty.

	Ohnivá vlna, která nemilosrdně zasyčela vše, co jí stálo v cestě, se valila k lesu. Těla nekromorfů vybuchla jako pochodně a v mžiku shořela.

	Ohnivá vlna dosáhla okraje lesa a pokryla hradbu stromů. Obří kmeny praskaly hlasitým praskáním z nesnesitelného horka.

	- Bylo to, jako by se otevřela brána Propasti," zašeptal vedle mě omámeně Hrip.

	Ohnivé liškyky třásly zbraněmi a křičely. Na nepřítele se snesla palba výkřiků a urážek.

	Udunova řeč byla přerušena uprostřed věty. Možná se přece jen dostal pod vliv Lasiččina kouzla. Spěšně jsem začal procházet výhry a ocenění, ale v žádném z nich bohužel nebylo uvedeno nekromantovo jméno. A co víc: ten úchyl se vůbec nechytl.

	Jako by mi četl myšlenky, ozval se Udun.

	- Ten malý prevít! - Zařval. - Právě jste promarnili roky tvrdé práce! Ani nevíte, kolik energie stálo vybudování tohoto stáda! Ty malej parchante!

	Udunův hlas se chvěl hněvem a nenávistí.

	- Raději ať se mi nedostaneš do rukou živý! Sám tě vykuchám...

	- Uzavřete to," přikázal jsem systému a pak nadávky ustaly.

	Udun je rozhořčen. Přesně to jsem chtěl.

	- Připravte se! - Zavrčel jsem na bojovníky. - Uhle, ustup!

	Uhel poslechl a odplazil se zpět za zeď.

	Právě včas. Hořící stromy zahalila temná mlha a plameny okamžitě uhasly. A z mlhy začali vyskakovat obří pavouci sté úrovně, velcí jako Žrout. Vzdálenost třiceti kroků překonali během několika okamžiků.

	Jiskra se právě chystala aktivovat své zabijácké kouzlo, ale obrovské temné kapky už letěly směrem k nám. Ve vzdálenosti několika metrů od zdi se první kapka prudce zvětšila a proměnila se v energetickou síť. O vteřinu později pokryla tmavá lepkavá látka levou stranu stěny svými obránci.

	Ohlušující praskot zdi, která na několika místech praskla, řinčení zbraní, výkřiky umírajících - to vše se spojilo v příšerný hukot připomínající hrobku. A to byl jen jeden web! A mnoho dalších se chystá!

	 

	- Pozor Štít světla zablokoval kouzlo Šepot temnoty.

	- Chcete ji odblokovat?

	 

	Udun si přál komunikovat. K čertu s tebou, ty hnusný nekromante!

	Nakonec Jiskra na pavouky spustila bouři, která pohltila temné chuchvalce, které na nás letěly, i většinu šestinohých příšer. Blesky pronikaly těly tvorů jako hadrovými hračkami. Černá krev se rozstříkla do všech stran. Země se otřásla hromem a silnými údery. Časté záblesky byly oslepující.

	Nakonec bouře ustala a zanechala za sebou kouřící hory roztříštěných těl smíšených se zemí a kamením.

	Udun se se mnou už nesnažil mluvit. Odpověděl jinak. Temná mlha, která vířila na okraji lesa, se k nám pomalu, ale jistě plížila. V jeho lepkavém a křehkém těle se něco hýbalo. Hmota se okamžitě zaplnila ohnivými koulemi a blesky. Zmije se daly do pohybu. Mlha odpověděla ohlušujícím syčením a syčením, ale pokračovala v pohybu.

	Když jsem viděl, že hadi plýtvají svými útoky, přikázal jsem jim, aby přestali plýtvat manou, vylezl jsem na okraj zdi a odemkl světelný štít.

	- To je ono, malý lovče! - Udun to posměšně komentoval. - Jak jsem řekl, vaše trumfy jsou rozbité. Omlouvám se, že musím obětovat tolik služebníků, ale velmi jsi mě rozzlobil, ty hajzlíku. Vzdejte se v klidu a já se nad vámi slituji.

	- Víš," řekl jsem a díval se na blížící se mlhu. - V posledních dnech jsem si lámal hlavu nad jednou otázkou.

	- Myslíš, že by mě to zajímalo? - Udun se ušklíbl. - Měl bys přemýšlet o tom, co jsem řekl, ty hlupáčku.

	- Chvíli mi trvalo, než jsem si uvědomil, že cítíš smrt ducha a uzavření portálu. Měl jsem to tušit. A pak nám zvědové řekli, že unikli Smrtelníkovi.

	Udun se zasmál.

	- Naivní.

	- Ano, to bylo mé druhé selhání. Pak jsi ale jako na posměch poslal ke Kostěnému mostu předvoj orků. A to byla vaše první chyba.

	- Sarhaat, ten blázen! - Udun se rozzlobil. - Tihle skřeti měli vždycky svou vlastní hlavu. Jediné, co mohou dělat, je shromažďovat bezbranné vězně. Nebýt toho, už dávno bych z nich udělal nekromorfy.

	Zasmál jsem se.

	- Takže Sarhaat přežil otevření portálu?

	- Je jediným přeživším šamanem. Kdyby k nám nepřivedl ostatní šamany, aby se jimi portál nakrmil, mohlo to pro něj skončit... hehehe... méně šťastně.

	Ušklíbla jsem se.

	- Vy dva si jeden druhého zasloužíte. Zrádce k zrádci. Jeden zradí svého staršího bratra, druhý... Ale o to nejde.

	- Mimochodem, Sarhaat na vás chystá pomstu za zabití svého vnuka.

	- Neboj se," přikývl jsem líně. - Já ho taky dostanu.

	- Ha ha! Jsi vtipný! Stále doufáš, že ti to projde? Víš, udělám ti dohodu. Vydej mi město a všechny své bojovníky a pak slibuji, že budeš mým starším otrokem!

	- Každopádně," pokračoval jsem a ignoroval nekromantův smích a žertování. - Po vašem omylu jsme si uvědomili, že jste nějakým způsobem informován o tom, co se v našem městě a jeho okolí děje.

	- To je toho," zasmál se Udun. - Myslíš si, že nízkoúrovňový signalizační systém mohl zastavit někoho jako Mara? Jen slepec by se chytil do tvé sítě.

	- Tušil jsem to," souhlasil jsem. - A to by bylo v pořádku, ale najednou jsi mě oslovil. Šepot temnoty, že?

	- To je ale schopný malý lovec." Zdálo se, že Udun si tento rozhovor užívá. Nekromantovo ego to očividně potěšilo.

	- Mluvil jsi se mnou," zopakoval jsem. - A to byla tvoje chyba.

	- Proč? - Nekromant se ušklíbl.

	- S otcem jsme si rádi hráli. Říkali jsme tomu tahání za nitky. Tahali jsme za nit, kousek po kousku, abychom společně rozpletli skládačku.

	- Chlapče, ztrácíš čas," ušklíbl se nekromant. - Podívejte se, co se blíží k vašemu městu. Brzy pohltí tebe i tvé služebníky.

	Nevšímal jsem si Udunových slov a pokračoval jsem:

	- A byl jsi to ty, kdo mi dal ten kousek provázku, za který jsem zatáhl.

	- Zbláznil ses. Cítím tvůj strach, malý lovče.

	- Když jsme zabili tvou přítelkyni, viděl jsi to celé. A já myslel, že jsi někde v lese. Ale pak, než zemřela, mi Mara nevědomky dala následující nápovědu. Když tě prosila o pomoc, stále se dívala vzhůru. A já jsem si při pohledu do jejích mrtvých očí, v nichž se odrážely kousky mraků, položil otázku. Jak často jsme zvedali hlavu a dívali se na oblohu? Odpovědí bylo, že jsme se stále rozhlíželi a očekávali útok z lesa. A úplně ztratil výhled na oblohu!

	Zvedl jsem hlavu a dravě se usmál.

	- A vzpomněl jsem si, že jsi bratr krále Nydase. Solenholm, Darta, Strážci větru a jejich zlatí gryfové! Jako člen královské rodiny jsi jistě měl svého vlastního zlatého gryfa. Nebo ne? A toho zlatého gryfa jsi musel použít k vytvoření jednoho ze svých odporných stvoření! A teď na něm letíš, zakrytý nějakým kouzlem, které tě skrývá před zraky!

	- Bravo, malý lovče! - Slyšel jsem shora výkřik. Téměř přímo nad mou hlavou. - Vaše mysl pracuje jako hodinky. Škoda, že je beznadějně pomalá. Jen trochu!

	Zlomyslně jsem se usmála. Mám tě, ty hajzle!

	- Dokud nám připomínáš svého bratra! - Řekl jsem. - Posílá pozdravy!

	Aktivoval jsem legendární kouzlo krále Nidase, Temného ničitele.

	Pustinu mezi lesem a městem rychle pohltil proud Velkého světla. Pohltila vše v okruhu sta metrů. Během několika vteřin černá mlha, která zasáhla město, přestala existovat. Jasný sloup světla, který se táhl do mraků, zachytil i štěbetajícího nekromanta.

	Pronikavý výkřik orla nás všechny přiměl zvednout hlavu. Z nebe padalo okřídlené stvoření a neohrabaně se potácelo pustinou. Měl jsem pravdu, se zlatým gryfem to nemělo nic společného. Netvor, odporný kříženec netopýra a krokodýla, nesl jezdce, který kolem sebe bezcílně mával rukama a snažil se svého ošklivého mazlíčka nějak ovlivnit.

	O chvíli později se létající tvor zřítil na zem a polámal si křídla a kosti. Ke smůle svého pána spadl na záda a uvěznil jezdce svým mohutným tělem.

	Velký systém okamžitě ohlásil létajícího nekromorfa za mrtvého. Na druhou stranu jeho tvůrce byl stále naživu.

	Aktivoval jsem svého avatara Chaosu, seskočil ze zdi a přiblížil se k umírajícímu muži.

	Přímo přede mnou se pomalu rozkládalo tělo toho tvora. Velké světlo neúprosně ničilo stvoření stvořené magií Smrti.

	Ten parchant se plazil v chuchvalci spáleného masa jako larva řeznické mouchy. Navzdory své nezáviděníhodné situaci se nekromant tvrdošíjně pokoušel bojovat s nepřátelskou magií. A dařilo se mu to docela dobře. Silný je, bastard! Strašlivé popáleniny na jeho bledé kůži se začínaly pomalu hojit a jizvit.

	Zrychlil jsem. Nemůžeš nechat tuto příšeru přežít účinky kouzla.

	Udun si mě všiml a ušklíbl se. Najednou jsem si odměřeně pomyslel, že kníže Darth byl kdysi vznešený a pohledný muž. Kouzlo smrti však vykonalo své. I když možná byl Udun zvrácený parchant ještě předtím, než se to podařilo.

	- Překonal jsi mě, malý lovče," zamumlal.

	- Moc mluvíš," pokrčil jsem rameny a hodil mu na hruď hrst drápů a skvrn. Magie lovců začala okamžitě vysávat nekromantovu magickou energii.

	Udun zasyčel a vypustil na mě velkou tmavou kapku. Ale naneštěstí pro něj bylo mé tělo kryto světelným štítem, který snadno absorboval všechna poškození. Ani jsem se nepohnul.

	Poslední útok a moje koule vyčerpaly nekromantovu energii. Jizvy na jeho těle se přestaly hojit. Z bledé kůže se začalo kouřit, na některých místech zčernala a zuhelnatěla.

	Udun vykřikl bolestí.

	- Ty mizerná malá potvoro! - sípal. - Ty... Ty...

	Naklonil jsem se nad umírajícího a naše pohledy se setkaly.

	- Prožil jsi dlouhý a zbytečný život. Jsi šílený vrah, který umučil tisíce nevinných. Zradil jsi svůj druh. A co hůř, zradil jsi svůj vlastní svět tím, že jsi se stali služebníky cizích vetřelců. Jsem rád, že umíráš na kouzla, která vytvořil tvůj bratr.

	- Ale...jak...se...ti...podařilo...je...získat? - Udun měl s každým slovem velké potíže.

	- Byla to osudová chyba, že jste se Železným králem vyvraždili všechny světlé mágy," pokrčil jsem rameny. - Myslím, že jsi narušil rovnováhu světa. A Velký systém, jeho paní, nemá rád nerovnováhu.

	Udun chtěl ještě něco říct, ale nestihl to. Jeho tělo se zablesklo a rozplynulo. A před očima se mi míhaly zprávy o odměnách za porážku dalšího Původního.
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	- Varování. Vyšší síly ti byly nakloněny! Potřetí jsi zopakoval legendární výkon Tenazira Světlého! Porazil jsi Původní bytost!

	- Gratulujeme! Máte to mít:

	- Kapka originální krve (10 kusů).

	- Srdce originálu (1 kus).

	 

	- Pozor! Nebesa jsou vám nakloněna! Zopakoval jsi legendární výkon Olafa Smělého! Porazil jsi Nejvyššího nekromanta!

	- Gratulujeme! Vyhrál jsi:

	- Essence of Experience (200 000 kusů).

	- Diamantové tablety (40 kusů)

	- Zlaté tablety (100 kusů).

	- Stříbrné tablety (400 kusů).

	- Žeton lovce monster (1500 kusů).

	- Velká koule temnoty (300 kusů).

	- Duhová tabulka rozkladu.

	 

	- Pozor! Nebesa ti přejí! Podařil se vám legendární kousek! Porazili jste Relikvie smrti!

	- Gratulujeme! Vyhrál jsi:

	- Plášť nekromanta (1 kus).

	 

	Rychle jsem si znovu přečetl zprávy a podíval se na místo, kde před chvílí ležel Udun. Jistě, po Velkém světelném toku z nekromanta nic nezbylo. Nebyl tu ani plášť, který mi systém slíbil jako odměnu. Na druhou stranu, možná to tak bylo lepší. Plášť nekromanta byl pravděpodobně trochu nepořádek.

	Otočil jsem se a podíval se na zeď, kde teď jásali moji bojovníci. Myslím, že i Mařino tělo se proměnilo v popel, spolu se všemi jejími věcmi. Zavrtěl jsem hlavou. Mně to vyhovuje! Už tak je mi dobře. Jen ze dvou prvorozených dětí je mnoho cenných kořistí. A to ani nepočítám odměny za mrtvé muže, nekromorfy a zrůdy, které jsme zabili.

	Když už jsme u toho. Jakmile Udun zemřel, ožila novohradská signální soustava. Nyní víme, kdo blokuje jeho provoz. No, poplašný systém mě doslova zaplavoval hlášeními o narušitelích, kteří se chytili do kouzelných pastí. Mrtví bojovníci, nyní bez svých vůdců, se začali rozprchávat po lese. Pasti druhého a třetího kruhu nyní fungovaly ve zběsilém tempu. Před očima se mi míhaly zprávy o nových vítězstvích a odměnách.

	Úroveň many v Novogradově magickém zdroji klesla, ale čtvrtá úroveň nebyla první. Město by se bez naší pomoci obešlo. Prozatím se budeme držet dál od lesa. Nechť pasti sníží počet mrtvých. Teď máme jiné starosti. Musíme se rychle přesunout ke Kostnímu mostu. Pod Chrisovým vedením je tu malá skupina skautů.

	O Rangers jsem se nebál. Orkská obrana kolem portálu byla mimo jejich dosah. Rychlonozí lovci se mohli v lese snadno ztratit. Ve skutečnosti mi intuice říká, že Sarkhaat na naši stranu nepřejde. Určitě počká, až nekromanti zničí město. Zajímalo by mě, jestli už vycítil, že jeho páni prohráli?

	Když jsem se vrátil za hradby, viděl jsem, jak se téměř polovina naší posádky chystá opustit město. Gus opět dokázal, že je na svém místě. Setník pochopil, že se musíme co nejdříve dostat na břeh řeky.

	Když jsem šel k hlavní bráně, uviděl jsem Mee. Gremlin už měl plné ruce práce s ošetřováním zraněných. Když mě uviděl, vzhlédl.

	- Zůstaň tady," požádal jsem ho. - Měli bychom jít přivítat hosty.

	Gremlin mlčky přikývl a znovu se sklonil nad zraněným mužem.

	- Vy zůstaňte taky," řekla jsem Gluttonovi a liškám.

	Pokud Amber brala má slova klidně, viděla jsem v očích Gluttona a Onyxe zklamání.

	- Les je plný nekromorfů," řekl jsem a kývl za sebe. - Mohou se kdykoli objevit na naší obraně. Vaším úkolem je chránit Mee.

	- Poslední dobou neděláme nic jiného, než že hlídáme tohohle prcka," zamumlala si Onyx otráveně pod nos. - Všechny velké události nás minuly...

	Myslela si, že ji neslyším.

	- Brzy si uvědomíš, že tvoje mise byla skoro hlavní událostí," ušklíbla jsem se a viděl, jak se lišce pobavený výraz protáhl po tváři. - Nebude to trvat dlouho. Buďte trpěliví.

	Mrkl jsem na svého bývalého bodyguarda a šel dál.

	U brány na mě čekalo dvě stě mužů vedených Gusem. Byli tam také centurioni Khmur a Whist. A samozřejmě Hrip, všudypřítomný Hrip. Mazaný lišák stál obklopen svými podřízenými z velitelství trofejí a něco jim gestikuloval.

	- Ztráty? - Krátce jsem se zeptal, jakmile jsem se ocitl vedle velitele posádky.

	- Sedmdesát osm mužů a oddíl stopařů," hlásil Gus sklesle. - Mezi nimi tři desítky a dva centurioni.

	- Kdo? - Ušklíbla jsem se.

	- Uhýbač a Grey.

	- Jak se to stalo?

	- Dodger byl jedním z prvních, kdo se s Démonem noci na hradbách setkal... A Šedý a několik jeho mužů byli obaleni obří pavučinou.

	Smutně jsem si povzdechl. Bylo mi nepochybně líto všech bojovníků, ale musel jsem přiznat, že ztráta bystrých velitelů mě obzvlášť rozrušila.

	Khmur a Whist stáli mlčky vedle sebe. V jejich zachmuřených tvářích jsem viděl odhodlání a touhu pomstít padlé kamarády.

	- Kupředu! - Dal jsem povel a jako první se vydal k bráně.

	Než jsme překonali příkop a došli k prvním stromům, uslyšel jsem za námi známý vrčivý hlas Khripy.

	- Škoda, že shořelo i tělo té dívky a všechny její věci... Počítám, že měla po kapsách spoustu cenností...

	Jen jsem zavrtěl hlavou. Jak říkala moje matka: chci a píchám. Předtím chtěl démonovo tělo spálit sám a teď si povzdechl. I když na druhou stranu, přesně takový by měl být velitel trofejního družstva. Úsporný a mazaný. Hlavně je třeba zajistit, aby se některé trofeje náhodou nepřilepily na jeho přilnavé tlapky.

	* * *

	Já, setníci Khmur a Whist, stejně jako Khrip a velitel stopařského oddílu Chris jsme nyní stáli na okraji lesa a pozorovali protější břeh řeky, které stepní domorodci přezdívali Had. Řeka se po období dešťů vylila z břehů. Voda se hnala na západ v zuřivém tmavě hnědém proudu, aby se připojila ke své starší sestře, plně tekoucí Ventě.

	- A co, nikdy se nepohnuli? - Zeptal jsem se a podíval se na druhou stranu, kde se utábořila skřetí armáda. Kouř ze stovek požárů stoupal k obloze zatažené šedými mraky. Ve vzduchu byl cítit chlad. Stále ještě pršelo, takže se každou chvíli mohl spustit liják.

	- K mostu se přiblížilo několik malých skupin wargů," odpověděl Chris. - Ale my jsme je svými šípy odrazili. Mám dojem, že se k nám moc nechtějí připojit. Jako by je sami pronásledovali.

	Měl jsem pravdu. Sarhaat čekal na zprávu od nekromantů. Proto se zdráhali vystoupit na břeh. Ten mazaný šaman si je zřejmě vědom našich pastí. A co se týče chování prostých bojovníků... Může to být cokoli, buď potlačování, nebo prostá lest. Což jsem okamžitě řekla Chrisovi.

	- Kolik myslíte, že jich tu je? - Swist se zeptal velitele průzkumníků.

	Byl to on, koho Gus, který zůstal v Novogradu, jmenoval svým zástupcem.

	- Asi sedm set jezdců," odpověděl Chris. - Ani jsme nespočítali otroky. 

	Chřestýš zapískal. Podívala jsem se na něj bokem. Určitě už počítá budoucí zisky. Soudě podle významného zamračení ostatních velitelů se naše myšlenky o mazaném vůdci trofejního týmu zcela shodovaly.

	- Vaše návrhy, pánové setníci," řekl jsem.

	- Pokud se setkáme na otevřeném poli - bude mnoho ztrát, - přerušil ho okamžitě setník Chmur. - Ale na našem břehu, kde je dřevo napěchované pastmi, je můžeme rychle zabít.

	- Musíme je tedy přitáhnout sem," řekl kapitán Whist. - Jak to uděláme? Jestli jim dobře rozumím, čekají na signál od nekromantů. A vědí o pastech.

	- Ano," řekl Hrip. - Bez příkazu se nepohnou.

	- "Počkáme do setmění," navrhl Chris. - Pak přejdeme na druhou stranu a udeříme na ně, když spí.

	- Ani náhodou," zavrtěl jsem hlavou. - Nechtěl bych, aby se otrokům něco stalo. Kromě toho měl centurion Chmoor pravdu, když upozornil, že v otevřené krajině bychom utrpěli velké ztráty. A hlavní kouzla zmijí ještě neustoupila.

	Přesto jsem se nezmínil, že mám v arzenálu ještě několik kouzel hromadného ničení. Jako například ten samý "Chaos Blizzard" nebo "The Shadow of the Abyss". Duhovou tabulku s posledním kouzlem jsem dostal za poražení mladšího démona Propasti. Účinky těchto kouzel jsou zcela nepředvídatelné. Děsí mě představa, co se stane, až se dostane k bezbranným orkským zajatcům.

	Když už mluvíme o tabletech. Porážka nekromantů mi přinesla dvě "duhy". Obě obsahovaly kouzla z magického arzenálu krále Nidase. Zdá se, že jsem měl svým způsobem pravdu, když jsem Udunovi říkal o rovnováze a vyváženosti. Neznámá vyšší moc skrze mě vracela na tento svět magii světla, jejíž adepty nekromanti a předkové Ocelového krále po staletí tak horlivě ničili. A já jim rozumím. Kouzla legendárního krále Darty byla úžasně účinná.

	 

	- Kouzlo "Světelná procházka"

	- Popis:

	- Jedno z mocných kouzel světelné magie, které vytvořil král Nidas.

	- Typ: Plášť.

	- Typ: Legendární.

	- Škola magie: Světlo.

	- Účinek:

	- Po aktivaci se mág stane neviditelným (normální/magické vidění). Žádný stoupenec Temnoty není schopen cítit/vidět mága, který používá Krok světla.

	- Minimální požadavky:

	- Inteligence - 15.

	- Spotřebuje 500 many.

	 

	Toto kouzlo bylo podobné mému kouzlu "baldachýn", ale s jedním velmi důležitým dodatkem, podle kterého jsem se nyní mohl pohybovat mezi hordami Temnoty bez rizika, že budu odhalen.

	Druhé kouzlo bylo neméně účinné. A co víc, při čtení se mi na tváři objevil dravý úsměv. Další trumf, kterým jsem chtěl překvapit železného Egberta.

	 

	- Kouzlo "Disembodiment".

	- Popis:

	- Jedno z mocných kouzel světelné magie, které vytvořil král Nidas.

	- Typ: Magická podpora.

	- Typ: Legendární.

	- Škola magie: Světlo.

	- Účinek:

	- Po aktivaci odstraní magické efekty (vylepšení/obrana/maskování) ze všech nepřátel.

	- Minimální požadavky:

	- Inteligence - 15.

	- Utratí 10 000 many.

	- Poznámka:

	- Doba nabíjení 10 hodin.

	- Důležité!

	- Funguje pouze na temnou magii!

	 

	- Vím, jak vyprovokovat orky k útoku.

	Velitelé otočili hlavy mým směrem.

	- Jejich šaman už dlouho usiluje o setkání se mnou," řekl jsem. - Toho musíme využít. Shovejte se!

	Když se z lesa vynořily dvě stovky obrněných ohnivých lvů, mezi nepřáteli zavládl rozruch. Stepí se rozlehl táhlý řev bojového rohu. Skřeti shromažďovali své jezdce. Čím déle jsem se díval, tím víc jsem si uvědomoval, že tahle banda ubožáků se nám nemůže rovnat. Skutečnou hrozbou byl Sarhaat a ten třetí dračí jezdec, kterého Chris viděl, když poprvé prozkoumával step, a kterého si Udun s Marou vzájemně zkráceně pojmenovali "ten stařec". Jediné, čím jsem si byl jistý, bylo, že tenhle "stařec" nemá s nekromancií nic společného. Jinak by se smečky opuštěných nekromorfů hloupě umírajících v Kamenném lese už dávno zmocnili.

	- Očividně nás nečekali! - Chryp se ušklíbl a sledoval náhodné mlácení nízko postavených orků.

	Viděl jsem, jak se oba jezdci pohybují vpřed jako dva kameny v moři proti houfu stepních bojovníků.

	Všiml jsem si, že Hrip za mnou trhl, ale zastavil jsem ho:

	- Zůstaňte zde. V mé blízkosti to nebude brzy bezpečné.

	Jezdci si mě všimli a také se pohnuli dopředu. Po chvíli jsme se zastavili jeden před druhým, každý na svém břehu, odděleni řekou.

	Prvního jezdce jsem poznal okamžitě. Byl to Sarhaat. Šaman seděl na obrovském černém wargovi, wargovi třicáté úrovně. Jediný přeživší orkský zaklínač byl již na šestasedmdesáté úrovni. Není to špatné. Šamanovi se za rok podařilo získat dvacet úrovní.

	Druhého jezdce na šedém koni jsem hned nepoznal.

	Teď už jsem věděl, komu nekromanti říkají stařec, a proč Udun varoval Maru, aby držela jazyk za zuby.

	Byl to mistr Sato. Pravá ruka samotného Ocelového krále. Bohužel jsem nedokázal rozeznat jeho úroveň.

	I já jsem byl pod drobnohledem. Soudě podle Satova kyselého výrazu ve tváři, ani on mě nedokázal přečíst. Na druhou stranu mě Sarhaat doslova spaloval nenávistným pohledem. To je dobré. Jsem si jistý, že ho dokážu naštvat.

	- Bah!" vykřikl jsem posměšně a rozpřáhl ruce. - Mistře Sato! Rád vás opět vidím! Musím říct, že jste docela čilý stařík! Uši ti trčí ze všech škvír!

	Soudě podle prvorozeného zamračeného výrazu jsem tě slyšel hlasitě i přes hučící vody Serpentin.

	- A Řád mágů! - Začal jsem posměšně vyjmenovávat a pokrčil jsem palce pravé ruky k sobě. - A elfové! A Pustiny! Nejste příliš opatrný na své zdraví, pane učiteli! Ve svém věku byste měl být doma u krbu a popíjet teplý svařák!

	Věděl jsem, že ten stařec je nevysvětlitelný, ale na druhou stranu mě mohl zmást. Arogantní chlapec, který nezaslouženě získal velkou moc.

	Bohužel Sato na můj trik neskočil. Hned věděl, co se stalo.

	- Udun a Mara jsou mrtví..." řekl buď tázavě, nebo souhlasně.

	Sotva se napjal, když mluvil, ale slyšel jsem ho dokonale, jako by stařec stál o krok dál.

	- Jak by to mohlo být jinak! - Ušklíbla jsem se.

	Originál na má slova nereagoval. Otočil svého hřebce a vyrazil směrem k orkskému táboru. V příštím okamžiku jsem viděl, jak máchl rukou a před ním se objevila mihotavá šmouha portálu. Stačila vteřina a mistr Sato byl pryč a zanechal orky jejich osudu. Ani jsem nestačila zareagovat, bylo to tak rychlé a nečekané.

	Útěk rádce Ocelového krále na Sarhaata vůbec nezapůsobil. Šaman jako by věděl, že Mistr udělá přesně tohle.

	Mimochodem, Prvorozený udělal správnou věc. Sato si už uvědomil, že útok na nás je odsouzen k nezdaru. Kromě toho je temný portál zapečetěný. Nekromanti jsou mrtví. Nemá smysl plýtvat manou a riskovat život. Starý muž se nyní stará hlavně o to, aby podal zprávu svému pánovi.

	Škoda... Mistrův útěk byl pro mě naprostým překvapením. Nikdy jsem ho neměl nechat jít. Kdo by řekl, že něco takového udělá?

	- Jsi v tom sám, ty zrádce vlastního národa! - vesele jsem se usmíval a křičel na Sarhaata.

	Vlkodlaci, kteří se shromáždili za jeho zády, se zachvěli a pohlédli na mě. Slyšeli mě až příliš dobře.

	- Stálo to za to? - Zradili jste své přátele! Víš, co nekromanti udělali ostatním šamanům, které jsi vlákal do pasti, viď!

	Viděl jsem, jak se vlna jezdců vzedmula. Zdálo se, že tento scénář orky překvapil. Už dávno jsem si všiml, že jsou všichni z různých klanů a rodů. Obětovaní šamani jistě museli být některým z nich příbuzní.

	- Stepní bojovníci! - "Vaši šamani byli nakrmeni stromem duchů!" vykřikl jsem. Účelem bylo nalákat nejsilnější z bestií do našeho světa! Vy, vaše rodiny a vaši přátelé se stali obětí Sarhaata a jeho nekromantských kumpánů!

	Viděl jsem, jak orkové začali mezi sebou diskutovat o mých slovech. Ušklíbl jsem se. Semínko pochybností padlo do úrodné půdy.

	- Zavři hubu, mrcho! - Sarhaat zařval. Vytřeštil oči, zašklebil se a vyšvihl se do sedla. - Za smrt mého vnuka zaplatíš! Za to tě vykuchám, a pak rozčtvrtím!

	- Zbabělče! - Zasmál jsem se a vykřikl. Utekl jsi jako raněný pes, stáhl ocas a nechal za sebou své bojovníky. Tvůj vnuk byl krvelačný tvor jako ty, ale byl to statečný bojovník! Podlý zrádce a ubohý zbaběleče! Přijď konečně a splň své hrozby! Nebo máš v úmyslu znovu utéct, jako to udělal tvůj pán?!

	Jak jsem očekával, Sarhaat tuto urážku neunesl. Stařec už se potýkal s potížemi. Zvedl ruce k nebi a hlasitě zařval. V okamžiku se před ním objevila průsvitná popelavě šedá věc. Tvor, jakási příšera z jiného světa. Vzpomínám si! Bylo to stvoření, které mě pronásledovalo toho dne na okraji Pustiny.

	Sarhaat otočil stvoření ze hřbetu warga na svém oři směrem ke mně. Na pokyn svého pána se tvor vrhl vpřed. Sarhaat, letící přímo nad vodou, se rychle přibližoval. Chystal se na mě vypustit nějaké kouzlo.

	Útok vůdce na orky zapůsobil. Hlasitě křičeli a třásli zbraněmi. Tedy až do chvíle, kdy se ze vzduchu objevili dva obrovští hadi a zaútočili na šamana, který ke mně letěl.

	Než do starce udeřily plameny a blesky, naše pohledy se setkaly. V jeho široce rozevřených očích jsem viděl překvapení a myslím, že i rozhořčení... a také vědomí, že jeho pomsta nebude nikdy úplná...
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	Uhlovi ohnivé blesky roztříštily šamanovy magické štíty a Jiskřiny ohnivé koule roztrhaly jeho tělo během několika okamžiků. Podstata neznámého tvora, na němž Sarhaat seděl, se po ztrátě svého pána beze stopy vypařila.

	Když sleduji, jak zurčící řeka pohlcuje zbytky Velkého stepního šamana, napadá mě, že i když můj jednoduchý plán vyšel, jsem v srdci trochu sklíčený.

	Všichni velitelé se shromáždili vedle mě a nyní sledovali nepořádek na protějším břehu.

	Orkové zjevně nebyli ochotni bojovat. Pod dojmem rychlé a potupné smrti svého vůdce nyní vlčí jezdci prchali do stepi. Nebo snad dříve nechtěli obětovat své životy ve jménu velké temnoty? Chrisova teorie, že orky někdo ovládá, byla pravda.

	- A tohle je ten velký stepní šaman, o kterém jsme tolik slyšeli? - Chřestýš chřestil pohrdavě. - Váš osobní nepřítel?

	- Tak nějak," pokrčil jsem rameny. - Ačkoli jsem nevyhlásil válku, aby bylo jasno. To on mi vyhlásil válku.

	- Teď má šanci," řekl Hvízdal a kývl na tmavnoucí vody řeky.

	- A tohle je podruhé," řekl jsem. - První si nikdy nevzal.

	- Ta nafoukaná husa je zvyklá, že se při vyslovení jejího jména třese celá step," řekl Creep. - Jak jinak si vysvětlit jeho útok? Bylo to, jako by se na vás vrhl vzteklý pes.

	- Měl k tomu dobrý důvod," odpověděl jsem zamyšleně a sledoval, jak orkové a jejich zajatci prchají. Shlukli se do malých skupinek a vydali se do stepi. Dobře, dobře se zbavte! Ačkoli ne všichni odešli... Mnozí zůstali. Nejsou si jisti, zda věří, že Pustinu přežijí.

	- Pomsta? - Chris se zeptal.

	- "Nejen pomsta," řekl jsem. - Je to složitější.

	Odpovědí bylo mlčení. Odvrátil jsem pohled od druhého břehu řeky a otočil hlavu. Všichni moji velitelé se na mě mlčky dívali a čekali, až budu pokračovat.

	Zabručel jsem a pokračoval. Nechte je naslouchat. Nevadí mi to. Možná něco řeknou...

	- Sarhaat nebyl blázen, natož vzteklý pes. Byl vypočítavý a velmi opatrný. Jiní ve své hadovité kostce nepřežili.

	Rattle se křivě usmál. Svůj názor nezměnil. Poslouchejte dál.

	- Podíval jsem se na to, co se děje, jeho očima. Co vidí? Jeho mocní páni jsou buď mrtví, nebo uprchli z bojiště. A navzdory všemu je stále naživu. Nyní je volný! Pustiny nyní patří pouze Sarhaatovi! Soupeřící šamani byli nakrmeni portálem. Přeživší kmenoví náčelníci se jistě podvolí jeho vůli. Toto je začátek nové éry! Éra Velkého Sarhaata!

	Velitelé pozorně naslouchali.

	- Nyní měl k dispozici pouze tisíc vlčích jezdců. Měl však pocit, že to bohatě stačí na to, aby snadno rozdrtil hrstku výrostků, kteří přišli do jeho stepi. Koneckonců ví, že jeho nepřátelé jsou po boji s nekromanty bez krve. Ty dvě stovky byly jistě všechno, co mohl dát dohromady.

	Koutkem oka jsem si všiml kývnutí ohnivých lišek. Souhlasí.

	- A pak... přímo před ním stojí vrah jeho vnuka. Navíc se tomuto malému muži nějakým způsobem, ne zcela náhodou, podařilo zlikvidovat nekromanty a donutit mistra Sata, aby opustil step jen díky svému vzhledu. Jak říkají hráči, je to vlastně dobrý obchod. Zabitím drzého mužíčka a porážkou jeho armády mohl Sarhaat počítat s uznáním stepi. Pověst o jeho činu by se rozšířila do všech koutů Pustiny! Až na to, že si nemyslím, že by se chtěl chovat tak lehkomyslně, aby se pustil do boje. Určitě by na nás nejdřív vrhl všechny své bojovníky. Nemyslel si však, že by ten "ubohý človíček" odhaloval všechna svá temná tajemství tak hlasitě, aby ho orkové slyšeli.

	- Bylo otázkou cti, aby si malý muž sám zacpal ústa. Navíc krevní msta. Skřeti to myslí velmi vážně. Kdyby dal rozkaz k útoku vlkodlakům, nikdo by to nepochopil. Zaútočili by, ale ztratil by autoritu. A právě na autoritě Sarhaatovi záleží. Ve stepi je jistě mnoho silných náčelníků, na které by jeho výkony mohly udělat dojem.

	Ohnivé ještěrky mlčky přemýšlely o mých slovech.

	- No," přerušil jsem je. - Podívejme se blíže na orkské ležení. Vy převezměte velení a já půjdu napřed.

	S těmito slovy jsem vylezl na plochou hlavu Uhlíka a dal mu rozkaz přejít na druhou stranu. Uhlík plaval přes řeku a vůbec nevnímal silný proud. Jiskra byla před námi. Její mohutné, pružné tělo hladce vklouzlo pod hladinu a o několik okamžiků později se její hlava vynořila na protějším břehu. Stál jsem v plné výšce s rukama založenýma na prsou a sledoval, co se děje v táboře orků.

	Z výšky několika metrů jsem viděl skupiny vlčích jezdců prchajících hluboko do stepi, malá stáda bývalých otrokářů utíkala opačným směrem. Chtěli se dostat na západní hranici Badlands... Stejně jako my... Ale nic jim nevyšlo. Skřeti utekli z tábora ze strachu, že se dostanou do naší horké ruky. Teď se trochu uklidní a vrhnou se na uprchlíky. K čemu by to bylo dobré?

	Zavrtěl jsem hlavou. Jako by to nestačilo... Několik vlčích jezdců se oddělilo od skupiny a rozběhlo se za prchajícími otroky. Vztekle jsem zatnul zuby. Ach, bože...

	- Dobře," zamumlala jsem si pro sebe. - Budu muset pomoct...

	A mezi uprchlíky mohou být i takoví, kteří mají užitečné informace. Plácla jsem se do čela. V těchto dnech jsem byl unavený. Tento týden byl nabitý událostmi.

	- Jiskro!

	Had, který se stále bezstarostně plácal v rozbouřené vodě, ztuhl a otočil hlavu mým směrem.

	- Přiveďte mi všechny, kteří utekli," kývl jsem směrem k uprchlým otrokářům. - A ty můžeš dračí jezdce vyplašit.

	Rozhodl jsem se orky nezabíjet. Jsou to sice protivní lidé, ale jsou to moji budoucí sousedé. Stále s nimi musíme budovat vztahy. Možná nám ještě budou k užitku.

	Jiskra krátce souhlasně zasyčela a znovu se přikrčila. Ušklíbl jsem se. Rozhodl se ji pronásledovat přes vodu. 

	Uhel se mezitím vyškrábal na břeh a na můj povel pokračoval k táboru. Stále jsem mu ležel na hlavě, jako na vyhlídkové plošině strážní věže.

	Když jsem byl několik desítek kroků od tábora, do nosu mi vnikl zápach hniloby, potu, moči a výkalů. Uhlík, který vyjadřoval svou nespokojenost, tiše zasyčel. Neměl rád ani místní vůně.

	Pak jsem uviděl, co se děje v táboře otroků, a zatnul jsem zuby. Možná jsem neměl nechat všechny orky odejít. Možná, než bude pozdě, poslat Anglea, aby ty zrůdy pronásledoval? Možná do propasti takových sousedů?

	Poloz bez hnutí ztuhl na okraji tábora a pořádně si mě prohlédl.

	První, co mě napadlo, když jsem se podíval, co se děje, byl živý hrob. Kolik je tu lidí? Stovky, nejméně pět. Někteří leží, někteří sedí. Většina z nich neměla sílu se na mě ani podívat. Už je nic neděsilo.

	Bylo tu hodně lidí. Skřeti, trollové, zlobři, trpaslíci, elfové, lidé. Také skřeti. Ty už ale byly definitivně mrtvé.

	Čerstvé tržné rány ukazovaly, že stepní lidé byli zabiti během několika minut po mém příchodu. Jejich těla byla oddělena od těl ostatních otroků. Zajímalo by mě, co se tu stalo? Ale hádám. Skřetí otroci byli zabiti jinými otroky. Pomsta? Možná... Každopádně to vyřešíme později. I když, upřímně řečeno, je mi to jedno.

	Brzy se moje tušení potvrdilo...

	Mimochodem, přijel jsem právě včas. Na opačné straně tábora se něco dělo. Stačil mi jediný pohled, abych věděl, co to je. Asi stohlavý dav bývalých otroků, složený převážně z lidí a trpaslíků, obklopoval jiný, ne tak početný dav. Byli to gremlini.

	Už jsem zhruba tušil, co bude následovat. Bývalí otroci se s orky vyrovnali. Nyní přišli na řadu jejich malí sluhové, gremlini. A davu je jedno, že tito ubozí lidé jsou otroci. Dobře si vzpomínám na přístup lidí, které jsme zachránili Mee. Nenávist, křečovitost.

	- Podržte to tady! - Hlasitě jsem zařval a začal blížit k jatkám.

	Všichni se na povel otočili, a když spatřili obrovské zvíře vzdálené doslova dva tucty kroků, poslušně padli na kolena. Všichni, lidé, trpaslíci i gremlini, byli obklopeni ze všech stran. Zahlédl jsem Meeho příbuzné a vnitřně se ušklíbl. Jsou stejně vřetenovité a malé. Ale Mee už je o hlavu vyšší než ostatní.

	- Co se tu děje? - Zeptal jsem se povýšeným hlasem a pohlédl na otrokáře.

	Nedostalo se mi žádné odpovědi.

	- Dobře! - Zařval jsem. - Spolkli jste si jazyky?

	Po krátkém mlčení jeden z trpaslíků zvedl vousatou hlavu a zamumlal.

	- Zabijeme je dřív, než utečou do stepi.

	- Proč? - Zeptal jsem se.

	Trpaslík se zamračil. V jeho hubené špinavé tváři se zračilo překvapení.

	- Proč? Můj pane, jsou to gremlini, služebníci orků.

	- Nevidím důvod, proč je drtit," pokrčil jsem rameny. - A co se týče akolytů... podle tvé logiky bych vás měl také všechny zabít.

	- Proč, pane? - Mladý hubený chlapec byl ohromen. Podle přízvuku zněl, jako by pocházel z Thradie.

	- Proč? - Byl jsem ohromen. - Všichni jste služebníci skřetů, že? Nebo ne?

	- Ale my jsme..." začal tentýž trpaslík.

	- Jsme také služebníci skřetů," přerušil jsem ho ostře. - To znamená, že teď mohu dát rozkaz svému tvorovi, aby vás všechny rozdrtil.

	Trpaslíci se zachvěli. Někdo tiše zakňučel. Musel jsem trpaslíkům přiznat, že se shlukli kolem toho, kdo se mnou mluvil. Mezi lidmi nic takového k mému zklamání nebylo. Byl to každý sám za sebe.

	Pomalu se k nám, přilákáni hlasitými hlasy, začali přidávat i ostatní otroci. Ti, kteří mohli, přirozeně. Otočil jsem se. Lysolidé už byli na okraji tábora. Byli seřazeni do půlkruhu se štíty před sebou.

	- Dobře! - Mávl jsem rukou. - Pro jednou vás nechám na holičkách. Ale jestli ještě něco takového uslyším, jste v tom sami.

	Otroci, když viděli, že bouře pominula a že je ještě nezabijí, začali syčet a šeptat.

	- Jsem velmistr Řádu lovců příšer, Erik Bergman! - Hlasitě jsem oznámil. - Přišli jsme sem, abychom Kamenný les zbavili temnoty!

	Trpaslíci se na sebe podívali. Ten odvážnější se křivě zašklebil do vousů.

	- Všichni bychom měli být na cestě, mistře! To, že se ti podařilo vyhnat Sata a zabít Sarhaata, je docela výkon! Ale brzy se vrátí ti, se kterými bychom se raději neměli setkávat. I když si myslím, že už je pozdě...

	- Myslíte Uduna a Maru? - Zeptal jsem se nonšalantně.

	Otrokáři se probudili. V táboře zavládlo ticho.

	- Ano..." trpaslík pomalu přikývl a pak dodal. - Mistře...

	- Udun Zrádce a Mara Démon noci jsou mrtví! - Oznámil jsem. - Už pro vás nepředstavují hrozbu!

	Viděl jsem, jak se kolem něj shromáždili všichni trpaslíci.

	Ticho bylo hluboké jako vždy.

	- Jistě. - Znovu se zeptal a svraštil husté obočí.

	- Zcela jistě! - Oba zemřeli přímo přede mnou! Proto jsme sem přišli. Zatímco se Gallia Longshanks připravuje na obranu Stenborgu, řád musí nekromanty zastavit.

	Trpaslíci se pohnuli.

	- Takže je to pravda! - Mladý trpaslík vykřikl.

	- Co je pravda? - Na otázku jsem odpověděl otázkou.

	- Legendární bojovnice se vrátila ke svému lidu! - Trpaslík se širokými rameny po pravici se zeptal.

	Propast! Nic tu neznají. Přesně tak. Pouze fámy.

	- Přesně tak! - Přikývl jsem. "A my jsme teď spojenci Podhorského království! Stejně jako před stovkami let!

	Trpaslíci konečně pochopili. Táborem se rozlehlo radostné zavytí.

	- Odpusťte mi, pane! - Přistoupil ke mně ten malý chlapík s thrádským přízvukem. - Zmínil jste válku. Thradian a Ocelový král jsou tvoji spojenci, že?

	V jeho modrých očích byla naděje. Bohužel. Škoda, že jsme toho chlapce zklamali. Zdá se, že jsme stejně staří.

	- Ne," zavrtěla jsem hlavou. - "Bojujeme s tvým králem. Jsme také ve válce s Darthem, Atrií, Iberií a mou vlastní Tárií.

	Lidé se na sebe překvapeně podívali. Byli mezi nimi zástupci všech království, která jsem jmenoval.

	- Ale proč, pane mistře? - Mladý Thradian se nešťastně zeptal.

	- Ocelový král je největším stoupencem Temného, stejně jako všichni jeho předkové. Naše učebnice dějepisu jsou lež. Nekromanti byli vždy spojenci Ocelových králů. To oni zničili Solenholm a zabili krále Nydase a všechny mágy světla. Víš, proč jsi byl přiveden do Kamenného lesa, že?

	Poslouchali s otevřenými ústy. Trpaslíci věřili každému mému slovu, ale lidé o tom pochybovali. A já je chápu, když nějaký mladík tvrdí, že všechno, co ho učili rodiče, prarodiče a učitelé, byla lež.

	- Po celém světě služebníci Temnoty obětují nevinné mysli, otevírají portály jiných světů a lákají temné bytosti do našeho světa. Nebýt nás, byl bys dnes také nakrmen temným duchem. To víte i beze mě.

	- Co se s námi stane, pane mistře? - stejný thradianský jazyk.

	- Od této chvíle jste všichni propuštěni," odpověděl jsem. - Sami se můžete rozhodnout, kam chcete jet.

	Podíval jsem se na staršího trpaslíka a nevěnoval mužům další pozornost.

	- S kým mám tu čest?

	- Dovolte mi, abych se vám představil, pane mistře! - Trpaslík se zvedl z kolen a hluboce se uklonil. - Tim Belvokrut!

	Široce jsem se usmála. Přichází moje sleva na Madiiny služby!

	Když si skřítek všiml mého úsměvu, naklonil hlavu na stranu.

	- Znáte některého z Belvokrutů?

	- Ano," pokračoval jsem v úsměvu a přikývl, "Madi Belvokrut je můj soukromý advokát a, troufám si doufat, i blízký přítel!

	- Bratranec Madi! - Na vousaté tváři trpaslíka se objevil široký úsměv. - Bohyně Štěstěna konečně vyslyšela mé modlitby! Její odpovědí je váš vzhled, nic méně!

	- Pánové! - Oslovil jsem skřítky. - Zvu všechny, aby nás navštívili! V našem městě se můžete umýt, najíst a odpočinout si. A pak můžete jít domů. Vaši blízcí na vás jistě čekají. A nebojte se. Nemusíte chodit přes celou pevninu. Do zítřejšího večera budeš ve Stenborgu.

	To je poprvé, co jsem viděl trpaslíky plakat. Objali se. Podali si ruce. Tleskali své kamarády po zádech a ramenou. Zajímalo mě, kolik let byli vězněni?

	Chtěl jsem na gremliny promluvit, ale přes hluk jsem zaslechl tichý, ale naléhavý hlas.

	- Mistře!

	Otočil jsem se. Elfové. Hubený. Unavený. Modřiny pod očima. Měli na sobě potrhané košile, zašlé šedé v cárech, na žebrech roztržení, která jevila známky podlitin, a mezi žebry modré, téměř černé skvrny. Zdálo se, že nejvíce postiženi jsou obyvatelé lesů.

	Elfka mě oslovila.

	- Mistře! - Znovu promluvila. - Sledujte nás, prosím! Prosím, pospěšte si! Není moc času!

	Musel jsem žádost uposlechnout. O několik minut později jsem odhrnul světelnou clonu a vstoupil do malého, ale zjevně drahého stanu. Podle elfky, která mě doprovázela, patřil stan mistru Satovi.

	Jakmile jsem vešla dovnitř, zamračila jsem se. Znovu byl cítit pach hnijícího masa a výkalů.

	- Nemůžeme je vzít na čerstvý vzduch," zašeptala elfka omluvně. - Kouzlo je spoutáno v tomto zatraceném stanu!

	V koutcích elfových obrovských jasně zelených očí se zaleskly slzy zoufalství.

	Přepnul jsem na magické vidění. Uvnitř stanu ležela tři těla. Soudě podle přítomnosti magických zdrojů - všichni mágové. Všichni ještě žijí, ale už jsou na pokraji sil.

	Při bližším pohledu jsem pochopil, o čem elfka mluví. Do energetické struktury mágů byl vetknut ještě jeden. Právě ten byl cítit tou hnilobou. Teprve teď jsem v ústech ucítil známou hořkou chuť. Za posledních pár dní jsem si na to tak zvykla, že jsem přestala dávat pozor. A marně... Je to únava. Bohužel, únavu nebylo možné odstranit lektvary ani magickým povzbuzením. Jen se pořádně vyspat, a nejlépe několik dní! O čemž se mi zatím ani nesnilo. No...

	- Pane mistře, tady! - Říkal mi elfí holka. Už seděla vedle jednoho z kouzelníků. - Je tady! Už mu nezbývá moc času!

	Přepnul jsem se do normálního vidění a vykročil vpřed. Pak jsem se naklonil nad umírajícího a pohlédl mu do bledé tváře. Nebo spíš masky smrti... Měl vyražené zuby. Na místě useknutého nosu se rýsovala krvavá díra. I jeho uši byly pryč. Místo očí tam byla hnisající spálenina.

	Zatnul jsem zuby a pěsti. Propast! Škoda, že se tomu parchantovi Satovi podařilo utéct...

	I přes znetvořený obličej jsem čaroděje poznal.

	- "Vaše Výsosti," řekl jsem a snažil se udržet klidný hlas. - Podivná cesta, kterou jste se měli dostat do Kamenného lesa.

	Elfka se zamračila. V Tanantově hrdle se ozvalo žbluňknutí a byl to on.

	- Smějete se zbytečně, Vaše Výsosti! - Pokračoval jsem stejným tónem. - S Gallii jsme si lámali hlavu, kam jste se poděli!

	Dědic klanu Šarlatových listů si odkašlal. V koutcích rtů se mu objevila krev. Teprve teď jsem si všiml, že má vytržený jazyk. Počkej, Sato! Ty starý bastarde!

	Elfka na mě vyčítavě pohlédla a vrhla se k princi.

	- "Nebojte se, Vaše Výsosti," řekl jsem konejšivě. - Proneseme několik kouzel a pak se vydáme do našeho města. Budete tam docela spokojení.

	Rty elfí řasenky tvořila tenká čárka. Nechci, aby mě v záchvatu vzteku něčím uhodila. Myslí si, že se princi vysmívám.

	Vytáhl jsem Ploheeshe z jeho batohu a nevšímal si zuřivosti lesa. Nechte ho, ať si zvykne na svého chovatele. V příští vteřině jsem už spokojeně sledoval elfčiny vytřeštěné oči a doširoka otevřená ústa.

	Zlobivý chlapec, který vycítil chuť na jídlo, se s radostí vrhl na temné kouzlo, které obepínalo elfovo tělo. Polykač to zvládl za minutu a hned si řekl o další.

	"Později. Nejdřív obchod," odstrčila jsem ho a schovala nenasytného žrouta do batohu.

	- Dobře," řekl jsem, když jsem byl spokojen s prohlídkou Thanantovy energetické sítě. - První krok dokončen. Temné kouzlo bylo zničeno. Snědeno. Teď to bylo třeba udělat...

	Po těchto slovech jsem si vzal lahvičku s krví Původního.
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	Při pohledu na lahvičku s neznámým obsahem v mé ruce se elfka opět napjala. Byla zvláštní. Právě sledovala, jak já, nebo spíš Drsňák, což bylo v tu chvíli totéž, vysvobozuji jejího prince z temného kouzla. Viděla Srdce lesa na vlastní oči, ale stále sebou škube. I když, abych byl spravedlivý, na místě Thananta by se lišky nejspíš chovaly stejně.

	Musel jsem ji trochu uklidnit. Rozložil jsem lahvičku, aby si ji zelenooká dívka mohla dobře prohlédnout. Udělala to. Přijímá ji. Už žádné škubání.

	Naklonil jsem se nad prince a přiložila mu hrdlo lahvičky ke rtům. Nalil jsem mu jednu kapku. Pak jsem se zamyslela a nalila tam další kapku. Pro jistotu.

	Energetická struktura jeho těla se rozzářila jasným modrým světlem. Elfka couvla a zakryla si oči rukama. Je to také čarodějka? Proč jsem to nečekal? No, byla zrovna uprostřed něčeho.

	Přímo před mýma očima se všechny trhliny a trhliny v princově energetickém systému začaly zběsilou rychlostí opravovat.

	Z přemýšlení o tomto zázraku mě vyrušil nadšený výkřik elfky. Sledoval jsem její pohled a spokojeně přikývl. Maska smrti byla pryč. Znovu se objevila Tanantova tvář. Tam se dokonce objevil ruměnec.

	Ramena zelenooké ženy se zachvěla tichým vzlykem a její drobné pěstičky rozmazaly po propadlých tvářích slzy radosti. Bojím se představit si, čím si tu prošla.

	Po několika okamžicích Thanant otevřel oči. Naše pohledy se setkaly.

	- Jak?" zašeptal, sotva dýchal. 

	Ukázala jsem mu lahvičku a usmála se.

	Princův pohled na vteřinu ztuhl. Musel si přečíst popis. Pak zvedl obočí.

	- Tak jste to dokázali! - Zachrčel. - Jsou všichni mrtví?

	- Ne všechny," zamumlal jsem naštvaně.

	Elf při zmínce o Temném pánovi zavrávoral a pak, ignoruje plačící elfku, zvedl hlavu.

	- Moji bratři... Kde jsou?

	- Jsou tady, Vaše Výsosti," zašeptala zelenooká žena. - "Ale oni jsou..." zašeptala zelenovlasá žena.

	Thanant sebou trhl, jako by dostal facku, pokusil se zvednout na lokti, ale nepodařilo se mu to. To je v pořádku. Vaughne, všechny prameny jsou prakticky prázdné.

	Elf se na mě podíval. V jeho očích se zračila zoufalá prosba.

	- Eric! - zašeptal zběsile a chytil mě za ruku. Jeho ruka byla horká a suchá. - Zachraň je, příteli! Prosím!

	- Nebojte se, Vaše Výsosti," potřásl jsem mu rukou. - Budou žít.

	Tanant se vyčerpaně zhroutil na hromadu špinavých hadrů, které mu nahradily polštář. Zavřel oči a zašeptal:

	- "Děkuji ti, příteli...

	Následující půlhodinu jsem zachraňoval Tanantovy bratry před smrtí. Sotva s ním byli příbuzní. Absolutně žádná podobnost. Nejspíš bratři ve zbrani.

	Elfové trpěli víc než Tanant. Jeden byl stažený z kůže, druhému chyběla ruka a obě nohy. Bylo s podivem, že vydrželi tak dlouho. Musel to být Sato, kdo je celou dobu udržoval při životě.

	Tři elfové mě stáli celkem šest kapek prvotní krve. Ale nelitoval jsem toho. Právě jsem si uložil hlídače, kterému bych dal Badass! Malý polykač mi dal najevo, že se také rozhodl. Podívejte se na ně! A přehánějí to! Lazybones již odmítl několik potenciálních držitelů. S Borovikem bylo všechno mnohem jednodušší. Na druhou stranu je originální.

	Sotva jsem elfce podal několik lahviček s nasycujícím lektvarem a aktivoval "milost lesa", zvedla se opona stanu a na prahu se objevil Hrip.

	- Skvělé, tady jste..." zamračil se. - Měli byste to vidět.

	Unaveně jsem si povzdechl, když jsem se vydala ven. Za stanem se smradlavé vůně tábora zdály být jako čerstvý horský vzduch.

	- Co tam máte? - Zeptal jsem se a rozhlédl se kolem.

	- Došlo k další rvačce," řekl Creep a kývl na dav shromážděný před táborem.

	Zachvěl jsem se. Gremlini!

	Natáhl jsem krk, abych se podíval, kde se je před půl hodinou pokusili zabít Movi příbuzní, a s úlevou jsem si povzdechl. Gremlini nikam nezmizeli. Byli schouleni na hromádce a čekali. Ohnivé lišky kráčely vedle nich.

	Ozvalo se zasyčení, jako by mi četl myšlenky:

	- Nikdo jiný se Gremlinů nedotkl. Píšťalka postavila na jejich ochranu jednotku mužů, pro všechny případy.

	- Co se tedy stalo?

	- Přesvědčte se sami.

	Zdálo se, že všichni bývalí obyvatelé tábora se shromáždili na mýtině u vchodu do tábora. Bývalí otroci se stáhli a uctivě sklonili hlavy, když jsem k nim přistoupil. Lidé ztěžka oddechovali. Zdálo se, že se všichni zapojili do boje. V očích lovců se zračilo vzrušení, radost a uspokojení.

	Když jsem šel, všiml jsem si, že se v dálce v řece koupe Jiskra. Už je zpátky. To bylo rychlé. Kde jsou uprchlíci?

	- Tady," řekl Hrip a zamumlal, když jsme se přiblížili ke středu davu.

	Na zemi ležely dobré tři tucty těl.

	- To jsou ty, které přivezl Sprinkles," řekl Hrip.

	Přikývl jsem a ušklíbl se. Pak jsem se rozhlédl po davu a v prvních řadách uviděl Madiinového bratrancei. Na rukou, na oblečení i na vousech měla krev. Zřejmě se účastnil rvačky. Nepřekvapilo by mě, kdybych věděl, že to vyvolal on.

	Trpaslíkův pohled byl správný a mluvil hlasitě, dokonce vyzývavě:

	- To jsou přisluhovači Temného pána. Byli nejbrutálnější.

	Znovu jsem se podíval na kusy masa, které kdysi bývaly lidmi. Byla to pravda. Soudě podle zbytků oblečení nevypadali jako otroci. Chápal jsem, proč utíkají jako o život. Ale osud si jako vždy přál své.

	Tiše jsem si povzdechl. Co na to říct? Škoda, že jsme neměli čas si s uprchlíky promluvit. Ne že by některý z nich měl mnoho užitečných informací, ale to byla škoda.

	Bývalí otroci si uvědomili, že je nikdo nepotrestá, a začali se rozcházet. Vedle mě zůstal jen Khrip.

	- Řekni všem, že se vracíme do města," řekl jsem mu. - Musíme připravit nosítka pro elfského prince a jeho družinu.

	- A co ostatní?

	- Trpaslíci jdou s námi. Gremlini také. Musíme také dostat trolly do kamenného lesa, aby nám nepadli do pasti. A ostatní... Zbytek je propuštěn. Nezadržujte je.

	- A lidé? - Hrip se zeptal.

	- Všichni jsou poddanými království, se kterými jsme v konfliktu. Nemůžeme je přijmout.

	- Nemůžeme...? - Hrip si výmluvně přejel palcem po krku.

	- K čemu je to dobré? - Zeptal jsem se. - Podívejte se na jejich úroveň. Nejvyšší je myslím šestnáctá. Obyčejní měšťané nebo rolníci. Než je pustíme, musíme se na ně zeptat. Ale nemyslím si, že se dozvíme něco nového. Promluvíme si s nimi a necháme je jít.

	- V Pustinách nepřežijí," řekl Hrip lítostivě.

	Pokrčil jsem rameny.

	- Osvobodili jsme je. Dalo by se říct, že jim dali další šanci. Nyní je to na nich.

	- To je pravda.

	Zatímco jsme mluvili, díval jsem se do tváří mrtvých mužů a najednou jsem si uvědomil, že mi jeden z nich připadá povědomý. Naklonil jsem se nad tělo.

	Šedivé vlasy, několik jizev na širokém obličeji, nos mírně zahnutý na levou stranu. Hnědé, téměř černé oči hledí mrtvě do nebe. Pamatuju si tenhle obličej. Nemyslel jsem si, že se ještě někdy uvidíme.

	- Je vám povědomí? - Sípání ještě nezmizelo.

	- Kapitán Šedých lasiček," odpověděl jsem, zvedl se do plné výšky a odhrnul si kolena. - Byl to oddíl Železného krále... Nechal mě svými bojovníky shodit z koně, když po nás šel Sarkhaat. Měl jsem podezření na přítomnost takové síly na okraji Badlands. Jsou elitou. Teď už to chápu.

	- Teď už je mrtvý," řekl Hrip se smíchem. - Jeho maso je potravou pro mrchožrouty z prérií.

	Po těchto slovech se zajatý vůdce otočil, aby se řídil mými rozkazy. Zůstal jsem ještě chvíli a přemýšlel o minulosti.

	Z myšlenek mě vyrušil známý hlas s thrádským přízvukem.

	- Pane," zamumlal chlapec.

	Otočil jsem se. Musíme být opravdu stejně staří. Prohlédla jsem si ho od hlavy až k patě. Devátá úroveň. Nevypadá jako sedlák. Je to vězeň. A dovednosti "úředníka" a "archiváře" mluví samy za sebe. Inteligence, postřeh, soustředění - byl to asistent úředníka? Ne tak docela. Co dělá úředník v Badlands? Pravděpodobně pracoval pro nějakého obchodníka, který obchodoval v západních baronech. Nepodařilo se vám včas uniknout hordě? S největší pravděpodobností.

	Hmm... Zajímalo by mě, kolik tablet dostal při narození? Huh... Víc než moje. Nejdřív jsem byl v pokušení se zeptat, ale pak jsem si řekl, proč bych to měl vědět? A tady stojíme proti sobě. On je bývalý otrok, já jsem velmistr celého řádu. Ano, bohyně osudu má skutečně vlastní rozum.

	- Poslouchám.

	- "Pane," zopakoval chlapec a pak rozpačitě dodal: "Pane...

	Ušklíbla jsem se sám pro sebe. Zblízka, když první leknutí opadlo, jsem viděl, že jsme stejně staří. Plus nulová úroveň. Můj vzhled, věk a úroveň ho zjevně mátly. Musím pomoct.

	- No, ztrácíme čas. Řekni mi, co chceš," řekl jsem a lehce stiskl "vůli".

	Chlapík sebou trhl. Dostal ji. Vypadá to, že jsem to přehnal. Zastrašil jsem svého vrstevníka.

	Ale pokračoval:

	- Je to všechno pravda? O válce... O jeho veličenstvu...

	- Ano," odpověděl jsem stručně.

	- Mnozí z nás," kývl za sebe. - Nevěří tomu.

	Pokrčil jsem rameny a rozhlédl se kolem. Lidé jsou zvláštní tvorové. Vidím, že zlobři a skřeti se shlukli a přesunuli se na pastviny. Dokonce se jim podařilo získat nějakou zbraň. Vydají se na cestu do hor. To, co se děje na Západě, je jim úplně jedno. Jejich domov je na druhé straně.

	Asi dva tucty trollů čekají, až na ně přijde řada a přejdou přes Kostěný most. Trpaslíci a elfové už jsou na druhé straně. Jen gremlini poslušně čekají, až na ně přijde řada. Jsou na to zvyklí. Jiný život neznají. Jen si vzpomeňte, kolik úsilí mě stálo převychovat Mee.

	A lidé... Než se osvobodili, začali se lidé, místo aby se starali o přípravu na cestu přes Pustiny, dohadovat o tom, co se děje někde daleko. Tam se mimochodem pravděpodobně nedostanou. Stačí narazit na některou ze znovuzrozených bytostí nebo potulného nekromorfa a je to.

	A já je ani trochu nelituji. Nejsou mezi nimi žádní staří lidé ani děti. Všichni jsou relativně mladí a zdraví - to je zřejmě kritérium, podle kterého se vybíraly oběti pro portál.

	- Je to jejich právo," řekl jsem tiše. - Nikoho nepřesvědčím. To je vše?

	Chlapec se opět cítil trapně.

	- Promiňte, nechci být hrubý... Jen to, co jste mi právě řekl, všechno mění...

	- Podívejte, mladý muži," přerušil jsem ho. - Máte špatnou představu. Vezměte si příklad ze zlobrů a skřetů. Raději běžte do tábora a posbírejte zbytky jídla, které vám zbyly. Budete také potřebovat oblečení a pevnou obuv. Možná budete mít štěstí a najdete nůž. S nožem si ale asi moc nepomůžete.

	Mladík hystericky pohlédl přes step a sklonil hlavu. Chápu ho. Už od dětství ho rodina připravovala na určité povolání. Všechny tabulky byly vloženy do jedné z větví mysli. Divím se, že ten chlap vůbec přežil.

	- Mnozí vás slyšeli říkat, že pomůžeš trpaslíkům převézt je do jejich vlasti," řekl tiše a s nadějí se na mě podíval.

	Tady to máte. To by byl dobrý začátek. Klade hloupé otázky. Už chápu, proč se tu stále potloukáš.

	- Přesně tak," řekl jsem. - Pomáhat našim spojencům je naší povinností.

	- Pomáháš lidem z Dolního světa," řekl chlapec. - Ale co pomoc lidem? Vaši krajané? Řekl jste, že jste Thayer. Je mezi námi mnoho Thajců!

	Ušklíbla jsem se.

	- Nezajímá mě, odkud pocházíte nebo jako kdo jste se narodili! Záleží mi na loajalitě a úctě mých bratrů a přátel! A pokud jde o vaši pomoc... Nestačí, že jsme vás zachránili před smrtí a vysvobodili z otroctví?

	To jsem řekl a vydal se směrem ke gremlinům. Ten kluk mě už unavoval. Neodvážil se mě dohnat. A je to tak správně. Kdyby řekl něco dalšího o podlidech, nemohl bych si pomoct.

	- Mistře! - Rozhodl jsem se. Je tvrdohlavý.

	Ztěžka jsem vydechla, zastavila se a otočila.

	- Dobře?

	- Všichni zemřeme ve stepi! - vyhrkl.

	- Ano," přikývl jsem a pak dodal: "I kdybyste se dokázali fantasticky zorganizovat, čemuž nevěřím, stejně byste se přes Vřesoviště nedostali.

	Zamával jsem směrem k davu. Už jich je sestaveno asi dvě stě. Křičí a nadávají, tahají se za vousy. Zajetí je ničemu nenaučilo. I když někteří se na to dívali sklesle a beze slova. Už pochopili, že jsou odsouzeni k záhubě.

	- Podívejte se na tento cirkus. Možná, že nějakého zbloudilého nekromorfa přece jen dokážeš kopnout do světa. Ale pokud je to nemrtvý nebo reinkarnovaný tvor, pak jste všichni mrtví.

	Chlapec se zachvěl. O smrtelnících mu nebylo třeba nic vysvětlovat. Jsem si jistý, že už toho viděl dost.

	Chtěl jsem pokračovat v cestě, ale chlapec mě znovu zastavil.

	- Co když chci zůstat? - Zeptal se. - Přijaly bys mě?

	- Proč byste to měli dělat?

	- Chci žít," odpověděl upřímně.

	Naklonila jsem hlavu na stranu. A proč ne? Všechny ty kecy o podlidech ze sebe setřeseme. Připravíme vás na to. Kresh by v Křivých horách potřeboval spoustu pomocníků.

	- Máte vůbec představu, na co se ptáte? - Zeptal jsem se. - Musel by ses vzdát svého krále a přísahat věrnost našemu řádu. Co by na to řekli vaši rodiče nebo přátelé?

	- Jsem sirotek. - Vychovával mě otcův přítel. Ale i on je mrtvý. Padl v bitvě se skřety. Pokud je pravda, co říkáš, pak je za smrt mého učitele zodpovědný Ocelový král. Takovému králi jsem sloužit nechtěl.

	Chvíli jsem přemýšlel a pak jsem odpověděl:

	- Na rozmyšlenou máte méně než hodinu. Musím tu udělat poslední věc a pak odjíždíme.

	- Rozumím, mistře," odpověděl chlapec a dodal: "Jmenuji se Vitor.

	Zavrtěla jsem hlavou a odpověděla přes rameno:

	- Zatím si nemusím pamatovat vaše jméno.

	Když jsem se přiblížil, gremlini se zvedli ze země a svorně poklekli. Ani jeden z nich neunikl. Nebyl učiněn jediný pokus. I když jim bylo řečeno, že jsou volní. Poslušná nevinná stvoření. Ani nevědí, co je to svoboda.

	- Vstaňte z kolen! - Řekl jsem. - Už nejste otroky. Jste svými vlastními pány.

	Přes uši. Stůjte tiše. Pozorně poslouchal. Prozatím to tak musíme nechat. Chystám se s vámi zatřást.

	- Vstaňte vy, kteří jste slyšeli to podivné volání!

	Pohnuli se. Začnou se rozhlížet kolem sebe. Uši tmavnou a světlají. Takže to byl bod.

	První se nesměle postavil. Následovala druhá. Třetí. Čtvrtý. A pak se začal zvedat zbytek. Po několika okamžicích byli všichni gremlini na nohou. Celkem jich bylo téměř šest desítek. Bylo těžké nedat najevo své nadšení. Takže všichni gremlini slyšeli volání? Úžasné! Takže moje tušení o Mee... Je tichý, že? Proč jste to neřekl hned?

	Vylovil jsem Lenochoda z jeho batohu a ukázal ho gremlinům. Dav se otřásl a znovu jednohlasně poklekl. Jen s ještě větší dychtivostí.

	Nastalo ticho. Lenochod také ztuhl. Zřejmě začalo výběrové řízení. Byl by jeden z těchto gremlinů skutečně strážcem Srdce kamenného lesa? Bylo by dobré tuto otázku vyřešit co nejdříve.

	Uplynulo několik minut a gremlini utichli. Všichni se zvedli z kolen. Šťastné úsměvy na tvářích. V jejich očích se objevily slzy radosti. Někteří se začali objímat.

	Z davu se oddělil šedovlasý gremlin a oslovil mě:

	- Srdce lesa si přeje, abychom sloužili jeho strážci! Budeme vás následovat! Dovedeš nás ke strážci!

	Zamračila jsem se a otočila se k Línému:

	- "Co jsi zařídil?"

	- "To brzy zjistíš sám!"

	Kdysi dávno, ještě v jiném životě, jsem po škole rád trávil čas na břehu rybníka, který byl v centrálním parku našeho Aarhusu. Často jsem tam vídala kachní matky, které vodily svá malá kachňátka k vodě. Byl to zvláštní pohled.

	Teď jsem musel vypadat jako jedna z těch kachen. Gremlini mě pronásledovali a snažili se se mnou držet krok jako malá káčátka.

	Vitor už na mě čekal u mostu. Nebyl sám. Vedle něj stáli lidé. Není jich mnoho. Sedm mužů a devět žen. Celkem sedmnáct z téměř tří set.

	V zachmuřených tvářích se zračilo odhodlání i strach. Bojíte se odmítnutí? Někteří měli čerstvé modřiny na obličeji, ramenou, krku. Zatímco jsem mluvil s gremliny, lidé už zřejmě měli možnost bojovat. Jistě už byli obviněni ze zrady "celého lidstva".

	- Dobrá volba, dámy a pánové! - Dodal jsem před Vitorem a ukázal na modřinu pod okem jedné z žen.

	Přes Kostěný most jsem přešel jako poslední. Otočil jsem se. Lidé, kteří se k nám nechtěli připojit, se rozhodli zůstat přes noc v táboře a ráno vyrazit. Chvíli jsem pozoroval shon bývalých otroků a zavrtěl hlavou. Hlupáci. Ani se neobtěžovali odvézt těla z tábora. Proč by se měli obtěžovat? Zítra budou na cestě. Sebevražda! Tu noc se dravci z celé stepi rozběhnou za pachem krve.

	Znovu jsem zavrtěl hlavou a odvrátil se. Zachránili jsme je před smrtí a dali jim svobodu, dali jsme jim na výběr, ale oni si zvolili vlastní cestu. Doufám, že jim bohyně osudu bude nakloněna.

	 

	 

	 

	



	

Kapitola 23

	 

	Osvobození trollové s námi došli ke třetímu kruhu pastí a pak se v doprovodu malé skupiny stopařů vydali směrem k Urovu táboru. Jsem si jistý, že je tamní soukmenovci rádi uvidí. Mimochodem, žádný z trollů v této skupině volání lesa neslyšel. Škoda...

	Když jsem se k nim poprvé přiblížil, aby si se mnou promluvili, lesní obři mě přivítali bez velkého nadšení. V jejich zachmuřených tvářích se zračila únava a v očích beznaděj. Zdálo se, že už se smířili s tím, že je zotročí jiný pán.

	Má slova o tom, že jsou svobodní, je nenadchla. Stejně jako gremlini. Nevěřili mi. Dokud jsem nevytáhl amulet přátelství. Tehdy se vzpamatovali. Od té doby pozorně naslouchali každému mému slovu. Jako místní obyvatelé věděli o Černých tesácích, za nimiž se skrývala neznámá magie, která zabíjela vše živé. Proto s radostí přijali nabídku, že jim poskytnu průvodce.

	Příběh o Uře a velkém táboře jejich soukmenovců udělal na trolly trvalý dojem. Všichni pocházeli z různých kmenů a po zotročení proti sobě nějakou dobu dokonce bojovali. Spor se táhl až k těžkým zraněním, a dokonce k vraždám, dokud orkové-otroci nebyli svými pány vykopnuti z mysli trollů-otroků. Postupně si na to zvykli. Tím spíš, že po tolika letech otroctví se kmenové spory zdály být tak vzdálené a bezvýznamné.

	A nyní tito trollové zjistí, že někde poblíž je velký tábor jejich příbuzných, ve kterém je nyní několik desítek kmenů. Taková událost byla už sama o sobě Velkou událostí. Každopádně se mi je podařilo probudit. Dal jsem jim na rozloučenou každému lahvičku sytícího lektvaru a nechal je v klidu odejít.

	Bojovníci, kteří zůstali ve městě, nás přivítali řevem a radostnými výkřiky. Lišky v mém válečném oddíle reagovaly tiše, s občasnými rozpačitými pohledy na mě. Necítí se hodni chvály? Měly by. Musíme to napravit.

	- Bratři! - Vykřikl jsem, až se mnozí lekli. - Ve vašich očích nevidím žádnou radost! Proč věšíte nosy?!

	Muži se na sebe začali dívat.

	- Celé ty dny jste bojovali na život a na smrt! - Pokračoval jsem. - Nepřítel je poražen! Vyhráli jsme!

	Odpověděl mi řev stovek hrdel ze zdi. Tak silný tlak nemohl nemít účinek. Bojovníci oddílu odpověděli hlasitým zavytím.

	Usmál jsem se a souhlasně přikývla. To je lepší. Trpaslíci se přidali k bojovému pokřiku lišek. Nejhlasitěji křičel Madiin bratranec Belwokruth. A proč ne, když k tomu byl důvod!

	Krotitelé už k nám proudili otevřenou branou na svých mazlíčcích. V čele pestré kavalkády jel šťastný Glutton s Mee na zádech.

	Měli jste vidět tváře gremlinů, kteří mě stále sledovali, když uviděli prvního jezdce. Šok. Úžas. Nedůvěra. Všichni stáli bez hnutí a zírali na Mee.

	Ušklíbl jsem se. Gremlinové byli udivení. Bylo se čemu divit. Mee byl mnohem větší než jeho příbuzní. Teprve teď jsem si uvědomila, o kolik je větší a objemnější. Obzvláště patrné to bylo proti ostatním Gremlinům. Úroveň čtyřicet tři. Špičkové lovecké oblečení. Jízda na šupinatém zvířeti. Byly to zmije, které nakonec nebohé tvory vylekaly. Syčeli nadšením, když se k nim hnali. V příštím okamžiku kluci bez dechu sledovali, jak se dva obrovští hadi tulí k neobvyklému gremlinovi jako dvě koťata.

	Mee byl stejně nadšený. Vypoulil oči. Zatmělo se mu před očima. Chytil Gluttona za pačesy.

	Ušklíbl jsem se. Kamenná socha antického hrdiny, nic méně. Mimochodem, byl jsem to já, kdo tehdy Mee toto setkání žertem předpověděl. Myslím, že jsme mluvili o starověkých gremlinských válečnících. Při pohledu na Mee jsem si uvědomil, že se můj malý vtip částečně vyplnil. Gremlini na Mee skutečně zírali jako na nějakého boha.

	A pak se stalo něco, co jsem nečekal. Gremlini, uctivě obklopující mého bratříčka, začali klečet.

	- Strážce! - Bílý gremlin vykřikl. - Jsme tu, abychom vám sloužili!

	Přejel mi mráz po zádech. Už jsem viděl důvod Meeova podivného chování. Musel slyšet výzvu jako mnoho jiných. Proto se mi nejspíš chtěl vyhnout. Proč? Mám jen jednu domněnku. Mee mě nechtěl opustit. Pokud uposlechne výzvy, bude muset odejít do lesa, aby sloužil Srdci lesa a jeho strážci. Naivní. Myslel si, že starodávnou magii zvládne.

	Uvědomila jsem si, že dříve nebo později ho budu muset "pustit". I když jsem se v hloubi duše tomuto poznání bránil. Po smrti mých rodičů mi vlastně on a Gluttony nahradili rodinu. Když byl Mee vězněm, dělal jsem si starosti a teď... skutečnost, že Mee bude strážcem Srdce Kamenného lesa, překonala mé nejdivočejší sny!

	"Ach, ty! Nemohl sis najít někoho jiného?! Musí to být on?!" - V duchu jsem se obrátil na Lenochoda.

	"Je nejhodnější!"

	Těžce jsem si povzdechl.

	"Postarejte se o něj!"

	"Slibuji!"

	To bylo vše...

	Mee a já jsme se setkali pohledy. Jeho omámený vším, co se dělo, a můj plný smutku. Okamžitě pochopil. Usmál jsem se.

	Mee zesmutněl a zavrtěl hlavou. Udělal jsem několik rychlých kroků vpřed, vytáhl Lenochoda z batohu a podal ho gremlinovi.

	 

	- Pozor, Strážce srdce lesa nemůže být ničí příjmení.

	- Chcete, aby Stepní Gremlin Mee přestal být vaším příjmením?

	 

	Ušklíbla jsem se. Je to nečekané. Ale nebylo cesty zpět.

	- Já ano," zašeptala jsem skrz rty.

	 

	- Stepní gremlin Mee již není vaše příjmení!

	 

	V koutcích očí se mu zaleskly slzy. Když měl semínko v třesoucí se ruce, řekl jsem tiše:

	- Bude to v pořádku. K čertu se všemi těmi hloupými upozorněními! Jsi můj bratr, tečka! Vždy tu pro tebe budu, a pokud mně budeš potřebovat, přijdu ti na pomoc.

	- Hrn! - Obžerství okamžitě potvrdilo má slova a zavrtělo obrněnou hlavou.

	Mee si rychle otřel rukávem slzu a řekl:

	- Ricku, já ne...

	- Neboj se! - Zastavil jsem ho. - Neboj se, budeš dobrým strážcem! Nejlepší na světě!

	Otočil jsem se. Oči všech přítomných se na nás upíraly. Na stěně bylo ticho. Všichni čekali: gremlini, lidé, elfové, lysohlávky, trpaslíci. Rozhlédl jsem se po všech a pak jsem hlasitě prohlásil:

	- Ať žije Strážce srdce Kamenného lesa!

	Lesem se rozlehl vítězoslavný řev.

	* * *

	Novograd udělal na bývalé otroky trvalý dojem. Zejména elfové byli ohromeni. Řekněte! Skutečné živé město! Nejdřív jsem to nechápala, dokud mi Elania, zelenooká elfka, nevysvětlila důvod jejího obdivu. Ukázalo se, že elfové nemají žádná skutečně živá města. Kdysi dávno bylo v elfím království mnoho takových měst, ale poté, co bylo zničeno poslední srdce lesa, se vše dramaticky změnilo. Elfové ztratili spojení s velkým lesem. Živá města nejprve upadla do hibernace a pak je život opustil úplně. Nyní se potomci elfské šlechty udiveně potulovali po městě a zíral do jeho útrob.

	Tanant seděl v křesle u okna a pozoroval ruch města ze čtvrtého patra stromového domu. Na elfčiných rtech se objevil šťastný úsměv.

	Posadil jsem se na nedaleké křeslo a pozorovala prince.

	Uplynuly dva dny od chvíle, kdy jsme ho vysvobodili z otroctví. Za tu dobu se elf rychle zotavil. Původní krev, odpočinek a dobré jídlo udělaly své. A samozřejmě - podpora Badgera. Srdce lesa se nyní aktivně dělilo o svou sílu a navracelo svému strážci zdraví.

	- Líbí se vám? - Zeptal jsem se a kývl na výjev v okně.

	- Eriku," řekl Tanant tiše. - Ani si nedovedete představit, jaký zázrak jste udělali!

	Můžu... Ale nechci. Jsem skromný pronajímatel.

	Chtěl ještě něco říct, ale pak se otevřely dveře a začali přicházet pozvaní hosté. Princ a já jsme se zvedli ze židlí, abychom přivítali nově příchozí.

	Jako první překročil práh Gallia Longshanks. Vstoupila doprostřed místnosti a rozhlédla se.

	- Je to úhledné místo, poznamenala. - Útulné. Už je to dlouho, co jsem byla v domku na stromě. Nakonec mě pozvali dál.

	Pokrčil jsem rameny a usmál se. Trpasličí královna byla ve svém obvyklém rozpoložení.

	Borovik šel za ní. I on se rozhlédl a spokojeně zavrčel. Strážce Srdce Temného lesa se za poslední měsíce příliš nezměnil. Trochu se rozšířil v ramenou a omládl. V jeho přimhouřených očích se zračila únava. Být strážcem zjevně nebylo snadné.

	Mee vstoupil do haly jako poslední. Nový strážce Srdce kamenného lesa se cítil nepatřičně. Povzbudivě jsem se na něj usmál a kývl k širokému křeslu u stolu.

	Rozhlédl jsem se po přítomných a řekl:

	- Vaše Veličenstvo! Vaše Výsosti! Pánové strážci! Posaďte se, prosím! Máme o čem diskutovat.

	- My ano," řekla Gallia a posadila se na židli naproti mně.

	Všichni ostatní ji následovali. Jakmile se hosté usadili, přešel jsem k věci:

	- Pánové a dámy, nemáme moc času, takže přejdu rovnou k věci.

	Všichni kromě Mee svorně přikývli.

	- Nejdříve tohle. Všechna tři srdce lesa našla své strážce. Udun a Mara byly zničeny. Oba cizí portály jsou zapečetěné. Ve stepi je nyní nepořádek. Mrtvá armáda zůstala bez loutkářů.

	- Pořád nemůžu přijít na to, jak jste se vypořádali s nekromanty," řekla trpaslice.

	Mlčel jsem.

	- Pán nejvyšší mistr mě umí překvapit," řekl Borovik a pousmál se ve vousech.

	- "Nějaké zvěsti o třetím portálem? - Galia se zeptala.

	- Nic, odpověděl jsem. - Pokud temný duch mluvil pravdu, portál je někde v horách. Hlídá ho menší duch.

	To je v pořádku," mávla rukou královna, "teď není náš největší problém.

	- Tento portál mi dělá starosti," řekl Borovik. - Velmi rychle si buduje pozici.

	- Až vyřešíme hlavní problém, vypořádáme se s ním," řekla královna.

	Borovik neřekl nic. Jen zavrtěl hlavou. Rozumím mu. Trpaslice má nyní větší obavy o Stenborga. Když ne dnes, tak zítra bude hlavní město Podhorského království v obležení.

	- Vaše Výsosti, jak jste se rozhodl? - Gaul se zeptala elfa.

	- Vracím se do Smaragdového lesa," odpověděl princ pevně. - Bylo by chybou utíkat s hrstkou elfů na kraj světa a začínat tam znovu.

	Trpaslík s úsměvem přikývl. Další mince do její kasičky. Návrat Tananta do říše elfů a jako strážce srdce lesa přinese celou lavinu změn. Elfové nebudou mít čas na nějakou válku s trpaslíky.

	Tanant zatím zatínal pěsti a pokračoval v řeči:

	- "Musím se vrátit domů, abych zbavil svůj lid tohoto prokletí. Neuvěřitelné! Můj vlastní dědeček mě, svého vnuka, zradil, jakmile se dozvěděl, co chci dělat! Král a hlavy klanů nechtějí změnu.

	- To si piš, že ne," odfrkla si královna. - V okamžiku, kdy tam vstoupíš se srdcem lesa, jejich moc skončí.

	- Můj lid čeká nový věk! - Thanant vzrušeně vykřikl. - Věk znovuzrození!

	Všichni přikývli. Dokonce i Mee. Všichni zde si totiž uvědomovali, jak moc Smaragdový les během staletí zchátrala.

	- Do Lesního města přijíždí sedm set elfů," řekl Borovik. - Pomohou vám.

	V duchu jsem si hvízdla. Dřevorubec neztrácel čas. Kolik elfů dorazilo k Úzkému jezeru na jeho výzvu? Víceméně z celého Temného kontinentu.

	Tanantovi se na tváři objevil úsměv. Sedm set mužů bylo dost. Navíc jeho mágové a ti, kteří nejsou spokojeni s královskou vládou, a hlavy klanů. Nevím, jak je to s Věkem vzkříšení, ale elfy čeká v blízké budoucnosti spousta zmatků. Soudě podle výrazů ve tvářích všech přítomných jsem nebyl jediný, kdo to pochopil.

	- Pane Strážce," řekl Borovik Mee. Překvapeně se zachvěl. Přesto se v takové společnosti cítí nepatřičně. Zvykne si na to. Nyní je rovnocenný ostatním. Lenochod mu pomůže získat důvěru ve své schopnosti. Slíbil mi to.

	- Poslouchám tě," odpověděl Mee a rychle se zbavil vzrušení.

	- Chtěl bych několik desítek tvých příbuzných," řekl Borovik s úsměvem. - Alespoň na rok. Vaši lidé mají užitečné klanové schopnosti. Dokonce ani dryády ji nemají. O esence zkušeností, tablety, se nemusíte starat.

	Borovik má pravdu. Meeova obecná schopnost je ohromující. Doslova dva dny mu trvalo, než opravil díry ve stěnách, které tam zanechala pavučina obřích pavouků. A to se snaží jen jeden gremlin. Co se stane, až stovky jeho druhů začnou pracovat.

	Borovik není jediný, kdo je chytrý. Už jsem Meeovi dodal tisíc stříbrných tablet, aby mohl začít zvyšovat úroveň svých pomocníků.

	- Na to je ještě příliš brzy," odpověděl Mee. - Moji příbuzní mě ještě nechtějí opustit.

	To je pravda. Gremlini svého náčelníka pravděpodobně neopustí. Ne poprvé po staletích. Přesvědčit někoho z nich, aby strávil rok mimo Velkého strážce, je upřímně řečeno nemožný úkol. Pokud to nenařídí sám Velký strážce. Mee však tento krok neudělá. Pouze dobrovolně.

	- Ale nejste zásadně proti? - Borovik upřesnil, v očích šibalský pohled.

	Ušklíbl jsem se. Vše je nám jasné. Bude lákat, slibovat hory cukru a řeky mléka. Budiž. Gremlini už toho zažili dost. Dejte jim pocit důležitosti.

	- Nevadí mi to. - Jsou to svobodní gremlini.

	- Kdyby to bylo na mně, mohl bych ti dát svobodné gremliny! - Thanant se vložil do hovoru. - Později. Ne, dokud se situace ve Smaragdovém lese neuklidní.

	V duchu jsem se usmála. Brzy se postoj ke gremlinům dramaticky změnil. Každý vládce by chtěl mít takové čaroděje ve svých službách. Zajímalo by mě, jestli orkové vůbec tuší, kdo s nimi celé ty roky byl. To si nemyslím.

	- Pánové! - Řekl jsem. - Byli jsme trochu roztržití. Probereme naše další kroky. Hlavní město Horského království bude každým dnem obléháno. Vaše Veličenstvo, jak to vypadá s regenerací golemů?

	Trpaslice zkřivila tvář, jako by snědla kyselou švestku.

	- "Zasáhl jsi mě tam, kde to bolí," řekla s těžkým povzdechem. - I přes mou snahu pracují řemeslníci velmi pomalu. V současné době je v aktivní službě méně než patnáct set golemů.

	- Moc jich není," řekl jsem.

	Opravdu velmi pomalu. Myslel jsem, že to bude rychlejší.

	- Eh..." prskla trpaslice.

	- Jaká je síla nepřítele? - Zeptal se Borovik.

	- Už je jisté, že Darta pošle pět tisíc bojovníků, sto mágů a čtyři tucty ledových obrů, - odpověděla královna a pokračovala ve výčtu. - Tři tisíce atrijských jezdců. Pět tisíc ještěrek. Tři tisíce iberských šermířů. Navíc lodě ostrovanů.

	Gaul se na mě podívala a křivě se usmála.

	- Mimochodem, váš král se už rozhodl. Překousl zášť za pokus o atentát, zrušil synovy zásnuby a poslal čtyři tisíce kopí.

	- Jedním slovem jemně," řekl Tanant.

	- Nechci, abyste si mysleli, že se zastávám Štěpána Druhého," vložil jsem svých pět měďáků. - Ale protože znám pravou povahu Ocelového krále, pochybuji, že měl vládce Tarii na výběr.

	- Určitě v tom měl prsty Sato," zachraptěl Tanant. – Ten může být velmi přesvědčivý.

	Těžce jsem si povzdechl. Znovu jsem si vyčítal, že jsem Temnému pánovi dovolil, aby mu to prošlo.

	- Kromě spojeneckých armád přivede Egbert i svou Ocelovou legii," pokračovala Gaul. - Po jeho boku stojí i řád mágů...

	- Ví někdo, kolik dalších prvorozených podpoří Ocelového krále? - Mee se náhle zeptal.

	Všichni se otočili ke Galii.

	- Vím o sedmi," řekla zachmuřeně.

	Borovik hvízdl.

	- "Mimochodem, na seznamu je i vaše stará známá Nur'eonne," prohodila Gallia ke mně a Borovikovi.

	- Had si už vybral," řekl Borovik s vráskou ve vousech.

	- Znám jednoho trolla, kterému se tahle zpráva nebude líbit," ušklíbl jsem se.

	- Bývalý strážce? - Gaul povytáhla obočí.

	"Hmm... Už to ví. Je hbitý. Nebo spíše její špehové.

	- Ano," přikývl jsem. "Stejně jako Khaosimu se mu nelíbí, co had udělal.

	- Tak jsme získali dalšího potenciálního spojence," usmál se trpaslík.

	- Asi se nebude bránit," zavrtěl jsem hlavou. - Ale já mu ty informace předám.

	Pak jsem se rozhlédl po všech přítomných a řekl:

	- Takže, pánové, vidíte, že naše situace je vážná. Nepřítel je u našich bran. Navrhuji, abychom projednali plán protiopatření. Prosím, dejte návrhy.
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	Poslední dny se spojily v jeden. Zběsilý závod s časem, ve kterém neustále prohrávám, stále pokračuje, ale nemohu nic výrazně změnit. Co se mi podařilo, to se mi podařilo. Pak je to na rozmarném bohu Randomovi. To je v pořádku, pokud chce, aby se pirátské lodě, které vezou armádu spojeneckých vojáků, dostaly do bouře. Ale co když jeho božská mysl přijde s nápadem si s námi pohrát? Jo, no... bohové jsou takoví. Nikdy nevíte, co mají na mysli.

	Já a moji kolegové jsme seděli v mé pracovně v nejvyšším patře hlavního stromového domu v Lesogradu a diskutovali o novinkách. Stál jsem u širokého okna a mlčky jim naslouchal.

	- Všechna tři Srdce lesa našla své Strážce! - řekla obdivně Onyx.

	- Nyní máme krytá záda," potvrdil Mrak klidně. - V případě obléhání Lesogradu nebo Novogradu nás Strážci nenechají bez pomoci.

	Přikývl jsem. Je tomu skutečně tak.

	- "Škoda, že poblíž hradu není les," řekla Amber a podívala se na Browna.

	Mistr horského strážce pokrčil rameny.

	- Ale my máme golemy!

	Protřel jsem si špičku nosu a vzpomněl si na události před třemi dny.

	Gallia a trpaslíci, které jsme osvobodili, opustili Novograd hned po skončení naší rady. Mimochodem, první rada naší aliance.

	Než jsme odešli, promluvili jsme si s ní. Mimochodem, není to příjemný rozhovor.

	- "Ricku, měl by sis dávat pozor na to, co říkáš," začala Gallia s výčitkou poté, co jsme s ní v kanceláři zůstali sami.

	Nečekal jsem to. Na okamžik jsem ztratil řeč.

	- Co tím myslíte? - Zamumlal jsem.

	- Copak to sám nevíš?

	Horečně jsem si v duchu probíral všechny věci, o kterých jsem mluvil.

	- Ehm...

	- Neobtěžuj se," mávla trpaslice rukou. - Vidím, že tomu nerozumíš.

	Sklopila se na židli a položila nohu na zem. Když viděla můj nechápavý výraz, řekla:

	- "Až tě příště napadne prozradit moje tajemství někomu zvenčí, dvakrát si to rozmysli.

	- Ale..." pokusil jsem se něco namítnout a pak mi to došlo.

	- Aha!" komentoval trpaslík můj výraz. - Ty to nechápeš, že?

	- Golemové..." zamumlal jsem.

	- Ano," přikývla trpaslice.

	- Ale strážci nejsou cizí, - snažil jsem se bránit. I když jsem věděl, že je to zbytečné.

	- Pro vás ne cizinci," řekla Gal. - Pro mě jsou to jen dočasní spojenci. Přátelství s elfy je na hony vzdálené přátelství s trpaslíky.

	- Omlouvám se... takhle jsem to neviděl.

	- To jsi měl," pohrozil mi Gaul prstem. - Jsem samozřejmě ráda, že v našem světě jsou hned tři Srdce lesa, ale nejdřív musím myslet na své poddané. Tím nechci snižovat tvé odhodlání bojovat proti temnotě, ale tvrdit, že bychom z budoucí občanské války ve Velkém lese neměli žádný prospěch, by bylo pokrytecké. Pochybuji, že by moji poddaní litovali smrti elfů. Mysleli si, že čím víc jich zemře, tím lépe pro trpaslíky.

	- Bylo by vám to líto? - Zeptal jsem se. Gal se neurazila.

	- Ricku, příteli, je hloupost obviňovat mě z krutosti. Král elfů a jeho poddaní pomáhají spojeneckým silám mého nepřítele, takže je to také nepřítel.

	- Nelíbí se mi představa bratrovražedné války elfů v budoucnosti," řekl jsem na rovinu.

	- To proto, že jsi byl příliš často v kontaktu s magií lesa. Amulet přítele lesa musí ovlivnit i váš postoj. Navíc ti elfové neublížili. Ale když jim to projde... Ani si neumíš představit, jak bezohlední kreténi to dokážou být! Musíš si na ně dávat pozor.

	- Každopádně se za to omlouvám.

	- Proto jsem musela trochu lhát o skutečném stavu věcí ve svých dílnách.

	- Co tím myslíte? - Byl jsem vzrušen.

	- Oprava těchto strojů je mnohem rychlejší," usmála se trpaslice šibalsky. - Zhruba polovina Bronzové legie je již připravena k boji.

	Každopádně jsem ten den dostal důležitou lekci, na kterou nikdy nezapomenu. Jsem přítel trpaslíků i lesa. A pro Galy jsou strážci pouze dočasnými spojenci.

	Nakonec se trpaslík neurazil ani nerozzlobil. Nazvala mě naivním chlapcem, který se toho musí ještě hodně naučit. A pak, aby mě trochu povzbudila, řekla, že mi skoro pošle prvních sto golemů-střelců, které slíbila ve smlouvě. A mluvila pravdu - byla to asi stovka zázračných strojů, o kterých Brown mluvil.

	Ještě jsem je neviděl, ale určitě si náš nový přírůstek brzy prohlédnu. Zdá se, že Bury je s novými bojovníky spokojen. Jedinou výtkou je, že golemové při své aktivitě žerou manu, jako by hladověli.

	Borovik také splnil svůj slib - mezi hradbami Lesního města se skutečně objevila malá armáda téměř osmi set elfích lučištníků. Musím říct, že strážce Temného lesa mě dokázal překvapit. Úroveň každého z těchto elfů byla vyšší než třicátá. Každý z nich měl na sobě stejnou stromovou zbroj a já jsem si několik kousků schovával v batohu.

	Když Tanant spatřil armádu, nemohl zprvu uvěřit vlastním očím. Princ pronesl před řadou lučištníků procítěný projev. Slíbil, že tato armáda bude velkým přínosem pro budoucí spojence mezi elfskými klany.

	Tuto armádu jsme přepravili na náš hrad v Trpasličích horách a nejprve jsme každého bojovníka vybavili několika skvrnami, kleštěmi a sytícími lektvary. Odtud se vydali na cestu k hranicím Velkého lesa. Myslím, že už teď se děje hodně věcí. Možná už za pár dní budeme mít první zprávy od Tananta.

	Když trpaslíci a elfové opustili Novograd, strážce srdce Kamenného lesa se setkal s trolly. Ti z obrů, kteří slyšeli výzvu, složili přísahu věrnosti Mee a následovali ho na místo, kde mělo být zaseto semeno.

	Naše loučení s Mee bylo poněkud rychlé. Bylo to, jako bychom se mněly loučit na krátko. Maximálně na den nebo dva, i když jsme oba věděli, že se nějakou dobu neuvidíme. Možná to tak bylo nejlepší. Nemám ráda těžké loučení.

	Borovik se setkání s trolly také zúčastnil, ale dál se s Mee nedostal. I když jsem doufal, že jako starší strážce pomůže Mee zvyknout si na nové místo. Když jsem to řekl Borovikovi, zavrtěl hlavou a vysvětlil mi, že strážce srdce Kamenného lesa si to vyřeší sám. A že Borovik by mu stál v cestě.

	Vzpomínám si, jak jsem vyprovázel gremliny a trolly, kteří Mee následovali. Obě lišky plakaly. Lakomec tiše zakňučel a snažil se ho následovat. Musel jsem ho zastavit. Hadi byli také smutní. V tu chvíli jsem si skutečně uvědomil, že Mee se vydal vlastní cestou. Až když poslední troll zmizel mezi stromy, uvědomil jsem si, že jsem celou dobu nedýchal. I mně se po tvářích kutálely slzy. Musel jsem se rychle vzpamatovat, protože mě ještě čekal náročný rozhovor s Urem.

	Jako by mi četl myšlenky, zeptal se Darkening:

	- Jaký byl váš rozhovor s Urem?

	- Bohužel jsme si pořádně nepopovídali," povzdechl jsem si těžce. – Chtěl jsem, ale nevyšlo to.

	- A jak reagoval, když se Nure-onna přidala k Ocelovému králi? - zeptala se Amber. - Chaos a Temnota jsou přece věční nepřátelé. A teď jsou spolu!

	- Nereagoval," odpověděl jsem. - Jen poslechl a odešel.

	Mlčky naslouchal a odešel. V jeho kamenné tváři se při poslechu nezachvěl ani sval. Když jsem domluvil, troll beze slova přikývl a odešel směrem k lesu.

	Upřímně řečeno, takovou reakci jsem nečekal. Borovikovi však bylo naopak sympatické, co Ur udělal. Zřejmě to bylo proto, že se znali už dlouho. Pak, už v Novogradu, mi Borovik před rozloučením naznačil, že by bývalý strážce měl dostat čas na rozmyšlenou.

	- Heh..." poškrábal jsem se vzadu na hlavě. - No, to je přesně ten čas, který nemáme. Obávám se, že než ho něco napadne, bude už pozdě.

	- Škoda..." řekla Onyx. - Mít za spojence dalšího Prvorozeného by bylo velmi vítané. Ocelový král má tolik prvorozených.

	Jo... když je Gaul začal na Radě jmenovat, naskočila mi husí kůže na zádech. Každé jméno bylo legendární příšerou.

	- Víte něco o Oldtimers? - zeptala se Onyx.

	- "Moc ne," odpověděl jsem. - Jen to, co jsem slyšel od starších a co jsem četl v knihách.

	- Řekni mi. – ozvala se Onyx a začala si dělat pohodlí v křesle.

	- Rádi bychom si to také poslechli," přikývl Brown.

	Povzdechl jsem si. "A proč ne?

	- Kromě mistra Sata a Nure-onna," začal jsem. - Egbert bude mít po svém boku dalších pět prvorozených. Ukázalo se, že jsme nezabili všechny nekromanty.

	Všichni vydechli.

	- Kolik jich zbylo? - Mrak se zamračil.

	- Ještě jeden," přikývl jsem. "Ten nejmocnější ze všech. Alrak Bezcitný. Podle legendy byl původně mocným čarodějem krve, ale toužil po větší moci, stal se Temným a pak složil přísahu temnotě.

	- Lišák? - Amber se zeptala téměř šeptem.

	- Jo," řekl jsem. - To když se nekromant, aby získal větší moc, stane nemrtvým. Alrak je podle Galii prvním nekromantem tohoto světa. Ve skutečnosti je zrádce Udun proti této lišce pouhým drobkem.

	V pracovně zavládlo ticho.

	- Zatímco Ocelový král zůstal ve stínu," pokračoval jsem. - Alrak byl tím, kdo byl obviněn z hříchů Smrtelných válek. Až donedávna se věřilo, že Alrak byl zničen, ale Gramner Čtyřruký informoval Gal, že starověký lich je, ehm, "naživu".

	- Který úchyl by se dobrovolně proměnil v nemrtvého? - Onyx se zlobila.

	Já jsem mezitím pokračoval.

	- Dalším prvorozeným, který složil jako první přísahu Ocelovému králi, je Hapun.

	- Ten? - Brown byl překvapen. - Myslel jsem si, že to jsou staré babské povídačky.

	Scar přikývl.

	- Babička mi říkávala, abych se nezdržoval venku příliš dlouho, jinak mě odvedou Hapunové. Takže ta věc je skutečná?

	Pro lišky je to den objevů.

	- Ano," odpověděl jsem. - "Je to další noční démon ze starých příběhů. Okřídlené zvíře, které po soumraku přicházelo za pocestnými. Borovik řekl, že už jednou viděl, jak zaútočil. Létající nekromorfové byli ve srovnání s nimi pouhými vrabci.

	Vzpomínám si, že když Gallia jmenovala dalšího primordiála, se kterým budeme muset bojovat, Borovik se zachmuřil. Ukázalo se, že jí také čelil.

	- Kdo další? - Amber mě popohnala.

	- Černá Annis," odpověděl jsem. - Je to jednooká zlobří čarodějka s modrým obličejem a železnými drápy. Je to lstivá, krvežíznivá bytost. Borovik na vlastní oči viděl slavný kostěný dub vedle její jeskyně. Na jeho strašidelné větve Černá Annis ráda věšela kůži staženou ze svých obětí. Podle Gallie se čarodějka s modrou tváří účastnila útoku na Solenholm, hlavní město starověké Darty. Během bitvy se originál proměňoval v obrovskou černou kočku a přinášel obráncům města smrt.

	Mohl jsem jen děkovat bohům, že jsem unikl pohledu na příšery v Labyrintu strachu.

	- Posledními primitivy na Galliině seznamu jsou dva dévové špíny. Obří bratři Im a Om. O nich toho vím málo. Jenže tito dva mají zvláštní pouto s Gallii. Ve slavné bitvě na Červené hoře zabila třetího bratra z těchto dvou. Ve skutečnosti se daewolfové z Dolního světa zapojili do války jen proto, aby potrestali vraha jejího staršího bratra.

	- Uh-oh," povzdechl si Brown a zadíval se před sebe. - Pokud na nás tyto věci zaútočí, budeme mít potíže.

	A to jsem se nezmínil, že to byli jediní prvorození, o kterých jsme s Galli věděli. Lidé už byli v rozpacích. Snažil jsem se s nimi zatřást, ale zvládly to dobře.

	- No a co! - vykřikla Onyx. – A my máme Erika! Žrouta, Uhlíka, Jiskru, Strážce! Máme Gallii Longsilver! A máme dobře opevněná města! Ať se na nás všechny ty příšery vrhnou. Zlomíme jim rohy!

	Na tvářích mistrů se objevily blahosklonné úsměvy. To je v pořádku. To je dobře.

	Náš rozhovor přerušilo zaklepání na dveře.

	- Pojďte dál," řekl jsem.

	Na prahu se objevil posel.

	- Tady to je," řekl a ztěžka oddechoval. - Uprchlíci!

	Podíval jsem se na zamračeného posla.

	- Myslel jsem, že jsi říkal, že ti orkové odešli za Úzké jezero?

	- Nejsou to orkové," přerušil ho posel. - Jsou to lidé! Je jich hodně!

	Zamračil jsem se.

	- Muži? Na temném kontinentu?

	- Asi sto," přikývl posel. - Jsou tam ženy a děti, staří muži a bojovníci. Mnoho vozíků se zásobami.

	Neváhal jsem ani vteřinu a jako první jsem opustil místnost. Lidé na Temném kontinentu?! I když... myslím, že vím, kdo přijel. Stejní starověcí lovci artefaktů, hledači.

	O několik minut později jsem už stál na kraji lesa a díval se na řadu několika desítek vozů, které se k nám pomalu plížily.

	Byli jsme spatřeni. Pestrá banda se zastavila, než jsme dojeli k lesu vzdálenému asi dvě stě metrů, a jezdci se k nám rozjeli cvalem.

	Bylo jich pět. Úrovně dvacátá až třicátá. Oblečeni jako skauti. Všichni pokrytý prachem ze silnic. Někteří měli na rukou, trupu, ramenou a nohou šedé pásky s hnědými nášivkami. Na jejich zarostlých tvářích je vidět únava. Zajímalo mě, odkud se vzaly.

	Když mezi liškami spatřili lidskou postavu, jezdci zpozorněli a vydali se blíž.

	- Dobří hostitelé! - Nejstarší muž mezi nimi vykřikl. Roztáhl ruce v bok. Ostatní ho okamžitě následovali. - Přicházíme v míru! Nechceme vám ublížit!

	Podle vjeho přízvuku musíbýt Tarinčan.

	- Kdo jste a co tu chcete? - Vykřikl jsem.

	Šedovlasý muž se zachvěl. Rozveselil se. Slyšel i můj přízvuk.

	- Přišli jsme z východu, pane! - vykřikl. - Měli jsme tam velkou osadu! Zničili ji však létající tvorové. Byli jsme nuceni utéct!

	Přikývl jsem a dal mu najevo, že jeho dosavadní vysvětlení odpovídá našim zjištěním. Pak jsem vykročil vpřed a přiblížil se k nim. Vedle mě drželi krok Mrak, Brown a Lišáci. Zbytek bojovníků zůstal na okraji lesa, připraveni kdykoli zaútočit.

	Jezdci mezi sebou prohodili několik slov a začali skákat na zem. Dvěma z nich se zjevně nelíbilo, co se děje. I já jsem roztáhl ruce do stran s otevřenými dlaněmi. 

	- Dovolte mi, abych se představil! - Šedovlasý muž se lehce uklonil, když jsme se k sobě přiblížili. - Thomas Daron, donedávna vedoucí Hledačské vesnice. O stepi nepochybně víte.

	Podívali jsme se na sebe. Ohnivé lišky zavrtěly hlavou.

	- Nikdy jsem o tom neslyšel," odpověděl jsem.

	Thomas Daron si povzdechl.

	- S kým mám tu čest?

	- Erik Bergman, velmistr Řádu lovců monster.

	Viděl jsem, jak se pěti hledajícím zvedly oči k čelu.

	- Promiňte, slyšel jsem vás dobře? - Thomas se zeptal. - Říkal jsi řád lovců příšer? Mrtvý řád z dávných legend?

	- Ne, slyšel jsi dobře," odpověděl jsem. "Všichni jsme lovci příšer. Vidím, že máte hodně dětí. Musíte být unavený.

	Hledači se okamžitě napjali. No, ano. Tohle není okrajová část Aarhusu. Toto je Temný kontinent. Nejsou zvyklí projevovat lidskost. Dvojnásob napjaté je, že se ptá nějaký kluk, který se prohlásil za nejvyššího pána dávno zničeného řádu. A stojí obklopen liškami.

	Mezitím jsem pokračoval:

	- Dnes se můžete utábořit na okraji lesa. Za tím kopcem je malý potok. Tam můžete doplnit zásoby vody a napojit zvířata. Máš mé slovo, že ti nikdo neublíží. Ale musím tě předem varovat, že pokud chceš zůstat naživu, řekni všem svým mužům, že není vhodné chodit hluboko do lesa. Les je plný magických pastí a nástrah. Nemůžeme sledovat každou rosničku.

	Přikývl jsem a otočil se k odchodu, ale šedovlasý hledač mě zastavil.

	- Děkuji vám, mistře! Nebudeme vám dělat žádné potíže. Jediné, o co bych vás chtěl požádat... Ehm... Naše zásoby... Máte nějaké jídlo na prodej? Dobře vám zaplatíme!

	Přikývl jsem a obrátil se ke Gloomovi.

	- Nakrmte je. Neberte si žádné peníze.

	Na to se rozveselili a poděkovali mi. Rozloučili jsme se a vydali se opačným směrem. Celou cestu jsem se usmívala. Byli to přece hledači. Ti, kteří po mnoho let vytrvale hledají různé artefakty. Co kdyby pro mě měli něco užitečného? Bál jsem se, že vyplaším své štěstí. Bylo nutné pokračovat v seznámení.

	 

	 

	 

	



	

Kapitola 25

	 

	Už asi hodinu se Toggy Jogel potuloval po Lesogradu s očima a ústy vytřeštěnýma radostí. Dnes ráno dorazila do města delegace trpaslíků. Čekal jsem je už včera, ale můj rudovousý soused, kterému jsme museli podle staré smlouvy zabrat kus půdy, zřejmě potřeboval víc času na shromáždění.

	Nejenže se trpaslíci opozdili, ale ještě se dožadovali, aby jim bylo ukázáno živé město. Musel jsem jim to ukázat. Chápu Toggyho. Kromě svých hor nebyl neklidný trpaslík vlastně nikdy nikde jinde. A nyní se naskytla příležitost. Můj soused se dnes rozhodl doplnit mezeru ve svém životopise.

	Všude se mu blýskaly rudé vousy: v zahradách, na stromech, v parcích. Obzvlášť si oblíbil strážce vinné révy. Dokonce udělal i několik narážek. Že by bylo hezké mít jich na hradě několik. Jen nepřítomně přikývl, když jsem namítl, že liány rostou jen v živém městě, a dal mi najevo, že se mnou nemůže nesouhlasit. Tvrdohlaví skřítci.

	Budu ho muset odlákat od lián něčím jiným. Měl jsem pro něj připravený malý dárek. Svým způsobem jsem částečně zavinil ztrátu Horského strážce a části pozemků kolem něj. Ano, Galia mi slíbila, že mému sousedovi později nahradí ztráty. Ale to se v nejbližší době nestane. A na to teď není čas. Blíží se válka.

	Ve skutečnosti jsou budoucí boje důvodem, proč Togga přijel do Lesogradu. V příštích dnech, ne-li týdnech, budeme muset jednat společně.

	Gallia nám na poradě sdělila svůj plán. Nebyl to nijak originální plán. Trpaslíci se chystali do války, jako všichni jejich předkové předtím. Všichni klanoví bojovníci, včetně žen, starců a dětí, se měli shromáždit ve Stenborgu a připravit se na obléhání. Upřímně řečeno, neměli jsme moc na výběr.

	Spojenecké síly postupovaly ze tří směrů. Pět tisíc dartanských válečníků, sto mágů a čtyřicet ledových obrů mělo připlout po moři i po souši na severovýchod, do země elfů.

	Z jihu přitáhla atrijská jízda a horda ještěrů.

	Z východu přitáhla největší armáda ze všech. Deset tisíc Thrádů, tři tisíce iberských šermířů a čtyři tisíce mých krajanů. Stefan Měkkotělesný "nemohl" odmítnout svého královského "bratra".

	Každá z armád bude navíc posílena mágy z řádu.

	A pro začátek Ocelový král se svými prvorozenými. Pravda, v tuto chvíli, jak hlásila trpasličí rozvědka, byl Egbert z nějakého důvodu stále v Ironville. Zřejmě se později připojí ke svým legiím.

	Neměli bychom ani podceňovat armádu nekromorfů. Možná jsme si trochu pohráli s nekromanty, ale byl tu také Alrak Bez srdce.

	Celkově vzato, naše šance nejsou dobré.

	Vzhledem k početní převaze nepřítele usoudili trpaslíci, že by bylo hloupé se s ním pustit do otevřeného boje. Zvlášť když se Stenborgu ne nadarmo říká nedobytná pevnost. Trpaslíci jsou proslulí svými opevněními. Nepřátelé se budou muset hodně snažit, aby tento tvrdý oříšek rozlouskli. Pokud si předtím nevylámou zuby.

	Gaullia mi trochu osvětlil skutečný stav věcí. Po jejím vyprávění jsem si uvědomil, že moje města jsou ve srovnání s hlavním městem podhorského království jen pěkné rozkvetlé zahrady.

	Stenborg je víc než jen horní město. Jako zázrak fortifikační myšlenky je v podstatě jen špičkou ledovce. Hlavní část města se nachází v podzemí, v hlubinách hory.

	Víceúrovňový systém se skládá z několika desítek jeskynních hradů propojených podzemními chodbami. Každý takový hrad patří jednomu z klanů. Po celý rok jsou zde malé posádky, které dohlížejí na pořádek a zajišťují dostatek zásob, obnovují pasti a čistí studny.

	Celkově je Stenborg oříšek s mnohovrstevnatou skořápkou. Aby se nepřítel dostal k jádru, bude se muset hodně snažit.

	Vyvstává oprávněná otázka. Pokud je hlavní město trpaslíků připraveno na obléhání, proč tedy Toggy Yogel přišel do Stenborgu? Je to jednoduché. Do Gallina plánu jsme přidali něco navíc. Rozhodli jsme se nechat před hradbami Stenborgu pět set Lysolidí, které povedu já. Budeme podnikat překvapivé útoky za nepřátelskými liniemi, šířit paniku, shromažďovat zásoby a ničit obléhací zbraně, pokud se tam nějaké nacházejí.

	- To je dobrý nápad, útočit na karavany," řekl Toggy a otřel si červený knír.

	Trpaslík konečně přiběhl a řekl, že má hlad. Seděli jsme v mé pracovně a snídali. Nebo jsem spíš snídal. Ale Toggy, soudě podle velikosti jeho porcí a jejich počtu, spíše obědval. Také večeřel. Kde se to do něj vejde?

	- Vykrádání vozů," podotkl trpaslík. - Je to velmi dobrá a důležitá práce.

	A zisková, chtěl jsem dodat, ale neudělal jsem to. Rudovousý skřítek mi teď připomínal hladového kocoura, který oznámil, že brzy bude mít k dispozici spoustu zakysané smetany. Nech nepraskne.

	- Jistě se divíte, proč mě k vám poslala Gall. - Toggy se zasmál a zakousl se do kuřecího stehna.

	Zamyšleně jsem pohlédl na horu kostí na stole vedle skřítkova talíře. Pokud bude pokračovat, budeme muset znovu zavolat kuchaře. I když se tam teď baví. O dvě patra níž v hale "snídá" asi tucet obžerů, kteří Toggyho doprovázejí.

	- A proč?" zeptal jsem se.

	Má pravdu, opravdu - seděl jsem a přemýšlel, proč moje družstvo "nájezdníků na nepřátelský konvoj" potřebuje tohohle uřvaného, neohrabaného trpaslíka. Koneckonců, nepřátelská rozvědka by o něm věděla na míle daleko. Čerstvý vzduch by mu dodal chuť k jídlu, navíc by si určitě spravil chuť. To je snídaně, kterou si objednal. Bojím se představit si, jaký musí být oběd. Částečně chápu, proč se trpaslíkům do vojenských výprav moc nechce. Tolik lidí není možné nakrmit.

	- Je to můj předek," řekl Toggy a hrdě zakýval hlavou. - Brako Yojele.

	Jméno svého předka vyslovil s takovou pompou, jako by to byla světoznámá osobnost. Když si všiml mého výrazu a nejspíš si uvědomil, že mi jméno jeho prapředka nic neříká, Toggy si povzdechl a blahosklonně vysvětlil.

	- Můj pra-pra-pra- pradědeček Braco Yogel byl skvělý fortel!

	V mé tváři se objevil další výraz zmatku. Budu upřímný - zmátl mě ještě víc.

	- Teď se nejspíš zeptáš," zasmál se trpaslík. - "Toggy! Kde je ten velký opevňovač a kde je to drancování vozů!" 

	- Něco takového," řekl jsem.

	- A já vám odpovím! - Tlustý ukazováček se opět zvedl. - Kamenné stezky!

	Se zájmem jsem naklonila hlavu na stranu.

	- Vidím, že se někam dostáváš," zasmál se Toggy.

	Povzdechl jsem si. Ti trpaslíci jsou někdy tak nudní. Máme plné ruce práce a on... I když ne všichni trpaslíci jsou. Madi je jiný druh trpaslíka. Rozumí všemu. Každá vteřina se počítá.

	Když jsem viděl, že se Toggy pustil do velkého vysvětlování, rozhodl jsem se ho popohnat.

	- Takže, Kamenné stezky...

	- Ano," zaúpěl trpaslík a utřel si ubrouskem mastné rty a vousy. Bylo těžké se nekřenit. Na rudém plnovousu připomínajícím lopatu se stále leskla část tuku.

	S dalším polibkem a vydatným říhnutím začal Toggy vyprávět. Jak mluvil, moje nálada se začala postupně zlepšovat. A když Toggy skončil, byl jsem připraven jít dolů do kuchyně a osobně mu upéct celého býka.

	Ukázalo se, že Kamenné stezky nejsou nic jiného než tajné podzemní chodby spojující trpasličí strážní věže téměř po celém království. A Toggy Yogel, jakožto nejstarší dědic, je do tohoto rodinného tajemství zasvěcen. Nyní je jasné, proč ho Gall poslala za mnou.

	- Většina z nich už je dávno pryč," zchladil můj zápal Toggy. - Víš, zemětřesení, sesuvy půdy, záplavy. Je však několik stezek, které lze stále využívat.

	- A mapa? - Zeptal jsem se.

	- Tady! - Teď jeho tlustý prst mířil na Toggyho široké čelo. - Nikdy neexistovaly žádné mapy. Hlava klanu vedla dědice po těchto cestách od dětství, takže si zapamatovala každou odbočku a výklenek. Takto se předávají znalosti. Od otce k synovi.

	- Chytré," přikývl jsem.

	- Na to jsem hrdý! - Toggy se prohnul ve tváři, takže mu hlasitě zakručelo v břiše. - Jsi první cizinec, který má tu čest překročit naše Kamenné stezky.

	- Počkej..." zamračil jsem se. - Chceš říct, že..." 

	- Ano," přikývl Toggy a šikovně si strčil do úst tmavou bobuli. - Své muže necháte ve městě.

	Plivl kámen do pěsti a dodal:

	- Buď vděční, že jsme svolili k tvojí přítomnosti. Gall nás ledva přemluvila.

	Zamračil jsem se.

	- To myslíš vážně? Jsme uprostřed války o přežití a vy přemýšlíte o tajemstvích?

	- Ne o nějakých," odpověděl trpaslík." ale o našich. Války budou vždycky. A náš druh...

	Přerušil jsem ho.

	- Tvůj druh, stejně jako všechny ostatní, nemusí příští úplněk přežít.

	Toggy se neurazil. Usmál se a řekl:

	- Můj druh zažil horší věci. Neboj se, lidí na drancování bude dost.

	Opřela jsem se a zírala na něj. Ne, nenechal se odradit. Ne, chystal se vstoupit do rozhodující bitvy, jejíž vítězství mělo rozhodnout o tom, zda na našem světě budou prožijí lidé a trpaslíci, nebo ne, a jemu byla tajemství klanu prvořadá. Gallia věděla, že se to stane, a nijak mně nevarovala. Takže souhlasila s Toggou. Jsem si jistý, že se mi bude dařit i s mými domácími mazlíčky. A raději bych měl ve Stenborgu pět set lišek. Nebo to byla královnina pomsta na to, že sem se nezmínil o skutečném počtu krystalů, které jsem získal v kobkách? Hm... Je to možné, že?

	- Myslíš si, že s námi ztrácíš čas, že? - Toggie se rozloučil s Yozelem, když jsme se blížili k portálu. V pohledu toho skřítka nebylo ani stopy po úšklebku.

	- Děláme stejnou věc, řekl jsem.

	- Takže ses urazil," zavrtěl hlavou soused a prošel portálem.

	Když poslední skřítek zmizel v mlze portálu, povzdechl jsem si a prohrábl si dlaní vlasy. Podivní lidé. I když ne... Madi je jiný... Nebo je jiný jen proto, že těží z toho, že je jiný?

	Ze zamyšlení mně probral hlas strážného, který hlídal dveře do portálové haly.

	- Skvělé, čeká na vás posel!

	- Kdo to je? - Zeptala jsem se a šel ke dveřím.

	- Říká, že ti uprchlíci ze včerejška tě chtějí vidět.

	Usmál jsem se. Tady je dobrá zpráva. Možná si budem moci koupit nějaké artefakty.

	Mrak dnes ráno oznámil, že žadatelé přesně splnili všechny naše požadavky. Utábořili se na okraji lesa. Nešli hluboko do lesa. U řeky napájeli koně a ostatní dobytek. Myli se se, a když lišky přivezly vozík plný zásob, snažili se za ně dokonce zaplatit. Bojovníci si však nevzali žádné peníze, jak jsem jim nařídil.

	Mrak také řekl, že se mu líbí. Což už je překvapivé. Albín je chvíli pozoroval z lesa a pak vynesl rozsudek. Nazval je silnými.

	Podle něj se chovali kompetentně a navzdory únavě posílali hlídky. Ženy a děti nefňukaly a nestěžovaly si, bezvýhradně poslouchaly starší. Mimochodem, každý měl zbraň. I starší děti měly malé šipky a nože. Na Temném kontinentu se nedalo přežít jinak. Každopádně Mrak a ostatní vůdci dali jasně najevo, že by jim nevadilo, kdyby se tato komunita přidala do našich řad. Takové doplnění by řádu prospělo. No, uvidíme. Uvidíme, co budou chtít. Možná se teď něco vyjasní.

	Zasedání proběhlo v přibližně stejném složení. Lišky však chyběly. Odjely na lov. Už mě nemusí hlídat. Vydali se do lesa se skupinou stopařů.

	Těšíli se na náš trek. Zabručel jsem. Nebudou mít z té zprávy velkou radost. Představoval jsem si, že Onyx bude rozhořčeně proklínat tvrdohlavé trpaslíky.

	Ve výpravě se objevily i nové tváře. Nebo spíše jedna nová tvář. Žena. Úroveň třicet dva. Malá. Štíhlá, ale šlachovitá. Vypadá na čtyřicet let. V jejích černých vlasech se objevují tenké proužky šedin.

	V jejích hnědých očích se zračila němá otázka a očekávání. Co asi ta žena očekává od setkání se mnou? Koneckonců sem zřejmě přišla kvůli mně. Pravda, stojí vzadu. Nejprve musí promluvit starší.

	- Pane nejvyšší mistře! - Promluvil ke mně ten šedovlasý hledač ze včerejška. - Děkujeme vám za pomoc! Rádi bychom pro vás něco udělali...

	- Jsi Hledač, že? - Zeptal jsem se. - Hledáte starověké artefakty a pak je prodáváte na druhé straně pevniny?

	- Ano, pane, odpověděl Thomas Daron a podíval se na ostatní Hledače.

	- Pokud máte artefakty na prodej, mohu je koupit.

	Znovu se na sebe podívali.

	- Jsem ochoten dobře zaplatit. Dám vám víc než prodejci.

	Podle jejich výrazů poznám, že mi nevěří. Bojí se, že je nechám zabít? No, kdybych chtěl, včera by to bylo jídlo pro mrchožrouty. Ačkoli jejich logika je snadno pochopitelná. Chudí uprchlíci, kteří si nemají co vzít, je jedna věc. Něco jiného je být hledačem, který vlastní starověké artefakty.

	- Bohužel, pane mistře," odpověděl nakonec Tomáš. - Ale my nemáme nic. Poslední artefakty byly prodány před rokem. A pak začala celá ta věc s létajícími tvory. Moc se tu nevykopávalo...

	Vidím mu to na očích. Nemluví pravdu. Má strach. Hlavně ho nesmím vystrašit.

	- To je škoda," povzdechl jsem si a předstíral, že mu věřím. - "To je v pořádku. Příště více štěstí.

	Někteří Hledači vypadali, že se jim ulevilo. Zjevně se chystali na něco zajímavého. Lehce se usmívá i žena. Dává mi najevo, že mám pravdu? Zřejmě nějak vycítila, že jim nechci ublížit.

	Její vlastnosti jsou docela rovnoměrně napumpované. I když "intuice" trochu vyčnívá.

	Rozhodl jsem se jemně změnit téma.

	- Pánové, mohu se zeptat, co hodláte dělat dál?

	Vůdce hledačů se naklonil dopředu.

	- Předpokládám, že nejsme první uprchlíci? - Odpověděl mi otázkou.

	- Máte pravdu," přikývl jsem. "Za mých časů tu bylo mnoho uprchlíků. Půlčíci, elfové, orkové, skřeti, trollové.

	Hledači byli překvapeni.

	- Kam se všichni poděli? - Thomas se s nadějí zeptal.

	- Některé z nich jsme vzali do našeho města, poskytli jim přístřeší a někteří odešli za Úzké jezero.

	- Ale je tu portál a černá krev! - Jeden z Hledačů vykřikl.

	- Portál jsme zapečetili a černokněžníky vyhnali.

	- A co jejich matky? - zeptal se hledač se zakrnělýma očima.

	- Patriarcha a matky černokněžníků jsou mrtví," odpověděl jsem a dodal: "Divím se, že o nich víš.

	- Jsme hledači," odpověděl Thomas a pokrčil rameny. - Naším úkolem je vědět o všem nebo téměř o všem, co se v těchto zemích děje. Temný kontinent je naším domovem. Narodily se zde naše děti. Znalosti nám pomáhají přežít.

	- Chápu," přikývl jsem.

	- Takže chceš říct, že portál je uzavřen a stvoření jsou mrtvá? - Thomas se mě zmateně zeptal.

	- Proč bych lhal?

	Na tvářích lidí jsem viděl nedůvěru a zároveň se zdálo, že se chtějí radovat. Nedovolili si však věřit. Za ta léta si zvykli být ve střehu.

	- Pokud je to skutečně pravda...

	- Ještě jednou," přerušil jsem ho. - Nemám důvod lhát.

	- Odpusťte mi mou netaktnost," sklonil hlavu. - Špatně jsem se vyjádřil... Pokud jsou patriarcha a matky v černých pláštích mrtví, pak je to dobrá zpráva!

	Nic jsem neřekl a čekal, až bude pokračovat.

	- Mohl bych vám položit ještě jednu otázku? - Thomas se zeptal.

	- Poslouchám vás.

	- Říkal jsi, že mnoho uprchlíků odešlo za Úzké jezero... Znamená to, že jsi jim dovolil projít tvou zemí?

	- Ano," přikývl jsem. "Ale nejdřív bys měl vědět něco jiného. Les za Úzkým jezerem, kterému říkáme Temné jezero, našel Srdce.

	Hledači si zpočátku nebyli vědomi toho, co slyší. A upřímně řečeno, moc jsem nedoufal, že by o Srdci lesa něco věděli. Ale podařilo se jim mě překvapit.

	- Ten ze starých elfských legend? - vykřikl Dlouhovlasý.

	A tito lidé jsou docela dobře informovaní.

	- Řád lovců, Srdce lesa," řekl zakrslý hledač nechápavě a založil si ruce za hlavu. - O co jsme v našich končinách ještě přišli?

	Ušklíbla jsem se.

	- Jak by se vám líbilo přijet do našeho města a povečeřet se mnou? Myslím, že si máme o čem povídat.

	Hledači se na sebe podívali. Vypadá to, že led začíná tát. Zvědavost má přednost před strachem. Proto jsou to hledači.

	Musel jsem je trochu popostrčit.

	- Rozhodněte se, pánové. Slibuji, že se vám nic nestane.

	- Rádi přijímáme vaše pozvání, pane! - s lehkou úklonou řekl bělovlasý vůdce a pak rychle dodal: "Máme pro vás ještě jednu věc...

	- Ano," řekla jsem se zdviženým pravým obočím. Věděl jsem, o co, nebo spíš o koho jde.

	- Rád bych vám představil naši kolegyni Zoe Weberovou.

	Hnědooká žena, která dosud stála opodál, udělala několik kroků vpřed.

	- Včera," pokračoval Thomas. - Když jsme si v táboře vyprávěli náš rozhovor, zaslechla tvé jméno...

	- Pane mistře!" přerušila ho žena. Hlas se jí mírně chvěl vzrušením. - Jste z Aarhusu, že?

	Zachvěl jsem se.

	- Ano.

	- Znala jsem se s vaším krajanem," pokračovala.

	Ruce se jí mírně třásly. V jejích očích byla naděje.

	- Měl stejné příjmení jako vy. Jmenoval se Ivar Bergman.
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	Zamračil jsem se a upřeně se na ženu zadíval. Upřímně řečeno, už jsem dávno přestal doufat, že se o svém bratrovi dozvím něco nového. Mimochodem... Proč přesně ten Ivar, o kterém mluví, je můj bratr? Podívejme se...

	- Aarhus je velké město," řekl jsem vyhýbavě. - Žilo tam hodně Bergmanů. A Ivar je v těchto končinách docela populární jméno.

	Zoe Weberová byla překvapená, ale nevzdala se.

	- Je to zvláštní," řekla. - Ivar mi říkal, že v Aarhusu jsou to jediní Bergmanové. Jeho rodiče, Aren a Liana Bergmanovi, se tam přestěhovali ze západního pobřeží, aby unikli nějaké epidemii.

	Ukázalo se, že po celou dobu, co Zoe mluvila, jsem poslouchal se zatajeným dechem. Když přestala mluvit, snažil jsem se udržet klid. Pomalu jsem si naplnila plíce vzduchem a snažila se udržet hlas v klidu:

	- Paní Weberová, doufám, že mi odpustíte tento malý test. To jsou zlé časy, víte... Zdá se, že Ivar, kterého jste znala, je můj starší bratr. A Liana a Aren Bergmanovi jsou moji rodiče.

	Zoe se nesměle usmála a prudce vykročila vpřed.

	- Řekněte mi, mistře, kdy jste naposledy viděl svého bratra?

	Žena se mírně zachvěla vzrušením. V jejích očích se objevila slabá naděje. Pravou dlaň si přitiskla na hruď, levou rukou si zakryla ústa.

	- Bohužel, paní Weberová," povzdechl jsem si těžce. "Nerad vás zklamu, ale svého staršího bratra jsem nikdy neviděl živého. Jeho tvář znám jen z malého portrétu a Ivar je na něm jen chlapec. Naše rodina si dlouho myslela, že zahynul v Badlands. A co víc, naši rodiče zemřeli dřív, než se dozvěděli pravdu.

	- Říkal jste, že jste ho nikdy neviděla živého..." Zoe zašeptala.

	- A taky mrtvého," upřesnil jsem. - Mám však všechny důvody se domnívat, že Ivar je mrtvý. Ale o tom si promluvíme později... Nejdřív bych rád věděl, jaký byl váš vztah k mému bratrovi.

	- Mrtvý..." zopakovala šeptem s bledými rty a ignorovala mou otázku. - Takže Kaylo...

	- Kaylo? - Zeptal jsem se jí znovu se zájmem.

	Můj hlas ji přiměl, aby se zachvěla a udělala ještě pár kroků dopředu.

	- Znáš mou mladší sestru? - S nadějí se zeptala.

	Odkašlal jsem si a zavrtěl hlavou.

	V koutcích jejích hnědých očí se zaleskly slzy.

	- Jak to? - Zašeptala a ztěžka oddechovala. - Jsou opravdu mrtví?!

	Zdálo se, že žena začíná být postupně hysterická.

	- Pánové! - Obrátil jsem se na Thomase Darona a jeho druhy. - Pomozte paní Weberové. Dejte jí trochu vody. Moje pozvání k návštěvě našeho města stále platí. Následujte mě.

	* * *

	- Byli to snílci," řekla Zoe a smutně se usmála. - Laskaví a naivní snílci.

	My dva jsme stáli na terase posledního patra hlavního domku na stromě a povídali si. Nebo spíš jen ona mluvila a já poslouchal. Pravda, předtím jsem musel chvíli jemně čekat, až se žena vzpamatuje.

	Před hodinou, když se trochu uklidnila, jsem jí ukázal dva anonymní amulety posla, které jsem našel v hadím doupěti. Zoe se jednoho z nich držela jako tonoucí se stébla. Amulet po obdržení krvavé pocty rozpoznal správného příjemce a podělil se o její obsah. Umírající vzkaz Kayly Weberové a amulet poutníka.

	Když si Zoe přečetla vzkaz své malé sestřičky, která umírala, znovu vzlykla. A teď, o nějaký čas později, už uklidněná, mi vyprávěla smutný milostný příběh Ivara a Kayly.

	Ukázalo se, že muž, který zachránil Ivara po nehodě, o níž se ve zprávě letmo zmínil, byl otec Zoe a Kayly. Přivedl mého bratra do malé poutnické vesnice a začal ho tam učit poutnickou magii.

	Kromě Ivara byli vycvičeni další dva potomci prastarých. Kayla a půlelf jménem Arun. Tak se Ivar stal Poutníkem.

	- Ivar a Kayla se zpočátku nemohli vystát, vzpomněla si Zoe a usmála se. - Ale pak... Po své první cestě do jiného světa se vrátili jinak, jako pár.

	Když jsem poslouchal dobrodružství svého staršího bratra, neustále jsem si říkal, že se na něj zlobím. Ani teď, po tom všem, co se mi stalo, jsem mu nedokázala odpustit jeho mlčení. S takovými možnostmi mohl poslat zprávu rodičům. Chápu, že se Ivar bál je do toho zatáhnout, ale já bych to nedokázal. Jsem si jistý, že můj otec by si to nechal pro sebe, stejně jako moje matka. Nebyli to zrovna hovorní lidé.

	- Nazvala jste je naivními snílky, zeptal jsem se. - Byl takový i váš otec?

	Zoe se ušklíbla.

	- Byl to největší snílek! To on je nakazil svou myšlenkou!

	- Původní svět?

	- Jak jste to věděl... Ach, ale určitě jste také dostala zprávu od svého bratra.

	- Jo, tenhle svět znám z Ivarova dopisu," přikývl jsem. "Je to pravda?

	- Nevím," pokrčila žena rameny. - Můj otec tomu upřímně věřil. Svou vírou nakazil i ostatní. Věřil, že Původní svět byl očištěn od temnoty a že lidstvo by v něm mělo začít znovu.

	- Myslíte si, že je to nemožné?

	Žena si těžce povzdechla.

	- Dříve nebo později si lidé nevědomky přinesou temnotu s sebou do tohoto mírumilovného světa. Historie se bude opakovat. Ne hned, ale až postupně odejdou ti nejlepší z nejlepších, svět se znovu ponoří do války a Temnota si vezme zpět to, co mu bylo kdysi vzato.

	Chvíli jsme mlčeli a přemýšleli sami pro sebe. Byl jsem první, kdo prolomil ticho.

	- Je váš otec naživu?

	- Nevím," pokrčila Zoe rameny. - Odešel do jednoho ze světů a ještě se nevrátil. O Aruně také nic nevím.

	Vzpomněl jsem si na půlčí mumii. Ve skutečnosti jsem všechny tři amulety poslů našel právě v půlčíkově batohu. O čemž jsem Zoe řekla. Ukázal jsem jí úlomek podivného šípu, kterým byl Arun zabit.

	Dlouho kroutila úlomkem ve svých štíhlých prstech a pak mi ho vrátila:

	- Neobvyklá šipka. Je to poprvé, co jsem ho viděl.

	Potutelně jsem sledoval výraz její tváře. Hmmm... Nezdá se, že by lhala. Odložil jsem úlomek šípu a zamyšleně řekl:

	- Tento půlelf má mnoho zvláštností.

	- Arun byl hodný chlapec! - Zoey řekla horlivě.

	- Jsem si jistý, že byl," uklidnila jsem ji. - O tom nepochybuji," ujistil jsem ji. "Jen nechápu, jak se mohl dostat do lovecké zbrojnice. A druhá věc...

	Ukázal jsem jí poslední z amuletů anonymního posla.

	- Je zjevně Arunův. V Ivarově dopise se píše, že se losovalo. Půlčík tedy musel utéct. Proč by půlelf do dopisu vkládal svůj amulet poutníka?

	- Myslím, že to byl jeho způsob, jak uchovat amulet v bezpečí, zatímco umíral, domnívala se Zoe.

	Mimochodem, Mee říkal totéž, když jsme o tom mluvili.

	- A zbrojnice? - Zeptal jsem se. - Nebyl to lovec, že ne?

	- Ale byl to potomek starověkých," odpověděla Zoe. - Předpokládám, že vy jste na tom byl stejně. Znaky lovců by ti jinak neprozradily tajemství mrtvého řádu.

	- Jste docela dobře informovaná," ušklíbl jsem se a podezřívavě se na ni podíval.

	- Jsem dcera Poutníka!" odpověděla a pak najednou z ničeho nic řekla: "Když už jsme u toho, tady máš tohle.

	V otevřené ruce držela malou stříbrnou kulatou věc, kterou si snadno spletla s mincí. Poutníkův amulet.

	Zvedl jsem hlavu a překvapeně se podíval Zoe do očí.

	- Dáváš mi svůj amulet?

	- Nemám žádný amulet," odpověděla a smutně se usmála. - Amulet patřil Kayle.

	- Proč? - Zeptal jsem se, zdráhaje se přijmout tento nejcennější dar.

	- Jednak mi v žilách koluje krev," usmála se. - Můj otec říkal, že by to tak mohlo být. V klanu Oldtimers nekoluje vždy jen krev. A za druhé, i kdybych byla potomek, stejně bych ti ten prokletý amulet dala. Zvláště po tom, co jsem zde viděla, jsem si jistá, že pro něj najdete lepší využití.

	Když jsem amulet opatrně vzal, řekl jsem:

	- Nebojte se, amulet vaší sestry bude v dobrých rukou.

	Žena neurčitě pokrčila rameny.

	- Doufám, že jeho budoucí majitel bude mít větší štěstí než moje nebohá sestra.

	A pak se Zoe s nadějí v očích zeptala:

	- Ten portál vedle místa, kde zemřeli, je brána právě do toho světa? Ten, o kterém všichni snili? Byl jste tam, že?

	Poškrábal jsem se na špičce nosu a neochotně odpověděl:

	- "Ano, byl jsem tam. Bohužel se vaše sestra a můj bratr mýlili. V tom světě už je Temnota, a to už dlouho.

	Zoe ztěžka vydechla, sklopila oči a zavrtěla hlavou.

	- Naivní romantici. Hloupé děti...

	Mohl jsem jí toho o lasičkovském světě říct hodně, protože Poutníci měli zčásti pravdu. Lidé jako my jsou v tomto světě jako bohové. Ale z nějakého důvodu se mi nechtělo. Možná to bylo proto, že vzpomínky stále přinášely jen bolest.

	- Takže vznik létajících nekromorfů, Srdce lesa a uzavření temného portálu, to vše je součástí stejného řetězce, chápu to správně? - Zoe změnila téma a zeptala se. Způsob, jakým se dívala na sestřin amulet, mi napověděl, že i ona chce mluvit o něčem jiném.

	- Něco takového," řekl jsem.

	- Takže jsi přešel přes Železného krále?

	Zmateně jsem se na Zoe podívala.

	- Jste překvapen, mistře? - Usmála se. - Nezapomeň, že jsem Poutníkova dcera. Můj otec mi řekl mnoho o skutečné historii našeho světa.

	- Co o něm víte? - Zeptal jsem se.

	- Pokud ses obrátil proti Ocelovému králi, není to dobrý." Zoe zavrtěla hlavou. "Ani sám král Nydas nedokázal dynastii porazit. A pokud vím, tak ani váš zakladatel Gunnar.

	- Co víte o Gunnarovi?

	- Nic moc. Můj otec říkal, že smrt zakladatele vašeho řádu byla zinscenovaná. Můj otec si myslel, že Gunnar prostě utekl z tohoto světa do jiného.

	- Uprchl? - Zeptal jsem se.

	- Myslím, že ústup je totéž," odpověděla. - Přešel do jiného světa a uvízl tam. Víte, že čas se ve všech světech liší?

	Přikývl jsem. Zdá se, že je to pravda. Vaughne, kolik času jsem strávil hledáním místa moci. K čertu s tokem času.

	- Ale než odešel, stihl něco udělat," řekl jsem. - Něco důležitého.

	- Skrýt ocelovou korunu? - Zoey mě překvapila.

	Odkašlal jsem si. Kde byla tato žena předtím? Poutníci s takovými informacemi byli prostě zalezlí někde ve svých norách nebo na jiných světech. I když, když o tom tak přemýšlím, co by asi tak mohli udělat? Postavit se ocelovému králi? Svým způsobem se stavěli proti Temnotě. Prostě už neměli žádnou naději pro svět. Rozhodli se jít jinou cestou.

	- Podle tvého pohledu poznám, že víš o Ocelové koruně. Ale musím vás zklamat, i bez ní je Egbert velmi silný. A je mnoho prvorozených, kteří mu slouží. Někteří z nich se mu téměř vyrovnají svou silou.

	- Například Alrak Bez srdce? - Zeptal jsem se.

	Žena sebou trhla.

	- Děsí mě vaše nonšalance. Pokud se k té příšeře přiblížíte, utíkejte! Musíte bez váhání utéct! Jinak se stanete jeho otrokem. Ani po smrti tě nenechá na pokoji! Tento tvor nějakým způsobem umí zotročit duše tvorů, které zabíjí. Ale jeho pán, Ocelový král, je ještě děsivější a mocnější! Bojím se představit, co by se stalo, kdyby mu koruna padla do rukou!

	- Nepadne," uklidnil jsem ji. - Jen nebude schopen splnit všechny podmínky. Řeknu vám víc, jsem momentálně jediný na světě, kdo k ní má přístup.

	Zoe si těžce povzdechla a zavrtěla hlavou.

	- V dobrém slova smyslu bys měl všechno opustit a schovat se na nějakém jiném světě. Stejně jako Gunnar.

	- Je příliš brzy na to, abychom přemýšleli o útěku," usmál jsem se.

	- Myslím, že je čas," zašeptala Zoe tiše, ale já ji slyšel.

	Chvíli jsme mlčky pozorovali západ slunce a přemýšleli o svých věcech.

	- Říkal jste, že uprchlíci jdou přes Úzké jezero," zeptala se Zoe náhle.

	- Ano," řekl jsem. - Strážce Temného lesa je všechny přijal.

	- Dovolíte nám přejít na druhou stranu?

	- Samozřejmě," přikývl jsem. "Dokonce vám obstaráme zásoby na cestu. I když jsem si myslel, že byste si možná přál zůstat ve Forest Staffing. Je tu dost místa pro všechny. Nelíbí se vám tu?

	- Je to krásné město! - Zoe odpověděla. - Ale my tu nezůstaneme. Odpusťte mi má tvrdá slova, mistře, ale jste v boji, který nikdy nevyhrajete. Vedete všechny ty nešťastníky na porážku. Pokusíme se tedy dostat od tohoto místa co nejdál.

	I když jsem se snažil nedat to najevo, zdálo se, že mi po tváři sklouzly nějaké emoce.

	- Nevšímej si mě, jsem starý blázen," řekla Zoe smutně. - Ztratila jsem příliš mnoho lidí na to, abych si vybíral slova. Chápu... Snažíte se udělat správnou věc, ale bohužel jste odsouzeni k neúspěchu.

	***

	Moje rozloučení s vůdci Hledačského bratrstva bylo poněkud náhlé. Odmítli zůstat ve městě, natož sem přivést své blízké. Bylo zřejmé, že spěchají.

	Ani s artefakty se nic nepodařilo. Těm nájezdníkům na hrobky se zřejmě skutečně podařilo zbavit se všeho cenného zboží. Dali mi alespoň dar, který jsem považoval spíše za odměnu za to, že mohli prjít našimi zeměmi až na břeh Úzkého jezera. Stříbrný prsten, stejný jako ten, který mi koupil otec. Později to budu muset vylepšit jiskrami.

	Zoe Weberová se se mnou rozloučila:

	- Pane, doufám, že dáte na radu nešťastné staré ženy. Odejděte, než bude pozdě. Vaše vítězství vám zamotala hlavu. Temnota je však blízko. A její úder bude nemilosrdný a zdrcující!

	Stál jsem u brány a zamyšleně pozoroval prchající jezdce.

	- Hloupá žena," řekl temný muž. - Mám pravdu? Navrhla ti, abys utekl se staženým ocasem?

	- Buď na ni hodný," řekl jsem s povzdechem. - Temnota jí vzala všechny blízké. Její duch byl zdrcen. Ztratila veškerou naději.

	Temnota se pohrdavě usmál.

	- V těch lidech jsem se mýlil. Je dobře, že opustili Lesograd. Jejich strach by jistě otrávil srdce našich bojovníků.

	- Dobře řečeno, bratře!" ušklíbl jsem se a poplácal Mraka po širokém rameni. - No, řekni mi, co tam máš? Podle tvého výrazu jsem poznala, že mě chceš udělat šťastným.

	Albín se ušklíbl.

	- Zatímco ty jsi poslouchal zbabělé bláboly duševně vyšinuté staré ženy, my jsme se pustili do práce.

	- Jsem rád, že jeden z nás dělá něco užitečného," oplatil jsem mu úsměv. - Udržujte si vedoucí postavení. Kam jdeme?

	- Do zbrojnice," odpověděl Mrak stručně a jako první se vydal k hlavní sekvoji.

	O několik minut později jsme stáli v hlavní zbrojnici a před námi stály tři řady dvoumetrových bronzových golemů.

	Mečířští golemové. Gallia v klidu plnila svou část dohody.

	Ušklíbl jsem se. Zřejmě se k ní už donesla zpráva o návštěvě Toggyho Yogela v Lesogradu a o mé reakci na jeho podmínky. Královna se snaží o nápravu. Tyto bronzové krásky si trpaslíci zjevně obnovili sami pro sebe. Ukázalo se, že hrát si na uražené může být někdy i výhodné.

	- Kolik jich je? - Zeptal jsem se.

	- Tři tucty," odpověděl Mrak. - Ještě jsem je nepřipevnil k pružině, chtěl jsem, abyste je nejdříve viděli. Co si myslíte?

	Aktivoval jsem svůj magický zrak a pomalu obešel řadu.

	- "Víš," řekl jsem. - Jsou mnohem lepší než ti pistolníci. Asi dvacáta úrovň. Navíc má každý z nich bonusovou runu pro obratnost. Gallia odvedla dobrou práci.

	Dark se šibalsky usmál a třel si dlaně o sebe.

	- A brzy jich budeme mít asi tisíc.

	Rozhodl jsem se zchladit jeho náruživost.

	- Obávám se, že nebude trvat dlouho až dostaneme slíbené golemy. Jsem si jistý, že je Gallia poslala se slzami v očích a se zaťatými zuby.

	- Kéž by se podělili o tajemství zvýšení výkonu," povzdechl si tmář. Dnes byl hovornější a veselejší než jindy. Jako chlapec, který dostal novou hračku.

	Má pravdu. Protože mezi jliškami ohnivkami z pochopitelných důvodů nebyly žádné hospodyňky, zkusili jsme to jinak. Pokus o zvýšení výkonnosti golemů-střelců pomocí tablet skončil neúspěchem. Bronzoví obři na mé manipulace nereagovali. Zkoušel jsem použít i jiskry, ale bez úspěchu.

	Gallia říkala, že Grumner sám se nějakou dobu po obnově těchto strojů v nich vrtal. Jak bychom mu mohli konkurovat?

	- Dobře," pokynul jsem Gloomovi. - Můžete je připojit ke zdroji města. Nechte je lézt po stěnách.

	Už jsem se chtěl otočit a zamířit k východu, když jsem pocítil lehký příliv magie. Nejdřív jsem o tom moc nepřemýšlela, ale když se ten nával opakoval, musela jsem se zastavit a poslouchat, co cítím.

	Netrvalo dlouho a došlo k novému nárůstu. Když jsem si uvědomil, co to způsobuje, dokonce jsem se ušklíbl. Sotva jsem se zbavil jedné vlaštovky, probudila se další.

	Vytáhl jsem kouli, ve které se skrýval strážný duch. Stejný, který mi daly Vyšší síly za porážku ducha temného portálu.

	- Co jsi proboha děláš? - Zeptal jsem se a podíval se na malý tmavě fialový kámen. Koutkem oka jsem si všiml podezíravých pohledů Lysolajců. Heh, musím vypadat přinejmenším divně. Velmistr řádu hovoří s kamenem.

	Mezitím se duch v kameni znovu projevil. A když jsem si uvědomila, co po mně chce, přeběhl mi mráz po zádech.

	- Co chce? - Mrak se zeptal bez jediného náznaku úsměvu. Albín na rozdíl od ostatních bojovníků věděl, co mám v dlani.

	Lehce jsem sebou trhla a poškrábala se vzadu na hlavě. Činnost ducha byla Velkým systémem zcela ignorována. Jako by vůbec neexistoval. Ani jedno upozornění. Ani slovo, ani půl slova. Ale protože jsem už měl zkušenosti s Padouchem a Lenochodem, byl jsem si dobře vědom přání tohoto zvláštního tvora.

	Kývl jsem na bronzového obra, zamrzlého dva kroky ode mě, a odpověděl jsem Gloomovi:

	- Chce, abych mu dovolil přebývat v tomto golemovi.
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	Gloom se zamračil, ale v jeho očích jsem zahlédl záblesk vzrušení. Vždycky tak reagoval, když šlo o zbraně a vše, co s nimi souviselo. Další nadšenec.

	- Co z toho budeme mít? - Položil správnou otázku.

	- Nic, odpověděl jsem. - Duch nemůže svému pánovi ublížit. Tak mě vidí on. Cítím to.

	- Na co tedy čekáme? - Tma se divila.

	Povzdechl jsem si. Proč ne? Mrakovo vzrušení se přeneslo i na mě. Nebyl jsem si vědom žádné hrozby ze strany Strážného ducha. Navíc projevil ochotu poslouchat. Jediné, co mě znepokojovalo, bylo ticho Velkého systému. Duch jako cizí bytost zřejmě stále nezapadal do zákonů, které vytvořila naše velká bohyně řádu.

	- Zkusíme to," souhlasil jsem a dal duchovi svolení k jednání.

	Duch ve vlně radosti a vděčnosti okamžitě opustil svou dočasnou schránku, která se rozptýlila na tisíce drobných fialových zrnek písku.

	Sledoval jsem proces "přemístění" aktivací své magické vize. Strážný duch vypadal jako malý, jasně modrý, téměř průhledný obláček. Jako by se bál zůstat dlouho venku, rychle vklouzl do zdroje golema a na chvíli se odmlčel.

	- Jak to jde? - zeptal se Mrak.

	- Už je uvnitř," poznamenal jsem a kývl na golema.

	- A co tam dělá?

	- Pokud vím, stále se přizpůsobuje.

	- Jak dlouho to bude trvat? - V Gloomově hlase zazněl náznak netrpělivosti.

	- Nemám tušení," pokrčil jsem rameny a koutkem oka se podíval na svého zástupce. Albín byl zjevně rozrušený. Jako chlapec, který má dostat hračku, na kterou čekal. Hm, šéf Fang mi každý den odhaluje novou stránku svého já.

	Ze zamyšlení mě vytrhl známý příval magie. Překvapeně jsem se zachvěl.

	- Co je?" zeptal se okamžitě temnota.

	Zmateně jsem se poškrábal na zátylku.

	- Požádá o povolení změnit golema...

	Mrak se zasmál a pak si spokojeně promnul dlaně.

	- Je to to, co si myslím?

	- Nevím," pokrčil jsem rameny. - To se dozvíme za chvíli. Potřebuje materiál.

	- Jaké materiály? - Mrak se dychtivě zeptal.

	- On to neví," řekl jsem zamyšleně. - Jako by se právě narodil. Jako novorozeně nezná náš svět. Učí se to za pochodu.

	- Tak si to všechno vezměte k srdci! - Albín se usmál a šel vydat rozkazy.

	Duch se mezitím postupně zabydloval ve svém novém příbytku. Už mohl volně pohybovat rukama, chodit a otáčet golemovou hlavou. Když se Mrak vrátil, zjistil, že golem oběma meči obratně kreslí ve vzduchu složité osmičky.

	- Páni!" obdivně vykřikl albín. - Je rychlý! Netušil jsem, že to golemové dokážou.

	Pokrčil jsem neurčitě rameny a dál sledoval počínání svého nového "mazlíčka". A co na to říkám já? Ani já jsem nikdy nic podobného neviděl. Mimochodem, spotřeba magické energie golema se znatelně snížila. Téměř o polovinu. A meče se točily takovou rychlostí, že se zdálo, že se čepele rozplynou ve vzduchu.

	Za Stmíváními zády se zastavilo několik ohnivých lišek s ústy zejícími rozkoší.

	- Co jste přinesli? - Zeptal jsem se.

	Albín se odšoural z cesty a nechal nosiče projít.

	- Od všeho trochu," řekl. "Kovy, kusy zvířat, úlomky krystalů... kde začít?

	Rozhlédl jsem se po hromadě materiálu a odpověděl:

	- Víte... nechte ho, ať si vybere.

	Grim si odfrkl.

	- To je také pravda. Bylo by to dokonce zajímavé.

	Otočil jsem se. Golem se přestal ohánět čepelemi, stál tam a otáčel hlavu k věcem, které přinesli. Příšerná bronzová maska, která mu nahrazovala obličej, vytvořená pravděpodobně trpaslíky k zastrašení nepřítele, nic nevyjadřovala.

	Rozhodl jsem se oslovit ducha, jak jsem to udělal předtím s Drsňákem a Lenochem.

	"Chtěl jsi změnit tělo golema. Dovolím to. Můžeš si vzít jakýkoli materiál, který chceš."

	Duch mě zasypal radostnými emocemi a navedl golema přímo k truhle s křišťálovými úlomky.

	S temnotou jsme se na sebe chápavě podívali a následovali golema.

	Bronzový obr se vznášel nad truhlou a zdálo se, že přemýšlí a prázdnýma očima hledí na krystaly třpytící se ve slunečním světle.

	Po chvíli se golem probral, upustil meč a pravou rukou sáhl po jednom z krystalů many. Mimochodem, překvapil mě. Myslel jsem, že si vezme největší z nich. Duch si však vybral o něco menší, mírně podlouhlý střep.

	Podíval jsem se pozorně. Měl pravdu. Barva krystalu byla nejsilnější. A rozdíl můžete vidět pouze pomocí magického vidění.

	Golem se ke mně otočil a ukázal mi krystal. Nejdřív jsem nechápal, co chce, ale pak jsem to pochopil. Žádal o povolení.

	Přikývl jsem a v duchu dodal:

	"Vezmi si ji. Pokud je to neškodné pro nás, můžeš to použít i pro nás ostatní."

	Golem na okamžik ztuhl a pak, zřejmě se rozhodl pro něco vlastního, stiskl krystal v široké dlani. Nejprve se nic nestalo, pak se úlomek rozzářil a zmizel.

	Zbrojnicí se rozlehl kolektivní údiv.

	- To on..." začal Grim omámeně.

	- Přeměnil zdrojového golema," dokončil jsem za něj.

	Duch mezitím dál vstřebával nabízené krystaly. Byl však vybíravý. Nevzal si je všechny. Pouze ty s nejsytější barvou. To je trik, který si budu muset zapamatovat.

	Golem, který byl s krystaly hotov, se díval prázdnými očními důlky na další předměty. Drápy, tesáky, krunýře a další části těl příšer ignoroval. Jeho pozornost upoutala hora brnění a zbraní.

	Když jsem sledoval, jak se golem probírá vším tím kovovým odpadem, napadla mě jedna myšlenka. Vytáhl jsem z batohu tucet temných koulí a proměnil je v jiskry cizího světa.

	Jakmile se to stalo, golem sebou trhl a otočil se mým směrem. Přestal se přehrabovat v železe, vztyčil se do plné výšky a přistoupil ke mně. Soudě podle emocí, kterými mě duch zasypal, kdyby byla golemova maska pohyblivá, usmívala by se právě teď.

	"Zkus tohle," navrhl jsem v duchu.

	Opatrně jsem vysypal několik desítek jisker na golemovu bronzovou dlaň a sledoval, jak druhou dlaní opatrně zakrývá žhnoucí sklíčko.

	Krátký záblesk a jiskry zmizely.

	Podíval jsem se na popis vlastností golema a spokojeně se usmál. Srdce se mi rozbušilo rychleji.

	- Jaké to bylo? - zeptal se téměř šeptem tmavý muž, který stál vedle něj.

	- Fungovalo to! - Oznámil jsem. - Čtenost se zvýšila!

	Jizva se šibalsky usmál.

	- Myslíš na to, na co teď myslím já?

	- Mohl by tak vylepšit všechny naše golemy.

	Albín přikývl a přátelsky mě poplácal po rameni. Pak se obrátil ke zbytku liščat a rozkázal:

	- Přineste zbytek střepů, přibližně stejné velikosti! A řekněte všem, že potřebujeme i tmavé koule! Spousta koulí!

	Zatímco Gloom rozdával rozkazy, provedl jsem další očistu temnoty a jiskry, které jsem získal, jsem předal golemovi. Tentokrát vstřebávání trvalo o něco déle. A výsledky zvýšení byly skromnější, ale to nebylo důležité. Důležité je, že právě teď duch zvýšil vlastnosti golema o několik úrovní. Dokázal to, s čím jsme se bezvýsledně potýkali několik dní. Je mi jedno, jestli to Velký systém bude i nadále ignorovat - pro nás jsou nejdůležitější výsledky.

	Třetí várka jisker se vstřebávala poměrně dlouho. Vyrobil jsem mu jich několik set najednou, pro jeho radost. Takže bude mít co dělat.

	- Musíme poslat zprávu do Novogradu a do Burohmovy pevnosti," řekl Mrak. - Řekni jim, ať nám přinesou všechny koule.

	Chtěl jsem mu odpovědět, ale přerušil nás hluk za dveřmi.

	- To bylo rychlé," zamumlal Mrak.

	Dveře se otevřely a na prahu se objevil těžce dýchající ohnivá liška.

	- Co je? - znepokojeně se zeptal Mrak.

	- Hlídka v údolí se vrátila! - Těžce si povzdechl. Z jeho pohledu jsem poznal, že se rangerům, které jsme poslali do údolí na průzkum, něco stalo.

	Nechali jsme golema, aby se postaral o horu surovin, a vydali jsme se k bráně, kde na nás čekali zvědové.

	- Horda nekromorfů! - Průzkumník nás okamžitě informoval. Poznal jsem lišku. Byl s Chrisovým válečným oddílem, ale vrátil se do Kamenného lesa do bezpečí.

	Stopař byl stejně jako ostatní zvědové od hlavy až k patě celý od bláta. Byl také cítit smrtí a krví.

	- Kolik času máme? - Mrak se rychle zeptal.

	- Tři dny..." druhý zvěd sípal a lačně pil vodu z láhve, kterou mu nabídli. -možná méně...

	Přejel mi mráz po zádech.

	- Kde jsou ostatní? - Mrak pokračoval ve výslechu.

	Zvědové mlčky zavrtěli hlavami.

	- Byli jsme přepadeni," řekl první z nich ponuře. - Ty létající věci se objevily odnikud. Šli jsme do boje, ale bylo jich víc... Náš velitel nám nařídil, abychom šli, dva z nás, a přinesli vám zprávy...

	Gloom položil bojovníkovi dlaň na rameno.

	- Udělal jsi správnou věc...

	Na chvíli se rozhostilo tíživé ticho. Doslova jsem cítila, jak se mi napětí dere na kůži. Za mnou město usínalo, ale za chvíli se promění v mraveniště.

	- Kolik? - Nakonec ticho přerušila Stmívání.

	- Kolik jich je! - Druhý zvěd vykřikl s očima dokořán. - Desítky, možná stovky tisíc! Jsou jako černé moře, které zaplavuje údolí! Ale to není všechno! Viděli jsme přilétat obrovská hejna těchto tvorů, která zaplnila oblohu jako hromová mračna!

	- Znáš mě, Stmívání," zavrčel první strážce. - Zažili jsme toho hodně, ale něco takového jsem ještě neviděl.

	Zvedl hlavu a podíval se Stínovi do očí.

	- Lesní město nemůže odolat síle takové velikosti...

	Albín položil dlaň na rangerovo rameno a při řeči se usmál:

	- Vydržíme, bratře. Vydržíme. Kdo jiný než my? Potřebujete si jen odpočinout. Uvidíš, zítra se budeš cítit lépe.

	Voják sklonil hlavu a těžce si povzdechl.

	Temnota přejela pohledem skupinu lišek, která nás obklopovala, a pak hrozivě zavrčel:

	- Proč si tak zakládáte na svých uších? Tihle dva k lékaři! Udělejte to!

	O kousek dál přešlapoval potěr zvědů a váhal, zda se přiblížit. Natahovali krky a stoupali si na špičky, aby se podívali, kdo se vrátil. Soudě podle křiku a hlasitého vzlykání si už mnozí uvědomili, co se stalo. Rodiny přišly o manžele, otce a syny.

	Se skřípěním zubů jsem sledoval, jak stopaře odvádějí. Kolem nich se hemžily ženy a děti. Otázky se na ubohá stvoření valily ze všech stran. Křik, vzlyky, dětský pláč, to vše se spojilo v jeden nesnesitelný hluk.

	Naštěstí se mi před očima objevila tvář Zoë Weberové. Žena se na mě smutně podívala, jako by se ptala, jestli si pamatuji její slova.

	Prudce jsem zavrtěla hlavou a zahnal tu vtíravou představu. Ne! Nesmím ztratit odvahu! Teď ne!

	Najednou jsem ucítil dotek na rameni. Se zachvěním jsem otočil hlavu. Naše pohledy se setkaly.

	- Jste v pořádku? - zeptal se.

	Rozhlédl jsem se kolem. Byli jsme sami.

	- Je to na nic," ušklíbl jsem se a vydechl.

	- Já vím," přikývl. - Ve válce je to tak vždycky. Nikdy si na to nezvyknete. Jediné, co si musíte uvědomit, je, že smrt těchto bojovníků není vaše vina. Nezabil jsi je.

	Bylo to, jako by mě temnota prohlédla. Věděl jsem, že se mě snaží uklidnit, ale moc mu to nešlo.

	Ztěžka jsem si povzdechl, jako bych se brodil z hluboké tůně, a vydal se k hlavnímu domku na stromě. Pronásledovala mě sklíčenost.

	Po krátkém mlčení jsem promluvil za pochodu:

	- Gallin plán už nestačí. Myslela si, že hlavní úder bude veden proti Stenborgu. Egbert se však rozhodl zaútočit ze všech stran najednou. Aby je všechny jedním tahem smetl.

	- "Měli bychom poslat zprávu královně, než bude pozdě," řekl Mrak.

	- A do Novogradu," souhlasil jsem a dodal:

	- Ať sem Brown převeze všechny golemy kromě těch, kteří byli původně připoutáni k prameni hradu. A ať se připraví na to, že se k nám kdykoli přesune se svou půlstovkou. Každý bojovník se teď počítá.

	- Nebojíte se nechat hrad bez posádky?

	- Forestgrad je důležitější," odvětil jsem. - Stejné je to s posádkou v Novogradu.

	Když jsme se blížili ke dveřím hlavního stromového domu, zastavil jsem se a pohlédl na Glooma.

	- Všichni, kdo se nechtějí zúčastnit bitvy, musí být okamžitě posláni za Úzké jezero. Borovik je přijme a ochrání.

	- Mnozí budou chtít zůstat," namítl Mrak.

	- Je to jejich právo," pokrčil jsem rameny a překročil práh.

	- Co golemové?

	- Nech tucet na Duchu," řekl jsem. - Nechte si jich tucet, abyste se o ně mohli starat. Zbytek přivažte k pružině a pošlete je po stěnách.

	Když jsme došli do nejvyššího patra stromové chaty, kývl jsem směrem ke knihovně.

	- Na vozíky je třeba naložit všechny svitky do posledního. Totéž je třeba udělat s pokladnou a laboratoří.

	- Myslíš, že to tady nevydržíme? - Grim se křivě usmál.

	- Pokud tu armádu vede to, co si myslím, je lepší být v bezpečí než litovat," odpověděl jsem vážně.

	* * *

	Rangers měli pravdu. První předsunuté jednotky hordy se objevily na obzoru o tři dny později. Díky obětavosti našich zvědů se nám podařilo dostat všechny civilisty na druhou stranu Úzkého jezera, stejně jako pokladnici, archiv, knihovnu a laboratoř.

	Na druhé straně už na uprchlíky čekal Borovik a několik desítek dryád. Viděl jsem klidné tváře bojovníků, kteří sledovali, jak jejich příbuzní mizí mezi stromy. Když víte, že jsou vaši blízcí v bezpečí, je snazší jít do boje.

	Jako první otestovali naši obranu létající nekromorfové. Malé hejno se pokusilo zaútočit na městskou kopuli, ale lianští strážci a lučištníci vysazení mezi větvemi je odrazili. Výsledkem potyčky bylo téměř pět desítek mrtvých letců a ani jeden zraněný na naší straně.

	Věděli jsme, že tento útok byl pouhou šarvátkou uprostřed budoucí bitvy. Ale bylo to naše první vítězství. A vítězství, zejména ta bez ztrát, posilují morálku bojovníků.

	Druhý byl celonoční útok dvou desítek mrtvých devadesáté úrovně, a bylo jich víc než tucet. Pasti a magické pasti prořídly řady mrtvých.

	Tentokrát došlo ke ztrátám na životech. Rychle a hbitě se dostali přes pasti do příkopu. Pak se prodrali liánami a vyšplhali na zeď. Ačkoli se na vrchol dostaly jen tři příšery, sedm lovců zabily a dalších šest zmrzačily.

	Golemové, vylepšení mým novým mazlíčkem, si v bitvě vedli obdivuhodně. Během několika okamžiků oba bronzoví šermíři rozsekali jednoho z těch malých tvorů na kusy. Tvor dokázal zanechat na těle jednoho z golemů-střelců hluboké stopy po drápech.

	Právě tyto stopy jsme nyní s Mrakem zkoumali.

	- Tito tvorové jsou silnější než ti, kteří napadli Novograd," řekl jsem, když jsem je dokončil prohlídku. - Dvěma údery doslova protrhl golemovo brnění, jako by bylo z papíru.

	- Ani mě to nepřekvapuje," odfrkl si Dark. - Podívejte se na tloušťku toho brnění. Trpaslíci nešetřili materiálem. Šermíři na tvých strážných duchách také dostali hřebíky, ale jsou to jen škrábance.

	- Dal nám to harampádí, abychom si to nemohli vyčítat," vložila Onyx svých pět měďáků. Lišky se nyní snažily účastnit každé bitvy. Během útoku flyboye se tomu skvrnitému podařilo sundat šest okřídlených příšer najednou.

	- Ale ne," pokárala jsem ji. - Nezapomeňte, že se jedná o golemy Bronzové legie. Pýcha podhorského lidu. Pokud byla jejich obrana špatná, bylo to proto, že se jako první zlepšili v jiných oblastech. Vzpomeňte si, jak si vedli proti létajícím mužům. Vidím, že si vzpomínáte. Přesně tak.

	Ten den byli opravdu dobří. Většinu zabití měli na svědomí golemové střelců.

	Výkřik hlídače v nejvyšším sekvojovém stanu nás všechny přiměl k úprku.

	- Přicházejí! - Křičel z plných plic. - Je jich hodně! Více než tisíc!

	Podívali jsme se na sebe.

	- Přichází první hmatatelné kousnutí nekromanta," řekl Stmívání a dodal se šibalským úsměvem: - "Vytrhneme mu nějaké tesáky, aby věděl, na koho mluví!

	 

	 

	 

	



	

Kapitola 28

	 

	Lučištníci narazili na hejno nekromorfů. Stvoření probodnutá šípy, křídla nemotorně roztažená, padla mrtvá do lesa. Ostatní, vztekle syčící a ječící, tvrdohlavě pokračovali v útěku. Měl jsem dojem, že ty příšery někdo řídí. A že někdo sleduje, co se děje. Konfrontace s Udunem mě hodně naučila. Neviditelný loutkář byl někde tam venku. A uměl létat.

	Podíval jsem se na oblohu a prohledal šedé mraky. Kde jsi? Kde se schováváš? Jistě ses musel zakrýt nějakým kouzlem. Magické vidění nepomáhalo. Zřejmě byl plíživý příliš vysoko, nebo byla úroveň mého kouzla nižší než jeho úroveň "neviditelnosti".

	Nekromorfové se navzdory silnému bombardování nakonec dostali do stromové kopule, která se skládala z tisíců větví pevně spletených dohromady.

	Tvorové, nedbající na bič v podobě zranění, šípů a lián, se zuřivě vrhali proti kopuli. Zlostně se drápali, hrabali a vycenili zuby na nenáviděné větve. Několik stovek těl jako obří mouchy viselo na dřevěné síti a snažilo se ji zničit.

	Před očima se mi míhaly zprávy o vítězstvích a z nich plynoucí tabulky a eska, kterých jsem za poslední měsíc nashromáždil úctyhodnou zásobu. Jen stříbrňáků bylo několik tisíc.

	Ve městě se stmívalo, kolem kopule se shlukovalo tolik létajících mužů. Ohnivé lišky zíraly na sebevražedný útok nekromorfů s nakloněnými hlavami. Mnozí se shovívavě usmívali. Kopule jednoznačně zvítězila s přehledem.

	Liany a lučištníci odváděli proti nepřátelům dobrou práci. Magická aura města dodávala sílu a důvěru. Všechno šlo perfektně. Pro Lesograd byl takový útok jako komáří štípnutí. Přesto mi srdce chtělo vyskočit z hrudi. Bylo to, jako bych teď stál na vrcholu útesu, pozoroval malé vlnky, které se rozbíjejí o skály u jeho paty, ale zároveň si uvědomoval, že hlavní vlna, která by mohla zasypat celý můj útes, se teprve blíží.

	- Kopuli se daří skvěle," řekla tma. V jeho hlase však zazněl náznak pochybností. Myslím, že nejsem jediný.

	- Toto stádo je teprve začátek," řekl jsem. - Brzy přijdou doopravdy.

	Temnota přikývla.

	- Střelci by se měli snažit sestřelit co nejvíce z nich při přiblížení.

	- Vezmi si pár mágů s kouzly pro útok na dálku, aby podpořili lučištníky," řekl jsem a dodal: "Po boji musíme všechna těla shodit dolů, jinak se kopule pod tíhou těl dříve nebo později zhroutí.

	- A taky... Možná se mýlím, ale myslím, že ten útok někdo sleduje shora... Jako ten nekromant, co zaútočil na Novograd.

	Gloom zavrtěl hlavou.

	- To jsem si myslel taky.

	To je dobře. Takže to není planá paranoia vyvolaná mým strachem.

	- Musíme všechny varovat.

	Gloom přikývl.

	- Budou mít oči otevřené.

	Hluk bojů nahoře mezitím začal slábnout. Praskání větví téměř ustalo. Chór vřískavého zpěvu se rozplynul v jednotlivé skřeky, po nichž následovaly smrtelné křeče a tlumené klapání zlomených křídel.

	- Je čas," řekl Stmívání a spěchal vydat rozkazy.

	Během několika okamžiků se Lesním světem rozlehl řev stovek hrdel. Lysolidé slavili další vítězství.

	Několik dalších minut jsem se musel usmívat, plácat po ramenou lučištníky, kteří se podíleli na odražení útoku, pronášet plamenné proslovy a zároveň jsem se škrábal na duši.

	K radosti přispěl příchod posil z Novogradu od portálu. Píšťala přivedl sto lučištníků a sto kopiníků. Dorazil také Chřestýš a jeho trofejní tým. Zdá se, že do jeho pluku přibyl nový člen. Pět mužů a dvě ženy, které jsme osvobodili z otroctví, se připojili k Hripově oddílu.

	Vitor tu byl také. Viděl jsem, jak se mu v očích zračí ohromení, když se rozhlédl kolem. Ano... Lesograd je o několik úrovní před Novogradem. Je toho hodně, co můžete obdivovat.

	- Co nám uniklo? - Chryp se místo pozdravu zeptal.

	Kývl jsem na kopuli.

	- Nahoře je nyní několik stovek mrtvých letáků. Pospěšte si, než je vyhodí za městské hradby.

	Chřestýš to pochopil správně a odešel za svými svěřenci.

	Hvízdal stačil jen zvednout ruku, aby mě z dálky pozdravil, a v příštím okamžiku se ho zmocnila Temnota. Stovka lučištníků se vydala přímo nahoru, aby se připravila na odražení dalšího útoku okřídlených nestvůr.

	Klid trval necelou hodinu. Strážní, kteří obhlíželi údolí, se vrátili.

	- Už jsou tady," hlásil stručně černovlasý zvěd.

	- Jak dlouho? - Mrak se zeptal.

	- Těžko říct," pokrčil rameny ohnivý ještěr. - "Hodně. Neumí počítat. Hladiny jsou nízké.

	- Aha," řekl Mrak. 

	- Použijí stejnou taktiku jako v Kamenném lese," řekl jsem. - Chtějí zničit pasti a pak zpustošit pramen.

	- Sestavíme oddíl a vyrazíme na výpravu? - Zvěd se nesměle zeptal. - Nebo na ně můžeme seslat mocné kouzlo, než se dostanou k pastem.

	Podívali jsme se na něj, což toho mizeru umlčelo.

	- "V žádném případě," namítl Mrak. - Je jich příliš mnoho. Příliš riskantní. Byli by chyceni v boji a nikdy by se nedostali zpět do města. Každé ostří se počítá.

	- Musíme zachránit ty mocné," dodal jsem. - Trvá jim příliš dlouho, než se vrátí zpět. Po útoku je snazší některé pasti obnovit.

	- Pokud nám to dovolí," řekl Mrak zamyšleně. - Hádám, že ať už je velitelem tohoto válečného oddílu kdokoli, nehodlá mezi útoky dělat pauzy.

	V příštím okamžiku jsme oba s Mrakem ucukli. Byl to signální systém, který nám oznamoval, že nepřítel překročil okraj lesa. A pak se na nás jako z rohu hojnosti vysypala upozornění na aktivaci magických pastí.

	Musím říct, že mistři pastí se snažili. Tvorové umírali po desítkách a stovkách. První vlna nekromorfů se nedostala ani za nejvzdálenější ochranný kruh. Během několika minut magie Lesogradu zničila asi dva tisíce nestvůr.

	- Maso," odfrkl si Dark pohrdavě.

	Bohužel to byl jen začátek. Signální síť jako by se zbláznila. Armáda nekromorfů postupovala vytrvalým proudem. Za necelých deset minut systém suše oznámil, že nejvzdálenější ochranný kruh přestal existovat. Stále jsme měli k dispozici další čtyři obranná pásma. Soudě podle náporu mrtvé armády, jen Bug věděl, jak dlouho naše obrana vydrží.

	Jako by odposlouchával mé myšlenky, zlovolný duch se okamžitě ozval.

	- Přichází! - Hlídka na vrcholu nejvyšší sekvoje vyslala hlasitou zprávu.

	Panický tón v jeho hlase naznačoval mnohem větší počet okřídlených nekromorfů.

	- Tady," řekl Mrak a podal mi několik kožených váčků. - Tohle jsou všechny temné koule, které se nám podařilo shromáždit. Doufám, že budou pro vašeho strážného ducha užitečné.

	Poté jsme si podali ruce, popřáli si hodně štěstí a vydali se na předem dohodnuté pozice. Já ke zdi a Temný nahoru, aby měl na starosti obranu kopule.

	* * *

	Stvůry dorazily do města za soumraku a okamžitě se vrhly k hradbám. Čtyři obranné kruhy prořídly. Nejsilnější a nejtvrdší zůstali v řadách. Většinu z nich tvořili nemrtví a obří pavouci, kteří chrlili magické sítě. V cestě jim stálo poslední kolo naší obrany s nejsilnějšími nástrahami a pak hradby Lešogradu.

	Když přední řady nestvůr narazily do pastí, les na okamžik ozářily desítky barevných magických záblesků. Ohnivé stěny nenasytně pohlcovaly nestvůry, které se řítily vpřed, jasně fialové blesky trhaly jejich těla na kusy, jedovaté zelené bažiny zpomalovaly jejich postup a pohlcovaly je celé. Ledové pasti tu a tam zableskly jasným modrým světlem a proměnily nekromorfy v křišťálové sochy, které se jediným dotykem zpoza běžců roztříštily na stovky drobných úlomků.

	Písmena a číslice se mi rozmazávaly před očima. Systém se zbláznil a zaplavil mě stejným druhem upozornění. A ta stvoření přicházela a přicházela v proudech. Lesograd byl jako obrovská skála, o jejíž úpatí se rozbíjely černé vlny mrtvého oceánu.

	Ten nápor byl děsivý a fascinující zároveň. Z množství magických výbojů jako by se mi zježily všechny chlupy na těle. Srdce mi bušilo pod brněním a každým prstem mi protékal bodavý proud many. Myslel jsem, že jsem v bouři živlů sám.

	Probudil mě křik bojovníků.

	- Průlom na východní straně zdi! - Hlídka zakřičela tichým hlasem.

	- Tucet mrtvých na západě! - Ozval se mu vysoký dívčí hlas.

	- Šípy! - Širokoplecí ohnivá liška vykřikla. - Potřebujeme šípy!

	- Pozor! - Odněkud zprava se ozval sborový křik. - Pavoučí síť!

	Rachot stovek nohou, brutální vrčení, výkřiky bolesti, sykot ohně, řinčení železa, nadávky, praskání, to vše se spojilo v jeden mohutný hukot. Tvorové se dostali až k hradbám. Právě se chystali vstoupit do města.

	Aktivoval jsem přivolávací amulety a vykřikl:

	- Je čas!

	Uhel byl jako vždy rychlejší než jeho sestra. Ohnivá stěna pohlcující vše, co jí stálo v cestě, se pomalu, ale jistě plížila vpřed. Kousek napravo se nacházela bouře, nejsilnější kouzlo Jiskry. Žrout už byl na zdi. Jeho pružný stín se místy ztrácel. Těla mrtvých, kterým se podařilo vylézt, probodl kostěný hrot. Já jsem zase po aktivaci svého avatara Chaosu házel na nestvůry ledové šípy, blesky a beranidla.

	Všechny pochybnosti a obavy zmizely. Mé okolí se rozplynulo. Viděl jsem jen příšery, které se snažily prorazit zeď. Zaséval jsem v jejich řadách smrt. Bylo to, jako bych se sám stal smrtí. Řval jsem jako rozzuřená šelma a sekal jsem po těch stvůrách svými ohnivými čepelemi. Moji mazlíčci reagovali radostným syčením a vrčením. Velmi rychle kolem mě zela prázdnota. Najednou bylo po nepřátelích. Zastavil jsem se, ztěžka oddechoval a rozhlížel se kolem. Podařilo se nám to! Shodili jsme nepřítele ze zdi!

	Když jsem se rozhlédl kolem sebe, zachytil jsem ohromené pohledy Lysolidí. Bylo to, jako by mě viděli poprvé. Můj uklidňující úsměv nepomohl. Jen je to ještě víc vyděsilo. Zřejmě to vypadalo spíš jako dravčí úšklebek.

	Venku jako by se otevřela brána propasti. Kdysi svěží tráva a pestrobarevná pustina, která oddělovala les od městských hradeb, byla nyní pustinou černou jako uhel. Obrovské kusy země, ohořelá těla příšer, bláto a krev - ohnivé lišky si tento den budou pamatovat navždy. Pokud přežijí...

	Táhlé vytí z lesa nás upozornilo, že krátký oddech brzy skončí.

	Vzhlédl jsem. Alespoň jsme měli chvilku na to, abychom si vydechli. Tam, mezi korunami stromů, se boj o kopuli ani na vteřinu nezastavil. Ten zatracený nekromant na nás vrhl všechno, co měl. Tma se však držela. Slyšel jsem jeho veselý hlas, jak dává lučištníkům rozkazy. Někde tam venku vedle něj se Amber a Onyx hádali. Jejich lukostřelecké dovednosti a střelecké umění by tam byly užitečnější.

	S úlevným výdechem jsem zkontroloval zdroj města. Zbývalo něco přes polovinu many. Mistři pastí již začali obnovovat energetické kanály. Kdyby se jim podařilo včas dobít alespoň dvacet procent pastí, bylo by to skvělé.

	Procházel jsem po mostech podél celé stěny a aktivoval půvab lesa. Několikrát pomáhal spouštět nosítka s raněnými a zabitými. Zkontroloval jsem stav golemů.

	Bronzoví obři, proměnění strážným duchem, byli nejlepší ze všech. Ze zdi bylo třeba odstranit tucet jednoduchých golemů. Byli to oni, kdo jako první schytal rány od mrtvých.

	Při pohledu na tu hromadu nepotřebného kovu jsem si uvědomil, že sedm trpasličích válečníků je nejspíš neopravitelných. I když co já vím o stavitelích golemů?

	Když jsem procházel kolem dvou kopiníků, zaslechl jsem jejich rozhovor.

	- Stále bojují," řekl mladší a kývl na kopuli. V jeho hlase zazněla výčitka. - Zatímco my se tu flákáme, naši bratři tam venku umírají!

	- Drž hubu!" křikl na něj starší z nich. - Zmlkni," řekl ten vyšší. "Mohl by ses napít vody nebo lektvaru, až budeš mít volnou chvilku.

	- Ale..." namítl mladší muž.

	- Řekl jsem, abyste přestal!" přerušil ho starší muž. - Nebo neslyšíš, co se děje v lese? Za chvíli budou po krk v boji. Napij se vody a oddechněte si. Naši bratři nahoře se bez nás obejdou.

	Podíval se přímo do vody. Stromy na mýtině zarachotily a jeden po druhém začaly padat. Z lesa začaly vylézat velké mršiny. Zamumlal jsem kletbu. Znovuzrození kyselých červů! Útok těch samých nestvůr, které jsem odvrátil tím, že jsem zapečetil portál do Kamenného lesa.

	- Střelci! - Křičel jsem z plných plic. Nešetřete svitky Fury! Nedovolte, aby se tyto věci přiblížily ke stěnám!

	Bojovníci na stěně se pohnuli. Desítky vykřikly a zopakovaly můj příkaz. Po několika okamžicích zahřměly luky a první šípy vylétly k okraji lesa.

	Pomalu se plazícím tvorům se náš pozdrav nelíbil. Tlustá kůže červa byla proražena magií lovců a zanechala na ní strašlivé tržné rány.

	Příšera dostala první zásah a většinu škod utrpěla na tlamě. Nyní z ní byla zející rána, ze které vytékala krev a kyselina. Červ ztuhl na místě a zjevně se odmítal plazit dál. Pohybovalo hlavou ze strany na stranu, jako by hledalo místo, kam by mohlo utéct.

	A pak se stalo něco, co jsem vůbec nečekal. Červ, šílený bolestí a zdánlivě úplně slepý, zaslechl po své pravici výkřik jednoho ze svých soukmenovců, ať už polekaný nebo rozzlobený, a náhle ho zasypal proudem kyseliny. Výsledek jeho útoku mě ohromil. Soudě podle udivených výkřiků jsem nebyl jediný. Proud kyseliny rozřízl červa na dvě části. Stoupenci obrů byli také pobiti. Asi dva tucty tvorů zůstaly bez končetin, některé z nich jasně zelená tekutina popálila.

	Mezitím řádící červ, který cítil krev a křik svých obětí, pokračoval v ničení svých spojenců. Dravě jsem se usmála. Musíme mu pomoci.

	Když jsem si nasadil masku Jure-gumo, okamžitě jsem dostal zprávu, že bych mohl ovládat dva červy najednou. Nabídku jsem neodmítl a dal systému zelenou.

	Prolomil jsem cizí vůli, která ovládala stvůry, a vybral jsem si dvě příšery, které se plazily jako poslední. Dokonce jsem cítil emoce bývalého hostitele. Bylo tam toho hodně smíchaného. Podráždění, hněv a opravdové překvapení. Mé vůli se nevyrovnáš, zrůdo!

	Útok mých dočasných mazlíčků byl pro ostatní překvapením. Kyselina propálila díry v tělech červů plazících se vpředu. Třepotající se tvorové byli jako hejno vyplašených vrabců, které zastihl liják. Jen málokomu se podařilo uniknout.

	- Vypadá to, že se bavíte.

	Překvapeně jsem se zachvěla a otočila se. Po mé pravici stála Temnota a unaveně se usmívala. Celý od krve, prachu a listí. Ale šťastný.

	- ubránil jsi se? - Usmála jsem se na něj.

	Albín mlčky přikývl a znovu se podíval na masakr, který můj svěřenec způsobil. Ohnivé ještěrky rychle zjistily, co je co. Hvízdali a houkali, povzbuzovali "naše" červy a občas vyslali šípy na obzvlášť skotačivé mrtvé.

	Po několika minutách bylo po všem. Nepřátelský útok byl mrtvý. Přežili pouze dva z mých červů. Ne však na dlouho. Mrtvoly se jako hejno mravenců hemžily kolem těl obrů. Zuřivě jim prořezávali tlustou kůži a snažili se dostat k životně důležitým orgánům zrádců.

	- Proč neodpovídají? - Tmavovlasý se zeptal.

	- Vyčerpali všechnu kyselinu ve svém těle," pokrčil jsem rameny a sundal si masku. - Bez něj jsou nepoužitelné.

	Když červi skončili, poslechli svého neviditelného loutkáře a vydali se směrem k lesu. Jejich útěk vyvolal na zdi bouři emocí. Lištičky vítězoslavně vyly a křičely nadávky do zad ustupujících.

	- Proč myslíte, že je zavolal zpátky? - Mrak se zamračil.

	- Já nevím," zamumlala jsem. - Nelíbí se mi to. Cítím, že nás čeká bouřlivá noc.

	 

	 

	 

	



	

Kapitola 29

	 

	- Odcházejí!

	- Proč odcházejí?

	Ze všech stran se ozývaly výkřiky zmatení. Ačkoli měli ohnivé lišky radost, nedokázali pochopit důvod tak rychlého ústupu. Koneckonců zvědové hlásili velkou hordu.

	- Musím se podívat, co se děje," řekl jsem Mrakovi a vylezl na římsu.

	Albín byl natolik v pohodě, že mi to nerozmluvil. Jen souhlasně přikývl.

	Než jsem začal sestupovat, řekl jsem tiše:

	- Zahajte převoz všech zraněných do Novogradu.

	- Jste si jistý? - Aniž by zvýšil hlas, zeptal se Mrak.

	- Odpověď na tuto otázku znáš sám," řekl jsem. - Jsme teď sami. Trpaslíci nepřijdou.

	- Ale viděl jsi, že Srdce lesa sdílí manu s naším zdrojem," namítl Harper.

	- Obávám se, že to je jediná pomoc, kterou jsme dostali," namítl jsem. - Borovik teď musí šetřit síly. Po pádu Lesogradu se konfrontace přesune za Úzké jezero.

	- Myslíš 'kdyby'," odpověděl albín a zamračil se.

	- Ne, příteli," zavrtěl jsem hlavou. - Obávám se, že to byla jen malá část hordy. Představte si to jako večírek s předstihem. Byli jsme ochutnáni. Brzy udeří vší silou. Naším úkolem je nyní způsobit nekromantově armádě co největší škody.

	- A co pak?

	- Ustupujeme. Připojíme se k Borovikovi a budeme bránit les. Nepřítel se musí utápět v lesních bojích. Tímto způsobem odlákáme část nepřátelských sil. Dejte Gallii čas.

	Temnota si ztěžka povzdechla a rozhlédla se. Jako by se znovu díval na své rodné město, které bude muset přenechat nepříteli. I pro mě to bylo těžké. Bylo toho tolik vykonáno. Zdá se však, že ne dostatečně.

	- Kolik myslíte, že máme času? - Mrak se zeptal. Stačí chvilka slabosti a je připraven znovu jednat.

	- Jsem si jistý, že to ještě dva dny vydržíme," odpověděl jsem. - Zdroj je téměř plný. A pokud se čarodějům podaří opravit alespoň část pastí prvního kruhu, možná získáme trochu více času.

	- Slyším tě," řekl. - Okamžitě odvezu raněné. Vyprovodím také půlčíky a všechny slabé. Ať jedou do Novogradu, dokud je čas. Na druhou stranu mistři řemesel nemají pro naše týmy žádný význam.

	Albín se ušklíbl a kývl hlavou za zeď.

	Otočil jsem se. Zatímco jsme spolu mluvili, mistři pastičkáři se pilně plazili po pustině a snažili se opravit zničené pasti.

	- Měl bych jít taky," řekl jsem s úsměvem a začala sestupovat.

	Žrout a hadi se mě snažili následovat, ale já jsem mlčky zavrtěl hlavou, aby bylo jasné, že jdu sám. Skrytost a ticho pro mě teď byly důležité.

	- Buďte opatrní! - Mrak vykřikl, když jsem seskočil na zem.

	Zamával jsem na rozloučenou a pak jsem aktivoval kouzlo krále Nidase, Krok světla. Podle jeho popisu by mě žádný temný tvor neměl cítit. Heh... Nezbývá než doufat, že úroveň citlivosti těch, které jsem se chystal následovat, nebyla vyšší než úroveň mého kouzla.

	Les mě přivítal tichem. Jen občas bylo slyšet nezřetelné praskání a šustění kdesi daleko vpředu. Sledoval jsem stopy, které za sebou mrtvá zvířata zanechala, obcházel jsem a přeskakoval kolem padlých stromů, kmenů trčících ze země a pokroucených větví. Chvíli jsem se otáčel a zkoumal terén svým magickým zrakem.

	Les se dramaticky změnil. Jeho energetická síť byla plná obrovských černých mezer. Jako obří nádory vysávaly z rostlin šťávu. Také jsem si včas všiml, že tyto tmavé skvrny jsou protkány sotva viditelnými energetickými liniemi. Ten, kdo mrtvou armádu přivedl, už stihl za tak krátkou dobu utkat signální síť. Rychlý hmyzák!

	Na okraj lesa sem se dostal bez nehody. Bohužel, čím dál jsem se dostal, tím hustší byla síť tmavého signálu. Cestou se mi podařilo dohonit několik zraněných mrtvol. Soudě podle charakteru zranění byli mrtví muži zraněni kyselinou. Brodili se a nemotorně kulhali. Zpočátku jsem si od nich udržoval odstup, ale pak jsem ho začal postupně snižovat. O mé přítomnosti ani nevěděli. Před svítáním jsme tedy všichni tři došli na okraj lesa, téměř vedle sebe.

	Mrtví muži pokračovali v cestě, zatímco já jsem se rozhodl nespěchat a rozhlédnout se. Zvlášť když se síť signálu zhušťovala. Mimochodem, toto kouzlo bylo podobné tomu, které používal temný duch. Jenže to bylo mnohonásobně složitější. Úroveň dovedností ducha strážce temného portálu byla mnohem nižší. Na pozadí mistra, který tento signál vytvořil, vypadal duch jako prvňáček.

	Průzkumníci nelhali. Údolí se hemžilo temnými tvory. Všude se to jimi jen hemžilo. Pavouci, kyselí červi, mrtvoly, nekromorfové, jaké jsem viděl v Labyrintu strachu. Skřeti, půlčíci, trollové, goblini - to byli obyvatelé údolí, kteří před hordou neunikli.

	Nepříjemným překvapením byla obrovská smečka draků a jedovatých šelem. Tam jsem si také všiml známých siluet hadích mužů a vlkodlaků. Galští špehové měli pravdu. Nure-onna se přidala k Temným. A ani ona není daleko odtud.

	Po celou dobu, co jsem pozoroval údolí, se z lesa vynořovali mrtví muži, pavouci a nekromorfové. Tam vylezl i jeden z červů a pomalu se natáhl do údolí. Něco je táhlo zpátky. Musím zjistit, co nebo spíše kdo.

	Cítil jsem, že se přede mnou děje něco zvláštního. Jazyk mi znecitlivěl chutí hořkosti. Taky jsem měl nepříjemné chvění, které jsem nedokázal zastavit. V údolí se odehrávala prastará a mocná magie.

	Asi po čtyřech stech krocích jsem se ocitl na malém kopci, na jehož úpatí se v široké prohlubni nacházel pramen neobyčejné magie.

	Byla to obrovská průsvitná tmavá koule o velikosti pětipatrového sídla, v jejímž středu se rýsovala lidská silueta. Podíval jsem se pozorně. Několik stop nad zemí se vznášela postava v tmavém hábitu. Dlouhé ruce měl roztažené do stran. Široké rukávy jim dodávaly tvar křídel. Hlavu a obličej zakrývala hluboká kapuce.

	Myslím, že vím, koho vidím. Alrak Bezcitný.

	V nekromantově hrudi pulzovala magická sraženina černá jako sama propast. Právě tato sraženina byla středem obří koule. Se zatajeným dechem jsem sledoval, jak pohlcuje zmrzačené mrtvé po tuctech jako obrovská příšera. Jejich těla se okamžitě rozpouštěla v temné látce a dodávala netvorovi energii. Ne všechny zmizely. Nekromorfové, kteří utrpěli jen drobná zranění, se z koule dostali bez úhony. Připraveni znovu bojovat.

	Stovky létajících nekromorfů kroužily těsně nad koulí a tvořily obří trychtýř. Ten pohled byl děsivý a fascinující zároveň. Bylo těžké odtrhnout pohled od koule. Zatřásl jsem se, na chvíli zavřela oči a několikrát se zhluboka nadechl a vydechl. Když jsem se vzpamatoval a znovu popadla dech, otevřela jsem oči a rozhlédla se kolem.

	Vedle koule jsem si všiml dalších tří postav. Určitě to nebyli mrtví muži. Nemusím hádat, je mi jasné, že jsou to obři s dlouhými šedivými vlasy, a trollové mi připadají jako zakrslí skřeti. Oba jsou vyzbrojeni velkými sekerami.

	Asi pět kroků od obrů stála stará žena, hubená jako tyč. Kývala se ze strany na stranu, jako by byla fascinovaná. V černém hábitu, který zakrýval její kostnaté tělo, vypadala jako strašák na zeleninu. Dlouhé šedivé vlasy měla zapletené do klubíček. Neviděl jsem její modrou tvář ani dlouhé drápy, ale troufl jsem si odhadnout, že je to Černá Annis.

	Polkl jsem suchý knedlík v krku. Mýlil jsem se! Nemáme ty dva dny, o nkterých jsem řekl Gloomovi! Navíc v okamžiku, kdy se horda přesune, bude Lesní město do několika hodin mrtvé! Musíme varovat ostatní!

	Už jsem se chtěl otočit, když jsem ucítil obrovský nápor síly. Temná koule znovu upřela na  mně pohled. Na jeho přízračné hladině se vlnily vlny a roznášely kolem sebe odporné zvratky.

	Naplo mně. Snažil jsem se nevyplivnout obsah žaludku.

	Koule sebou mezitím trhla a posunula se dopředu. Postupně nabírala rychlost a jemně se sunula přímo ke mně. Prvorození, kteří sledovali nekromantovu manipulaci, svorně zavyli a zvedli tlapy nahoru. Mrtvý válečník odpověděl hlasitým řevem a ustoupil z cesty.

	A je to tady!

	Rychle jsem se otočil a rozběhl se k lesu. Když jsem přeskočil malou rokli, zaslechl jsem na okraji ucha známý zvuk. Na pozadí hluku, který mě pronásledoval, se to krátké tlesknutí zdálo tak bezvýznamné, svým způsobem nemístné, ale moje intuice doslova vyjekla.

	Mírně jsem zpomalil a v dlouhém saltu se rozjel doprava. Nezapomněl přitom aktivovat světelné brnění. A do místa, kde jsem před chvílí byl, jsem hodil kouzlo Kamenné hroty. Že by to nejspíš bylo plýtvání manou a kouzly, mě nenapadlo. Intuice mě ještě nikdy nezklamala.

	Do uší se mi zabodl hlasitý bolestivý výkřik. V běhu jsem se otočil a dravě se usmál. Obrovské okřídlené stvoření velikosti vozu narazilo na ostré kamenné hroty, které vyrůstaly ze země. Nechci si ani představovat, co by se stalo, kdybych včas nezareagoval.

	Zastavil jsem se. Ta příšera mě zaujala. Asi třikrát větší než největší nekromorf. Navzdory svému bestiálnímu vzhledu, dlouhým tesákům, drápům a dvěma rohům na čele byl zjevně inteligentní. Zdálo se, že i on nějak vycítil mou přítomnost, přestože v příšeří byla tma. Dokonce jsem zkontroloval, jestli nemám vypnuté kouzlo. Ne, stále tam byla.

	Netvor zatím neměl v úmyslu zemřít. Zuřivě vrčel, vytahoval ze sebe trny a nenávistně se na mě díval. Neviděl mi do očí, ale přesně věděl, kterým směrem jsem.

	Při rychlém pohledu na upozornění na útok jsem se zarazil. Teď už bylo jasné, kdo stojí přede mnou. Hapun. Stejný noční únosce z dětských hororů.

	Bez rozmýšlení jsem do cesty té nestvůře vrhl několik ledových šípů a ledové kopí posílené magií chaosu. K mému naprostému zklamání Hapun odháněl útoky jako malé otravné komáry. Blesk a beranidlo byly také zbytečné. Nemohl jsem uvěřit vlastním očím: tenhle pračlověk odrážel všechny mé útoky s lehkostí, jakoby hravě. Přitom se mu pomalu dařilo vyprostit se z "kamenného" zajetí a zaútočit. Moje "vůle" již několikrát odrazila několik pokusů o psychické ovlivnění.

	Hapun si uvědomil, že mě nemůže ovládat, a hodil po mně potemnělou kapku. Bylo to tak rychlé, že jsem ani nestačil pořádně zareagovat. Nakonec se moje obrana snížila o několik tisíc. A to byla právě ta vychvalovaná světelná zbroj!

	Popis kouzla tvrdil, že snižuje poškození způsobené temnou magií o třicet procent. A co vidím teď?! Ukazuje se, že magie světla prohrává s magií tmy? Nejenže se originálu nějak podařilo mě zahlédnout, ale jedním šmahem mi vyřadil několik desítek procent štítu! A to jsem nestál proti nejsilnějšímu ze služebníků Ocelového krále.

	V hrudi mě nepříjemně štípal chlad. Magie nebyla problém. Bylo to mnohem jednodušší. Problém jsem byl já. Nebo spíše úrovně mých kouzel. Právě se zabývám jedním z vyšších prvorozených. Nemohu ani vidět jeho úrovně, natož popsat jeho vlastnosti. Jsem jako hloupý nováček, který se snaží zaútočit cvičným mečem zahaleného válečníka. Tento cvičný meč je bezpochyby dokonale nabroušený, ale ne natolik, aby prorazil brnění zkušeného protivníka.

	Zatímco se mi myšlenky honily hlavou jako králíci, které dravec chytil nepřipravené, moje ruce dál útočily na nepřítele. Do tvora vletěla hrstka "kapek" a "kleští". S pozitivním výsledkem jsem příliš nepočítal, a tak jsem se snažil všechny jeho pozitivní účinky vyjmout z té tmavé.

	 

	- Varování. Byli odrazeny účinky kouzla Rozbřesk!

	 

	Následně mi systém posměšně oznámil, že stejný osud potkal všechny mé koule.

	Hapun byl konečně volný. Posměšně zavrčel a vzlétl k obloze. Viděl jsem, jak rychle se mu hojí všechny rány. Jeho drápovité tlapy se zahalily do tmy.

	S široce roztaženými kožnatými křídly se vznášel vysoko nad zemí a hlasitě se smál. Z jeho chraplavého, skřehotavého smíchu jsem se zhrozil. Poprvé po roce se mi vrátil pocit bezmoci, který mě pronásledoval celý život.

	Ale já jsem se nebál... zuřil jsem!

	Na okamžik jsem odvrátil pohled od toho zatraceného letáku a podíval se před sebe. Vlna nekromorfů už "pohltila" kopec, kde jsem před chvílí pozoroval obrovskou kouli. Temný čarodějův odporný výtvor se také rychle blížil. I tam se rozběhli ostatní prvorození. Celé stádo bylo shromážděno. Stále jsem neviděl Nur'e-onn, ale na tom nezáleželo.

	Deaktivoval jsem svou neviditelnost a vzhlédl. Z nějakého důvodu jsem si přál, aby mi Hapun v tu chvíli viděl do tváře. Nebo spíš můj šibalský úsměv. Mimochodem, moc se mu to nelíbilo. Mohutným mávnutím svých obřích křídel se pokusil vystoupat výš a tma v jeho dlaních zhoustla.

	Zatímco démon připravoval svůj útok, začal jsem jedno po druhém aktivovat všechna svá kouzla.

	 

	- Varování. Aktivoval jsi legendární kouzlo Trhlina!

	- Pozor! Aktivovali jste legendární kouzlo "Bouře chaosu"!

	- Pozor! Přivolaný živel nezná slitování! Buď se řádně chraňte, nebo se snažte držet dál od oka bouře!

	- Pozor! Kouzlo má poloměr poškození 50 metrů.

	 

	Když jsem aktivoval další kouzlo, několik desítek metrů ode mě se rychle vynořilo obrovské tornádo. Ovanula mě vlna suchého vzduchu. Horký proud mi vyrazil dech a zježily se mi všechny vlasy na hlavě. Zakryl jsem si ústa záhybem ruky a dál jsem okřídleného démona pozoroval. Ten, nevnímající útok, se horečně snažil uniknout počínajícím živlům a málem se mu to podařilo. K jeho smůle se však vichřice náhle rozdělila na tucet širokých, fialově planoucích trychtýřů.

	Zle jsem se ušklíbl. Hapun to nestihl. Jako špinavý šedý hadr, který se zachytil v trpasličím drtiči kamene, zmizel ve změti blesků a těžkých vzdušných proudů.

	Systém mě neustále informoval o poškození, které příšera utrpěla, ale Hapun se smrtí nespěchal.

	- Nic," zasyčel jsem a postrčil vichřici vpřed proti vlně nekromorfů. - Je to teprve začátek!

	 

	- Varování. Aktivoval jsi legendární kouzlo Temný ničitel!

	 

	Proud Velkého světla zasáhl temnou armádu právě ve chvíli, kdy Vír chaosu dosáhl prvních řad nekromorfů. Chvíli jsem si musel zakrývat oči, protože se mi z toho světla a množství zpráv točila hlava.

	Tvorové umírali po stovkách. Řev živlů, výkřiky bolesti, smrtelný rachot, ohlušující hromobití - to vše se spojilo v jeden nesourodý, dunivý zvuk.

	Za necelou minutu mi změť písmen a čísel před očima náhle zmizela. Také hluk se začal rozpadat na jednotlivé složky.

	Otevřel jsem oči a ztuhl. Temná koule s Nekromantem uvnitř se rychle zvětšovala a rostla do obrovské ochranné kopule, která postupně obklopovala armádu nekromorfů. Rozčileně jsem sledoval, jak fialové víry, stejně jako vychvalovaný proud světla, který této kopuli nijak neublížil, po kontaktu s jejím povrchem ztratily svou sílu a rozpadly se na tisíce malých zářících částeček.

	Najednou jsem si vzpomněl na útok na Solenholmský královský palác, který jsem sledoval v Labyrintu strachu, bezpečně ukrytý za kamenným blokem.

	Byl tam totiž Alrak Bez srdce a zbytek prvorozených. To oni zničili krále Nidase a všechny jeho mágy! Arogantní hlupák! Proč jsem si najednou myslel, že se mohu postavit takové síle?!

	Hlasitě jsem polkl a nejistě ustoupila. Zakopl jsem o balvan, ztratil rovnováhu, nešikovně rozhodil rukama a spadl na zadek. Stejně jako když jsem byl dítě, bál jsem se šikany.

	Kupodivu mě ten trapný pád přivedl k rozumu. Rychle jsem se postavil na nohy, nevšímal si prozrazujících provázků ani svých očí a vyrazil směrem k lesnímu porostu.

	* * *

	Než jsem skrz mezery mezi stromy uviděl městské hradby, spatřil jsem desítky malých postaviček plazících se po zemi.

	Zavrtěl jsem hlavou. Byli to mistři pastí. Úplně jsem na ně zapomněl.

	Vyskočil jsem na mýtinu a křičel:

	- Všichni zpátky za hradby! Nepřítel u brány!

	Ohnivé ještěrky se zachvěly a zvedly hlavy. Jak jsou nemotorní! Jeden z nich, ten nejhbitější, popadl roh od opasku svého druha, zhluboka se nadechl a vykřikl výzvu.

	Stěny se začaly pohybovat. Mistři začali spěchat z lesa.

	- Rychle! - Vykřikl jsem. - Pohyb!

	U brány mě přivítala tma. Nevím, co viděl na mé tváři, ale zdálo se, že pochopil všechno najednou.

	- Kolik času nám zbývá? - zeptal se rychle.

	- Žádný nemáme! - Odpověděl jsem. - Zavelte se na ústup! Dostaňte všechny k jezeru! Rychle, neztrácejte čas!

	Na můj povel se nad městem rozezněl sbor trubačů.

	Darkness se pokusil umístit některé z bojovníků na zeď, ale zastavil jsem ho. V několika slovech jsem musel vylíčit, co se v údolí stalo.

	- Nebudou mít čas nic dělat," kývl jsem na šermíře. - Nekromant je příliš silný. Jen bychom plýtvali bojovníky. Pohyb!

	S tím jsem vyšel po schodech ke zdi.

	- A vy? - Grim vypadal překvapeně. - Co chystáte?

	- Budu je zdržovat, jak dlouho to půjde," odpověděla jsem za chůze. - Zbývá mi několik kouzel.

	- Ale..." namítl albín.

	- "Jdi pryč! - Přerušil jsem ho a přísným tónem v hlase řekl: "To je rozkaz velmistra.

	- Rick..." zkusil to temný muž znovu.

	"Odejdi, příteli," požádal jsem ho. "Musíš zachránit ostatní. O mě se neboj, už jsem zažil horší věci. Nebudu sám.

	S tím jsem kývl na své mazlíčky.

	- Zůstáváme také!

	Otočil jsem se. Onyx a Amber stály se svěšenými rameny a zíraly na mě. Celý jejich vzhled naznačoval, že je nikdo nedokáže vystrnadit.

	S trochou víc vůle jsem zavrčel:

	- Vypadněte odsud! Počkejte na mě v lese! To je rozkaz!

	Lišky se otřásly a zároveň se zapotácely dozadu. Zřejmě jsem je přehnal. To je v pořádku, je to tak lepší. Vědí, že teď není čas na rozmar.

	Temnota hlasitě zasyčela, čímž upoutala jejich pozornost, a pak kývla směrem k západní bráně.

	- Utíkejte!

	Lišky vztekle zasyčely, neochotně se otočily a zamířily naznačeným směrem.

	Za několik okamžiků jsem stál na stěně a zíral do temnoty lesa.

	- Ranění jsou v Novogradu," řekl Darkness.

	- Jste tu ještě? - Zamračil jsem se.

	- Jen vám přeji hodně štěstí!

	Přikývl jsem.

	- "Děkuji vám, příteli.

	- Všechny golemy necháme na vás.

	- Těžko mi pomohou.

	- Bez zdroje se daleko nedostanou," namítl Grim. - "Alespoň takhle...

	- "Musíš jít, příteli," řekl jsem. "Brzy se opět setkáme na druhé straně!

	Albín si těžce povzdechl. Chtěl ještě něco říct, ale nakonec se rozhodl, že to neudělá. Podali jsme si ruce.

	- Slib mi, že budeš žít! - Vykřikl Temný a zamířil dolů.

	Chtěl jsem vykřiknout, že slibuji, ale válečný roh strážných, kteří byli stále na svých stanovištích, signalizoval blížící se nepřítele.

	Propast! Už jsou tady! Nestihl jsem to včas!

	Bojové rohy hlídek se ozývaly jako ozvěna desítek. Ohnivé lišky spěchaly ze svého rodného města. Viděl jsem jejich tváře. Zjevně se jim nelíbilo, co dělají. Ve skutečnosti nedělali nic jiného, než že poráželi temné. A pak jim najednou zčistajasna Nejvyšší mistr přikáže, aby opustili své domovské zdi. Je však třeba ocenit disciplinovanost lovců - o pořadí nikdo nediskutoval. Foxhoundi neochotně poslechli.

	Rozhlédl jsem se kolem. Nalevo a napravo ode mě se podél římsy povalovali bronzoví obři. Glutton se povaloval ve třetím patře podpěrné sekvoje. Zmije, natahující krky, zvědavě hleděly za hradby. Jejich obrovské rozeklané jazyky ochutnávaly vzduch.

	- Musíme vydržet, jak dlouho to půjde," řekl jsem svým mazlíčkům. - A pak jdeme pryč.

	A to je teprve začátek války, kterou již beznadějně prohráváme. V tuto chvíli jsem netušil, kdo je schopen Alraka porazit. Nekromant je příliš silný. Je pro mě těžké si to přiznat, ale myslím, že ani Gall nezvládne tuhle příšeru. A pak je tu Ocelový král...

	Časté praskání a skřeky na obloze oznamovaly, že na ochrannou kopuli Lesogradu se vrhly stovky létajících nekromorfů. Lučištníci už tam nebyli - živé město bylo proti nepříteli samo.

	Ozvaly se první výkřiky smrti a praskání větví. Lianové stráže vstoupily do poslední bitvy.

	Les u zdi doslova ožil. Koruny stromů se kývaly ze strany na stranu. Menší stromy, které nevydržely nápor, hlasitě praskaly a padaly k zemi.

	Konečně se na pustině objevily první mrtvé stromy.

	- Neopovažuj se! - Zakřičel jsem na Uhla. Chystal se aktivovat ohnivou vlnu. - Ještě ne! Nechte je přijít blíž!

	Rychle se otočím, když za sebou uslyším hluk. Zatnul jsem zuby a zazubil se. Příliš brzy jsem pochválil disciplínu Lysolajců. Asi stovka střelců, schovaných za barikádou z vozů, beden a klád, se připravovala na odražení útoku. Whist velel stovce.

	Naše pohledy se setkaly.

	- Odpusť mi, Velký! - vykřikl setník. - Ale je to naše rozhodnutí!

	Válečníci zařvali, aby podpořili svého velitele.

	Zavrtěla jsem hlavou. Hlupáci! Budete mrtvý dřív, než vystřelíte tucet šípů. Rozhlédl jsem se po městě směrem k sobě. Ulicemi spěchaly desítky malých skupinek. Spěšně stavěli barikády, podobné té, za kterou se ukrývala Whistova stovka. V oknech domků na stromech jsem viděl siluety střelců. Zdálo se, že ne všichni se rozhodli opustit město.

	Těžce jsem si povzdechl. Je to jejich volba. Nemám právo jim zakazovat bránit své domovy.

	Rozhlédl jsem se kolem, ale žádná tma tam nebyla. To je dobře. Ne všechny lišky ohnivé tedy zemřou. Jsem rád, že město, živé, jich s sebou vezme víc, než zemřou. Po manipulaci řemeslníků zůstalo v prameni asi čtyřicet procent many. Překvapivě se jim podařilo získat slušné množství pastí.

	Je pravda, že tentokrát nekromorfové s útokem nespěchali. Když došli na okraj lesa, ztuhli na místě. Věděl jsem, na koho čekají.

	Nekromant a jeho doprovod dorazili o několik minut později. Obří koule se sunula k městu, nedbajíc na překážky, jako hořící kus železa máslem, a zanechávala za sebou širokou mezeru.

	Temná sraženina v nekromantově hrudi se mírně zmenšila. Doufám, že jsem s tím měl něco společného.

	Koule mezitím pokácela poslední stromy a dostala se do pustiny.

	První ohnivá past vzplála a okamžitě zhasla. Koule se zvětšila a začala se pomalu rozpínat. Magické pasti se začaly jedna po druhé vybíjet. Viděl jsem, jak hladina many v městském zdroji prudce klesá. Tímto tempem bychom zůstali bez energie. Vypadalo to, jako by nekromant svým mocným kouzlem vysával z města krev. Ale to bylo jen na první pohled. Viděl jsem, jak se temná sraženina v čarodějově hrudi postupně zmenšuje.

	Než jsem se stačil zaradovat, Alrak zaútočil.

	Z temné kopule se k branám a hradbám snesly desítky obřích přízračných chapadel. Než jsem se vzpamatoval, útok beranidlem zbořil hradby a několik golemů se s hlasitým řinčením zřítilo k zemi.

	Chytil jsem se hustých lián, které mi sloužily jako zábradlí, a s nataženým krkem jsem se rozhlédl kolem. Přes hustý oblak prachu jsem viděl, že vstupní brána do města přestala existovat. Sloupky, vytržené i s kořeny, nyní ležely na zemi.

	Část zdi se sesedla a prohnula. Mezi dřevěnými troskami, kusy hlíny a kamení se potácely bronzové postavy golemů.

	Ohnivé lišky, ukryté za chatrnou barikádou, zíraly na obří průlom. Po stovky let je tato brána chránila před vnějšími hrozbami. A nyní tento věrný ochránce přestal existovat.

	Mezitím se nekromorfové s hlasitým, vítězoslavným řevem vrhli k průlomu. Během několika vteřin pokryla pustinu temná vlna stovek mrtvých mužů.

	- Nyní můžeme vyrazit! - Zakřičel jsem na Jiskru a Uhla.

	Ohnivá vlna, která blokovala vstup do města, se přesunula k temné hordě. Z levého křídla se na nekromorfy snesla bouře blesků.

	Zdálo se, že nekromant takový odpor nečekal. Než temná kopule stačila prchající tvory ochránit, kouzla lián jejich řady značně prořídly.

	Bohužel Alrakova magie opět převzala moc. Od chvíle, kdy se nekromorfové ocitli pod ochranou koule, jim hadí kouzla přestala škodit. Poprvé v životě se mi dostalo temného čarodějova pohledu. Zřejmě si mě všiml až teď.

	Jeho psychický útok na mě přišel vniveč. Vzápětí mi systém hlásil, že i hraboš je pod útokem. Alespoň jsem tě uzemnil! Ani lišky nemůžete ovládat. Nevyplýtval jsem celé jmění many, abych na každého lovce zbytečně umístil značku Ověřovatele. Jen přes mou mrtvolu, ty hajzle!

	Nekromant jako by zaslechl mé myšlenky, zvedl pravou ruku, něco zavrčel a namířil ji na mě. Tři prvorození okamžitě uposlechli jeho rozkazu a vyrazili vpřed. A někde musel být Hapun. O jeho smrti jsem se nikdy nedozvěděl.

	Černá Annis, pištící radostí a o několik desítek kroků před chlupatými obry, vyrazila vpřed. Jedním okem na mě hladově zírala, na modré, téměř černé tváři mrtvé ženy se jí objevil zlý úsměv.

	Obratně přeskakoval příkopy, hromady hlíny a obrovské balvany a během chvilky se dostal ke zdi. Vyšel jsem jí vstříc, aktivoval jsem štíty a rozpřáhl čepele, planoucí ohněm chaosu, a přitom jsem na stvoření stále střílel ledové šípy.

	Mé útoky šílenou stařenu ještě více rozzuřily. Rychle se pohybovala po stěně a vyhýbala se mým šípům i šípům cizích lián. Tu druhou jednoduše odstrčila. Její drápovité tlapy jediným úderem přesekly silné stonky.

	Přehoupla se přes parapet a na okamžik přede mnou ztuhla. Pak se jako pěstní bojovnice vrhla pod paži prvního golema s mečem, který se pokusil udeřit. Stála za ním a silným úderem pravé nohy srazila bronzového obra přes římsu. 

	S druhým golemem to měla ještě snazší. Jednou ranou mu utrhla hlavu. Neměl ani čas se pohnout. Nejsem si jistý, co si o tom mám myslet, ale nemůžu si pomoct," řekl jsem a oči se mi vrátily do tváře. To všechno udělala v krupobití mých ledových šípů a pod vlivem ledového dechu golema.

	Když skončila s bronzovými šermíři, byli jsme od sebe jen pár kroků. Přestože stařena mírně zpomalila, věděl jsem, že na její rychlost nemám.

	S širokým úsměvem mi tvor ukázal řadu ostrých zakřivených zubů a vykročil vpřed jako kočka.

	V tu chvíli se za jeho zády objevil Žrout a zasadil ji svůj charakteristický úder. Už mnohokrát jsem viděl, jak Harne probodává své oběti kostěným hrotem, ale tentokrát jsme měli co do činění s něčím jiným.

	Annis měla zjevně vyvinutý čich. Jak jinak si vysvětlit, že se jí nějakým nevysvětlitelným způsobem podařilo vyhnout se Gluttonovu kostěnému kopí, když byla ještě pod vlivem zpomalení?

	Stařena o mě okamžitě ztratila zájem a vrhla se na postroj. Široký záběr její ruky s drápy protrhl prázdnotu. Žrout se přesunul za záda staré ženy a znovu udeřil. Prokletý pračlověk se však opět dokázal vyhnout. Jenže tentokrát se jí podařilo chytit kočku za šupinatý ocas.

	Na chodník vystříkla šarlatová krev. Žrout hlasitě štěkl bolestí. Šílený hněvem jsem na toho nerudného tvora vypustil blesk, beranidlo a tucet ledových šípů.

	První dvě kouzla byla zbytečná, ale několik šípů dosáhlo svého cíle. Jenže Annis nijak neublížili. Její přízračný štít, který několikrát mrknul, pohltil všechna poškození.

	V tu chvíli jsem pod nohama ucítil silný náraz, po kterém následoval další a další. Obři se dostali ke zdi a mlátili do ní sekerami. S každým přírazem jsem pocítila krátký příliv magie. Zbraně těchto zrůd zjevně nebyly jednoduché.

	Po páté ráně se stěna pode mnou s hlasitým třeskem rozlomila a roztříštila na tucet úlomků ostrých jako břitva.

	Zareagoval jsem právě včas, odstrčil se z plošiny a dlouhým skokem se přesunul kousek stranou, pryč od trhliny.

	Přistání nebylo nejpříjemnější, ale štít pohltil všechny škody.

	Annis mě k mé nelibosti sledovala. O několik okamžiků později se k ní připojili oba Daevové a prošli průrvou ve zdi.

	Na obry se snesl příval ohnivých koulí a blesků. Plazivci, kteří se po celou dobu báli, že zasáhnou Gluttona a mě, se vrhli na Daevy.

	Nad hlavami Prvorozených pršely šípy z oken stromových domů a šípy zuřivých golemů, zesílené svitky hněvu. Na okamžik jsem si myslel, že se ti tři stáhli, ale mýlil jsem se. Ti bastardi čekali na posily.

	S ohlušujícím praskotem se zbytky zdi, zmačkané nekromantovou temnou koulí, zřítily k zemi. Než mě zahalil oblak prachu z padlých stromů, uviděl jsem nekromorfy, jak proudí širokou mezerou do města.

	Na několik vteřin mě ohlušilo strašné hřmění. Když jsem aktivoval svůj magický zrak, viděl jsem jasně všechny své protivníky i zvířata.

	Jiskra a Uhel, podporovaní tuctem šermířských golemů, se střetli s ďábly, zatímco Žrout pokračoval v bojovém tanci s Annis. Energetická struktura staré ženy se přitom zdvojnásobila. Buď aktivovala další štít, nebo mi selhal zrak.

	Harn a prapůvodní nyní vypadali jako dvě rychlé skvrny, které se vzájemně proplétaly. Soudě podle alarmujících zpráv, kterými mě systém zaplavoval, múj mazlíčci tento boj zjevně prohrávali.

	Zvláště Uhel dostával zabrat. Devové, kteří drtili golemy, jako by to byly porcelánové figurky, nevnímali Iskřiny útoky a metodicky sekali do těla antracitového kozla svými strašnými sekerami. 

	Snadno jsem se vyhnul útoku nemotorného nekromorfa a pak jsem přivolal zpět nejprve Uhla a pak ostatní. Nebo jsem se je spíš snažil odvolat. Systém mi jakoby výsměšně oznámil, že nějaká neznámá magie blokuje vyvolávací amulety.

	- Propast! - Zoufale jsem vyjekla.

	Dévové už prolomili Uhllovu obranu a dostali se ke zdroji jeho života. Zdálo se, že had ztratil vědomí. Glutton se stále držel, ale zjevně ne nadlouho. Jiskra se mezitím neúspěšně snažila prolomit obranu obrů, ale její blesky nezpůsobovaly dostatečné škody.

	Zaplavil mě pocit bezmoci a zoufalství. Přiběhl jsem Uhlovi na pomoc, ale zároveň jsem věděl, že nemám nic, čím bych mohl čelit vyšším primitivům. Naše síly byly příliš vyrovnané.

	Kromě Spalovače a Zapomnění jsem měl ještě jedno mocné kouzlo, Stín propasti, ze Školy temnoty. Až na to, že když jsem naposledy použil temné kouzlo, moje pověst u Řádu lovců klesla na nulu a málem mě prohlásili za Odpadlíka.

	Je mi to jedno! Prohlaste mě za plešatého brouka!

	S hrstí temných koulí aktivuji kouzlo za běhu.

	 

	- Pozor! Chcete vylepšit kouzlo Řetězový blesk Jiskřivého úhoře?

	- Vzhledem k úrovni kouzla je maximální počet temných koulí, které lze posílit, 12.

	- Varování: Použití maximálního povoleného počtu temných předmětů bude mít za následek vážné snížení reputace u Řádu lovce příšer!

	 

	Mávl jsem rukou nad varováním a zaměřil se na všechny tři prvorozené a dal systému zelenou. V příštím okamžiku mi z ruky rychle vyrazily dva tucty uhelně černých klíčků. Dravá chapadla se po tvorech prudce ohnala. Nemohl jsem proniknout jejich obranou, ale podařilo se mi jich zmást. Všichni tři, kteří zjevně nečekali takový útok od lovce, byli vyrušeni z bití mých mazlíčků. Moje nová magie se jim zjevně nelíbila.

	Právě této pauzy jsem využil.

	"Utíkejte! Jiskro, musíš svého bratra dostat ven!"

	Nemusel jsem rozkaz opakovat dvakrát.

	Žrout se rozhořčeně rozštěkal a vyběhl směrem ke psům. Jiskra sevřela zuby bratrův krk a omotala ho štítem z blesků, obratně ho protáhla řadami nekromorfů k západní bráně.

	Koutkem oka jsem sledoval, jak Jiskřin štít odhazuje mrtvé muže stranou, jako by byli z papíru. Žrout, ačkoli byl zraněný, přecházel ze strany na stranu a odstrkoval ty nejotrlejší, kteří se drápali na Uhlovo tělo.

	Musím zakrýt jejich porušení!

	Další hrst koulí zahalila mé tělo do průsvitného tmavého závoje. V okamžiku se mi v levé ruce objevil napjatý přízračný luk, stejně jako v bitvě s černokněžným patriarchou. Po napjatých ramenech magické zbraně se rozběhly temné vlny. Šíp, který se mi vynořil v pravé ruce, byl jako dlouhé pulzující vřeteno temné energie.

	 

	- Aktivoval jsi vylepšené kouzlo Temný šíp!

	- Aktivovali jste fyzickou dovednost Šíp hněvu!

	- Zaútočil jsi na Black Annis (úroveň skrytá)!

	- Způsobil jsi kritické poškození ve výši 38 380!

	- Poškození je absorbováno magickým štítem!

	 

	- Nespěchej se radovat, stvoření! - Zavrčel jsem. - Tohle je teprve začátek!

	Stará žena zjevně neměla čas na smích. V jejím pohledu jsem poprvé po dlouhé době viděl neskrývaný zvířecí strach. Vysílal jsem do hbitého prvorozeného jeden temný šíp za druhým a šťastně se usmíval. Systémová upozornění, která na mě padala kvůli ztrátě bodů reputace u Řádu, mě teď nezajímala. Právě teď jsem se mstil za svůj strach a pocit bezmoci, který mě ty zrůdy znovu donutily snášet.

	Annis, pištící hrůzou, skákala ze strany na stranu, vyhýbala se mým útokům, ale nějak se zdráhala přiblížit. Vypadalo to, že jsem ji vyděsil. A konečně jsem přišel na to, jak porazit Temné...

	Neměl jsem čas to rozvádět. Silný úder mě srazil z nohou. Byl jsem jako plochý kulatý oblázek, který šikovná ruka vypustila nad vodní hladinu a přeskočil několik metrů na zem. Štíty se mi těžce prohýbaly pokaždé, když se záda dotkla dlažby. 

	Můj let skončil na schodech mladého stromového domku. Svíjel jsem se a zvedl hlavu. Co mi to udělalo? Jo, chápu... Byl jsem příliš zaujatý ostřelováním staré ženy a přehlédl jsem sekeru, kterou po mně hodil jeden z Daevů.

	Světelné brnění se vypařilo. Stále však zbývalo osmdesát procent štítu Chaosu. S těmito nepřáteli by to dlouho nevydrželo. Pro jistotu jsem vyvolal přízračného Oooshe a aktivoval Bažináčovu ochrannou auru. Je to sice jen kapka v moři, ale alespoň nějaká ochrana...

	Zatímco se ke mně prvorození hnali, měl jsem čas se rychle rozhlédnout. Barikáda, za kterou se skrývala Whistova stovka, byla pryč, stejně jako lučištníci a jejich setník. Silná vlna nekromorfů smetla chabý odpor obránců města, přesně jak jsem předpokládal. Všude se ozývaly výkřiky, řev a bolestné výkřiky. Mrtví zabíjeli přeživší lišky. Sledoval jsem, jak nekromantova magie strhla několik stromových domků. Z nebe se sypalo listí, větve, prach a kousky zeleného, lepkavého, vytékajícího dřeva. Mouchy přece jenom dokonaly naši ochrannou kopuli.

	Zkontroloval jsem zdroj Lesograd. Méně než deset procent. Podíval se na mapu. V okruhu dvou set metrů ode mě nezbyl jediný živý náprstník. Harn a hadi byli blízko západní brány, pokud se dalo věřit mapě. Nakonec to přece jen zvládli! Usmála jsem se. Výborně!

	Na druhou stranu se zdálo, že jsem se zasekl. Byl jsem obklíčen. Několik desítek smrtelníků a pavouků vzadu. Po pravé straně se opatrně přiblížila Annis. Vlevo jsou bratři Dévové. A uprostřed, vznášející se nad zemí, ke mně plachtil Alrak Bez srdce.

	Byli seřazeni jako divoká šelma.

	Vyplivl jsem lepkavou slinu a zvedl se ze země. Nabral jsem další hrst koulí. Bylo jich asi sto.

	- Pojďte blíž, stvoření! - Sípavě jsem se zadíval přímo na nekromanta.

	Když se vzdálenost mezi námi zmenšila na osmdesát kroků. Křivě jsem se usmál a aktivoval kouzlo.

	 

	- Varování. Aktivoval jsi legendární kouzlo Stín propasti!

	- Pozor! Přivolaný živel nezná slitování! Buď se chraňte slušnou obranou, nebo se snažte zůstat mimo oko bouře!

	- Pozor! Kouzlo má poloměr účinku 80 metrů.

	 

	Odhrnul jsem zprávy o další ztrátě reputace u Řádu lovců a se zatajeným dechem sledoval, jak se kolem mě začíná tvořit hustý temný mrak Stínové propasti. Mrak se jako obrovský organismus začal rojit kolem mě a pohlcoval těla nekromorfů jako živý organismus.

	Viděl jsem, jak Annis a bratři Daevové mizí ve tmě. Velký systém mě dokonce potěšil několika zprávami o škodách, které na nich byly způsobeny.

	Na druhou stranu púsobení na Nekromanta byl propadák. Temný mrak se pokusil prorazit stěny jeho koule, ale neuspěl. Navíc kopule začala šťastně pohlcovat temnou mlhu. Sraženina v Alrakově hrudi se postupně zvětšovala.

	Zklamaně jsem zavrčel, pozvedl přízračný luk, naplnil ledový šíp temnotou a natáhl tětivu. Bohužel jsem nemohl udělat nic víc. Z koule vystřelily obrovské temné ostruhy, které zasáhly můj štít, a v příští vteřině mě zahalila tma.

	Probudil jsem se s hroznými bolestmi. Vnitřnosti mě pálily, jako by se mi v žaludku usadil obrovský kus ohně. Nemohl jsem se pohnout. Mírně jsem sebou škubla a tělem mi projela nová, všepohlcující vlna bolesti. Každá kost a kloub v mém těle se zdály být roztříštěné. Před očima jsem měl krvavý opar. V ústech jsem cítil měděnoslanou chuť.

	Kde to jsem? Hm... Soudě podle klenby ze dřeva, která vykukuje skrz rudý závoj, ležím v jednom ze stromových domů...

	Sebral jsem zbytek své vůle v pěst, pomalu jsem se nadechl přes zuby a začal s vnitřním vyšetřením.

	Všechny mé magické obranné mechanismy byly pryč. Můj zdroj many byl prakticky prázdný, stejně jako ostatní zdroje. Zdá se, že jsem naživu jen díky prstenu mistra Pyruse. Tento artefakt mi už podruhé zachránil život.

	Celou dobu se mi před očima rýsovala spousta podivných zpráv. Jeden z nich řekla, že jsem použil příliš mnoho temné energie a že jsem nyní prohlášen za Odpadlíka a že každý lovec příšer má za úkol mě zlikvidovat.

	Vzpomínám si, že minule jsem dostal čtyřiadvacet hodin na nápravu. Takže jsem ležel v nečinnosti déle než čtyřiadvacet hodin?

	V dalším řádku mi Velký systém oznámil, že Pravá zbroj Zakladatele nějakým podivným způsobem přestala existovat. Díky mé vysoké četbě Willa se proměnila v brnění Temného lovce. Zjevně v tom nefigurovala žádná vyšší moc...

	Rychle jsem se podívala na své Willovy statistiky a s úlevou vydechla. Nechtěl jsem zemřít jako otrok nějaké temné bestie. Zemřít zdarma...

	Nedobrovolný nádech vyvolal další výbuch bolesti.

	Po chvíli jsem znovu otevřel seznam upozornění.

	Ukázalo se, že od té doby, co jsem se stal odpadlíkem, byly všechny amulety přátelství zničeny. Velký systém mi dával jasně najevo, že teď už nejsem ani velmistr, ani lovec příšer. Pokud se dalo věřit zprávám, všichni moji přátelé se ke mně otočili zády.

	Zavřel jsem oči. Propast! Nejvíc mě štvalo, že veškerá moje snaha neměla žádný efekt. Všichni prvorození zůstali naživu. Ani jedna zpráva o úmrtí. Jedinou útěchou bylo, že se Žroutovi a hadúm podařilo utéct. Mimochodem, navzdory mému novému postavení mi amulety na vyvolávání nebyly odebrány.

	Ze čtení mě vyrušily hlasité hlasy přicházející odněkud zprava. O chvíli později jsem si uvědomil, že se blíží.

	Snažil jsem se podívat tím směrem.

	Okamžitě jsem poznal temnou postavu nekromanta. Vedle něj šli další dva muži. Jejich hlasy zněly povědomě.

	Samozřejmě, že ano! Sám Jeho Veličenstvo Ocelový král v doprovodu věrného psa mistra Sata!

	Nastražil jsem uši a snažil se, aby mi neuniklo jediné slovo.

	- Alraku, vedl sis dobře," řekl Egbert vesele. - Dozvěděl jsem se, že se tu ten chlapec v tak krátké době tak dobře zabydlel. Von, ani Sato se neodvážil si s ním zahrávat.

	- Vaše Veličenstvo..." Mistr zmateně zamumlal.

	- Doufám, že svou chybu napravíte. - Král přidal do svého hlasu kov.

	- Můžete se na mě spolehnout, Vaše Veličenstvo!

	- Uvidíme," ušklíbl se král a dodal: "Přiveďte sem vězně. Chci svou korunu co nejdříve!

	Otřásl jsem se a zavrávoral, pak jsem se zase zatrásl. O kom to mluvil?

	Když Sato spěšně odešel splnit rozkaz, zaslechl jsem královu otázku:

	- Co chceš od toho chlapce?

	- Je můj!" zasyčel nekromant. - Dal jsi své slovo!

	- A já ti ho nechám! - Egbert se ušklíbl. - A přesto?

	- Nechcete, aby vám byl k dispozici další mocný duch? - Alrak odpověděl na otázku otázkou.

	Přestal jsem dýchat. Je to mnohem horší, než jsem si myslel! Tak o to tady jde!

	Král se ušklíbl.

	- Chápu to tak, že se to vašemu subjektu nelíbilo!

	Nemělo smysl se skrývat. Ztuhl jsem a přes bolest jsem otočil hlavu. Vypadalo to, že regenerace začíná fungovat. Na odpověď jsem se zmohl jen na ubohé krvavé odplivnutí.

	- S radostí! - Egbert se zasmál a nakloněný nade mnou zamyšleně dodal: "V kapsách toho musí mít hodně...

	- Je to moje trofej! - Nekromant znovu vypískl.

	- Ano, ano," mávl král rukou. - Vzpomínám si. Není třeba se obávat. Ironclad vždy drží slovo!

	Zvuk kroků je přiměl otočit se.

	- Sato! - Egbert řekl nespokojeným hlasem. - Co trvá tak dlouho! Jste smrtícím znamením!

	Navzdory královu chraplavému tónu jsem v jeho poslední větě jasně vycítil úšklebek. Náznak Alraku?

	- Monsieur Weber! - Egbert vykřikl s předstíranou srdečností. - Jak jsem rád, že jste se rozhodli podívat se na svět! Musíš být unavený po svém dlouhém putování jinými světy! Musíš mi vyprávět o svých dobrodružstvích, ale popořadě!

	Weber... Weber... Něco mi vrtá hlavou. Přesně tak! Zoe a Kayla Weberovy! Mohl by to být jejich otec a učitel mého bratra?! Ale proč je tady?

	Král jako by zaslechl mé myšlenky, řekl posměšně:

	- "Pane Webere, ztrácíte cit! Hehehe, padl jsi do naší pasti jako nezkušený mladík!

	Snažil jsem se na slavného Poutníka dobře podívat, ale nepodařilo se mi to.

	- No," přerušil se Egbert. - O to teď nejde... Řekni mi podmínky vstupu do Gunnarovy hrobky. 

	- Portálem může projít pouze potomek Prastaré krve, který dosáhl hodnosti mistra Řádu lovců příšer a vlastní amulet Poutníka.

	Poutníkův hlas byl bezbarvý a monotónní. I hlupák to pochopí - Weber je pod duševní kontrolou.

	- Jinými slovy, pokud se stanete mistrem loveckého řádu - bude vám umožněn přístup?

	- Ano," Weberův hlas byl opět suchý a bez emocí.

	- Dobře!" řekl král. - Král zvolal. - Máme tu pár mistrů!

	Chtělo se mi výt a vrčet. Skrz krvavý závoj jsem viděl dvě siluety, poslušně strnulé před Egbertem. Neviděl jsem, kterého z Lysolidí chytili. Bez mé značky Ověřovatele na tom nezáleželo. Vím, co bude následovat. Beze mě může nyní každý mistr udělovat hodnosti v Řádu...

	Snažil jsem se sebou škubnout, ale nemohl jsem se pohnout... Jediné, čeho jsem dosáhl, bylo, že jsem vyvolal další záchvat bolesti, který mě uvrhl do spásné temnoty...

	Podruhé mě ze zapomnění vytrhlo hlasité zavrčení několika hrdel. S námahou jsem otevřel seschlá víčka a ani jsem si hned neuvědomila, co vidím. Kolem mě se dělo něco nepředstavitelného. Nejdřív jsem si myslel, že se mi zdá noční můra, ale nesnesitelná bolest v těle mě přesvědčila o opaku.

	Král, nekromant ani ostatní už nebyli nablízku. V hale jsem však nebyl sám. Kolem mě se odehrával boj. Obrovský pavoukovitý tvor se zmítal ze strany na stranu a svými nabroušenými končetinami drtil nekromorfy vysoké úrovně. Podlaha byla posetá krví, vnitřnostmi a oddělenými částmi těl mrtvých. Do nosu mu vnikl zápach hnijícího masa.

	Boj netrval dlouho. Pavouk vyhrál. Chvíli se otáčel na místě a hledal nové nepřátele. Když ten vyběhl ven, podivné stvoření se ke mně hnalo, končetiny mu rychle padaly.

	Tady byl můj konec. Polkl jsem knedlík v krku.

	Otče... matko... jdu k tobě.

	Zavřel jsem oči a připravil se na smrt. V příštím okamžiku jsem však ucítil, jak se mé tělo lehce zvedá a letí vpřed.

	Otevřel jsem oči. Ne, neletěl jsem. Podivný pavouk mě jemně držel na předních končetinách a vynesl mě ven. Rozhodl se mě tedy pozřít později ve svém doupěti.

	"Buďte trpěliví!"

	Překvapeně jsem se zachvěla. A pak jsem si uvědomil, že mě nikdo nesní. Ten podivný pavouk byl strážný duch, na kterého jsem v zápalu boje úplně zapomněl! Ukáže se, že celou tu dobu byl ve zbrojnici a pracoval na přeměně golema...

	Zadíval jsem se na zataženou oblohu, na níž v dálce vířily stromy, a hloupě jsem se usmál. Nevím, kam mě duchovní strážce táhl, ale na tom nezáleželo. Hlavní bylo, že jsem byl naživu! Mystické Vyšší síly se z nějakého důvodu rozhodly dát mi další šanci...

	Překvapivě jsem teď věděl, co mám dělat. Nepřestával jsem se usmívat, zavřel jsem oči a sevřel v pěsti časovou růstovou kouli.

	 

	Konec knihy.
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